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La regulacion de la postulacién en Guipuzcoa (1772)
y su inmediata consecuencia:
Filiacion de la poblacion de la Universidad de Aya en 1773

Por MOROSA AYERBEIRIBAR
Prof. T.I. Historia del Derecho (UPV/EHU)

A) Antecedentes historicos

La postulacién ha sido siempre motivo de preocupacién por las autorida-
des locales y provinciales de Guiplzcoa por cuanto bajo la figura del mendi-
go indigente, peregrino o fraile mendicante se escondian ciertos individuos
vagos y maleantes que alteraban el orden y buen vivir de sus gentes. Por esa
razén la Provincia fue arbitrando una serie de medidas conducentes a organi-
zar y clarificar dicha actividad, beneficiosa de por si puesto que permitia vivir
a una minoria incapaz de desarrollar una actividad laboral constante o a unos
eventuales aspirantes al sacrificio y santidad, todos los cuales permitian el
ejercicio de una de las actividades cristianas mas fomentadas: la caridad.

Las primeras referencias documentales que disponemos se remontan al
s.X1V, en concreto a las Ordenanzas de la Hermandad de 1397 cuando en su
Ordenanza n- 37 los semeja a ladrones imponiéndoles sus penasi pasando a

(1) Dice la citada Ordenanza “lIten, porque en la Merindat de Guipuscoa ha muchos onbres

andariegos que non han sennores propiamente con quien bivan que les den de comer et bever et
de vestir et de caigaret de lo que han menester mas llaméandose de algunos cavalleros et escude



formar parte del Tit. XX de los Fueros de GuiplGzcoa®. Asimismo, la Orde-
nanza n- LXXV” del Cuaderno de Ordenanzas de 1457 insiste en ese punto
prohibiendo la puesta en libertad bajo fianza de tales personas™, siendo reco-
gida dicha disposicién también por los Fueros de la Provincia”.

Estas disposiciones pasaron con pocas variables a las Ordenanzas del
Cuaderno de Hermandad de 1463*. Sin embargo, en estas Ultimas Ordenanza-
saparece expresamente recogida una importante novedad: el respeto a la ne-

ros andando pidiendo por la tierra fasiendo muchos males et desaguisados, de lo qual se siguen
grandes dampnos et destruymiento de la tierra. Por ende, si el tal andariego fuere tomado que ya-
ga seys meses en cadena de la més cercana villa por la primera vez, et por la segunda si aello tor-
nare que lo destierre ei Alcalde de la Hermandat por dos annos de toda la Hermandat de
Guipuzcoa, e por la tercera vez si a ello tomare et en ello quisiere porfiar, que lo maten // por
ello” (A. General de Guipuzcoa, 1/11/7, fols. 21 r°-vto. ] Fue confirmado por Enrique Il (en Avi-
la, 23-m-1397) y por Juan Il (en Arévalo, 23-1V-1453).

Publ. BARRENA OSORO. Elena: Ordenanzas de la Hermandad de GuiplGzcoa (i375-
i463). Documentos. Eusko Ikaskuntza/ Sociedad de Estudios Vascos (San Sebastian, 1981) pag.
39 [Fuentes documentales medievales del Pais Vasco, 1] La autora transcribe con el niumero i6
(bis) la Ordenanza.

(2) Bajo el epigrafe de “De los vagamundos y andariegos”, Capitulo | “De la pena de los an-
dariegos y vagamundos”.

P.de GOROSABEL, quien en su vol. Il de Cosas Memorables de Guiplzcoa, dedica el Cap.
V, Seo. | a la asistencia a los pobres, no escribe debidamente las penas a imponer a los transgre-
sores [La Gran Enciclopedia Vasca (Bilbao, 1972) 339].

(3) Y nolan®76 como dice el Fuero de Guiplzcoa cuando la recoge.

(4) “Por quanto por causa de los Alcaldes de Hermandad que sueltan a los malfechores pu-
blicos acusados a pedimiento e ynstan®ia de partes sobre carteleros publicos diziendo que lo pue-
den hazer por derecho, e por causa de esto los tales querellantes no quieren seguir contra los tales
acusados por quanto se rebelan que quieren faix)resger mas a los tales acusados que no a los di-
chos querellantes. Por ende, por quitar esta duda, de aqui adelante ningin Alcalde de la Herman-
dad no pueda dar ni soltar sobre tales carceleros o homes acusados andariegos y bagamundos y
de mala fama e vida e combersa”ion salvo home de buena fama antes de la dicha acusacién ray-
gados y abonados y de buenas costumbres, vida e combersatién. Y si contrario de lo suso dicho
fiziere alguno o algunos de los dichos Alcaldes de la dicha Hermandad, por ese mismo fecho
pierda el oficio y méas yncurra en pena de mili maravedis para la dicha Provincia, y méas que esté
medio afio en la cadena, y demas que sea tenudo de // traer ante los dichos procuradores el tal
acusado e acusados por que administre la justicia” (A. G. G. 1/11/13, fol. 41 vto-42 r® Fue con-
firmada por Enrique IV (en Vitoria, 30-111-1457).

Publ, BARRENA OSORO. Elena; Op. cit. pag. 115.
(5) Tit. XXI, Capitulo Il “que los vagamundos y andariegos no sean sueltos en fiado”.

(6) En concreto en sus Ordenanzas n*“ . XXI, XXII 'y XXIII. Asi: n® XXI “Yten, qualquier
que pidiera en el camino et le ftiere dado alguna cosa que tome aquello que le fue dado con el do-
blo: el principal para la parte que ge lo di6 et lo al tanto para la dicha Hermandad; et por la se-
gunda ves que asy pidiere en el camino e algo le fuere dado que tome con las setenas e repartanse
segund que de suso dicho es en los capitulos de los rovos; et por la tercera ves que asy porfiare e
pidiere en el camino, por quanto el tal pidir es abido por rovo, e en tal lugar que muera por ello.
Etdemas, sy toviere de qué pagar, que tome lo que asy tomd a su duefio. Eteste capitulo con los



cesidad de ancianos e impedidos, y la de los propios romeros (en tierra de pa-
so hacia Santiago)™, para ejercer la postulacion siempre y cuando dispusieran
de la previa licencia expedida por el Alcalde del lugar*.

Y en este estado permanecid la legislacion relativa a la postulacidn hasta
que fue recogida en larecopilacion de los Fueros de la Provincia y como tales
se mantuvo hasta el s.XV III sin apenas novedades. Lo cierto es que los acuer-
dos de Juntas responden por entero al cumplimiento de estas disposiciones.
De todas ellas, sin duda, las disposiciones junteras mas importante al respecto
son las aprobadas por la Junta General de Renteria de 15807, renovada en la

gue syguen sobre rason del pidir que asy aya logar en las villas como fuera de ellas el aunque non
aya acusacién nin condepnagion de la primerae segunda bes, como se contyene en las otras leyes
ante de esta”.

n®XXI1 “Yten, qualquier que pidiere en casa o en ferreria 0 en el monte o en la villa pan o
carne o sydra o dineros o otra bianda qualquier que sea. que por la primera ves que tome aquello
que asy llevé con el doblo a su duefio el principal. Et otrosy, sy fuere en la villa que sea para el
prevoste, et sy fuere fuera de la villa de la ?erca afuera que sea para la Hermandat et para el Al-
calde de la Hermandad; et tanbién lo aya esto logar en todas las otras penas de este Quademo que
se cometen dentro de las villas, et por la segunda ves que lo tome con el dos tanto el principal pa-
rael querelloso e el dos tanto parael prevoste de la villa, e de fuera de la villa para el Alcalde de
la Hermandad, e por la tercera ves que lo tome con las setenas, repartiéndolo segund dicho es en
el capitulo de los rovos, e que jaga quarenta dias en la cadena de la villa mas g9ercana do esto
acaes”iere, esy dende en adelante en ello més usare que muera por ello asy como rovador publico
e manifiesto. E esto aya logar salvo en ornes viejos e tales que non puedan ganar a ofifio ninguno
que sea et tales como estos ayan lifen”ia para pidir por amor de Dios. Pero que por muchos non
se atreban a pidir podiéndolo ganar que cada uno demande li~enfia al Alcalde del logar donde es
vesino e si e? alcaldia. E si el tal Alcalde entendiere que la tal persona non pueda ganar que le dé
lifen~ia para pidir por toda Guipuscoa. E si non le diere li“en”ia que non pueda pidir, et sy pidie-
ra que caya en las penas sobre dichas. Et sy fuere romero o otro estrangero que pidiera por amor
de Dios que pueda pidir// non dormiendo en cada un logar mas de una noche salvo si fuere tan
flaco o viejo que non pueda andar, ca tal como este, aunque sea estrangero, sy el Alcalde del lo-
gar viere que es tan viejo et tan flaco, que le diere lifenfia segund que algunos otros de la tierra
para que pueda pidir”.

n- XX111 “Yten, qualquier que pidiere et porque le non dan el que lo pidié menasare, que ja-
ga dies et ocho dias en la cadena pero que salvo finque a los fijosdalgo de tomar sus jantares et
todos sus derechos en sus caserias et de los pidir en sus montes et en sus seles aquello que de de-
recho les pertenes?e”.

(A. G. G. 1/11/15-bis, foi. 7 ix-vto. Publ. BARRENA OSORO, E .: Op. cir. pag. 148-149]
(7) Con la sola condicién de no pernoctar més de una noche en el mismo lugar.

(8) Dicha licencia les facultaba a pedir en toda la Provincia. La condicién.exigida al romero
paraello eraclara: debia estar débil o ser anciano.

(9) Dice asi: “Este dia la Junta mandé conseguir lo preveido e mandado por la haltima Junta
de la villa de la Renteria 9erca de los gitanos e bagabundos para que // (fol. 8 vto.) los Alcaldes
Hordinarios, cada uno en su jurisdigion, tengan cuidado de los hechar d’ella, e particularmente a
los pobres mendigantes /sanos/ quando acudieren executando la orden que por SM contraellos esta
dada, syn remisién alguna, que el sefior Corregidor, como ofregié e ofreze, les ayudara con
gastos dejustigjao penas de cdmara a quien no tubiere en su judicatura para los llevar a las galeras



de Gueiaria del mismo afio y de Villafranca de 1690*® renovada y mandada
ejecutaren la de Fuenterrabiade 1694yen la de Deva de 1701*".

Dichas disposiciones reconocian los graves inconvenientes que resulta-
ban del excesivo nimero de mendigos, hombres y mujeres, que, teniendo sa-
lud y pudiendo trabajar, se dedicaban a la mendicidad. Para evidar los
mismos, prohibié el ejercicio de la mendicidad a todo aquel que pudiera va-
lerse por simismo y restringi6 aquel (en caso de necesidad evidente) al lugar
a donde perteneciese, por naturaleza o morada, el postulante previa licencia
anual del parroco del lugar y su Alcalde'.

Y en este estado normativo permanecio la Provincia hasta el Gltimo ter-
cio del s. XVIII.

que SM. E porque regetan en algunas partes los dichos gitanos e bagamundos e tiene camas para
ello e aunque los buscan en espitales e lugares publicos no los hallan, e que de las dichas casas
donde se acojen salen a hurtar e azer otros egessos, para recuerdo de lo qual se acordé e mandé
que ninguna persona de qualquiera calidad e condicion que sea no sea osado encubrir, acoger ni
recettar a los suso dichos ni darles cama ni posada, so la mesma penade los gitanos. E quelos me-
soneros, quando acudieren a los mesones los dichos gittanos e bagamundos e ottras personas de
mal bibir e que andan en malos tratos, acudan y den noticia a las justicias de lo suso dicho, so la
mesma pena de suso. La qual se execute syn remisién alguna. E para que conste de lo suso dicho
se manda dibulgar por las yglesias de las dichas villas e alcaldias” {3- Junta, 16 de noviembre.
Guetaria).

(10) Anteriormente, en ese mismo siglo, hubo otras disposiciones que trataron de organizar
la postulacién en la Provincia, tal como relata el propio P. de GOROSABEL {Op. cil. . pag.
340). En concreto, en 1619 (13 de junio) el Vicario General de Pamplona, a peticién de Guipuz-
coa, libré despacho por el que prohibia en su distrito que anduviesen pobres pidiendo limosna sin
cédula expresa del parroco y justicia del lugar. Posteriormente, por Real Provisién de 1629 (12 de
Noviembre) el Consejo Real insté al Corregidor que hiciese cumplir la Ley del Reino que regula-
ba las posmlaciones.

(11) Se afiadié a lo dispuesto en 1690 la prohibicién expresa de hospedaje por pobre a hospi-
tales, pueblos y caserios, salvo si lo fuera verdaderamente o fuese peregrino. En tal caso no po-
drian pernoctar méas de un dia en el mismo lugar.

(12) Se dice que “acord6 y decreté la Junta que a las personas que no fuesen verdaderamente
pobres no se permita pedir limosna en las partes y lugares donde no fuesen naturales y morado-
res. Que en sus tierras y jurisdicciones, a los que lo fuesen, tampoco se permita el mendigar sin li-
cencia del cura de su parroquia por cédula aprobada por la justicia de la ciudad o villa de donde
el tal pobre fuere natural o morador. Que los curas y justicias no den las dichas cédulas de licen-
cias si noes a las personas que verdaderamente fuesen pobres y no pudiedan trabajar. Que antesy
al tiempo que las den se informen con mucha diligencia y cuidado de si son verdaderamente po-
bres. Que las licencias y cédulas se den por Pascua de Resurreccion de cada un afio y duren un
afio cumplido y se renueven al siguiente. Que si entre afio algunas personas pidiesen licencia para
postular y pareciere bien se las den en la manera referida. Que atin a los verdaderamente pobres y
de las calidades expresadas tampoco se permita pedir limosna en las iglesias al tiempo que en
ellas se celebren los oficios divinos. Que los pobres que tuvieren livencia para mendigar no pue-
dan traer consigo hijos de mas de cinco afios. Que los que anduvieren pidiendo limosna sin tener
licencia sean habidos por vagabundos y castigados como tales”.



B) Regulacion de 1772

El 5 de Junio de 1770 la Junta General de Mondragén volvié a tratar la
urgente necesidad de regular la postulacién en la Provincia. Asi, encarg6 al
Conde de Villafrancay a D. Nicolds Ignacio de Altuna, D. Miguel de Olaso y
Zumalabe y al Licenciado D. Vicente Francisco de Oro-Miota (Abogado de
los Reales Consejos y Consultor de la Provincia) que hiciesen un plan en or-
den al mejor gobierno de las justicias de los pueblos de la Provincia en cuanto
al permiso de postulacion de pobres y forasteros y a la resolucién que podian
tomar las justicias con los forasteros que, con poco o ningun oficio, preten-
dian establecerse en los pueblos de la Provincia.

Tras un afio completo dedicado a su estudio, el 27 de Junio de 1771 es-
cribian desde Vergara que:

hemos aplicado todo nuestro cuidado a reconocer y obserbar todas las
disposiciones anteriores a K5. sobre estos gravisimos puntos y acomo-
dandolos con la constitucién presente. Y con lo que nos ha ensefiado la
experiencia de lo mucho que importa arreglar sélidamente estas dos par-
tes del gobierno politico de V.S. nos ha parecido proponer a F.5. lo que
creemos necesario sobre estos asuntos dividiendo nuestro descargo como
V.S. dividi6 nuestra comision, escusando molestar a KS. con la cita de sus
acuerdosy de sus Fueros para hazer menos embarazosa a la inteligencia
comun esta disposicion.

En dicho plan, compuesto de 25 capitulos, se contenian las reglas y pro-
videncias que miran a los loablesfines que se propuso la referida Junta de
Mondrag6n. Estas eran*/:

Nadie podra pedir limosnafuera de lajurisdiccion del pueblo de su resi-
dencia, y las Justicias ordinarias tendran estrecha obligacién de recoger
a quantos paysanos, con capa de pobres, remanezcan en sus respectivos
territorios.

IP

Un Alcalde que arreste a vecino o morador del pueblo de lo dirigira
luego al Alcalde del lugar de su residenciay éste pagara egecutivamente
el importe dejornales, alquilesy gastos de manutencién que ocasionare el
postulante que e le dirige.

(13) Respetamos el texto original del documento que se hallaen el A. G. G. 1/21/21. Otra
copiaen el A. Municipal de Aya, Libro E (al lomo dice Observancia del Fuero en orden a la ve-
cindad). Posiblemente se hallen mas copias en otros archivos municipales pues se envié como
circular a los pueblos de la Provincia.



1P

Quantos guarios o cosas se hallaren mendigadas a éste las aplicara el Al-
calde que lo arrestare al ministro de quien se valiere, de modo que elpos-
tulante ha de bolver a su casa sin efecto alguno de los que le huviese
producido su postulacién.

(AVAN

Si el pobre vago fuese de fuera del territorio de VS la Justicia que lo
aprendiere lo sacara al confin quitdndole quanto haya recogido, y llevan-
do quema exacta de lo que en esto gastare lapresentara a laprimera Jun-
tapara que se le mande reembolsar.

v

Si entre tantos como giran el Pais sucediere alguna vez que llegue al paso
alguno que sea verdaderamente peregrino pobre, las Justicias de los pue-
blos de V.5. le asociaran algin muchacho que lo acompafie a la postula-
cién delpoblado, de modo que no pueda detenerse sino al tiempo preciso
de pasar pidiendo su limosna, y de comer o dormir, si huviese casa desti-
nada a esefin.

VP

Como el origen principal de este desorden esta en el abrigo que hallan los
postulantes en las casasy caserias del distrito de V.5., renovando las pro-
hiviciones que antes de aora tiene V.5. puestas quedara determinado para
adelante que ninguno podré acoger en su casa ni caseria, de noche, apo-
bre alguno sino los mayorales de los Hospitales, donde los hay, o los po-
saderos publicos y de poblado. Y qualquiera que quebrantase esta
disposicion y recogiese de noche a algun postulante pagara efectiva y
prontamente los seis ducados de vellén que V.S. tiene determinados ante-
riormente.

VIP

Para que aun con los pobres de cada pueblo haya ordeny no se dé mal
destino a la caridad de losfieles, nadie podra pedir limosna, ni aln en su
propio pueblo, sin licencia escrita de su Alcalde. Yporpunto general, nin-
glun Alcalde dara semejante permiso a quien pueda trabajar, tenga padres
o hijos que lo puedan y deban mantener. Y todos castigaran con rigor a
los que sin este requisito se entregasen a la postulacion, origen de la olga-
zaneriay de otros vicios que trastornan el govierno de los pueblos.

VHP

Bajo este nombre de moradores se entienden los que residen en el distrito
de laprovinciay no estan en posesion de Hidalguia.

IX®

Habréa en cada pueblo, asi como hay lista de vecinos que estan en pose-



sion de su Hidalguia, otra en que estén matriculados los moradores, pero
con tal precisién que ha de ser de obligacion del escribano de Ayunta-
miento de cada pueblo embiar anualmente a la Junta testimonio de la
existencia de ambos libros corrientesy sirviendo alfin de su destino.

Quando llegare a cada uno. de los pueblos algin nuevo havitante sera de
la obligacidn de la Justicia recomvenirle la clase que escoje para, si quie-
re probar su Hidalguia, lo haga sin dilacion, y, si no, justifique la limpie-
za de su sangre inmediatamente.

X P

A qualquiera que no dé la una o la otraprueba se le extrafiard inmediata-
mente, pues no es razon infestar el solar de la nobleza gentes que nopue-
den nialn probar su limpieza.

X 1P

Ademas de la prueba de nobleza o limpieza de sangre que deben dar los
que quieran vivir en la Provincia la han de dar también de su buena con-
ductay costumbres, porque no sirve la nobleza o limpieza de sangre here-
dada sino de borrdn a quien la afea con sus viciosy desordenes.

XIIP

A esta prueba que debe dar cada pretendiente se ha de afiadir la de un in-
forme secreto que ha de tomar la Justicia del pueblo donde pretende la re-
sidencia. Y esto con tanta exactitud que debera constar en la matricula
misma y a los Capitulares que la manden estender, para que asi no se
acojan en los pueblos de la Provincia gentes que acaso perdieron su do-
miciliopor sus escesos, y para evitar que los comuniquen al Pais.

XIV®

Estos capitulos han de tener egecucién ain con los que se hallan estable-
cidos anteriormente en las republicas en calidad de moradores, sefialan-
dose por la Junta el tiempo que bastara para haverformado prescripcion
y declarandose igualmente si convendra exceptuar, como parece conve-
niente, a los que son notoriamente originarios del Pais.

XV®

La gravedad misma de ambos puntos hacejusta y necesaria la mas escru-
pulosa diligencia. Y como la vicisitud de los Capitulares de los pueblos
varia tanto su celoy aplicacion, se reconoce que todo el desorden nace de
repartirse este cuidado entre tantos empleados que se mudan cada afio.

XVP

Por eso tubo la Provincia, en otros tiempos, comisarios que celaban una
parte de este cuidado. Y haviéndose derramado con el tiempo su govierno



por todo SU territorio con el ministerio de los Diputados de Partido, pare-
ce muy propioy aln necesario encomendar a estos cavalleros este cuida-
do, autorizandolos con todas las facultades de la Junta, bajo las reglas
siguientes:

XVIP

El testimonio, que se ha hablado al capitulo segundo, del punto relativo a
moradores ha de ser con expresion de que este plan recogido del Alcalde
anterior se paso al nuevo Alcalde aprincipios del afio, y que no tiene noti-
ciadefamilia algunaforastera establecida contra lo dispuesto en él; o, en
caso de haverle, tendra obligacion de expresarla el Escrivano respectivo
de Ayuntamientos.

XVIIF

Cada uno de los sefiores Diputados que componen la Diputacién Extraor-
dinaria tendran obligacion de nombrar, en cada pueblo de los que com-
prehende su distrito, un comisario de toda satisfaccion que cele la
observancia de todosy cada uno de los articulos prevenidos en las reglas
precedentes, asirespecto a los moradores como a los postulantes.

XIXn

Estos comisarios tendrén autoridad de arrestar los pobres que falten al
orden que se haprevenido. Y por cada uno de los que asi arrestaren se les
daré por la Justicia del pueblo de su residencia quatro reales de vellén
que se exigiran del de la residencia del mendigo, para que asi cada uno
cuide, o de que no se entreguen a la mendicidad los que pueden trabajary
tienen medios de mantenerse, o socorra la verdadera necesidad de sus na-
turales. como de miembros que son de su cuerpo.

XX~

Seréa de estrecha obligacién de estos comisarios el cuidado de los que mo-
ran o vienen a morar en sus respectivos pueblos la averiguacion de la in-
formacién de limpieza de sangrey bondad de costumbres que deben dar, y
la pesquiza secreta que debe hacer la Justicia de los que asi viniesen a fi-
jar su havitacion en elpueblo. Y por cada uno de los que se permitiese re-
sidir sin estos precisos indispensables requisitos se sacara egecutivamente
la multa de diez ducados de vellén, que se aplica al comisario del pueblo
que lo denunciare y justificare.

XXP

Pero si contra toda esperanza huviese comisario que descuidase en cada
una de estas obligaciones y fuese delatado al cavallero Diputado de su
Partido por otro, la multa determinada enfavor del comisario se aplica al
delator dandose, como mas, otro tanto en que se condenard al comisario,
como se da ai Diputadofacultad de exigir la unay la otra.



XXIP

Los Diputados de Partido tendran una absolutafacultad para todo lo que
se lleva dicho y aquella misma que reside en la Junta General. Pero han
de mirar como tan esencial e indispensable a su honory obligacion el ce-
lo en estos puntos que les sea vergonzosa la omisién que no podréa menos
de producirles la desconfianza de la Provincia, que es el castigo mas sen-
sible para el delicado honor de los cavalleros de su clase.

XXI1IP

Para descargo de esta obligacion deberan los Diputados del Partido en-
tregar a la Diputacién Extraordinaria preparatoria de la Junta una lista
puntual de los comisarios de quienes se hayan valido en cada pueblo de
los de su respectivo Partido, y en el mismo Congreso han de dejar una de-
claracién firmada de su pufio en que se asegure haverse reconocido por
cada uno de losfirmantes, o personas de su total satisfaccion, los libros
de moradores de cada pueblo, y a continuacién expresaran eljuiciofun-
dado que huviesen hecho de lasfamilias de esta clase que se hallasen con
medios bastantes para costear sufbrmal Hidalguia, con arreglo al Fuero.
Ambas razones se han de tener presentes en todas las Juntas Generales,
donde servirdn de claro testimonio de la observancia de estas disposicio-
nes y de luces para las demds providencias que fueren dictando las cir-
cunstancias ocurrentes.

XXIv"

Todas estas reflexiones pasamos a V.S. bajo elfirme supuesto de que han
de quedar preservadas lasfacultades que universalmente corresponden al
sefior Diputado General de V.S., que lofuere con actual egercicio, pues
son inseparables de su empleo por Fuero y practica inconcusa de nuestro
feliz govierno, las autoridades de inspeccién y egecucion relativas a todo
lo prevenido por Fuero y Ordenanzas, y de lo acordado y decretado a
consecuencia de las Juntas Generales de V.S., sin que esta prerrogativa
tenga otros limites que los del territorio de

XXV«

Ultimamente el medio de comunicar K5. su celo a tospueblos de su distri-
to es instruirles de la equidad y prudencia de las disposicionesy arreglos
que adoptase, y que V.I. quiere por el mismo punto desterrar de su terri-
torio la ociosidad y olgazaneria, inspirar el espiritu de industria y labo-
riosidad que ha hecho la gloria de las mayores republicas del mundo y
que es la mas necesaria en la esterilidad del Pais, emplear provechosa-
mente la caridad notoriay heroica de sus hijos, estorbar que ella nutra ol-
gazanes y mal entretenidos, y facilitar el que cada lugar mantenga sus
pobres sin divertir sus limosnas en los estrafios, y poner orden, enfin, en
este ramo de policia de que vienen los méas considerables males de la re-
publica. Quepor el segundo, pretende V.5. mantener inviolable la nobleza
de sufeliz territorio, no dar abrigo en él a ninguno que , o por la mancha



de su sangre opor la de sus costumbres , se halla tiznado y puede ser per-
judicial perpetuar en este distrito, aquella noble elevacion de pensamien-
tos, aquella pureza de costumbres y aquella honrradez que haformado el
caracter de los hijos de V.S. y que los ha hecho tan estimables en todos
tiemposy en todaspartes.

Expuestos asi los 25 puntos del Plan la Junta lo remitié a la Diputacién
para que las cotejara con la Real Cédula de 4 de Octubre de 1768 y, en su ca-
so, pidiese la confirmacion real.

El 27 de Agosto de 1771 D. Francisco Antonio de Olave, encargado del
cotejo y andlisis del Plan, remitié a la Provincia su dictamen cuyo juicio ge-
neral expres6 diciendo ser muijustas, equitativasy convenientesy mui nece-
sarias para separar de la clase de verdaderos pobres los que podiéndose
mantener de algun oficio o labor se entregan a la tuna en perxuicio de la
causa puUblica; desviar la ociosidad y olgazaneria del solar de V.5.y conser-
var supoblacion exempta de todajente que por mancha de sangre opor la de
sus costumbres, desamparando su Patria solicitan su acoxida en él.

En su analisis determina con precisiéon el concepto de pobre, postulante y
vago. Suguln él, verdadero pobre es todo aquel secular, labrador y artesano,
que por vejez o enfermedad o alglin otro impedimento legitimo no pudiese
mantenerse por si mismo. Por su parte postulantes serian los vergonzantes
(ciegos y minusvalidos), religiosos “que para si pidiesen limosna” (mendican-
tes), estudiantes “que cursan en las Universidades del Reino”, y extranjeros,
peregrinos o romeros hacia Santiago y otros Santuarios. Y, en fin, vagos y an-
dariegos serian los vendedores ambulantes y los trabajadores eventuales (va-
Illadores, segadores, tejeros) extrafios a los pueblos del Pais.

Pero aln nos acerca mas a la realidad de la postulaciéon al damos ciertos
datos de interés en su exposicion, tales como:

—el &mbito de postulacién quedaba reducido a la ciudad, villa o pobla-
cion de origen o de morada del postulante, extendiénsose el mismo a seis le-
guas a la redonda. En el caso de los peregrinos y romeros, estos podrian
postular en los pueblos de su paso “con que pidan en linea recta, sin andar va-
gando”, entendiéndose por tal los lugares que estuviesen situados a 4 leguas
hacia ambos lados del camino, debiéndoseles informar de ello en mesones y
hospitales de la Provincia. Quedaba prohibida totalmente la postulacién en
aquellos pueblos que dispusiesen de Casa de Misericordia u Hospital;

—era preceptiva para ello cédula o licencia del péarroco del lugar y de su
Alcalde, salvo para el verdaderamente ciego. En caso de ampliarse el &mbito
de su actuaciéon a méas de las seis leguas las mismas debian ser extendidas por
el Provisor y la Justicia de la cabeza de Partido de su jurisdiccion. Los frailes



pobres precisarian por su parte licencia de su Prelado y del Provisor del lugar
donde pidiere. Los estudiantes, del Rector de su Estudio o Universidad, o, en
su caso, del Juez Eclesiastico de la Di6cesis y Obispado donde se ubicare;

—en las mismas se habian de sefialar particularmente el pueblo de ori-
gen, nombre, apellido, edad, estatura, color y toda otra sefial personal por la
que pudiera ser identificado;

— previamente a la expedicion de la licencia debia confesar y comulgar,
y lamisma tendria validez anual iniciandose en Pascua de Resurreccion;

— La libre postulacion quedaba excluida de las iglesias y monasterios
durante los oficios divinos;

—se prohibia expresamente la compafia de nifios mayores de 5 afios, los
cuales debian ser puestos al cuidado y servicio de alguna persona, o dedicar-
los a algtn oficio que los pudiera sustentar. Era prioritario alejarlos de la
mendicidad;

— Los pobres vergonzantes, la poblacién méas necesitada, eran socorridos
en sus pueblos con limosnas recogidas por personas comisionadas para ello.

—en lo referente al libro de matricula que habia de tener cada pueblo pa-
ra listar a los hidalgos y moradores del lugar, se dice que ya el Tit. 41, Cap. 6
de los Fueros prevenia la existencia de dos libros donde se asentasen, por un
lado los hijosdalgo con derecho al ejercicio de cargos publicos y por otro los
moradores. En el mismo sentido defendia el Auto Acordado 8°, Tit.12,
Lib.I** la necesidad de controlar la poblaciéon, tanto mas en las Provincias
exentas siempre atractivas para la poblacion foranea por sus franquezas, liber-
tad y nobleza.

Realizado asi el cotejo por la Diputacion y no hallando oposicién alguna
con la citada Real Cédula laJunta General de San Sebastian de 6 de Noviem-
bre de 1771 acordo6 solicitar confirmacidn real con el visto bueno del Corregi-
dor de la Provincia D. Miguel Barreda y Yebra (del Consejo de S.M. y Oidor
de la Real Chancilleria de Valladolid).

(14) Decia elmismo que muchas personas con preteslo de la esterilidad de los tiemposy por
librarse de quintasy contribuciones reales se an desavecindado de los pueblos donde tenfan sus
domicilios e introducidose en los lugares de crecida poblacién, de que resulta que diferentesfa-
milias se an dedicado a pedir limosnay otras personas an dado en vagamundos por querer ad-
quirir su sustento sin travaxar, siguiéndose de ello la falta de jente que tan precisamente se
necesita para la cultura de los campos, menoscavos de las reales contribuciones y otros perjui-
cios, que se dejan considerar. Para cuio remedio las Justicias compelan a todas las personasy
familias que con dicho pretexto se huviesen desavecindado e introducido en las ciudades, villasy
lugares a que se restitufan a donde tubieren sus domicilios o fueren vecinos para que se manten-
gany vivan en ellos...



Presentada la peticién de GuiplUzcoa por su Escribano Fiel de Juntas D.
Pedro Santos de Amiano y examinado por el Consejo Real, se expidi6 confir-
macién real en Madrid, el 15 de Julio de 1772*",

Dispuesta asi la nueva normativa a aplicar en la Provincia se difundi6 la
misma por todos sus pueblos procediéndose a listar a sus habitantes organi-
zédndolos en dos grupos: moradores sin hidalguia ni filiacion, y los que la te-
nian.

Desconocemos la respuesta global de las villas guipuzcoanas al requeri-
miento de la Junta. Conocemos sin embargo el caso concreto de Aya que, el
17 de Enero de 1773, reunido en regimiento”® procedieron a confeccionar la
lista y matricula de sus moradores en la forma antes sefialada y que nosotros
representamos en las siguientes tablas:

(15) Firmaban D. Manuel Benlura de Figueroa, D. José de Vitoria, D. José Faustino Pérez de
Hita, D. Luis Urries y Cruzat, D. José de Contreras. D. Antonio Martinez Salazar (Secretario del
Rey, su Contador de Resultas y Escribano de Camara) y D. Nicol&s Verdugo (Teniente de Canci-
ller Mayor).

(16) D. Francisco Ignacio de Ecabe Legarola (alcalde), D. José de Iribar, D. Ignacio de Az-
cue, D. Juan Ignacio de Bonechea y D. Juan Antonio de Zulaica Lerchundi (regidores), y D.
Francisco Ignacio de Belderrain (sindico procurador general).
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Correspondencia de Zumalacarregui
en el Fondo Marqués de las Hormazas

Por MARIA TERESA GABARAIN ARANGUREN

En 1987 la Diputacién Foral de Guiplzcoa adquiri6, con destino al Mu-
seo Zumalacarregui, el Archivo privado del Marqués de las Hormazas en el
que figura una parte de la correspondencia del General®. EI lote comprende
33 cartas privadas y 22 de caracter politico*. Entre las primeras, las que pre-
sentan mayor interés son las dirigidas a su esposa, por él mismo o por su se-
cretario y cufiado Fray Cirilo de Pamplona.

Lacorrespondencia privada podria clasificarse del siguiente modo:

—Cartas de Zumaiacarregui y su secretario a Pancracia de Olio, escritas entre
el 8 de Octubre de 1834 y el 22 de Junio de 1835.

—4 cartas de Fray Cirilo de Pamplona a Pancracia de Olio posteriores a la
muerte de Zumalacarregui.

— 1carta de Fray Cirilo a su hermano Joaquin de Olio.

— lcartade Don Eusebio de Zumalacarregui, Pbro., a su hermano el General.

— 1carta de Don Carlos de Vargas, ayudante de Zumalacéarregui, anunciando
su muerte a Pancracia de Olio.

— 1 carta de pésame de Vidaondo, Marichalar y Diaz del Rio a Pancracia de
Olio.

— 1carta de Pancracia de Olio a su hermano Joaquin.

Dofia Pancracia de Olio y de la Mata, natural de Pamplona, era hija de
Francisco Javier de Olio y de Isabel de la Mata®. Era nifia de corta edad cuan-
do llegé a su casa un joven guipuzcoano serio y reservado. El mozo, que se
destinaba a curial, se llamaba Tomés de Zumalacarregui e Imaz y era natural
de Ormaiztegui. La larga guerra napolednica alteré la vida y los proyectos de

(1) “Dossier sobre el proceso de creacion del Museo Zumalacarregui”. Diputaciéon Foral de
Gipuzkoa, p. 19.

(2) AMADOR CARRANDI, Florencio, “Los hermanos y descendientes del General Zumala-
carregui”, p. 15.



Tomads quien, tras luchar en la guerrilla contra los franceses, se decidié por la
carrera militar. No debi6 de abandonar su relacién con los Olio, pues en 1820
se casaba con Pancracia en la Parroquia de San Juan Bautista de Pamplona.
El matrimonio tuvo cuatro hijas, de las que tan solo la menor sobreviviria a la
madre”. Al unirse Zumalacarregui a las partidas carlistas que operaban en Na-
varra, su esposa y las dos hijas mayores, Ignacia y Josefa, fueron detenidas y
encerradas en el convento de las Recoletas. Liberadas, gracias a la interven-
cion del diputado liberal Miguel Antonio de Zumalacarregui, hermano del je-
fe carlista, vieron incautados sus bienes y, en Abril de 1834, Pancracia y las
dos nifias mayores, se trasladaban a Francia'™.

Las cartas a Pancracia constan, en general, de dos partes: una, mas larga
escrita por Fray Cirilo y otra mas breve, de pufio y letra de Zumalacéarregui.
Tanto el uno como el otro empleaban la escritura que, basada en la tradicional
“bastarda espafiola”, dié origen a diversos métodos de caligrafia. Uno de
ellos, el que la RSBAP intent6 generalizar en las escuelas de primeras letras a
partir de 1771” La escritura de Fray Cirilo conserva bien los rasgos caracte-
risticos del modelo, menos visibles en Zumalacarregui, quién como todas las
personas obligadas a escribir mucho y en forma apresurada, tenia una escritu-
ra mas evolucionada y personal.

Puede comprobarse que el tiempo que el correo tardaba en llegar a su
destino variaba bastante. Asi, el 13 de Enero de 1835 recibieron en Alegria de
Alaba una carta enviada desde Burdeos el dia 1®del mes (Carta n- 3). El 25
de Febrero reciben en Asarta dos cartas: una del dia 1-y otra del 14 del mis-
mo mes (Carta n- 7). EI 6 de Marzo, en Villamayor, carta del 24 de Febrero
(Carta n™ 8). EI 26 de Abril en Asarta, cartas del 17 (Carta n® 15). El 18 de
Mayo en lIbero, cartas del 6 y el 8 del mismo mes (Carta n -18). EI 9 de Junio,
se recibe en Bergara una carta enviada el 30 de Mayo y otra del 2 de Junio
(Carta n®21).

Habia correo diario entre Bayona y Burdeos y una carta tardaba aproxi-
madamente dos fechas en llegar a su destino. Para Zumalacarregui y su espo-
sa, el problema estribaba en hacer llegar las cartas desde Bayona al punto
donde se encontrara instalado el General y desde alli, a Bayona.

Fray Cirilo de Pamplona era hermano de Pancracia de Olio y por tanto.

(3)Op.cit.,p. 16-17.

(4) MIRANDA, Paloma, “Catélogo del Museo Zumalacarregui”, Diputacién Foral de Gipuz-
koa, p. 49-50.

(5) BENITO, JesUs de, “Las ideas pedagdgicas de los llustrados Vascos” (La R.S.B.A.P.y

las escuelas de primeras letras). Servicio Central de Publicaciones. Gobierno Vasco. Vitoria-
Gasteiz, 1990.



cufiado del General a quien sirvio de secretario y tesorero durante la guerra.
Pérez Galdés en su “Zumalacarregui” le describe como liombre vanidoso y
amigo de figurar. ;Lo era realmente? En sus cartas, hay una continua alaban-
za a su jefe, sin que en ningln momento trate de captar la atencién hacia su
propia persona. Estaba orgulloso, sin duda, de merecer la confianza del gran
hombre, pero méas a la manera del nifio que se ufana de los éxitos del hermano
mayor que a la del cortesano que aspira a medrar.

Para satisfacer el ansia de informacién de su hermana, el fraile hace un
relato minucioso, tanto de los avatares de la vida corriente como de las accio-
nes bélicas. Su estilo es sincero, espontdneo y sin afectacion. Ademads de ad-
miracion hacia el cufiado, muestra un optimismo triunfalista y un gran afecto
a su familia. No habla de politica. ¢(Para qué? Entre gentes tan adictas a una
causacomo los Olio, era algo superfluo.

Una de las mayores preocupaciones de Pancracia era la salud de su espo-
s0. A sus cuarenta y tantos afios, Zumalacarregui parece soportar bien las lar-
gas marchas a pie o a caballo y las inclemencias de! tiempo, pues las
indisposiciones de que habla Fray Cirilo son de caracter leve: diviesos, dia-
rrea (Carta n- 1) y “dolor de cogote” (Carta n- 5). La diarrea debi6 alarmar
bastante al secretario a causa de la epidemia de cblera que azotaba al pais, lo
que le hizo merecedor de alguna broma de sus cufiado, que tenia un especial
sentido del humor, socarrén y de pocas palabras (Carta n-1). EI fuego enemi-
go alcanz6 un par de veces a Zumalacarregui, sin causarle heridas, por ir las
balas ya sin fuerza (Cartasn- 2y 12).

“La Sentinelle des Pyrénées” del 15 de enero de 1835, habla también de
un balazo que Zumalacarregui habria recibido en el muslo, después de que el
fuego enemigo hubiera abatido a su caballo.

El secretario amaba a los suyos. Su corazén de célibe se esponja al ha-
blar de “la Micaelita”, que no quiso besar a su padre al verle con bigotes
(Cartan-15). Con mejor voluntad que elocuencia trata de animar a su herma-
nay exhortarla a aceptar la voluntad divina (Carta n- 6). En su carta a Joaquin
de Olio, que se encargaba de instruir a sus sobrinas, le aconseja que sea pa-
ciente con las nifias: “teniendo presente que (como dicen) mas moscas se co-
gen con miel que con yel” (Carta n- 6). No estaba dispuesto el fraile a que se
aplicara a las “amadas sobrinitas” la maxima terrible de j"La letra con sangre
entra"!

Cirilo da noticias acerca de amigos y parientes. Los Olio debian reco-
mendar a jovenes conocidos, que militaban en el ejército carlista. El fraile
prefiere no meterse en tales negocios (Carta n- 8), pues debia saber que el so-



licito padre de familia que fue Zumalacarregui podia mudarse en guerrero de
céleras formidables.

Como buen cronista, el fraile narraba minuciosamente los hechos de
guerra dando cuenta del desarrollo de los combates, del niUmero de muertos y
hasta de las armas y efectos capturados (Cartas n- 2, 3, 4, 6, 7, 9, 10, 11, 12,
13, 14 y 15). Da la impresién de vivir una apasionante aventura al lado de su
cufiado y Héroe, cuyas argucias celebra (Carta n- 4). No omite algunos actos
de crueldad abominable: “los dias pasados cogi6 Eraso con los Vizcainos 180
prisioneros, que fueron pasados por las armas especialmente por haber sido
cémplices de los asesinatos de los Religiosos en Madrid” (Carta n®3). Con un
espiritu mas proximo al del Libro de los Jueces que al del Evangelio, Cirilo
justifica las atrocidades del bando propio , recordando las del enemigo (Car-
tas n® 3, 11y 13). Estos relatos no debian herir la sensibilidad de su hermana,
que exigia informacion detallada (Carta n- 7). La dama que declaraba: “tengo
ganas de ser militar” (Cartan- 33) no podia dudar de la razén que asistia a los
suyos... No debe sorprender esta actitud cuando una contemporanea de Pan-
cracia tan superioren cultura como la Condesa de Espoz y Mina, nos muestra
en sus “Memorias” una parcialidad sin fisuras en favor del esposo bienamado.

Las cartas de Zumalacarregui a Pancracia recuerdan muy poco a las que
Napoleén dirigié a Josefina. Circunspecto por naturaleza y por educacion,
aunque no tan adusto y secreto como algunos lo pintan, el General era poco
amigo de exhibir intimidades. Sin embargo, quedan claros sus sentimientos
hacia la “amada esposa” y no puede ocultar la nostalgia que le invade; “No sé
quién de los dos tendra mas ganas de que nos veamos” (Carta n- 3).

No relataba Zumalacarregui sus acciones bélicas a Pancracia, pues se en-
cargaba de ello el secretario. En sus breves cartas da cuenta de hechos de la
vida cotidiana: “Oy me ha regalado el Rey un par de antiojos pues te aseguro
que se me acortado la bista en términos que me cuesta leer de noche” (Carta
n® 14).

Otras veces, le narra anécdotas que pueden interesarle: la visita a las
monjas de Irache (Carta n- 6), el regalo del “Lord inglés” (Carta n® 15) ...
Tanto el como su secretario se alegran de la aplicacién de la “Eliot Conven-
tion” en beneficio de los prisioneros (Carta n- 16). Zumalacarregui podia ser
implacable e incluso despiadado como todos los jefes militares que tomaron
parte en aquel confiicto, pero nunca fue sanguinario y ademés los actos de cle-
mencia, que tanto alaba Fray Cirilo, (Cartan-7) le daban buenos resultados.

“La Sentinelle des Pyrénées” del 28 de marzo de 1835 afirma que (segun
una carta carlista), Zumalacarregui habria perdonado a los 300 hombres que



componian la guamicion de Echarri-Aranaz y que, en agradecimiento, los
vencidos se habian unido a él.

El General traté siempre de evitar angustias inGtiles a su mujer: “no ha-
gas caso de lo que te dice Cirilo de la herida pues no ha sido nada” (Carta n®
2). “Consérvate buena y no te incomodes por nada de este mundo si quieres
tener contento a quien te estima més que asi mismo” (Carta n° 3). Cinco dias
antes de su muerte, dird a Pancracia: “no tengas cuidado” (Carta n® 24). Sin
dudar de los sentimientos de Zumalacarregui hacia su esposa, cabe suponer
que no obraba asi por el solo amor conyugal. En ninguna circunstancia debié
olvidar la atencién de que era objeto por parte de la prensa extranjera ni el pe-
ligro de los rumores alarmistas.

La prensa bayonesa, republicana u orleanista, apoyaba al Gobierno Libe-
ral aunque mostrara cierta ecuanimidad.

Zumalacérregui era un padre tierno que enviaba “vesos a las nifias de mi
alma”. Pirala relaté el episodio protagonizado por la hija menor del jefe car-
lista, que el Conde Armildez de Toledo considerd prisionera de guerra e hizo
trasladar desde Villaba a un lugar de intemamiento”. Habla Pirala del Hospi-
cio de Pamplona, pero la historiadora Paloma Miranda no ha encontrado ras-
tro alguno de la pequefia en el archivo de la institucién, por lo que piensa que
pudo haber estado en la cindadela®. Zumalacarregui escribi6 a Mina, quien
ordend liberar a la nifia y entregarla a un enviado del padre®. Don Eusebio de
Zumalacarregui, hermano del General, la trasladé a Idiazabal sin novedad
(Carta n- 32). Alli residi6 Micaelita, en casa de su tia Maria Ignacia casada
con Juan José Aizquibel®. Por cierto que Zumalacarregui, conserva algunos
giros tipicamente vascos en su lenguaje, como el de llamar “la hermana” (en
vez de “mi hermana”) a Maria Ignacia. EI General visité a la nifia el 16 de
Abril de 1835, informando a su esposa con su peculiar sentido del humor: “la
Micaelita esta muy buenay la nodriza gordisima” (Carta n - 15).

Como sucede con las personas de gran capacidad organizativa, el Gene-
ral podia ocuparse de asuntos muy diversos: “le encargué a la hermana que
tan luego como le saliesen dientes le destetara pues tiene ya dos afios” (Carta
n" 15).

Uno de los problemas de los exiliados era el econémico. La familia Zu-
malacarregui no debia poseer muchos bienes y la guerra se llevd los que te-
nian. Pancracia escribié a su hermano desde Bayona que tendria que trabajar

(6) PIRALA, “Historia de la Guerra Civil...”, p. 511. Vol. I
(7) MIRANDA, Paloma, Op. cit., p. 49-50. “Dossier sobre el proceso...”, p. 18.
(8) PIRALA, Op. cit., p. 512. Vol. L.



para mantener a las hijas (Carta n" 33). EI 6 de Enero de 1835, Zumalacarre-
gui promete a su esposa que hablard con Cruz Mayor, ministro de asuntos
econémicos del Pretendiente (Carta n- 2), pero no debié conseguir naday hu-
bo de enviarle algunas onzas de oro “que con harto dolor de su corazén lleva
el Reverendo Fray Cirilo” (Carta n°4). Hubo un intento de arreglo con el jefe
carlista levantino Juan O ’Donell, cuya esposa estaba en Paris exiliada, pero,
aparentemente, en mejor situacién que Pancracia (Carta n- 8).

Pancracia, como buena navarra, debia ser rumbosa alin en medio de las es-
trecheces, pues Zumalacarregui le aconseja que no haga préstamos (Carta n- 4).

Entre las cartas del General hay que destacar la que escribié en Bergara
el 9 de Junio de 1935. M4as larga que las otras, tiene un inequivoco matiz de
tristeza (carta n® 21). La fama del marido y la escasez de datos han mantenido
en la oscuridad la figura de Pancracia. Sin embargo, algo se desprende de la
carta que ella escribié a su hermano desde Bayona el |- de Octubre de 1834
(Carta n- 33). Si bien la escritura es correcta y clara, las numerosas faltas gra-
maticales y la vulgaridad del lenguaje, demuestran que, aunque hija de un
procurador, Pancracia no habia recibido mucha instrucciéon. Esta deficiencia
no la cohibia en exceso, sijuzgamos por el tono de la carta. Al parecer, el Ge-
neral le habia ordenado permanecer en Francia con las hijas, lo que le causa-
ba gran contrariedad y no solo por tener que estar separada del “amado
esposo”. Pancracia aparece como mujer politicamente exaltada y no se resig-
na a la pasividad a la que le condena su sexo: “que tengo ganas de ser mili-
tar!”, declara. Esta naturaleza agresivay vehemente no podia soportar bien el
destierro y quizas concibié un sentimiento de celos. Es elocuente este parrafo
de Zumalacéarregui: “quedo enterado de las quejas que me das por que no te
escribo largamente. No sé como no te haces cargo de mis innumerables ocu-
paciones, y que las mas de las veces escasamente tengo tiempo para dormir lo
necesario para vivir. Siempre sales con las acostumbradas, de que unas muje-
res tienen cartas de sus maridos comunicadndoles todas las novedades que
ocurren, pero no consideras que estdn mas desocupados que yo N. N. pues no
creo que puedas pensar otra cosa que omito el referirme”.

Zumalacérregui atravesaba momentos dificiles. Las no por brillantes,
menos fatigosas campafias de la primavera, el sitio de Bilbao y las intrigas
cortesanas eran motivos suficientes para el agotamiento fisico y psiquico.
(Una censura de su Rey le haria presentar la dimisién entre el 12 y el 13 de
Junio”. Al cimulo de problemas politicos y militares se afiadian ahora los
afectivos, siempre insidiosos para alguien poco dado a la vida social.

(9) Op. cit., p. 512. Vol. I



Termina el General la carta indicando a su esposa que se acerque a la
frontera, a fin de pasar a Espafia en cuanto le sea posible. “ Pues ni en Bastan
ni en otra parte no ha quedado guarnicion”.

Zumalacarregui no volveria a ver a su impetuosa navarra: unos dias des-
pués caeria herido en Bilbao y lo que se tom6 como un contratiempo (Cartas
n- 22, 23 y 24) causaria la muerte al caudillo carlista: es posible que el deseo
de volver a la tierra natal y de estar entre los suyos, asi como su obstinacién
en hacerse cuidar por “Petriquillo” le fueran fatales.

Fue el ayudante Vargas quien anunci6 a Pancracia la triste noticia (Carta
n- 26), pues Fray Cirilo, como el mismo explica més tarde, hubiera sido inca-
paz de hacerlo (Carta n- 27). EIl fraile no solo perdia al jefe y al amigo, sino
también al Héroe que, segln sus ideas, simbolizaba el triunfo de las fuerzas
del Bien contra el Mal. Dias después, instalado en Burguete en espera de la
posible llegada de su hermana, escribe dos cartas dando detalles sobre la
muerte de Zumalacarregui. Sien la primera se refiere a aspectos religiosos, en
la segunda intenta responder a preguntas que hizo la esposa del General sobre
la herida y la enfermedad (Carta n- 28). La desolacién causada por la muerte
de Zumalacérregui, parece unirle mas a los suyos, a juzgar por el deseo que
muestra de ver a Pancracia, a la que ha reservado un caballo “que he llevado
yo muy apropdsito para ti”. En la carta escrita el 4 de Octubre desde Estella
(carta n- 29) aparecen ya las primera preocupaciones econémicas, acuciantes
para la familia. Al parecer, Pancracia ya no tenia prisa por volver a un pais,
donde debia enfrentarse con las duras realidades de una vida solitaria y con
escasos medios materiales.

La correspondencia de caracter pablico comprende cartas y escritos ofi-
ciales y una circular. Por su naturaleza, estos documentos fueron ya conoci-
dos por Pirelay otros historiadores Dentro de este bloque entran:

—La correspondencia mantenida en los meses de Febrero y Marzo en 1834
con el General Quesada y su hermano Miguel Antonio, con motivo de una
frustradas negociaciones.

—Unacircular a los Ayuntamientos.
—Una carta del General Mina.

—Una carta a Don Carlos, a la que sigue otra dirigida a alguna personalidad
préxima al Pretendiente.

—Un escrito en defensa del marqués de Valdespina y del Brigadier Zabala di-
rigido a Don Carlos.

— La capitulacion de la villa de Bergara.
—Unacartaal Barén de los Valles.

(10) Op.cit. Vol. I.



Entre Febrero y Marzo de 1834, hubo correspondencia entre Zumalaca-
rregui, Quesada y el hermano del primero, con objeto de establecer las condi-
ciones para una posible paz. Ademds de una carta de Miguel Antonio a
Tomaés, de la respuesta de éste y de tres cartas de Zumalacarregui a Quesada,
hay un interesante bloque de copias bajo el titulo de “Contestaciones con el
general del gobierno revolucionario Quesada”.

El General Quesada, Capitan General de Castilla la Vieja y después Vi-
rrey de Navarra, -quien dice actuar como “General y caballero particular” y
no como representante del Gobierno- ofrece la vida y la libertad a sus adver-
sarios si entregan las armas “a la cabeza del puente de Lodosa o del de Logro-
flo” a “partir de ocho dias desde la fecha” (Carta n- 36). Contaba con el apoyo
moral que podia suponer una carta de Miguel Antonio de Zumalacarregui,
hombre influyente y cuyas convicciones liberales eran conocidas desde las
Cortes de Cadiz. Miguel Antonio escribi6é a su hermano Tomaés el 23 de Fe-
brero desde Logrofio, en término muy afectuosos, instdndole - como era légi-
co- a aceptar las propuestas de Quesada (Carta n- 39). Respondid el carlista
en tono mas seco (en vez del “Querido hermano" que emplea el otro, utiliza el
mas distanciante “Mi apreciable hermano”) y mostrando una gran reserva:
“con respecto a las reflexiones que me haces en tu carta tengo por oportuno
guardar silencio y que cada uno respectivamente conserve las suyas” (Carta
n®40). Zumalacarregui el I- de Marzo, respondi6 a Quesada desde Liedena,
indicando que le era imposible tomar ninguna resolucién sin “proceder a una
reunion De Gefes y Oficiales, Cuerpos, S. S. D la Junta, y particulares com-
prometidos, (Carta n®42). Este requisito imprescindible llevaria tiempo.

La correspondencia iniciada con tono cortés y mesurado, se ird haciendo
cada vez mas aspera: Quesada acusarad a su adversario de mala fe y Zumala-
carregui a Quesada de rigidez e intolerancia (Cartas n- 45 y 46). Lo cierto es
que a Quesada, le urgia obtener algin resultado aprovechando el invierno,
mala época para las gentes de Zumalacarregui, calzadas con alpargatas. Al
carlista, por el contrario, le convenia ganar tiempo. Segun “La Sentinelle des
Pirénées” del 20 de marzo de 1834, habria dicho a sus soldados: “Si llegamos
a marzo, hemos vencido”. Termind la correspondencia con una carta insultan-
te del cristino, dirigida “al Gefe D salteadores y bandidos Zumalacarregui”
(Cartan-47), a la que el carlista respondi6 calificando a Quesada de “masén”
(Carta n- 48).

La cartade Espozy Mina a Zumalacarregui (Carta n- 59) es la respuesta
a la que aquél le dirigiera pidiendo la liberacién de su hija Micaela. EI Gene-
ral liberal responde cortésmente, accediendo a la demanda de su adversario,
aunque de forma inequivoca se niega a pedir responsahilidades a quien dispu-
so la detencién de la nifia: “ignoro y ni quiero saber los motivos que huviesen
podido infiuir en su traslacién desde Villaba”.



El 1®de Marzo de 1835 Zumalacarregui envié a Don Carlos un escrito
en favor del Marqués de Valdespina y del Brigadier Zabala (Carta n- 53) a
quienes por Real Orden del 25 de Febrero se expulsaba de Espafia. Zumalaca-
rregui abandona el estilo familiar y espontdneo que emplea en las cartas a la
familia para utilizar el pesado y declamatorio propio de “El Cuartel Real”. El
tono reverente puede resultar inaceptable para una mentalidad actual, pero era
l6gico en un defensor de la tradiciéon y de la Monarquia de derecho divino. La
sumision formal no impide a Zumalacarregui defender a sus compafieros.
Apasionadamente, hace la apologia de Valdespina, proscrito y arruinado por
defender sus ideas, mientras otros “especialmente los que gozan de fortuna”
huian o se acogian a la clemencia del gobierno cristino.

Zumalacéarregui no alude a los posible motivos del Pretendiente, pero
acusa — sin citar nombres— a personas proximas a aquel: “los sectarios que
se aprovechan de su perspicaz audacia y sutileza como hijos de Satanas para
dafiar cuantos males son imaginables al triunfo de Sta. Causa...... tal vez
Sefior trabajan a Vuestra inmediacién”. En la mente de Zumalacéarregui se
agolpan los malos recuerdos: ”la historia de nuestros dias nos presenta Sefior
ejemplos tristes de esta verdad, los males no se ocultan a la saviduria de V.
M. Pablico es en toda la Nacién que al terminar la lucha contra la Constitu-
cion y la intriga de Cortes pronto se apoder6 de la confianza del Soberano y
la primeras personas que promovieron aquella guerra por restituir al Augusto
hermano de V. M. el pleno goce de sus Soberanos derechos, al momento fue-
ron separados, perseguidos y mal remunerados”.

La lucha de las diferentes facciones que desgarraban al Carlismo se pone
de manifiesto en el escrito de Zumalacarregui, que aunque raras veces expre-
sa su pensamiento politico, aparece aqui como firmemente ligado al sector
Absolutista-apostélico.

CARTA N21

Cartade Fray CIRILO APANCRACIADEOLLO
ARMENANZAS 8/10/1834

Mi apreciable hermana Pancracia: Hayer por la tarde habiendo salido de Asarta
llegamos a este pueblo, no perseguidos, pues hace una porcién de dias que estamos le-
jos del enemigo, aunque Tomas muy deseoso de abistarle, para Antes de hayer
se form6 el famoso batallén de guias y se encuentran en estos pueblos seis o siete ba-
tallones con regimientos vrillantes de lanceros. Esta noche han pasado a Los Arcos al-
gunas compafiias a estraer granos que ya llegan a estos pueblos

Tomas con este descanso sigue bien respecto a los diviesos que le han incomoda-



do bastante, pero me dice ponga en tu noticia que tiene el colerin: No tengas cuidado
pues me lo ha dicho riéndose, y solo si tiene diarrea que todos la pasamos. El c6lera en
el Ejército contrario hace extragos, como también en pamplonay otros Pueblos creci-
dos de Navarra: entre nosotros asta ahora por la misericordia de Dios no ha entrado y
solo han muerto tres o cuatro soldados los dias pasados que se duda sea de este mal:
en fin obre Dios en quien esperamos: por lo demas estamos buenos con apetito y con-
tentos: procura hacerio lo mismo dando nuestros afectos a Joaquin y mil vesos a las ni-
flas dispon de tu afectisimo hermano que desea verte

Carta de ZUMALACARREGUI a Pancracia a continuacion dela F. CIRILO
ARMENANZAS 8/10/1834

Querida Pancracia: Nada tengo que afadir el que se dice mi Ayud'® de
Campo Fr. Cirilo solo que te cuides y las des a mil vesos a las nifias de parte de tu

Tomas

CARTA 2

Fray CIRILO a su hermana PANCRACIA DEOLLO
SEGURA 6 de Enero de 1835

Mi apreciable hermana Pancracia: DEspués de haber dado principio a las Pas-
cuas y Celebradas con la mayor alegria y lleno de satisfacciones con la victoria del
mes pasado, sera preciso que el principio del afio 35 fuese el terror de las columnas,
que aun orgullosos de no haber experimentado el valor y arrojo de los Navarros con
efecto: el dia primero llegamos a Villa-Real de Guiptzcoa con ocho Batallones que
sonely 17~ 3,4y 10 de Navarra, uno de Guiplzcoay otro de Alaba con 7 caballos el
dia 2 hubo noticia que Espartero, el Pastorcillos y otros dos generales todos con sus
respectivas columnas se dirigian contra nosotros y se hallaban ya a legua y media de
distancia entonces Toméas mand6 formar los Batallones y nos dirigimos a Ormaiztegui,
en donde nos paramos en casa de Dn. Eusebio mientras los Batallones tomaban sus
posiciones: ya se acercaban quendo salimos para la altura que tu sabes esta marchando
o viniendo de este pueblo; al poco rato que estdbamos en la altura divisamos
que se aproximaban los Cristinos a Ormaiztegui por el camino real. Tomas coloc6 en
la altura el Batallon de Guias de Navarra y el de GuiplUzcoa: con sélo estos cuerpos
sostuvo y rechazo varias,veces a todas las columnas que se empefiaban en quitarles un
paso: en fin, el resultado fue que tuvieron que retirarse a Ormaiztegui con las orejas
gachas dejando en el campo mas de sesenta muertos y llevando consigo mas de dos
cientos de heridos y me quedo muy corto.

Dn. Eusebio trajo aquella noche quarenta y seis heridos y varios muertos
en su casa el dia tres determin6 Tomas esperarlos en este Pueblo de Segura suponien-
do que vendrian y no se engafié por que a eso de las diez o las once llegaron a las altu-
ras que el dia entes habiamos ocupado y que dan vista perfectamente a todo el campo
de este pueblo y que nosotros ocupéabamos: tres horas estubieron formados son atrabe-



sarse a vajar, pero hiendo las acertadas disposiciones de Tomas se marcharon espanta-
dos de que no se les correspondiese a los diferentes cafionazos y muchos tiros de fusil
que dispararon a los Batallones: entonces Tomas viendo lo que apenas hubiera creido
subio precipitadamente el alto y dimos principio a la persecucion que dur6 asta la no-
che y fueron dispersados totalmente de manera que si no por la oscuridad hubieran
quedado en nuestro poder mas personas que voluntarios habia: mala verglienza més de
siete mil hombres se veian perseguidos y arrollados por dos o tres mil carlistas.

Recibe afectos de Dn. Manuel, Nicasia, Eusebia y sus Padres que me lo han en-
cargado y desean verte quedando antes: Toméas estd muy contento y més lleno de gozo
que todas las victorias anteriores por que con esta ha concillado la confianza de todo el
Ejército del Norte. Le dio a Tomas una bala en el gueso de la mufieca derecho pero es-

taba y sin fuerzas de manera que no solo no se le introdujo sino que no aun le
causé la mas leve inflamacion y s6lo un pequefio dolor momentaneo como es consi-
guiente: esto es ablarte con toda verdad es temiendo acaso no te den mal rato

suponiéndote otra cosa.

Da mis cordiales afectos a mi amado hermano que le considero ya medio fran-
cés, aunque creo no se rozard mucho con ellos. A la Ignacita y Pepita mis caras sobri-
nas un milén de vesos y tu dispon del fraile tu hermano

Cartade ZUMALACARREGUI a Pancracia
a continuacién de lade F. CIRILO de SEGURA 6/1835

Amada esposa: Por el mal temporal estoy detenido en esta hace dos dias, sin po-
der dirigirme hacia Bastan donde segln noticias esta el Tunanton de Ocafia con una
columna de 2500 hombres. Si como espero mejora el tiempo para mafiana, no pierdo
la esperanza de darle alcance y derrotarle. Todos los interesados estan buenos y con
muchos deseos de que finalicen estas cosas para verte. No hagas caso de lo que te dice
Cirilo de la herida, pues no ha sido nada. La Micaelita buena y muy gorda segun aca-
ban de asegurarme. Procura pasarlo bien y con vesos a las nifias de mi alma disp6n del
que es tuyo

Hablaré con Cruz sobre lo que me dices del dinero
Enero
Contestada el

CARTA N23

Fr. CIRILO a PANCRACIA DEOLLO
Alegria 13 de Enero de 1835contestada el 26

Mi apreciable hermana Pancracia: Hayer por la noche recibimos tu carta de 1“de
éste laque nos ha servido de mucho placery dice Tomas que queda enterado enquanto
ano incluirte cartas para otras personas, pues es oportuna la advertencia que haces que
es llamar la atencion



Javier se ha alegrado mucho y ha apreciado te acuerdes de él y su familia la que
se halla en Valde-OUo y se acuerda mucho de ti especialmente Estamos
a dos leguas de Vitoria, y ayer le dio la gana a Tomas de aproximarse muy cerca con
ochenta caballos, lo que hizo temblara los Victorianos y hacerles creer que ya no te-
memos a ninguna fuerza de Cristina: los dias pasados cogié Eraso con los Vizcainos
180 prisioneros, los que han sido pasados por las armas especialmente por haber sido
complices en los asesinatos de los Religiosos en Madrid (Espectaculo a la verdad ad-
mirable para todos los que concurrieron a tan sacrilega escena) Nos hallamos al pre-
sente sin ningln enemigo al frente, porque todos estdn metidos en sus guarniciones
Bilvao, Pamp” Logrofio, Villafranca y otros puntos

Da mis afectos a Joaquin y mil vesos a mis caras sobrinitas que me acuerdo mu-
cho dellas y m dispdn de hermano que sabes te estimay desea verte.

Cartade ZUMALACARREGUI a PANCRACIA
Sigue a laFr. Cirilo de ALEGRIA 13/1/1835

Amada esposa:

hablar con S. M. y cruz mayor sobre lo que me dices a causa del dinero y te co-
municaré el resultado.

No sé quién de los dos tendrd més ganas de que nos beamos; en fin Dios quiera
que sea préoximo.

La Micaelita buena segin me escriben personas que la han visto.

Consérvate buena y no te incomodes por nada de este mundo si quieres tener
contento a quién te estima mas que a si mismo.

Tomas
A las nifias un millén de vesos

CARTA 4

Carta de Fr. CIRILO a PANCRACIA
Abarzuza 19 de Enero de 1835

Mi estimada hermana Pancracia: Después de haber andado una porcion de dias
por Guiplzcoa y Alava sin que nadie nos incomodase y si haciendo también a las co-
lumnas contrarias de aquella parte, le parecio a Tomas oportuno regresar a Navarra
con algunos Batallones: con efecto el dia 15 llegamos a la inmediacién de la guami-
cién de Maistu que estaba bloqueada hacia veinte dias y se hubiese tomado sin reme-
dio sino por el mal temporal y haber llegado a Estella todos los Cristinos de Navarra,;
el 16 pasamos a Eulate y vimos en Aranalde a el Rey que goza completa salud; aqui
supimos que los enemigos llegaron el mismo dia a Piedramillera y sus inmediaciones:
Tomas sin embargo al no tener méas que quatro Batallones determind esperarlos en una
buena posicion como se verificé al dia siguiente 17: en este dia salimos de Eulate a las
seis y media de esa mafiana y al llegar a (Zufiiga? vimos que Lorenzo Ora y demas



viajaban ya a el famoso puente de Arguitas distante de ZGfiiga medio quarto de hora,
por cuyo motivo no pudo hacerles frente en dicho puente y pasamos a Urbisu que esta
del puente como tres quartos de legua: sobre este pueblo hay una altura en la que colo-
c6 los Batallones, dos de Alabay el P de Navarray Guias: preparados que fueron se
presento el toro en la plaza y vanderilleado, picado y matado: porque hubieron empe-
fiado en tomar la altura, se la contubo y rechazé a la bayoneta causdndoles mas de dos-
cientos heridos y pasados de quarenta muertos entre los que se encontr6 un Coronel de
Guardias, un Ayudante y varias oficiales: pero lo gracioso estubo que quando ellos
pensaban arrollamos poniendo a nuestra vista mas de siete mil infantes y quinientos
caballos, entonces nos retiramos por la montafia dejandolos con un palmo de narices:
nuestra pérdida apenas llegaba a cinco muertos y treinta heridos de poca consideracion
excepto seis o siete: aquella misma noche quiso Tomas disponerles una emboscada
muy graciosa pero no tubo efecto: A las doce en punto sali6 con el 3@ Batallon, dos
compafiias de Guias y trescientos caballos con direccion a Piedramillera y Sorlada?
con el intento de sorprender a las Columnas que provablemente devian conducir los
heridos a los Arcos y Estella pero se frustré el intento porque los llevaron a Logrofio.

Tomas goza de una completa salud a pesar de las incomodidades que le causan
indispensablemente tantas cosas como le rodean: la Micaelita supimos hayer que esta
muy buenay segin me insinué Toméas pudiera ser que la veamos pronto: Simén reci-
bié el dia pasado un en la rodilla y esta curdndose en Eulate y creo le costara
veinte dias més el restablecerse.

El otro dia vi a Dn. Victoriano Ita y me encargé mucho que la proxima te diese
sus expresiones y recibiéndolas igualmente de Javier, Don Juan Antonio, Bargas y de
mas dandolas de mi parte a mi querido Joaquin vesos quantos quieras a mis caras y
queridisimas sobrinas

Disponed como gustéis de vuestro hermano que desea entrafiablemente veros
quanto antes

Cartade ZUMALACARREGUI a PANCRACIA,
seguida de la que escribe Fr. CIRILO desde ABARZUZA 19/1/1835

Querida esposa: sigo bueno a pesar de las muchas incomodidades que me rodean
de lo que doy gracias a Dios.

Sigo practicando algunas diligencias para poder conseguir liberar a la Micaelita

si tubiese la dicha de que saliese con mi deseo haria conducir a Idiazabal a

casa de la hermana juntamente con la Nodriza, en , en fin te diré lo que
ocurra

Hablé con Cruz mayor sobre el dinero, y segin se me explicé no se ha dado orden
parala entrega de ninguna cantidad como yo supoma, dime en la primera quien te podra
unas quantas onzas que con harto dolor de su corazén lleva el Reberendo Fray Cirilo

Besos a las nifias y con aft a Joaquin dispén del corazén de tu

Tomas
Febr. contestada el 1



Cartade ZUMALACARREGUI a PANCRACIA

No hagas préstamos de dinero a nadie, pues se de algunos malos oficiales a los
que les gusta poco las balas

CARTA Ns5

Carta de Fr. CIRILO a PANCRACIA DEOLLO
Piedramillera 3 de Febrero de 1835

Mi estimada hermana: el motivo de no haberte escrito estos dias ha sido el estar
esperando por momentos la noticias de hallarse ya fuera de Pamp® la Micaelita y como
ahora escribimos la deseada noticia lo hago para tu consuelo; hace algunos dias que
Tomaés escribié a Mina pidiéndole su hija a lo que contesté que hera la primera noticia
que tenia de hallarse en pamplonay que se la entregaria tan pronto como le embiara a
una persona de confianza de Tomas y conocida suya con afecto: Tomas escribié a Dn.
Eusebio para que con la Nicasia pasase a Pamplona a recibir la nifia lo que se verificé
inmediatamente que se presenté a Mina y recibiendo al mismo tiempo su pase corres-
pondiente sali6é ese hombre con la posible por medio de la Taconera y hayer lle-
g6 a ldiazabal con la mas completa salud e igualmente la nodriza.

Tomas se sintié antesdeayer un poco incomodado con un dolor en el cuello; esta
noche le ha incomodado algo pero desde las tres ha podido descansar; esto te digo
conforme es en si que no es cosa de ponerlo en sino por si acaso quieren los Se-
fiores Cristinos decir que se estd muriendo lo que estrafiaria pusiesen en los papeles:
por lo demas tiene buen apetito y anoche ceno morcilla y otras cosas

Hace quatro dias que estamos en este pueblo y las columnas enemigas en Puente, Es-
tellay Biana, sin duda no se atreben ponerse fuera de las guarniciones porque les va todo lo
mal que es posible: los Batallones se estan bistiendo y cada vez més deseosos de batirse

Recibe espresiones de Javier y déselas a mi apreciable hermano Joaquin y vesos
para quantos quiera para lgnacita y Pepita mis caras sobrinas disponer del carifio de
vuestro hermano que desea veros

Fr. CIRILO

Cartade ZUMALACARREGUI a PANCRACIA
seguida de la de Fr. Cirilo desde PIEDRAMILLERA

Querida Pancracia: Por fin ya le tenemos a Micaelita en ldiazdbal. Se me antoj6
escribir a Mina 'y me contesté muy fino correspondiendo a mis deseos He ordenado a

la hermana todo el cuidado posible y que procure tan luego como se halla en
estado de partir a la en cuyo caso dispondremos lo que se ha de hazer con ella
Estoy hace tres dias con un dolor en el cuello igual que tube no se si en el

Ferro! o Valencia espero se pasara en breve
Afecto a Joaquin y besos a la nifias y dispén detu T

Tomas



CARTA 6

Cartade Fr. CIRILO aJOAQUIN DEOLLO
Lecumberri 19 de Febrero 1835

Estimado hermano Joaquin: recibi tu apreciable del 1 del corriente a la que hu-
biera contestado al momento si me hubiera sido posible; pero las continuas marchas, y
precipitadas no me lo han permitido asta ahora: mucho me alegro te alias bien y te di-
biertas instruyendo a las sobrinas, aunque no dudo que ha veces te incomodaras espe-
cialmente con la Ignacita que es muy y de genio vivo, pero es necesario
disimularle y hacer como que no se advierte teniendo presente que (como dicen) méas
moscas se cogen con miel que con yel

Nuestros sobrinos José Maria y Anastasio estdn en el 10 Bat®" el primero de Te-
niente y el otro de Subteniente. El hijo de la Catalina de Carear también pariente nues-
tro se halla en Guias de Teniente por ser sobresaliente en su valor: Martin Ancioa? y
Martin Echarri tus recomendados son lo que heran hace un afio; yo le hablé a Toméas
pero como sus Gefes no hacen mencién de ellos no es facil tengan salida

Después de la accion gloriosisima del 5 en el presente famoso de Anguiozar de
que ya tendréis noticia, marchamos rapidamente para Bastan adonde se habia dirigido
la columna de Ocafia la que batida completamente por tres Batallones estaba sitiada en
el pueblo de Ciga entre Berrueta y lrurita: llegamos al Bastan con bastante trabajo a
causa de el mas malo temporal que puede hacer en el puerto de Delate y toda quella
montafia; por fin llegamos a la vista de los sitiados y Tomas mandé que inmediata-
mente se dispusiese la artilleria para bombardear el pueblo: con afecto el dia siguiente
se plantaron dos ovuses y dos morteros y se dio principio a el fuego a las doce, y dur6
asta el anochecer hora que nos retiramos a Berrueta con el designio de seguir al otro
dia en que sin dificultad hubieran perdido los pero a media noche hubo abiso de
que las columnas que se hallaban en tierra de los Arcos habian llegado andando dia y
noche a Villaba, por cuyo motibo fue preciso lebantar el sitio y darles permiso para
que buscasen pan que hacia ya seis dia que no lo probaban

Da mis afectos a mi estimada hermana Pancracia que procure viva alegre y con
resignacion, que no cabilé mucho porque es lo que mas destruye la naturaleza; y en fin
que tenga entendido que la mayor virtud del Cristiano consiste en la tranquilidad de
animo en los trabajo ofreciéndolos a Dios como estamos obligados y de este modo se-
ra feliz como se experimenta en todos lo que de este modo se conducen

La Micaelita goza una perfecta salud y sus tios y primas ni saben lo que hacerse
con ella

Recibid expresiones de Javier y demas y dando mil vesos a mis amadas sobrini-
tas disponed del carifio de vuestro hermano que vivamente desea veros

Carta de ZUMALACARREGUI
continualade Fr. CIRILO aJOAQUIN DEOLLO

Lecumberri 19/2/1835

que me escribe la Maria Ignacia sigue muy guapa y alegre la Micaelita a la que



no he podido ir a ver aun; pero que si permiten las ocupaciones no dejaré de hacerle
una visita dentro de pocos dias.

Es tanto lo que lluebe estos ocho dias que escasamente se puede salir de casa, y
asi es que estoy en estas inmediaciones con siete Batallones hasta tanto que escampe
algo para poder hacer algunas correrias.

A Ocafla le he tenido encerrado con la columna en Ciga del Bastan en siete dias
pero p el temporal cuando por haber acudido todas las fuerzas de Nabarra a
protegerle, le he tenido que dejar, puede ser que algin dia caiga en mis manos

Sin tiempo p mas con afectos al hermano y besos para las nifias es tuyo tu

CARTA 7

Cartade Fr. CIRILO a PANCRACIA DEOLLO
Asarta 25 de Febrero de 1835

Mi estimada ermana Pancracia: Hemos recibido a un mismo tiempo las tuyas del
1y 14 en las que vemos el consuelo que justamente te ha causado la inopinada noticia
de la libertad de tu amada hija; y ahora es necesario vivir agradecida a Dios que ya
empieza a lebantar la mano de tus aflicciones. Nosotros nos hallamos buenos y tam-
bién llenos de satisfacciones: antes de hayer acometimos a la guarnicion de los Arcos
con un ObUs y el Cafién grande, que las gentes le llama voca negra y el resultado fue
que amedrentados huyeron de noche sin que se les advirtiese, 0 ya sea por descuido de
la guardia o por el mucho silencio con que salieron en dispersion en distintas direccio-
nes. En fin dejaron en el Fuerte mas de mil Pantalones nuebos y muchas casacas que al
punto vistieron los Voluntarios a quienes faltaba ropa de imbhiemo: ademads se cogie-
ron mas de 500 fusiles, 20 cargas de municién, granadas y otros muchos enseres de
guerra: a los dispersos se cogieron algunos y més de 100 heridos en el Hospital que
fueron tratados con la mayor atencién y cuidado; de manera que no sabian como expli-
car su agradecimiento para con Tomas y algunos que podian andar se han venido con
nosotros voluntarios y los deméas han quedado desconsolados por no poder hacer lo
mismo: estan ya desengafiados la mayor parte de los Cristinos de que no pueden con
nosotros, pero sin embargo siguen su vandera, aunque en este mes pasan bastantes a
nuestras filas: ayer estuvo el Rey N. S. en los Arcos y le hicieron los honores debidos
una porcion de Batallones acompafiados en la inmediacion del Fuerte que fue quemado.

Da mis afectos a Joaquin y vesos los que quieras a mis amadas sobrinas que de-
seo entrafiablemente el verlas como también a la Micaelita que se halla muy buena 'y
tu dispon como gustes de tu hermano

Cartade ZUMALACARREGUIl a PANCRACIA
seguida de la Fr. Cirilo de ASARTA 25/2/1835



Cartan-8

Cartade Fr. CIRILO a PANCRACIA DEOLLO
Villa-Mayor 6 de Marzo de 1835

Mi apreciable hermana Pancracia: Sin la menor nobedad y con la méas completa
salud permanecemos en este pueblo hace siete dias sin poder salir a causa de haber ne-
bado extraordinariamente y estar los caminos intransitables; los cristinos nos dejan so-
segados por la cuenta que les tiene, pues estdn sumamente desalentados, como se deja
ver en los mucho soldados que en estos dias pasan a nuestras filas.

Por la ahijada de tu hermana Da. Maria Ignacia veras el estado de tu hija Micae-
lita a quien tengo ganas se me proporcione ocasion de verla, para darle mil vesos de tu
parte

La otra carta que acompafia remitimos a la Sra. de Dn. Juan Odonel para quien es
el sobre y al mismo tiempo le pondras el sobre bajo el cual debera escribirte: ha com-
benido Tomas con dicho Dn. Juan en entregarle mensualmente 250 francos, los quales
recibiras tu puntualmente de Deba Sra y dice Odonel que si por algln incidente nece-
sitases de qualesquiera dinero podréas pedirselo a su Sra. que te lo franqueara al mo-
mento

Dile a Joaquin que recibi la suya de 20 de Febrero y que quedo enterado en
quanto a su empefio del Sargento tedlogo estd bueno, y Echarri a quien no co-
nozco que le escriba si quiere a Tomas que yo no quiero meterme en nada que no de-
penda de mi; dale mis afectos y que me mande otra cosa

Recibe memorias de Simé6n y dandolas a la Lorenza y vesos los que quieras a
mis caras sobrinas dispon como gustes de tu hermano que desea verte

Fr. Cirilo

Cartade ZUMALACARREGUI a PANCRACIA 6/3/1835

Querida Pancracia: En este momento recibo la tuya del 24, quedandome enterado
de su contenido. Al Marqués de Baltierra? no le hecho sino fabores desde quatro me-
ses que estd conmigo; es verdad que él los merece pues es excelente sujeto y no dudo
que nobstante hablaré sobre el particular que me refieres para que con-
teste como corresponde

Odonel me suplic6 que le hiciera fabor de escribirle para que mensualmente reci-
bas de la Sefiora 250 francos para que con su te entregue ya en ésta Accedi gus-
tosamente a su suplicay ay ba la carta para que poniéndote a correspondencia con ella
os entendais como te dice Cirilo embiale el sobre de la manera que te deba escribir.

Oy he sabido de la Micaelita por ¢Benito Lecuona? que a llegado y parece que
estd muy alegre: puede ser que dentro de algunos dias le pueda dar algunos vesos

Yo gozo salud a pesar de las incomodidades que me rodean. Dios compondra to-
do a su tiempo, para que podamos reunimos que no deseo poco

Quedo enterado de la ocurrencia de Monaco? y su Comp. y si llega el caso no ol-
bidaré, para decirles lo que combiene



Supongo que para esta habréa recibido por Polit ocho mil ademéas de los 12
mil que me dices en tu carta

Oy he visitado a las monjas Benitas de Estella que les sacaron del combento y
estan en el Monasterio de Irache que esta a cuarto de legua de dicha ciudad. Cirilo ha
estado conmigo y nos han ensefiado todas las habitaciones queddndose muy contentas
de la visita

Da af. a Joaquin y con vesos a las nifias dispon del carifio de tu

CARTA 9

Carta de Fray CIRILO a PANCRACIA DE OLLO
Lecumberri 7 de Marzo de 1835

Mi apreciable hermana; En cumplimiento de lo que te prometien la mia de antes
de ayer, tomo la pluma supuesto tenemos descanso hoy y paso a relacionarte indivi-
dualmente lo que en globo te dije en la del 5. El dia 28 del pasado, después de esperar
dos o tres dias a la columna que estaba en Estella y pueblos inmediatos, salimos de
Aserta y llegamos a la tarde a cerca de Estella y dormimos en Galdiano: a la mafiana
siguiente disponiéndonos ya para marchar, sin duda a tierra de Pamp** recibié Tomas
parte que los Cristinos salian de Estella para la Solana, inmediatamen* se tomaron las
disposiciones para atacarles y se verificé en los términos o modos siguientes; llegamos
a Barafiain pasados de 500 caballos y 8 bat®®que son Guias, 1® 2-, 3°, 6*y 10- de Na-
varray el 1®de Castilla; al entrar en el Pueblo hubo noticia que los enemigos entraban
en Arroniz distante un quarto de hora de Barafiain pero ignorando nuestro paradero:
nosotros subimos asta los altos de Montejurra que dan vista a Arroniz y distan un tiro
de fusil corto, y alli coloc6 Tomas los batallones sin que advirtiese el enemigo. La in-
tencion y deseo de Tomas era pillarlos en las llanuras de Alio y Sesma pero no pudo
ser; con este fin estubimos dos horas llargas sin atacarles esperando su mobimiento: el
enemigo receloso ya por haber visto algunos en los altos emprendié su marcha para
Dicastillo con direccién a Estella, pero destac6 como tres mils a reconocer el alto de
nuestra ala derecha que estaba ocupado por el 1- 6®de Guias de Navarra. El 1- estaba
parapetado dejando al enemigo aproximarse, quando a tiro de pistola emprendi6 el
fuego causandole una pérdida qual puedes figurarte; quiso resistir el enemigo pero no
le fue posible porque entrando el 6- en combate hubo de retirarse precipitadamente, as-
ta un alto que tomd@, pero el 6®B°" armas a discreccién les quité otro alto obligdndoles
a huir en dispersion asta Arroniz y dejando el campo lleno de cadédberes. al ver esto
volvieron los que ya estaban marchando y todos juntos acometieron a nuestra ala iz-
quierda en la que estaban los deméas B“ aqui dur6 el fuego como dos horas tirdndose
tan cerca que parecia imposible no muriesen todos los combatientes, pero experimen-
tamos entonces visiblemente el auxilio de Dios, porque en medio de una pieza habia
un expondon el que perdimos y lomamos asta tres veces, y quando lo perdiamos que-
daba el campo limpio sin cadaver alguno lo que nos extasiaba, y quando lo gandbamos
se veian caer y quedar del ezpondon para ellos muchos muertos, de manera que en



aquella pieza habia dos solos voluntarios muertos, y de los cristinos 38 y diez sepultu-
ras en las que ellos enteraron los oficiales: nuestra pérdida creo que no llagara a 8
muertos y ciento diez heridos y la de ellos rayara sin dificultad en 200 muertos y pasa-
dos de 500 heridos aquella noche dormimos en Villamayor distante de Arroniz tres
quartos de hora con intencién de tener jarana al dia siguiente para cuyo objeto se nos
reunieron dos Bal®® Alaveses y se municionaron los nuestros que por momento desea-
ban combate: por la mafiana del 30, se presenté Tomé&s con en los mismos altos
del dia antes probocandoles al combate, pero aterrados huyeron vergonzosamente a
Sesma apoyados de su Caballeria y perseguidos por Tomé&s con 50 caballos y guias,
causandoles algunos muertos y heridos, y en este dia le dio a Tomas la vala en el mus-
lo que no le hizo nada por no llevar fuerza; te lo digo por lo que pudiera ser y no ba-
yan con mentiras. El dia 30 dormimos en Asarta, el 31 descansamos, el ™ de este
pasamos a Eulate, y el dia siguiente nos aproximamos a Maistu y el dia de tu Santo se
le atacé al pueblo con un cafién de ha 12, otro de 4 reforzado y un obus, que no causé
el dafio que debia por no haberse rebentado la mayor parte de las granadas, pero ios
cafiones habrieron brecha y se hubiera entrado al dia siguiente si la columna batida en
Arroniz no hubiera llegado a Cabredo y Genevilla; luego que hubo esta noticia mandé
Tomés retirar los cafiones para con mas desembarazo acometer otra columna pero esta
huyo a Viana

CARTA N210

Cartade Fr. CIRILO aPANCRACIA
Echarrianaraz 15 de Marzo de 1835

Estimada hermana: He recibido la tuya muy apreciable y la de Joaquin, en las
que veo estais buenos, pero quejosos de que soy corto en escribiros los sucesos de las
armas; muchas cosas particulares he dejado creyendo molestaros pero ahora las que
ocurren las podré supuesto tanto lo deseéis. El dia 8 estaba la columna Ilamada de Lo-
renzo en Puente y las de Guara 'y Lépez de Otayza y nosotros en Cirauqui, Mafieru y
sus inmediaciones ocho Ba®®Yy la Caballeria, a las nuebe de la mafiana hubo noticia
que los de Puente se dirigian por Mendigorria a Larraga inmediatamente salidos a per-
seguirlos, pero no se les pudo dar alcance asta el puente de Larraga en donde se les
atac6 durando el fuego dos horas largas: los boluntarios se portaron con el balor acos-
tumbrado pero no fue posible pasar el puente por quanto tiene para su defensa mas
bentajas que el de Arquijas; sin embargo, su pérdida fue muy numerosa estubieron cu-
rando los heridos tres ademés de sus Fisicos y uno de ellos afirma que el solo
cur6 asta ciento ochenta: nuestros heridos apenas serian setenta entre ellos Don Carlos
Vargas, de el muslo que va muy bien y sin cuidado, el suegro de Ayerra a quien cono-
céis herido que muere, y Ochoa el Alpargatero de Pamp” que sabe Joaquin muerto: El
dia 9 fuimos a Valde Olio y vinos a la Manuela quien me encarg6 sus posesiones; el
10 quietos porque llovié mucho y nebd. EI 11 salimos para Bastdn a apoyar el Bom-
bardeo que se ejecutaba en Elizondo, pero el mismo dia sali6 Mina de los Berrios con
quatro mil llebando la misma direccion: llegé a Alzaburu y nosotros a un quarto de ho-



ra sin que el supiera nada aunque lo sospechaba: sigue su camino por un monte alto
pero Tomas puso en el seis compafiias con Sanz las que haciéndoles un vivo fuego de
frente y nosotros por espalda les obligamos a quedarse en dicho pueblo de Alzaburu:
en este dia tubimos diez heridos sin muertos ellos segln un prisionero que se hizo al
dia siguiente tubieron doce muertos y ochenta heridos: el dia 12 salié Mina para el so-
corro de Elizondo y nosotros por su costado hizquierdo al encuentro con quatro Bata-
llones 3®4® 6- y 10 debiendo reunirse dos de Guiplzcoa y salir de frente dos de
Navarra: dispuesto asi el plan de ataque y destruccidn total de Mina, se dio principio al
fuego a dos hora de el puerto; quatro o cinco horas se disputo el campo con el mayor
ardor asta que por fin ubo Mina de ceder y retirarse por la cima de los altos, pero con
la suerte feliz de que los Batallones que debieron salir de frente y acabar con todos no
lo verificaron: por fin escapé Mina por esta vez pero desconsolado con los muchos
muertos que dejé en el campo e infinitos heridos que debi6 retirar y que asta ahora no
sabemos el nimero: nuestra pérdida ha sido la menor posible porque apenas seran cin-
co muertos, y sesenta heridos: hoy a las tres hemos llegado a este Pueblo a ver si pode-
mos tomar la guamicién se estan disponiendo las trincheras para los cafiones, y
abriendo una mina para volar el fuerte si tenaces no se entregan: Javier de quien reci-
birds espresiones estd comisionado para cortar los puentes cuando vengan los Cristi-
nosy yo para escribirte puntualmente el resultado de esta empresa

Recibe espresiones de Simon que esta restablecido de la coz y dandolas a Joa-
quin de mi parte mandad a vuestro hermano que entrafiablemente os desea ver como
también y aun més a mis queridas sobrinitas

La Micaelita estd buena

Cartade ZUMALACARREGUIl a PANCRACIA
seguida de la de Fr. CIRILO

Echarri-Aranaz 15/3/1835

Querida esposa: Ya no tengo mas tiempo que para decirte que estoy bueno y
también la Micaelita seglin me escribe la Maria Ignacia. Da vesos a las nifias

CARTA N~

Fr. Cirilo

Echarri-Aranaz 20 de Marzo

El no haber dirigido esta inmediatamente de escrita ha motibado la suma ocupa-
cioén que ha tenido Tomas en la terrible, pero feliz lucha, y toma del fuerte de este Pue-
blo: Te prometo en ella escribirte el resultado de nuestra empresa y lo hago en la
misma por el motivo ya indicado; Quatro dias consecutibos se ha atacado con el ma-
yor ardor disparando de continua fusileria a las troneras enemigas, y valas rasas y gra-
nadas al lado del fuerte Cinco casas grandes unidas, con tres cafionazos colocados con
arte y cerca de tres cientos hombres cayeron en poder de Toméas hayer dia de San José
rindiéndose a discreccién por no poder menos pues no puede haber en el mundo hom-



bre que haya padecido proporcionalmente tanto en un sitio tan corto: trescientas y cin-
cuenta granadas, y otras derribadas; pero no vastando esto para que cediesen, se les
dio una mina cargada con treinta anrobas de pélvora la que acab6 de ablandar los cora-
zones ostinados y hacerles pedir misericordia: la ruina que caus6 la mina espanta, pero
lo que horroriza en extremo es el ver los cadaveres porque uno esta colgando del pie
de una viga, otro saca la cabeza entre las maderas, al otro se le ve partido por medio y
por este estilo los demas; nuestra pérdida ha sido dos voluntarios del 2“ muertos otros
dos muertos desgraciadamente por nuestras granadas rebotadas al tiempo de salir
del y tres heridos de las mismas granadas, y de las valas de los enemigos seis 0
siete heridos, han muerto también dos paisanos y dos mujeres y herido a dos que inad-
vertidamente se descuidaron. La generosidad de corazén de Tomas ha llegado a lo su-
mo en esta ocasidn: hacia pocas horas que le daban parte que Mina habia quemado
todo Lecaroz menos quatro casas y aprisionado alé hombres que cada dia fusila uno
o mas,y lo que debia mober a Tomas a hacer un ejemplar es haber llegado a saber que
el dia pasado degollaron como un camero al pobre Arafio; pues no Sefior quiere obrar
con caridad y da, libertad a todos para irse a sus casas o donde méas les combenga: los
soldados agradecidos y desengafiados todos sin dejar uno han despreciado la libertad y
voluntariamente se alistan en nuestras tropas deseosos de dar pruebas de gratitud: solo
cinco o seis oficiales marchan ahora mismo a Pamp” con el Comandante del fuerte que
estd herido y es Mazquiriz hijo de Don Pomp y muy malo: se han cogido en el fuerte
mucho tocino, garbanzos, galletas y habichuelas de que racionan a los voluntarios, pe-
ro estos se divierten a tirar a rodar la galleta que sin embargo es muy buena: se ha en-
contrado catorce mil cartuchos sin contar los que tienen los prisioneros, mas de
quarenta arrobas de pdlbora suelta, valas de cafion, granadas de mano vastantes sin
embargo que tiraron mas de trescientas, unos treinta fusiles almacenados y otras mil
cosas: hoy se da principio a sitiar la guamicién de Olazagutia y se espera el mismo re-
sultado

Los heridos que tubo Mina en la accién del 12 son trescientos y cincuenta

No se si quieres saber aun con mas individualidad las cosas: creo que si pero me
cuesta la materialidad de escribiry sin duda el poco uso

Da mis afectos a Joaquin y a las nifias vesos los que quieras y mandad todos a
vuestro hermano

CARTA N212

Carta de Fray CIRILO a PANCRACIA
Hecharri-Aranaz 5 de Abril de 1835

Mi apreciable hermana Pancracia: Siempre he tenido presente el dia 3, de este
mes tu cumpleafios y siento no habértelo felicitado a su tiempo, pero las continuas
marchas que hemos tenido desde que escribia la dltima y el esperar al resultado de
ellas no me lo han permitido Tomas acaba de darme en cara mi falta y ahora mismo
tomo la pluma para poco rato por que vamos a cenar y para ebitar otra incomodidad: el
29 del pasado se hallaba en Arroniz la columna de Aldama compuesta por 8 0 9 mil



hombres y Tomas con 8 Bat" fue a vuscarlo y por fortuna lo encontrd; a las 4 icerca se
dio principio a la accién.(y para concluir pronto) el resultado fue matarles 200 y herir-
les méas de 500: el Bat" de Guias el 1°y en especial el 6- se portaron con el mayor va-
lor: acometieron a la vayoneta y destruyeron una columna de més de 3000 llevandoles
en dispersion asta dentro de Arroniz donde estaban las demés fuerzas. Al dia siguiente
se les presentd accion pero en lugar de aceptar huyeron a Sesma perseguidos por To-
mas con solo un Bat"” y 50 caballos; en este dia le pegé a Tomas una vala en el muslo
pero fria del todo y solo recibié una contusién como la de Ormaiztegui. Ayer fuimos a
saludar a la misma columna en Cabredo, pero huyo a Viana, hoy hemos salido de Zu-
fiigay a las 4 y 1/2 entrdbamos en este Pueblo: mafiana o pasado mafiana te escribiré
mas largo todo lo que pasé en los dos dias de las acciones y siguientes

Tomas, la Micaelita y yo gozamos perfecta salud, y recibiendo expresiones de
Javier y demas y dandolas a Joaquin manda a tu hermano

Carta de ZUMALACARREGUIl aPANCRACIA
desde Echarri-Aranaz sigue a la Fray Cirilo del 5/4/1835

Querida Pancracia Estoy bueno aunque muy ocupado en este momento despa-
chando un sinfin de propios para saber lo movimientos del enemigo. La nifia buenay
bien cuidada

Muchos vesos a las dos que tienes

CARTA N213

Cartade Fray CIRILO A PANCRACIA
Ofiate 15 de Abril de 1835

Sin embargo en las primeras horas te digo que el 7 teniamos descanso no fue asi,
porque estando escribiéndote tube que lebantarme a comer precipitadamente por quan-
to hubo noticias que hacia Bastan estaban atacando y tubimos que salir aunque no lle-
gamos al combate porque llebaban ya en retirada al famoso Oraa; el resultado de la
accion fue que quedaron en el campo méas de 130 muertos y 80 prisioneros que fueron
fusilados el 11, en recompensa de los 20 heridos que Mina asesin6 en Bastan olbidado
de la generosidad de Tomas con Los Arcos y otros infinitos

En esta tarde hemos recibido la tuya del 5y Tomas ha encargado te escriba por
no serle posible tomar la pluma, pues con motibo de hallarse en esta ciudad S. M. esta
tanto mas ocupado.

En quanto a la duda de que deseas salir, te digo que es cierto que Mina hall6 dos
Morteros y un pero solo Navarra nos quedan aun varios cafiones de distintos ca-
libres y otros Abuses con que se atacd Echarriaranaz que se tomé en seguida a Olaza-
gutia y Maestu que aunque no tomamos tubieron que desocupar por quedar medio
arruinados

El dia 7 se presentaron a tomas Monaco y otro que no se quien es, y ya no se
donde estan



Hoy ha comido aqui tu hermano Dn. Manuel, dice que estd muy buena la Micae-
litacomo también lodos los parientes

Da mis afectos a Joaquin y que no se incomode por lo que le escribi, pues tengo
motibo y me es sensible por ver a Asuncidn en el mismo estado que siempre. Mil ve-
sos a mis sobrinas Ignacia y Pepita y tu dispén del afecto que te tiene tu hermano

CARTA 14

Carta de Zumaiacarregui a Pancracia de Olio
Ofiate 25 de Abril de 1835
Amada Esposa. Cirilo te dice todo por consiguiente es cuando el que no se repita
Mafana o pasado la veré a la Micaelita la que segln todos estd muy mona
Estamos aguardando aun a los Ingleses y deseando su llegada para ver lo que
traen
Recibe af de todos y dando a Joaquin y a con besos a las nifias dispdn de tu

Tomas

Oy me haregalado el Rey un par de antiojos, pues te aseguro que se me acortado
la vista en términos que me cuesta leer de noche

CARTA N215

Carta de Fray CIRILO A PANCRACIA
Asarta 26 de Abril de 1835

Estimada hermana: Ayer a la noche recibimos las dos tuyas del 17 en las que ve-
mos gozais todos de salud completa, aunque deseosos de tener noticias fresquitas de
nosotros; no me estrafio, pero te has de hacer cargo, que ya las continuas marchas y ya
al no haber siempre proporcién hace que pasen los 8 o 10 dias sin escribirte, en la inte-
ligencia que quando he sabido haber ocasién jamas la hemos perdido.

El 16, salimos de Ofiatz y llegamos a dormir a Idiazabal; la Micaelita estaba

con su media lengua, pero luego que vio a su padre con vigotes se puso seria, sin
querer darle un beso, asta, que por fin dandola yo la caja y la cartera empez6 a
y a encarifiarse: esta muy buena, encamadita y bastante gorda, se da mucho a la Pepita,
entiende todo quanto se le dice habla algo, anda sola, tiene seis dientes un genio pacifico 'y

muy carifioso, un mirar gracioso, en fin, es ermosisimay tiene embelesados a sus tios y pri-
mos.

El dia 14 salimos para Alsasua y el dia siguiente para Eulate; en este Pueblo des-
cansamos asta el 20 en que llegé a las 8 de la mafiana hubo parte que los cristinos sa-
lian para Eulate como se verific6: entonces Tomas dio las disposiciones para



esperarlos con 10 B®®con efecto salimos de Eulate y nos colocamos a media hora en
una pequefias alturas: llegé la multitud a nuestra vista juzgando prudentemente que
perderia mucha gente si empefiaba accion, pero nuestra posiciones muy bentajosas, tu-
bo a bien el famoso Baldes subir el puerto de Eulate para dejarse caer por otro puerto
para bajar a la Amescua vaja pero se encontr6 con el petardo que lo cubria nuestro 10
B®’ el que causandole alguna pérdida le obligaba a desistir en su empefio y retirarse a
la venta de Urbasa, donde durmieron por segunda noche al sereno y sin comer; noso-
tros comimos bien y descansamos en los pueblo de la Amescua vaja. El dia 22 fue uno
o el mas glorioso para nosotros porque después de asomarse Baldés a diferentes puer-
tos son atreverse a vajarse dirigié al de Artaza en el que le esperé Tomas: le salié al
encuentro con los Batallones Guias 2° 4®y 6- con el 10- se sostubo un fuego horroroso
por tres horas en cuyo espacio cansados nuestros muchachos de matar crisrinos mandé
Tomas retirarse con el mayor y fue a Galdeano entonces creyé Baldes que el
camino estaba expedito para ir a Estella donde se dirigié: pero saliéndole por detras el
1®y el 3- de Navarra y dos compafiias de

Alaba los dispersamos en tales términos que asta Estella que distaba tres leguas
no pudieron sus oficiales formar una compafiia porque Tomés salié6 también por un
costado con algunas compafiias y fue la derrota completa; al dia siguiente fuimos a re-
conocer el campo y por todas parte se veian despojos y cadaveres de los enemigos de
modo que habra méas de tres cientos: nosotros no es creible la poca pérdida que hemos
tenido porque no se si llegaran a 10 muertos y 60 heridos entre estos Juan José Erce
hijo de Catalina de Carear tiene la vala de la espalda a la tetilla por donde se la han sa-
cado pero dice el fisico que sanaréa regularmente; también tiene dos valazos el segundo
hijo de Dn. Melchor Erraz cadete de Guias quién se porté con mucho valor se han co-
gido muchas municiones, muchos fusiles, varios caballos un rico botiquin y otras mil
cosas

Hayer fue Tomés asta el Monasterio de Irache acompafiado con 30 caballos a un
personaje inglés quien después de estar despacio con el Rey y Tomas, pasa a verse con
el Ministro de Cristina Baldés que esta en Estella

Encarga Simén sus afectos y darselo de mi parte a Joaquin y Lorenza y vesos a
mis queridas sobrinitas Ignacia y Pepita a vuestro hermano que entrafiablemente desea
Veros

Cartade ZUMALACARREGUIl a PANCRACIA
Asarta 26 de Abril de 1835

Amada esposa Gozo salud a pesar de las continuas incomodidades. Ayer estuve
con el Embajador Inglés Lord Eliot en el Combento de Irache en donde me despedi
después de comer en compafiia de las monjas Benitas que estan en aquel monasterio.
El Lord me ha regalado un antiojo hermosisimo que usé Wellington en el sitio de Ciu-
dad Rodrigo. La Micaelita estd muy buena y la nodriza gordisima. Le encargué a la
hermana que tan luego como le saliesen los dientes le destetara pues tiene ya dos afios

Miles de vesos a las nifias y tu dispén de el corazon de tu Tomas

Oymeha una mujer que dice que estubo contigo en y cuidaba a las
nifias por algunos dias ellas es de Los Arcos y parecer sirbi6 a la de Guibelalde



CARTA 16

Carta de Fray CIRILO a su hermano JOAQUIN DE OLLO
Echebarri 1de Mayo de 1835

Mi estimado hemiano: Hayer recibi la tuya del 25 del pasado por la que sé gozas
salud como también Pancracia y las nifias

Quedamos enterado y advertidos de la prebencion que nos haces hacerca de
Quintana, aprobando al mismo tiempo tu buen celo, pues de todo se necesita para co-
nocer a los que tiene mafia para lo que tu sabes. Las dos personas de que dudas si han
llegado a ESpafia, ya hos insinué en una mia, que se habian presentado en Lecumberri,
y creo que ahora son comisionados por la Junta para introducir géneros de Francia

Hoy a las 5 de la mafiana se ha dado principio al vombardeo de lrurzun, pero pa-

ra las muchas aguas, se ha tenido que suspender ha medio dia después de estar abuje-
reada toda la Caseria

Ya se ha combenido con Baldes el dar quartel a todo prisionero y por consi-
guiente el no matar a los pobres heridos postrados en sus camas como ha hecho el var-
varo Mina

Ha hecho presente vuestros afectos a Javier, y Simén y me encargan que los de-
vuelva

La Micaelita supimos hayer estar buena y teniendo ésta por suya mi amada her-
mana y dandote mis afectos y mil vesos a mis caras sobrinas que con vivas ansias de-
seo verlas, disponed de vuestro hermano

Cartade ZUMALACARREGUI APANCRACIA
continuacion de la que escribe a JOAQUIN su hermano Fr. CIRILO

Echevarri el 1/5/1985

Amada esposa

para la mucha agua que cae y los sin poder continuar el cafioneo de la Caseria
después que ya la teniamos abujereada como una criba

El amigo comisionado en Orbaiceta a estado con mi Compafifa quatro
dias y por haberme insinuado la buena proporcién que tiene para llevar dinero
le he encargado quarenta onzas para que
te las remita pues aqui icomodaban bastante al pobre Cirilo que las llebava

Nada me ha la sefiora de Don Juan 0-Donell que esta en Paris en-
cargado algun dinero de mil F cada uno pues a él le he dado ya dos mil;
mil en francos me diras lo hay para mi gobierno

Con Baldes he combenido ya para dar cuartel a los prisioneros con el mobil de
canjearlos no incomodar a los enfermos y heridos desde el sitio don de se en-
cuentran

Sé que la nifia estd buena y muy alegre. Recibe af de Javier, Legarda da vesos a
las nifias



CARTA 17

Carta de Fray CIRILO a PANCRACIA
Hecharri-Aranaz 4 de Mayo de 1835

Estimada hermana Pancracia: El otro dia escribi a Joaquin en contestacién a la
suyay ahora que se presenta ocasion lo hago a ti para que te consueles; hayer tube por
dos conductos noticias de ldiazabal: estdn buenos todos, y especialmente tu hija la Mi-
caelita muy divertida, como también la nodriza, aunque se acuerde algo de Villaba

Aqui estamos nadando en agua por lo mucho que lluebe, por cuyo motibo no se
concluyé de derruir enteramente el fuerte de Irurzun, sin embargo qued6 muy estro-
peado y se han visto precisados a abandonarlo y hayer por la tarde fue quemado, por si
se arrepienten y quieren ponerla de nuebo

En Vizcaya ha habido una haccién muy gloriosa: no sabemos a punto fijo la de-
rrota pero dice Sarasa que comandaba las tropas Vizcainas que se hallan en el campo
mas de tres cientos muertos; Quatro del pais esperaron a la columna de Iriarte en
un pueblo, y estando en el mayor fuego entraron por la espalda dos B'® Guipuzcoanos
lo que hizo dispersarse a todos los enemigos dejando en el campo tres cafiones, toda

y muchos prisioneros, entre ellos dos Coroneles y varios oficiales, y como doscientos
se refugiaron en un combento de Monjas, en el que esta sitiados y probablemente seran
quemados si no se entregan en vreve de parte de nuestros es muy corta la pérdida, pero
sensible la muerte del Coronel Peniso ? vuestro amigo que fue victima de su valor

Esta esperando el propio por lo que no soy muy largo y recibiendo afecto de Dn
Simén, Javier, y Dn Juan Antonio y dandolos a mi hermano Joaquin y mil vesos a mis
caras sobrinitas dispdn del carifio de tu hermano

Carta de ZUMALACARREGUI a continuacién de lade Fr. CIRILO de

Hecharri-Aranaz 4/5/1835

Amada esposa; Estoy bueno, pero incomodado en medio de tanta agua que cae
estos dias

Panizo? a muerto en Vizcaya, en una accion que acaba de darse en la que ha sido
derrotada enteramente la columna de Iriarte pues ademas de 300 0 400 muertos que se
ha dejado en el campo, se les a cojido muchos prisioneros, toda la Brigada, 3 cafiones

Da vesos a las nifias y dispén de tu

Tomas

CARTA N218

Cartade Fr. CIRILO a PANCRACIA
Ibero 18 de Mayo de 1935
Mi apreciable hermana Pancracia: Hemos recibido hayer las tuyas de 6 y 8 que



nos sirben de consuelo al ver gozais todos perfecta salud como nosotros aunque con
continuas fatigas

Las Sras de de quienes deseas saber permanecen en San Sebastian pade-
ciendo vastantes insultos, pero regularmente se libraran en vreve sin necesidad de can-
je por quanto ha dado orden para poner en livertad las personas que por sola opinién
se habian encarcelado

Dn Carlos Bargas sigue bien como también Simo6n quien me encarga expresiones
en todas mis cartas

El 1salimos de Corellay llegamos la noche a y este fue el motibo porque
los sefiores de Pamplona saliendo hayer con direccién a Tafallay a Puente: No-
sotros nos dirigimos a quando al llegar a hubo noticia de que 500 cristi-

nos estaban en la vista de Las Campanas: luego mand6 Toméas que el 2° 3-y 4° con
dos escuadrones se dirigieron al enemigo y los demés seguimos a la venta del Perdon:
lleglieme y se advirtié que de los Cizures venia una columna como de 2000 y quantos
hombres y 100 caballos: ya consentimos que serian todos victimas de nuestras armas:
quando sin duda el fuego que sé se hacia en Noain les hizo cambiar de direccién hacia
aquel punto: llegaron esta frente Guendulain y por el camino de de la Hermita
de Sn Babil (en donde has pasado muchos ratos) se extendieron asta Esparzo: en aquel
campo formaron su linea de batalla, pero advirtiendo que los de la parte de Noain es-
capaban, en dispersion, tomaron el partido de retirarse precipitadamente a Pamp®: al
ver esto y que la infanteria nuestra no podia darle alcance mand6 Tomas que el 10 de
Guias vajase a Astrain y quatro escuadrones llegasen a Cizur: pero el Coronel de Ca-
balleria Dn Carlos Odonel deseoso imprudentemente de acometer, se adelanté con
diez caballos asta el puente de venta de Cizur, en donde se hallaban mas de veinte ca-
ballos cubriendo la retaguardia enemiga, les cargd, maté con su espada a uno, y la ma-
yor parte huyeron lejos dejando dos caballos pero nuestra desgracia fue que los
cristinos tiraron varios carabinazos y una vala le pasé el vientre al Coronel Dn. Carlos
que indudablemente morird en vreve. En Noain mataron nuestros lanceros como qua-
renta peseteros y prisioneros diez y nuebe

todos heridos de lanza advirtiéndote que a los que asesinaron a nuestros heridos
ademas se han hecho diez y seis prisioneros carabineros prueba que han cogido las co-
rrespondientes armas y cerca de caballos

La Micaelita sigue buena y recibiendo afectos de Jabier Dn Juan Antonio y

Cartade ZUMALACARREGUI
que continua a la Fr. Cirilo

Ibero 18/5/1835

Querida esposa: Aunque ocupadisimo tomo la pluma para decirte que estoy bue-
no, y dispongo esto para complacerte en todo cuanto me digas. Ni a Monaco ni a otro
alguno que a benido a la Compafiia le he dado la menor colocacién, aunque si he oido
que la le comision6 a aquel para la compra del mismo para la fabricacién de la
pélbora

Besos a las nifias y a Joaq" y Lorenza es tuyo tu

Tomas



CARTA 19

Cartade Fr. CIRILO A PANCRACIA
Arroniz 22 de Mayo de 1835

Mi apreciable hermana Pancracia: Antes de ayer por la tarde llegamos sin nobe-
dad a dar vista desde este punto a la ribera y llamar la atencién de Valdes, que se diri-
gi6 con sus tropas a Vizcaya, sin duda a animar a los restos que quedaron de la
columna de Triarte Hoy llegara el Rey a Estella en donde hace dos dias que le esperan
con el mayor aparato El Domingo que nos aproximamos a Pamp” como te dige en mi
Gltima, estubieron alborotados los Pamploneses temiendo entraremos en persecucion
de la columna que fue batida, demodo que hubo hurbanos que decian que si sucedia
tal, se meteria entre los presos del Seminario. Asta tanto llega ya el miedo que tienen:
el 20 se hizo cargo de un Capitan y sus soldados que los cogieron descuidados dias an-
tes se hizo en la venta de Cizur con la mayor grabedad: en Pamp” creyeron que los vo-
luntarios llegarian asta los portales, de modo que detras del Castillo habia una nube de
gente, especialmente oficiales deseosos de ver facciosos. También se pidi6 el cange de
Fr lgnacio Larraga pero no admitieron diciendo que pertenece a la Justicia civil

No hay otra cosa que comunicarte sino que recibiendo afectos de Legarra y Dn
Juan Antonio y dandolos a mi hermano Joaquin y vesos muchos a mis caras sobrinitas
dispon de tu hermano que desea verte

Fr. Cirilo

Cartade ZUMALACARREGUIl a PANCRACIA
a continuacién de la de Fr. Cirilo

Arroniz 22 de Mayo de 1835

Amada esposa: por la adjunta vera lo que dice tu hermano con respecto a la Mi-
caelita

Nada ocurre de particular sino que des la direccion a la adjunta que es para la S®
de Odonel, anuncidndole la muerte de su hermano Carlos que estaba de Coronel de
Caballeria

Besos a las nifias y con af. a Joaquin y Lorenza es tuyo tu

Tomas

CARTA N2 20

Carta de Fr. CIRILO a PANCRACIA
Arroniz 23/Mayo0/1835

Mi apreciable hermana: Acabamos de recibir la tuya en la que insindas el recibo de
40 onzas por medio de Uriz. No creas que Tomas te embia dinero juzgando que estaras
afios en Francia, sino suponiendo que tus gastos deben ser grandes por estar en un pais ex-
tranjero, en donde no piensan otra cosa que chupar la sangre al pobre extranjero



Mucho me alegro que hayas represemado por vuestra libertad y si ésta se verifica
podremos tener el consuelo de vemos o por lo menos te hacercards mas a Espafia, si
las circunstancias no te permitieran entrar

Esto estd muy bien, ya los Cristinos estdn de capa caida: todos los dias se pasan a
nuestras filas soldados: hayer 8, hoy 4 y es lo menos de esta temporada: en todas par-
tes se les hace prisioneros y al momento quieren y desean tomar las armas: todo este
dia hemos estado en este pueblo he inmediatos acampados a la vista de Bades que es-
taba en Lerin, a donde llegé anoche con 16 Bat"®*y su caballeria, pero ha temido y se
ha dirigido a Puente. El Rojo cogid6 el dia pasado en un Pueblo de Aragén 26 Mifiones,
de 30, que hiban, mat6é y uno y otro se aog6, de modo que solo dos escaparon para
contarlo en su Reyno

La Micaelita esta buena, Toméas muy gordo y encamado y yo gozo también per-
fecta salud

No tengo mas que decirte sino que recibiendo espresiones de Dn Juan Antonio,
Legarra 'y Simdén que sigue bien en su herida y dandolos a mi hermano Joaquin y mis
carifios a Ignacia y a Pepita disp6n del afecto que te tiene

Dr. Cirilo

Dile a Joaquin que hoy he presentado a Tomas a sus dos recomendados Ancioay
el Sacristan y que Dn Le6n ha regresado a Pamp” y sigue como siempre

Cartade ZUMALACARREGUIa PANCRACIA
a continuacién de lade Fr. Cirilo

Arroniz 23/5/1835

Amada esposa. Te escribi aier, pero sin embargo lo verifico oy aprovechando
una buena ocasion que se me ha proporcionado

Estoy a la vista del Famoso Valdés pero no se determina entrar a la lu, sin duda
quedo bien escarmentado en el anterior encuentro

Tu sabes que no tengo retrato ni que jamas he pensado sacarlo, pero por
daros gusto dime si encuentras alguno que en cuyo caso se remitiria
Espero ver a la Micaelita de muchas horas, pues pienso pasar a aquel

Pais para atacar una Casernay ver si esa medio obligé a Baldés a una batalla

Escribo con luz artificial y de consiguiente con antiojos y los tengo muy buenos
y de mucho lujo, como regalados por el Rey

Af aJoaquin y Lorenza, vesos a las nifias y tu dispén del carifio de tu

Carta 21

Carta de Fr. CIRILO a PANCRACIA desde

Bergara 9 de Junio de 1835

Mi estimada hermana Pancracia: Acabamos de recibir las tuyas del 30 del pasado
y 2 de éste y veo tus deseos de saber cosas que ya te he escrito: la toma de Trebifio te



escribi de Estella con fecha de 14 0 15y en ella te decia que Simén fue herido en el
muslo lebemente y sin tocarle gueso ya esta curado para esta hora aunque no se nos ha
reunido. El otro dia te hablé de la toma de Villa-Franca y hoy te daré noticias también
grandes: la noche siguiente que entramos en Villa-Franca se hallaba el Pastor con su
columna en Tolosa pero no contandose seguro (con razon) huyo precipitadamente a
San Sebastian dejando en nuestro poder méas de 100 cargas de cartuchos, muchas arro-
bas de polbo regranadas, 2 cafiones con sus respectivas municiones abundantes, miles
de pemiles y otras infinitas cosas: el dia 5 pasamos a las inmediaciones de esta villa 'y
sin més que dar principio a las vaterias e intimado la rendicién se entregaron capitu-
lando que los Oficiales y urbanos tomasen pasaporte para donde le pidiesen y ha sido
para San Sebastidn quedandose dos para seguir nuestras filas: se han hallado muchas
mas municiones que en Tolosa, 100 capotes flamantes que se an repartido hoy a los
guias, dos obuses, dos cafiones de a quatro; los prisioneros pasan a miles y superan los
fusiles ademas de otras armas y ocho mil cafiones de pistola, muchisimo trigo y maiz y tan-
tas cosas que necesito un dia para escribirlas: la Guamicion de Eibar a donde mafia-
na rinde sus armas mafiana a las 8, la de Durango escap6 a Bilbao abandonando todo
como el Pastor, en fin las guarniciones de Bastan las lebantaron y el ejército de Cristi-
na agonizay no tiene quién le socorra Sigue la desercién y todos los prisioneros toman
gustosos las armas pidiéndolas de las murallas de sus fortificaciones aun antes de ce-
rrar. Las capitulaciones, tenemos mas de tres mil prisioneros y se formaran 6 o 7 B®
de Castilla de toda confianza

El hijo de Catalina ya se lebanta: hablando un dia con el Comandante de Guias
sobre las acciones hizo tales elogios de su valor que dijo que hara acreedor a cuales-
quiera cosa, pues no habia quien le escediese, advirtiendo que no hard como otros que
hacen brutalidades sino que sabia quando y como aprobechar las ocasiones sin embar-
go de ser nifio

Dile a Joaquin que en este momento ha dado orden Tomas para que sus reco-
mendados salgan a Oficiales, aunque Ancioa quedd destemplado en Navarra

Recibe afectos de Jauregui (a quien le he dicho que te escriba pues te alegrara)
de Dn Juan Antonio, Legarra y tus hermanos y sobrinas que estdn bueno como tam-
bién la Micaelita y dandolos a Joaquin y Lorenza manda y dispén de tu hermano, dan-
do mil vesos a mis sobrinitas Ignacia y Pepita

Carta de ZUMALACARREGUI a PANCRACIA
a continuacién de la carta de Fr. CIRILO desde

Bergara 9 de Junio de 1835 pero escrita desde Durango

Querida Pancracia: Tus tres cartas han llegado a mi poder y quedo enterado de
las quejas que me das por que no te escribo largamente. No se como no te haces cargo
de mis innumerables ocupaciones, y que las mas de las veces escasamente tengo tiem-
po para poder dormir lo necesario para vivir. Siempre sales con las acostumbradas, de
que unas mujeres tienen cartas de sus maridos comunicandoles todas las nobedades
que ocurren, pero no consideras que estan mas desocupados que yo N. N. pues no creo
que puedas pensar otra cosa que omito el referirme

Cirilo te escribe desde Bergara, pero yo lo hago desde Durango a donde acabo de



llegar; esta noche marché a Ochandiano cuya guarnicién la tiene sitiada Villa Real con
dos Batallones, y después que se rinda que lo hara a la fuerza, pues llevo con

dos obuses, dos cafiones de 12, uno de a ocho y otro de quatro, me dirigiré a Bilbao
desde donde te escribiré con lo que ocurra. Segln parece consta la guarnicién de Bil-
bao de 2500 hombres

Procura no descuidarte afin de conseguir ei pasar a establecerte ala frontera, y a
poder ser a Espafia, pues ni en Bastan ni en otra parte no ha quedado guarnicion, solo
si en Pamp”, San Sebastian, Lumbier, Lerin y Puente, pero creo que se veran precisa-
dos de lebantar aun de esos puntos para poner cordon ala otra parte del Ebro

Besos a las nifias af. a Joaq" y Lorenzay dispdn de tu esposo

Tomas

Mil veces me han interrumpido durante he estado escribiendo estas cortas letras

Tomas

Las adjuntas dirigidas a puestas las correspond

CARTA N2 22

Carta de Fr. CIRILO a PANCRACIA desde

Durango 15 Junio de 1835 contestada el 22 de Junio

Mi apreciada hermana: Luego que concluimos con la guarniciéon de Bergara pa-
samos a la de Ochandiano, la que, luego que vio caer algunas Bombas se entregd bajo
las mismas condiciones que te dige, lo hizo la anterior; en seguida fuimos a Bilbao y
hayer por la mafiana comenzé un fuego de cafién y fusileria horroroso, hoy ha seguido
y seguird asta que se humillen porquanto Valdés ha marchado con todo su ejército pa-
rael Ebroy no puedan recibir socorro alguno.

Siempre te he ablado con verdad especialmente respecto a las eridas de Tomas,
te lo he prometido hacerlo si ocurriese, y ahora por si dicen por ese pais (lo que creo
que dirdn) que Tomaés es grabemente herido, o acaso muerto te digo con la misma in-
genuidad que esta mafiana a eso de las nuebe ha recibido un valazo entre la rodilla 'y
pantorrilla, que curard muy en breve segin conformes todos los Fisicos, y en prueba
de que no es nada el cuydado hoy hemos venido a este pueblo distante de Bilbao cinco
leguas; y sin fatigas més que si hubiese andado un quarto de hora: otra prueba convin-
cente si no te fiases de mis palabras desde que ha llegado no ha parado de hablar con
Javier y otros del quartel Real que hallandose aqui han venido a visitarle

No hay lugar para mas porque me apresuro a remitirte esta temiéndome lo ya in-
dicado no tengas cuydado pues los pocos dias que Tomas estd en camay combalecien-
te serd cuidado como si estubieses. Da mis afectos a Joaquin y Lorenza y
recibiéndolos de Jauregui y dando mil vesos a mis amadas sobrinitas manda a tu her-
mano que desea verte



Carta de ZUMALACARREGUIl a PANCRACIA
siguiendo a la de Fr. CIRILO desde

Durango 15 de Junio de 1835
Oy estoy un poco incomodado que me curan pero mafiana pienso estar

mejor y en disposiciéon de caminar la marcha hasta Cegama. No tengas cuidado y dis-
pén de tu

Tomas

CARTA N223

Cartade Fr. CIRILO a PANCRACIA
Cegama 18 de Junio de 1835

Mi apreciable hermana: Después de tres dia de camino llegamos a este pueblo
hayer: en él permanecimos los pocos dias que a Tomas le cuesta su completo restable-
cimiento sigue muy bien y alegre: sin embargo el mucho calor que hace estos dias, no
ha tenido la menor nobedad; estamos en una casa cuya duefia es prima vuestra, muy
carifiosa, y a demés la Eusebia ha venido para cuydarle, aunque no habia necesidad,
pero ha querido por el buen afecto a su tia; la Nicasia también queria venir pero no se
ha compuesto del todo: no te aflijas por las noticias que acaso dirdn por ese pais ten
siempre presentes mis cartas, respondele a cualquiera que es mentira, y que Tomas no
tiene mas que un valazo que a rigor no le impedira sino pocos dias el volber a sus co-
rrerias

Sigue el fuego en Bilbao y especialmente hoy debe ser muy vivo

No puedo seguir diciéndote mil cosas por quanto al conductor de este tiene que
salir en este momento a mata caballo por vombas y municiones

Todos los parientes estan buenos y recibiras sus expresiones; la Micaelita muy
gorda: Recibe igualmente afectos de Simén que esta muy sano, y da Jauregui que esta
con nosotros muy serbicial, y ddndolos a Joaquin y Lorenza y mil vesos a mis caras
sobrinitas dispon del carifio de tu hermano

Fr. Cirilo

Cartade ZUMALACARREGUIla PANCRACIA
continuacién de la de Fr. CIRILO desde

Cegama 18/6/1835

Sigo bien no tengas cuidado

Tomas



CARTA 24

De Fr. CIRILO a PANCRACIA
Cegama 19/6/1835

Mi estimada hermana: Acabamos de recibir la tuya del 12 del corriente en la que
vemos gozais salud: la persona de quien también nos hablaste, Ilamada (unas rayas) no
nos engafio, pues teniamos noticias anticipadas, tampoco nos gusté ciertas expresiones
que inadvertidamente se le escaparon, pero que lo sepas y le di en cara en cierta mane-
ra su desemboltura, porque a tales nada les perdono: lo que te dijeron de Figueras es
mentir, y dudaste con fundamento, atendida su conducta: no ha parecido aqui tal hom-
bre ni quisiera Dios le veamos.

Tomas sigue sin la menor nobedad y pasado mafiana o el lunes le sacaran la vala
que la tiene en el de la pantorrilla, casi nada introducida, de modo que hecha es-
ta operacién, segun los Fisicos y Petriquillo (que es quien en otro tiempo le curd las
costillas) para conclusidn de este mes podra ya montar a caballo con toda libertad y se-
guir las operaciones militares

Bilbao sigue sitiado y dentro de quatro dias se les estrecharda mucho por quanto
llegaran remesa de vomvas, granadas y demas pertrechos necesarios

La Micaelita sigue dibirtiendo a sus tios y primos, de quienes recibiras expresio-
nes, como también de Javier que estd con nosotros y Bargas que ha venido para ayudar
a Tomés porque como no le incomoda mucho la herida sigue dando disposiciones:
igualmente las recibirds de Simén que esta bueno, y dandolas a Joaquin y a Lorenza'y
vesos a la Ignacia y Pepita manda a tu hermano que de corazén desea verte

Fr. Cirilo

De Zumaiacarregui a Pancracia
a continuacion de la de Fr. Cirilo desde

Cegama 19 de Junio de 1835

Querida esposa: Tu sabes que en la cama no se escribe bien. Besos a las nifias y
es tuyo tu

Tomas
No tengas cuidado

Carta n- 25

Carta de FR. CIRILO a PANCRACIA
Cegama 22 de Junio de 1835

Mi apreciable hermana: hemos recibido la tuya y la de Joaquin del 14,y enterado
Tomads, me encarga os digese en contestacion que no le habléis mas de Latapi, no de



otros que venga, pues para su llegada a este Reyno esta ya enterado de la conducta de
cada uno, y asi le incomoda que os empleis en simplezas

Ayer me dijo Tomas que supuesto él no estaba de cuidado pasase a ldiazédbal a
ver a la nifia: con afecto a las siete de la mafiana marché y volbi a la tarde dejando a
todos buenos y la nifia muy divertida: Tomas sigue muy bien, la poca calentura, que
como es regular tenia ya desaparecid, quiere comer pues tiene mucho apetito pero los
facultatibos no le permiten asta que le estraigan la vala, que serd un dia de estos: la
pierna que se inflama un poco ya esta natural y dicen los Fisicos que sanara muy bre-
be. No tengas cuidado ninguno y debemos alegramos en cierto modo pues le serbira
de aviso para en adelante

Da mis afectos a Joaquin y Lorenza, recibiéndolos de Dn Carlos Bargas Javier y
Eusebia y dando mil vesos a mis amadas sobrinas manda a tu hermano que entrafiable-
mente desea verte

Fr. Cirilo

He estado mas de dos horas esperando que Tomas dispierte para que pusiese al-
go pero como el propio da prisa por tener que correr me ha parecido imbiarlo asi, aun-
que temo una peluca

CARTA N2 26

De CARLOS DE VARGAS a PANCRACIA
Cegama 24 de Junio de 1835

Sra. D- Pancracia de Olio de Zumalacarregui

Mi venerada Generala: en medio del conflicto que nos hallamos, cumplo con de-
sagradable obligacién que mi amistad y gratitud me imponen noticiando a V. el falle-
cimiento de su Sr. esposo ocurrido a las once de esta mafiana después de habérsele
asistido con todo el espero y cuidado que se debia y merecia una persona de quien qui-
z4s van acordarse tan pronto y mucho tiempo los buenos espafioles.

Su hermano de V. Fray Cirilo que lo ha auxiliado en el Gltimo trance se halla en
un estado que no es posible escribaa V., pero lo hard mafiana o pasado

Esta ocurrencia nos ha puesto en un estado inconsolable y yo que casualmente
me hallaba en Segura cuidando mi herida he tenido el consuelo de asistirlo y cuidar de
que nada le faltase en lo humano, pero siempre ha tenido a la cabecera de la cama tres
facultativos

Considero a V. llena de amargura por tan irreparable pérdida, mas conceptio que
el alivio que nuestro Soberano pueda recavar como esjusto y ha solicitado en este mo-
mento en favor de la viuda e hijas desgracias del mas benemérito y heroico espafiol
que se ha conocido

Deseo que este motivo no altere su salud de V. para que pueda disponer con gus-
to del sincero afecto con que soy de V. amigoy servg.s.m. b

Carlos de Vargas



CARTA N"27

Cartade Fr. CIRILO a PANCRACIA
Hurguete 7 de Julio de 1835

Mi apreifiable hermana: En la Gltima carta que recibi tuya del 18 del pasado ha-
cias las diligencias para venir a Espafia: esta carta, tu silencio, y las circunstancias fu-
nestas que nos rodean, me han hecho formar mil célculo todos tristes, y he creido
positibamente que estando ya en camino acaso sola, te hubieran dado la infausta noti-
cia de la muerte de Tomas: esto me ha obligado a dirigirme a este pueblo con deseo de
adquirir noticias, y pensando en tu afliccion consolar tus penas: Hayer lei una carta de
Santesteban en que decia haberte ya comunicando la noticia triste el 1de este: yo hice
a Dn Carlos escribira un amigo para que después que lo supieses te entregase una car-
ta en la que no se lo que te diria pues no pude leerla por estar con calentura y falto de
juicio, aunque me he repuesto.

Si: se han cumplido en Tomas lo altos decretos de Dios, conmutandole una vida
llena de fatigas, en otra llena de gozo: ha pegado a la naturaleza su deber como todos
lo hemos de hacer: y ha recibido la muerte como un perfecto cristiano, ofreciendo a
Dios no su vida sino mil que tubiese, al mismo tiempo que le daba gracias por el sin-
gular favor que le dispensd en recibir todos los Sacramentos y auxilios de la Iglesia
con el juicio, serenidad y ferbor, que he visto en pocos: no quiero hacerte reflexién al-
guna, porque te considero capaz de hacértelas tu misma, pero si quiero decirte para tu
consuelo que Tomas muri6 en mis brazos y adverti en él todas las sefiales de un pre-
destinado, de modo giie esto me ha serbido de reflexién poderosa para volber en mi re-
cobrar mi entendimiento y memoria que por algunos dias la perdi

Recogi todo el equipaje y deméas que tenia Tomas: deseo mucho veros quanto
antes: si entre tanto espero la contestacion de ésta, recibo otra tuya en que digas te diri-
ges a entrar por sara, segun insintas en la del 28, que me entreg6 Polit, me dirigiré
también yo al mismo punto me escribiras sin falta si nos veremos en vrebe o te deten-
dra algln tiempo en cuyo caso pasaré al quartel real a ebacuar algunas cosillas perte-
necientes a Tomas

La Micaelita sigue muy buena y dando mis afectos a Joaquin y vesos a las chi-
cas, y recibiéndolos de Polity sin dispon del carifio de tu hermano

Fr. Cirilo

CARTA N2 28

Cartade Fr. CIRILO a PANCRACIA
Burguete 9 de Julio de 1835

Apreciada Pancracia: Acabo de recibir la muy deseada de Joaquin del 6 del co-
rriente la que me ha sido del mayor consuelo, al ver que Dios te favorece comunican-
dote auxilios para resistir las penas y aflicciones causadas por la pérdida de Tomas:



mucho temia que el amor y la naturaleza nos acarreasen en ti alguna nueba desgracia,
pero considerando que asta aqui todo ha sido trabajos para ti aunque sin comparacién
menores, me persuado que te hards superior a éste con la consideracion de que es di-
posicién divina para mayor bien de Toméas y su familia, pues sabemos que Dios orde-
na todas las cosas asi, respecto de las criaturas: ten presente siempre esta reflexion y
también que Dios aflige a las personas, tanto quando mas le son gratas como sucedi6
con Jesu-Cristo hecho hombre, que por nosotros padecié mas trabajos que todos juntos
podemos padecer por él

Me dice Joaquin que deseas saber las circunstancia de la muerte de Tomas: no es
posible hacer por escrito una relacion sucinta de todas la que concurrieron, pero supo-
niendo yo este tu deseo, pedi a los Fisicos me diesen el diario del curso que llebé la
herida y enfermedad de Tomas y luego que la reciba te la remitiré para tu satisfaccion:
yo solo puedo decirte lo que en mis cartas te he dicho que la herida no pudo ser mortal
y asi lo decian todos los Facultativos, y como Tomés me encargaba soliente que no
te pusiera expresién alguna que te hiciese bacilar, callaba lo que a demas de la herida
advertia en su semblante, que en mi concepto era una enfermedad inebitable (aunque
no hubiese sido herido) y por si mortal.

Hoy escribo a los hermanos de Tomas las noticias que acabo de recibir: todos es-
tan buenos y deseosos de saber de ti: quieran acompafiarme pero como no sabiamos de
ti nada les dige seria mejor quedarse en casa, y que si venias, les escribiria para que se
reuniesen con migo y mutuamente nos consolasemos

Me alegraré sobre manera veros en este pais, con motibo de haberse quitado la
mayor parte de las guarniciones se puede estar con sosiego en este pueblo donde se
halla la Sra, de Eraso, en Bastan, en la Borunda, en la Amescua, en Guiplzcoa, en fin
en muchas partes que estan ya esentas de cristinos: no es deciros esto que vengas o no,
solo si que me alegrara veros, y si no determinais venir, me lo dird para que te comuni-
que por escrito lo que suspendo por ahora

Recibe finos afectos de Polity Catalina quienes de ninguna manera an permitido
saliese de su casa, y dandoles a Joaquin y Lorenza y vesos a las nifias dispon como
gustes de tu hermano

Fr. Cirilo

Te reserbo un caballo que he llebado yo muy aprop6sito para ti pero sin sillén
por que el tuyo lo di6 Tomas

Cartan- 29

Cartade Fr. CIRILO a PANCRACIA
Estella 4 de Octubre de 1835

Estimada hermana: Acabo de recibir la tuya del 25 y la de Joaquin de 26, en ellas
veo gozais salud almismo tiempo que manifestais deseos de venir a Espafia: ya me ha-
blaron los hermanos sobre lo que les escribias y quedaron en contestarte diciendo po-



dia venir con libertad y persuadida a pasar el invierno con tranquilidad en Guiptzcoa
de que se alegrarén, o donde mejor te parezca: yo en la mia de 29 te digo vastante para
que conozcas mi sentir y deseos: cada dia ansio mas el que vengas, pero no quiero que
en ningln tiempo que digas que estabas mejor en Francia, aunque creo que no habra
motivo: En caso que determineis venir me abisards con anticipacién para comunicarlo
a los hermanos y salir a recibirte a donde quieras: Joaquin dice en la suya que sepa a
quien di6 Tomas el sillén y en contestacion digo que tu caballo y sillén los usa la Sra.
de Iturralde desde hace ya diez meses: si quieres mandas hacer uno en esta ciudad que
los hacen buenos, en cuyo caso me dird lo que quieres: de qué color: El caballo que te
guardo es el mejor que puede hallarse en el mundo para ti.

Avyer estuve con Dn. Juan Echeverria sobre cierta cosas que quando no veamos
te informaré; se me ofrecié muchisimo y me di6 satisfaccion del caballo

A la Sra. de Eraso le ha dejado S. M. con la paga de Teniente Gral., no entera, si-
no la que le corresponde por viudedad: y en quanto a los hijos que son seis nada ha de-
terminado pero dice que no se olvidaran

En Catalufia ha destruido Guergue al Gral Pastor y segln carta que lleg6 hayer
del Comandantes de Guias de Navarra se an armado en aquel pais asta veinte mil car-
listas: aqui se sacan de nuebo los jovenes y después de poner cada Batalléon de ocho
cientas plazas se crean el 12y el 13, de modo que solo en Navarra ay 14 B@&del pais
y tres de castellanos, y en vrebe se compondré el Ejército de estas cuatro probincias de
treinta mil hombres con los que sin dificultad se podrd marchar a Madrid

El Rey hace dos dias llegé a este Pueblo con 16 0 20 B®®se cree que se atacard a
Puente

Dile a Joaquin que encomiende a su amigo Sr. Leén Areso que muri6 en Pamp”
hace un mes, y que reciba memorias de Noain y del canénigo Merino ovservador del
Tral Ecco y en esta ciudad

Recibe expresiones de D®Martina e hijos y dandolas a Joaquin y Lorenza vesos a
las nifias dispén del afecto de tu hermano; 6 de Octb. hayer estube con Dn Juan a ha-
cerle presente que desde Febrero debian a Toméas las pagas que tu no habias recibido
de él mas que un dinero que tenias depositado en Pamp® y por consiguiente siendo
grandes los gastos en Francia te verias en en la plena posesion de trabajar p
mantener tus hijas. Lo sofoqué con esto justamente que
acudieses al Comisario del Rey tomases quanto dinero quisieses que ahora

con mas motivo pues quiere que nada

CARTA N230

Cartade Fr. CIRILO a PANCRACIA
Estella

Mi estimada hermana: EIl 23 de éste llegué a este Pueblo con la Euseviay Micae-
lita a causa de haver mucha viruela en Segura y alguna cosa en Idiazébal, y me ha pa-



recido traerla, asta que cese, temiéndome su contagio, pues no perdona ni a los vacu-
nados: estd sumamente ermosa, gorda y parlera.

El 27 y 28 hubo acciones en los mismo campos que el afio pasado tubimos noso-
tros entre Salbatierra y Vitoria en los propios dias: las dos an sido favorables pero no
de tanta gloria como aquellas: acaba de decirme la Clara que su hijo Gil ha sido herido
sin curar la herida que recibi6é en Los Arcos

La representacion que hice a S. M. sobre el caballo que no me queria dar Guibe-
lal de ni se ha decretado que inmediatamente lo pague o me lo debuelba; y no
haciendo yo mencién de otro que tomo6 el Gral Maroto y que se lo regalé a S. M. dice
el Rey que él lo quiere pagar, pero yo lo he admitido diciendo que sera tu mayor pla-
cerque el Rey se digne montar un caballo que su esposo ha usado en su defensa

Hace ya cerca de un mes que no he recibido carta tuya, pero me hago cargo que
he estado en Guipluzcoa y las cartas andaran herrantes sin embargo de hacer encargado
y advertido el punto donde debian dirigirlas

Tengo ganas de veros y esto impaciente asta que sepa tu determinacién

Mis afectos a Joaquin y nifias y recibiéndolos de la Eusebia y personas de esta
casa que no saben que hacerse con la Micaelita manda a tu hermano que te estima de
corazén

Fr. Cirilo

CARTA 31

Carta de Joaquin MARICHALAR,
Juan Crisostomo de VIDAONDO y MENDINUETA vy
Benito DIAZ DEL RI10O a Pancracia

Estella 29 de Noviembre de 1835

Excma Sefiora D- Pancracia de Olio de Zumalacarregui

Muy Sefiora nuestra. Hoy que acaba de saber esta Real Junta que V. E. después
de un impuesto y penoso destierro se ha restituido ya al seno de su cara Patria cuyo
gobiemo se halla cometido ? a esta Corporacion; le felicita por este acontecimiento y
faltara a su gratitud, a su honory a sus deberes si desde luego no manifestaraa V. E. lo
mucho que Navarray la Espafia entera son deudores a la lealtad, celo, energia y talen-
tos militares de su inmortal Caudillo, de su nunca bien celebrado Dn. Toméas Zumala-
carregui (Q. D. D. G.) del digno Esposo de V. E.

Todo el mundo admira con razén al Héroe que lloramos; su nombre se ha hecho
Europeo, mas nosotros con mas motivo podemos deponer de su Heroismo por que he-
mos sido testigos oculares, desde que empufié su imbicta espada hasta que espiré en el
lecho de la mortalidad, de sus prodigiosos hechos, los que protegidos por el Dios de
los Ejércitos, colocaron a nuestro Virtuoso Soberano esplendor; encadenaran al maso-
nismo, destruiran la rebolucién y daran la verdadera libertad a la Europa civilizada,
Zumalacarregui, en fin, muerto vencera



Nuestro amado Monarca, justo apreciador del mérito ha premiado su memoria y
nosotros como compafieros suyos y como Corporacion representantes de este inclito
Reino nos ofrecemos a V. E. en cuanto podamos servirla, y con todos los medios que
tenemos a nuestro alcance en fabor de V. E. y de sus tres tiernas e inocentes nifias Y.
B.L.M.deV.E.sus A.S. S.

CARTA N232

Carta de Eusebio Antonio de Zumaiacarregui, Pbro,
aToméas de ZUMALACARREGUI

Idiazabal 2 de Febrero de 1835

Querido hermano. En vista de la Comisién que me encargaste, tomé de luego la

a Pamplona. Fui muy bien recibido del Sr. Minay tan pronto como vi6 tu carta

mandé se me restituyera tu pequefia, la que conperfecta salud a una con su nodriza la

he encargado a Maria Ignacia, y todos nos hallamos contentisimos de tener en nuestro
poder libre del cautiberio

Hemos tenido el mejor tiempo, y con toda grandeza, la saqué en donde por me-
dio de la Taconera, que no a la frente que de todo habfa. No hemos tenido el
menor insulto y todos an dado muestras de alegria, los Sefiores Oficiales de Irurzun
nos salieron y combidaron a comer, y a las doce nos parabamos en ellas, les di gras, y
les ofreci mi casa y que, y quedaron agradecidos. Nada te digo mas por haora, que
cuando nos veamos ablaremos de las ocurrencias. Y por darte cuanto antes este con-
suelo, con el mismo queda tu hermano que te estima

Eusebio

CARTA N2 33

De PANCRACIA a su hermano Joaquin
Bayona 1de Oct*" 1834

Querido Joaquin: Por las cartas que he escrito a Toméas sabras que mallo buena
apesar de los disguestos de estos infames Temando esos papeles para que con Cirilo
tedibiertas unrato y los que estan en irancés telos traducira alguno quesepa. Po-
comehabalido mi tia porque después de todas las diligencias y haber conseguido firma

los franceses para pasar aespafia recibo laorden de Tomas para que perma-
nezca eneste pais y estan esperando la orden para internarme y seconcluié bolber a mi
amada patria asta que todo seconcluira y sibiene aqui el cdlera acaso dejaremos los
guesos eneste pais aborrecible asilo a dispuesto Tomas el sabrd porque yo estoi deses-
perada pues nunca pensé que medarfa una orden semejante y més sabiendo lapersecu-
cion de las autoridades francesas que porser muger suia metemen y piensan que haré
rebolucionar el pais en fin ianotiene remedio



Las nifias buenas damis afectos a Cirilo y Tomés diciéndole que haier lescribiy
que tengo ganas de ser militar asi como Cirilo dime sise aquitado el abito iasa-
ber donde esta la lebita y nuestras camisas omedias negras estdn enlamisma casa en el
badl de buela

Sabes que estuia tu hermana que
escribi al procurador general al General Arispe al ministro y ladespedida que ice a los
de porque como estaba bigilada de lapolicia noquise recibir muchisimos
queninieron abisitaime ma-

flana a las 6 de la mafiana salgo con las nifias y Lorenza para Burdeos y boi con el des-
consuelo ademés de alejar de mi amada patria alnorecibir carta de Tomas ni buestra
desde el 16 Todos sondisgustos y encomedarrae adios para que me de conformidad en
los trabajos y gracia para reunirme ami amado esposo y con vosotros

Dn. Blas soporta conmigo como unberdadero amigo me el dinero nece-
sario y letra para donde baia de loquenecesiten sabes que puedes disponer de
tu hermana

Pancracia

CONTESTACIONES CON EL
GENERAL DEL GOBIERNO REVOLUCIONARIO QUESADA

CARTA N234

Capitania General de Castilla la Vieja = Logrofio 31 de Enero de 1834 = El sin-
cero y verdadero afecto que conservo de los Navarros, mis antiguos compafieros de ar-
mas, y en el dia desgraciadamente estraviados y engafiados indudablemente, me
mueve a interesarme en su triste suerte y a comisionar al portador para que les haga
constar mis benéficas intenciones acia ellos, esperando les den un entero crédito y que
confien en la sinceridad de las promesas que les haga en mi nombre, cuyo cumpli-
miento lo garantiza con su palabra de honor = Vicente D. Quesada = a los Gefes, ofi-
ciales y voluntarios D los Cuerpos reveldes de Navarra. Es copia, Quesada.

CARTA N235

Logrofio, 13 de Febrero de 1834 = Mi estimado Zumalacarregui: Ya que desgra-
ciadamente se ha obcecado V. hasta el término D precipitarse con su familia, oiga V.
por Gltima vez lavoz D un amigo, que solo por puro afecto se le presenta para servir
D. mediador

Conozco que una injusticia ha descarriado a V. tal vez como yo se lo que medi6
en ella me interesa méas y mas su actual posicidn: entreglese V. pues con toda confian-
za con sus compafieros a mi buena fe, y degese de simplezas y tonterias.



V. no debe ser tan obcecado que no conozca su verdadera posicion y deve mirar
como una extraordinaria postura el interés que me tomo en su fabor.

Mientras méas franca y pronta sea la decision D V.V. sera mas meritoria y digna
de consideracién. La Reyna gobernadora es muy benéfica y podré tal vez conceder
después una pensidn o retiro a los que solo vivan D. su sueldo. Cuidado que esto no lo
ofrezco yo, pero si es manifestarles la posibilidad que hay D obtenerlo.

V. tiene un hermano que acaba de ser nombrado Regente D la nueva Audiencia
de Burgos es sugeto de mérito, tiene amigos poderosos y se que se interesa por V. mi
amistad tampoco le sera a V esterial, conque reflesione si quiere perderlo todo D una
vez, 0 esperar un porvenir mas lisongero

Queda D V su afmo Q. S. M. B. Vicente D. Quesada= S D. Tomas Zumalacarre-
gui.

CARTA N2 36

Capitania General de Castilla la Vieja = En 31 del pasado dia dos personas D mi
confianza un papel concevido en los términos que manifiesta la adjunta copia.

A otro amigo escribi para que se avistase con los Gefes estraviados que tantos
males estan causando al Reyno de Navarra, y que les manifestase igualmente el interés
que me inspiran unos hombres que en otros tiempos han definido conmigo los legiti-
mos derechos D nuestro malogrado Monarca, y que por la misma razén debian seguir
lamisma consecuencia con su augusta hija nuestra legitima Soberana.

Pero no habiéndolo hecho asi desgraciadamente y creyéndolos ya disuadidos D
su primer error y verdaderamente arrepentidos, me la ofrecia a servir D mediador para
con el gobiemo D S. M. en los términos siguientes.

Que siempre que se presentasen a rendir las armas a la cabeza del puente D Lo-
dosa o del de Logrofio por Batallones sueltos, garantizaria a todos los Gefes, Oficiales
y Voluntarios D toda pena personal, es decir que los Gefes y Oficiales quedarian libres
de la pena D muerte a que estan condenados por la Ley, y también D la inmediata de
presidio, y los Voluntarios quedarian en toda livertad para volber a sus casa, sin poder
ser molestados en ellas por su pasada rebelion; esto es lo que estoy pronto a cumplir
en los términos que llevo dicho, y en el perentorio D ocho dias desde la fecha

Este paso es escritado Unicamente por mi benebolencia, no lo ha prevenido el
Gobiemo D modo alguno, y yo solo como General y Caballero particular les ofrezco
mi garantia o mediacién Celebraré que la acepten; y sono lo hacen tendran que arre-
pentirse D su obcecacidn quedandose el consuelo D haberles presentado los medios
mas decorosos D poder salvar sus vidas, sin verse en la dura posiciéon d espatriarse

Si asintiesen a mi proposicion, dirijanse desde luego y con toda confianza al
puesto en que me hallo, haciendo preceder veinte y quatro horas un aviso en que me lo
comuniquen en la inteligencia que si desde luego se deciden aello podré escribir parti-
cularmente a los generales que operan en Navarra, pidiéndoles no persigan a los Bata-
llones sueltos que se dirijan sobre Lodosa al efecto: bien entendido que han D mediar
entre el uno y el otro D los que quieran verificarlo veinte y quatro horas D intervalo



CARTA 37

Logrofio 13, D Febrero D 1834, Vicente D Quesada A los Gafes, Oficialesy Vo-
luntarios D los Cuerpos reveldes de Navarra

Copia adjunta { Sn Femando 3,, batallones = Cérdova 3,, id = El principe 2,, id =
Extremadura 1, id = Princesa 1,, id = Gerona ligero 2,, id = 6*D linea 1,, id = De Za-
padores 1, id = Chinchilla 1,, id = Siglienza 1,, id = Compostela 1,, id = Plasencia 1,
id = 6- ligero 2,, id = Zaragoza 2,, id = Avila 1,, id = Guardia Real 4000 hombres Soria
2,, batallones = Caballeria 1000 hombres = columnas D Castilla en las Provincias y
sobre el Ebro 3500 infantes y 4000 caballos.

Todos los batallones en el dia que estan vajo el pie D guerra se hallan arreglados
a 700,, hombres cada uno lo menos =

CARTA N238

Oficio interceptado al enemigo { 1- Brigada D la 1- Divisidn del Egército D ope-
raciones del norte D Espafia = Excmo Sor, Al exmo Sor Capitdn General del Egército
y Reyno de Aragén digo con esta fecha lo siguiente

,» Exmo Sor = A mi salida D Lumbier se me ha presentado D Fran”® Bidondo y
D Jacinto Eraso Teniente y Subteniente del Regimiento InP D Extremadura, comisio-
nados por el Exmo Sor D Vicente Quesada, Capitdn Gral D Castilla la Vieja para re-
ducir a los Gefes, Oficiales y més individuos D la Division D Reveldes D este Reyno a
deponer las armas que han tomado contra los legitimos derechos de S. M. D®lIsabel 2-
y enterado D los documentos D su comision, me han manifestado que habiéndose vis-
to con Zumalacéarregui, les ha contestado que abundando en las mismas ideas y senti-
mientos d V. E. se halla dispuesto a evitar la efusién D sangres y los males que afligen
a este Pais siempre que estén las provincias del interior tranquilas, y sea equivocado su
concepto: que al efecto se le hagan proposiciones y se le den garantias del gobierno
para hablar a sus subordinados. Y como este aviso puede ser conveniente para sacar
partido del gobierno de S. M. me apresuro a comunicarlo a V. E. a fin D que elevando-
lo a conocimiento de la superioridad se digne S. M. resolver lo que sea D su soberano
agrado,.

Lo que participo a V. E. con el mismo obgeto, esperando se servira dis-
pensarme sus 6rdenes sobre la conducta que devo observar con unos enemigos que pa-
recen dispuestos a prestar sumision y obedienciaa S. M. la Reyna N. S.

Dios gue a V. E. Biqueral a las nueve D la noche del 13, D Febrero D 1834
Exmo Sefior = Marcelino Oraa = Exmo Sor Conde Armildez D Toledo =

CARTA N®39

Logrofio 23, D Febrero D 1834,, = Mi querido hermano: nada puede serme mas
interesante que tu felicidad y la D tu familia; el paso que estoy dando es la prueva mas



convincente D esta verdad. Hasta mi llegada a Madrid a mediados del mes anterior ig-
noraba absolutamente tu esistencia, y quando supe D ti se llen6 de amargura mi cora-
zon. A pocos dias se digné nuestra benéfica Reyna nombrarme Regente D la nueva
Audiencia que deve establecerse en Burgos, y desde este momento me propuse buscar
cuantos medios me fuesen posibles para hacerte saver mi posicién y proporcionarte los que
te pudiensen instancia del estado en que se halla la Nacion: felizmente era Capitan General
D Castilla la Vieja tu antiguo Gefe el E. S. D Vicente Quesada, y no dudé que contribuiria
eficazmente para conseguir el plan que me proponia: el dia 21 D este mes llegué a Burgos
con el obgeto D arreglar el nuevo Tribunal, mas al saver que el mismo general estaba nom-
brado para el mando del Reyno de Navarra, y su Ejército, abandoné por ahora mi proyecto
y me apresuré a venir a esta Ciudad para tratar exclusivamente D tu bien.

He encontrado a este fino gefe, cuyo caracter y excelentes cualidades te son vien
conocidas tan dispuesto a cuento te he manifestado que me es imposible esplicane la
satisfaccion D que estoy poseido: me ha manifestado los pasos que tiene dados al mis-
mo fin, y D esto deves inferir que conservas personas interesadas en evitar tu ruina.
Estoy convencido D que ms sentimientos proviene D la injusticia con que te trataron a
consecuencia D tus contestaciones en el Ferrol; pero dime Tomas; hay jamas razén pa-
ra proceder contra la Patria? contra nuestra legitima Soberana? si podemos tener un ra-
to de conversacién te argiiré con lo mismo que me tienes escrito en aquella época;
hasta este caso prescindiré de todo

Conviene pues, y es absolutamente preciso que te deges conducir por el general:
no puedes dudar que soy el més interesado en tu honor, y que en manera ninguna con-
sentiré en que quede mancillado: esta es la mejor ocasidon y quizas la Gltima en que
puedes demostrar que eres amante D tu patria y que deseas manifestarlo como lo tie-
nes hecho en otras ocasiones: lo que te ofrezca el General serd cumplido en un todo:
me constan sus relaciones y la grandes consideracion que se le tiene en el gobierno: en
este concepto desecha tus resentimientos y dame el placer D verte reconciliado con la
mejor de las Soberanas, para lo que contribuiremos todos del modo maés eficaz

Me alegraré que contindes sin novedad en tu salud y que dispongas de tu herma-
no que te ama D corazdn Miguel Antonio D Zumalacarregui = Al Coronel D Tomas
de Zumalacarregui=

CARTA N2 40

Contestacion { 1“D Marzo D 1834,, = Mi apreciable hermano: el mismo oficial
ponador D un oficio o carta del Gral Quesada me ha dado entrega D la tuya del 23,,
por cuyo contesto veo haberte nombrado la Reyna gobernadora, Regente D la nueva
Audiencia de Burgos, D lo que como vuen hermano te doy la enhorabuena, pues te de-
seo D todo corazén las mayores felicidades y en nada soy menos que tu con respecto a
mi, en desearte bienes. = Con respecto a las reflesiones que me haces en tu carta tengo
por oportuno guardar silencio y que cada uno respectivamente conserve las suyas. =
Hoy contesto al general Quesada mi antiguo Gefe, haciéndole presente que para con-
testar a sus proposiciones necesito reunir los Cuerpos y personas caracteristicas D este
Egército, pues que yo para asunto D tanta gravedad no soy mas que un solo individuo.



y aqui hay muchos sugetos D rango e ilustracion que deban discutir el negocio. Tu ya
sabes el modo, conque siempre me he comportado, que el honor ha sido mi divisa y
que para conservarle en la delicada posicion en que me encuentro devo pulsar el nego-
cio con el mayor cuidado. Consérvate bueno y manda a tu afectisimo Hermano que
abrazarte desea, Tomas Zumalacarregui

CARTA N2 41

Quartel G.” D Estella 26,, de Febrero D 1834,, = Mi estimado Zumalacarregui:
cuando escribfa a V. mi dltima por mano de Urriz, me veia en la precision D salir de
Logrofio para interesarme en las Provincias D mi mando, pero la antevispera D em-
prender la marcha, me encuentro con un estraordinario que me anuncia he sido nom-
brado Virrey y Capitan Gral D Navarra y Provincias Vascongadas con el mando en
Gefe del egército, por dimision que ha hecho el Gral Valdés, a causa del mal estado D
su salud: mi deber me obliga a la ovediencia, y mi carifio acia mis antiglios compafie-
ros D armas me escita a presentarme la oliva D la paz antes D amenazarles con la es-
pada; me seria muy duro llegar a este Ultimo trance, pero me persuado con ciertas
satisfaccion que V.y sus compafieros cederan a la voz D la amistad y a la D la razén; yo
quiero libertar a V. V. del duro trance en que se hallan no humillarlos de modo alguno,
confiese en mi generosidad y no tendrad V ni sus compafieros motivos D arrepentirse

Vidondo y Eraso pasan verse con V: le lleban una carta D su hermano,
que interesdndose sobre manera por V. a venido a verme, como él le dira

S V y sus compafieros estan prontos a escucharme y a dar oidos a la razon, se pe-
netraran D. todo el interés y carifio que conservo a unos hombres que han sido mis
compafieros en otro tiempo y si V. quiere aun le de una prueba D mi confianza acia V
V me presentaré yo mismo a hablarles, aunque sea solo, y daré desde luego la orden a
las divisiones en que estén, siempre que V. V. permanezcan tranquilos igualmente, pe-
ro toda ha D ser vrebisimos dias, pues yo no puedo comprometer mi opinién con el
Gobiemo ni con la Nacion.

Desea a V mil felicidades su afectisimo amigo y Sev®*' . s. m. b. Vicente D
Quesada. = Sor D Tomas D Zumalacarregui

CARTA N242

Contestacion { Quartel General D Liedena 1- D marzo D 1.834,,

Excmo Sor D Vicente Quesada = Mi apreciable antiguo y respetable Gral: recibo
en este momento D Fran**° Vidondo y D Jacinto Eraso; y enterado D su contenido de-
bo manifestar que no ha llegado a mis manos la cita aquella haberme remitido por con-
ducto de Uriz; D quien nada sé después D su vuelta a Logrofio

Con respecto a los otros particulares, debe hacerse cargo, y muy en especial V.

E. quan graves y razonables intereses son los que han obligado a tomar las armas en
defensa del Sor Infante D Carlos a una gran porcién D personas caracteristicas, distin-



guidas, D principios, y conveniencias cuales son la mayor parte 0 mas bien todas las
que pertenecen a este Egército, lo que, si contrapesa como no dudo, V. E. en la balan-
za D lajusticia, encontrara ser D la mayor gravedad su discusidn, y.que para ello (sin
que mis deseos ni los D ningln individuo sean el comprometer la persona D V. E. en
lo mas minimo) se esige con la més absoluta precision una reuniéon D Gefes y Oficia-
les, Cuerpos, S. S. D la Junta, y particulares y comprometidos, con quienes es absolu-
tamente necesario consultar la materia, cuya operacion sera concluida con la mayor
brevedad; y tan pronto como se digne V. E. avisarme su conformidad: y para este efec-
to, hallandose actualmente en diferentes puntos del Reyno esparcidos, sera preciso se-
fialarles el D reunién, que en mi conceptos y por elecciéon serd el D Lumbier,
retirdndose a Sos, u otro punto de Aragén la columna al mando del Brigadier Linares;
y permaneciendo las otra al otro lado D la linea que forma el camino real de Pamplona
a Tafalla: por consecuencia D otra reunién se contestara a V. E. sobre todas sus propo-
siciones = Consérvese V. E. bueno disponiendo como guste D sus antiguo stbdito y
subordinado Q. S. M. B. Toméas Zumalacarregui

CARTA N243

Pamplona 3,, D Marzo D 1834,, = Mi estimado Zumalacarregui: su carta DV D
1®del corriente aunque no me ha llenado del todo, me ha causado sin embargo cierta
satisfaccidn, pues me hace esperar que haciéndose V y compafieros cargo D la razén,
conoceran su verdadera posicion y sabran apreciar mi amistad y franqueza y no desea-
ran comprometerla

Ya ofrecia V no se les perseguiriay esto se verifica por lo tanto tiene V. V. la fa-
cilidad de reunirse los Gefes pues nadie se lo estorba

Los entendidos derechos del Infante han sido el ridiculo pretesto D que se han
valido los que han engafiado a Vds con la idea D sostener sus miradas ambiciosas a
costa de tanta sangre D tanto desgraciado y D la ruina D este hermoso Reyno

Degémonos pues de pequefieces y arrogense Vds. a los brazos de la amistad; me-
dia hora de conversacién hard mas que cuantas cartas podamos escribimos; venga V
pues a hablarme con franqueza con Eraso y cuatro o cinco individuos que V quiera al
pueblo de Noain; todo lo deméas es perder un tiempo precioso: si Vds no quedan con-
vencidos, es asunto concluido, y se vuelben vds tranquilamente, pues yo no puedo fal-
tara mis deveres por mas tiempo

Deseo a V toda felicidad y cuente con el afecto D. su amigo y sev®%* q. s. m. b.
Vicente D Quesada. = S D Tomas Zumalacarregui

Carta 44

Lumbier 6,, D Marzo D 1834,, Excmo Sr D Vicente D Quesada. = Mi venerado
Gral: el dia 2,, del actual me hizo entrega Uriz D la carta D V. E. D fecha 13,, del pa-
sado juntamente con las proposiciones que la acompafiana y hoy ha llegado a mis ma-
nos la del 3,, que han conducido Eraso y Vidondo a la que por el pronto solo puedo
contestar que Fiado a la buena fe que es en V. E. tan caracteristicay D la que tenemos



pruevas los que hemos tenido el honor D servir a sus drdenes, y deseosos D hacer
cualquier sacrificio por el bien D nuestra amada patria, irlamos desde luego asi Eraso
como yo y algunos Oficiales que elegiriamos a la entrevista que V. E. desea tener, pe-
ro como para esto deve proceder alguna deliberacidn por parte de las personas a quie-
nes creo necesario consultar; en virtud D lo que V. E me manifiesta en el segundo
parrafo D su Gltima, relativo a que puede reunir a los Gefes, doy las conduncentes dis-
posiciones, y tan pronto como se verifique daré a V. E. contestacion cuya operacion
haré por todos los medios posibles se verifique a la mayor brevedad

Disponga V. E. como le agrade D. su atento senv®"q. s. m. b Tomas Zumalaca-
rregui

Carta n-45

Pamplona 7,, D Marzo D 1834, = Mi estimado Zumalacéarregui: su carta DV D
ayer me ha disgustado bastantes, pues me hace presumir que no procede de buena fe, y
que solo tratan de ganar tiempo

Por otra parte veo que ha recivido la que le escribien Logrofio por mano de Uriz,
pero como ahora me hallo en otras circunstancia, mis deseos D favorecerlos me esti-
mulan a conceder cuanto searacionalmente posible, pero para hacerles conocer entera-
mente mis intenciones, me es preciso hablarles, pues sin esa circunstancia, nada
adelantarian Vds con su reunién; en esta inteligencia haga V por venir a Noain mafia-
na D doce a dos con las personas que quiera, y si V no puede verificarlo que vengan
Erasmo y Sarasa solos o con cualquier otro

Si Vds no acceden a esta proposicion, considero que no proceden D buena fe y
empiezo a perseguirlos todo trance

Yatoda la Navarra sabe mis buenas intenciones acia Vds: la opinion pablica esta
por la tranquilidad y por la paz y toda la odiosidad va a recaer sobre Vds, si esta no se
consigue. Tan suave y hermano como he sido hasta aqui seré D inflexible y duro: una
D mis primeras providencias sera la D que el Clero me pague una doble contribucién
D la que estd dando a Vds en el dia, y lo mismo se verificara en los sucesivos con los
pueblos e individuos que les contribuyan con la menor cosa; en fin los males que van a
caer sobre este pais no tendran limites, Vds seran los causantes D ellos: el egército
francés esta anclando entrar en Espafia, y si yo veo que en la persecucion corren Vds
tanto que no pueda alcanzarlos, pediré que entren a ocupar el Bastan, Alduides, y de-
mas puntos que sean necesarios para contener sus correrfas y dejarlos limitados a su
corto radio, en que me sera muy facil esterminarlos

Soy demasiado franco para no decirles que en el momento en que empiece a ope-
rar, se acabo toda esperanza D olvido o lenidad; y las Leyes se cumplirdn con todo el
rigor D su tenor

Espero mafiana temprano la respuesta para salir a Noain, y sino acceden Vds a
ello, es asunto concluido

Queda D V a afecto amigo y sen®" (. s. m. b. Vicente D Quesada: = Sor D To-
mas Zumalacarregui

Carta de Zumalacarregui LUMBIER 7,, D Marzo D 1834,,



CARTA 46

Carta de Tomasde ZUMALACARREGUI al General QUESADA
Lumbier 7 de Marzo de 1834

Exc"® Sr D Viceme Quesada

Mi venerado y antiguo Gral. No dando V. E. lugar para discutir en la forma que
me disponia sus proposiciones en el perentorio término que exige la contestacion a la
suya de este dia la he leido a toda la Oficialidad del 1°y 2° Batallén y todos conformes
me ha manifestado que estan decididos a vencer o morir sosteniendo los sagrados de-
rechos del Rey N. S. Dn Carlos 5®de Castillay de

La buena fe es caracteristica en todos los individuos de este Ejército y cuando

ella se ha procedido en todos los pasos que se han dado. Soldados ejercitados
en tres campafas estadn bien obligados a cumplir su deber. Se oy6 la voz de V. E. co-
mo la de un amigo, se le propuso una cosa razonable p satisfacerle: no ha accedido a
ello pues que motivo hay ya que pare ? Ganar tiempo nunca fue mi objeto pero si exami-
nar como merece un asunto cuya gravedad tiende al bien de la Patria y defendiéndolo la
causa que me he propuesto creo me sacrifico por ella: asi me lo dictan el deber, el ho-
nory la

En consecuencia puede V. E. principiar las operaciones y reclamar el auxilio de
Francia si lo tiene por conveniente pero bien percibido que los males que se propone
causar a este Reyno solo serviran para que gane V. E. renombre de tirano empleando
su en los pueblo indefensos y que la medida de sus rigores se aumentara el
namero de sus enemigos

Los que desde haora nos constituimos serlo no tememos a otros de
partido revolucionario y si las fuerzas de éste se aumentaran también sabremos suplir
la falta de nimero con el valor o perder honrosamente la vida defendiendo las mas jus-
ta de las causas

CARTA 47

Egército D operaciones del Norte. = Al Gefe D salteadores y vandidos Zumala-
carregui = He visto el escrito firmado por V y es estraordinario que un rebelde hable a
un General espafiol D humanidad después D haber sacrificado a sangre fria 120,, cela-
dores Alaveses a quienes se habia prometido dar cuartel y posteriormente a unos Ofi-
ciales llenos de honor en el Pueblo de Echarriaranaz: el Gobiemo de S. M. la Reyna
N- S- ha sido demasiado generoso para con V y sus secuaces, lo que fascinados por es-
peranzas quimeéricas que no tardaran en ver desvanecidas enteramente, no supieron
aprovechar D tanta magnanimidad, posponiéndola a la destruccién D este hermoso
pais, el robo y rapifia, Unicos obgetos D esas hordas armadas: si continGan sus llama-
dos Gefes como hasta aqui, deberan tener entendido que los Padres, hermanos, muje-
res, hijos o parientes mas cercanos D los que se hallan en esa turba, seran pasados por
las armas, es deciruno por cada uno D los Oficiales o soldados que sean sacrificados



Desde este momento tengo ya presos a D Mateo Lépez Suegro de Guibelalde, a
Domingo Olibarri, padre de dos titulados Oficiales D esas hordas, a D Bernardo D
Llano, D®Polonia Munarriz cada uno de estos con tres hijos en ellas y D Vicente Ta-
rragual con dos, lo que con Antonio La Sala seran pasados por las armas en el momen-
to en que se sepa lo hayan sido los tres Oficiales D la Princesa y Extremadura
sorprendidos en Los Arcos. Seguiré prendiendo a esos individuos para ejecutar los
mismo en represalias D los que V V hagan perecer por nuestra parte: por lo que sin
embargo en obsequio D la humanidad haré por conservar la vida en lo sucesivo a to-
dos lo s que se titulan oficiales, y caigan en nuestro poder, siempre que al recivo D es-
ta se dé libertad a los tres oficiales citados, y que en adelante no se vuelva a fusilar a
ninguno D los que pudieran ser aprendidos por esas hordas

V. V. deben conocer la diferencia que hay entre las tropas organizadas D un Go-
bierno legitimo y reconocido, al D. hordas D rebeldes sin més apoyo que el muy efi-
mero que posea la desesperacion

CARTA N248

Cuartel Gral D Pamplona 29,, D Abril D 1834,, El Marqués D Moncayo

De la contestacion a este insolentisimo, injusto y descabellado oficio, no se sabe
mas sino que empezaba,, Al Masén Quesada,, principio que parece no le asenté como
querfa a su merced

CARTA 49

Comandancia General de Navarra = Decidido con todos los valiente Navarros
que entren a mi cargo a sostener a todo trance los tan conocidos derechos a la Corona
délas Espafias al S“ Rey Dn. Carlos 5« de Castillay 8®de Navarra , es llegado el caso
enla activa sangrienta lucha comenzada contra los revolucionarios que se oponen a
que brille el Sol de la Justicia en el Trono que ocupd el piadoso Recaredo y el Santo
Femando, de dictar las medidas que hasta hora que mirar a los Pueblos se han omitido,
pero viendo las providencias del enemigo obedientes en algunas partes al temor y en
algunas otras con malignidad, a fin de remediar uno y otro, se previene que la circular
que cualquiera que falte a los articulos siguientes obtendra el castigo que se
irremisiblemente y sin que oiga disculpa = Art. 1“ Todo Alcalde Regidor y demas
miembros de Justicia que circulare drdenes del gobiemo revolucionario como
de la titulada Reyna Gobernadora, o de los que defienden su partido sera pasado por
las armas y lo mismo los que hablasen en su favor = Art, 2° = Los conductores de los
pliegos que contubieren las citadas 6rdenes, ya escritas o ya impresas, que fueran con-
trarias a la defensa délos derechos del Rey N. S serén en el acto que se les encuentra 'y
sin mas informacién pasados por las armas. También lo serdn los Justicias que retubie-
sen en su poder dcha ordenes, que deben echarlas al fuego inmediatamente = Art, 3“=
Los Alcaldes que dieren parte al enemigo de los movimientos de las Tropas del Rey



N. S. seran declarados traidores, y como tales sufrirdn las pena de muerte y confisca-
cién de vienes = Art. 4“= Los Alcaldes y Justicias de los Pueblos donde asistiendo vo-
luntarios pertenecientes a este Ejto sin la Correspondiente autorizacion escrita, no les
estimaren que tienen pena de ser fusilados si dentro de tres dias no se incorporan ensu
Batallon, serdn pasados por las armas: en la inteligencia que librarse de la res-
ponsabilidad que este articulo seles impone, deven dar parte del dia que seles intimé y
quienes: igualmente se impondra la misma pena a todo miembro de la Justicia que no
cooperase con su ayuda a la aprension délos desovedientes

cuando se presenten las partidas destinadas a Dcha objeto = Art 4= Tomando
en consideracidn las actuales criticas circunstancias, deben penetrarse las Justicias que
por rechazar a la fuerza con la fuerza estoy en el caso de poner en ejecucion las dichas
penas y otras también rigurosas contra los que con su conducta den a sospechar ser
enemigos del Rey y de la fidelidad navarra. La anteceden® circular deve comunicarse
a los Pueblos de esa inmediacion deviendo dar cuenta directamente todos los que la re-
ciben, en la inteligencia que de no hacerlo asi seran los primeros en experimentar el ri-
gor que mediante la presente circular me veo en la precisién de usar en adelante =
Dios que a V M. ex Cuartel General de Navarra = 9 de Febrero de 1834 EI Comandan-
te General = Toméas Zumalacarregui

CARTA N2 50

Carta de ESPOZ Y MINA a Tomas de ZUMALACARREGUI

son Xomés Zumalacéarregui

La primera noticia que he tenido de la existencia de la nifia de V. en esta ciudad
es la que me da en su carta que meha entregado elportador. Ignoro y ni quiero saber
los motivos que huviesen podido influir en su traslacién desde Villabay como yo no
hago la guerra a inocentes criaturas, ni la de V. puede darme garantia ninguna, escusa-
da habria sido la peticion de V. para dejar libres tanto a la nifia cuanto a su nodriza a la
mas leve insinuacion que se me huviera hecho por esta, o por los encargados de su
custodia, a los cuales no dejaré de hacer un cargo por haberme faltado este aviso. Por
el adjunto papel se enterara V. del estado de salud de la nifia y de la nodriza y cuando
V. quiera puede enviar personal de su confianza y que sea mi conocida a que se hagan
cargo de ellas, que dejaré marchar sin la menos dificultad

Soi de V at®° seg® serv®" Que S. M. B

CARTA N251

El exército de vuestro fidelisimo Reyno de Navarra que desde su creacion pelea
felizmente contra fuerzas superiores enemigas hoy lleno de gozo eleva su voz el excel-
so trono de V. M. manifestandole. Que no le es posible a la pluma més elocuente ex-
plicar el contento, la alegria, la satisfaccion y el respeto con que ha sido recivida y
leida al frente de una masa formidable cuyas bayonetas reflexanda con el sol hacian



mas majestuosa e interesante la escena la Real carta y alocucién de V. M. Los rosfros
engreidos de mil valientes se han visto vafiados de lagrimas por largo rato: De un
gulo a otro de la fiel Navarra ha corrido en un instante la voz de viva Carlos 5 , las
campanas de cien torres han respondido ala para inflamados los corazones de mil he-
roes han dicho moriremos todos por nuestro Rey jjNadie puede conffa nosotros!!

el enemigo que la victoria es nuestra !! ah! Sefior si V. M. los biera. Este tan mte-
resante cuando y con la ternura conque sus fieles hijos que seria? ;Qué, Se-
fior, no llegara el dia en que seéis a estos afectos el cordén del mundo entero
revolucionario temblaria si hubiese presenciado tal manifestacion. Venid Sefior a Na-
varra que todos somos vuestros

No se lamentaran las viudas y las madres de los que han perecido en la pelea de
que sus esposos e hijos ya no existan, sino que no vuelvan las almas a sus cuerpos para
dar de nuevo lavida por su Rey: Pero no se desconsuele Sefior V. M. ni se aflija su Pa-
ternal ternura con la memoria de los Navarros que han perecido defendiendo la Reli-
jion de sus Padres, pues son muy pocos en comparacién de los revolucionarios que

La sangre del inmortal Ladrén gloria de los Navarros fertilizé este
suelo para producir miles de soldados. Quinientos enemigos perecieron en Asarta, dos-
cientos en ciento cincuenta en Urduriz trescientos en Vitoria ciento cincuenta 'y
el honor en y tantos més que no se numeran. Por que no fueron en Innu-
merables son Sefior los que hemos perdonado atendiendo al piadoso corazén de V. M.
compuesto solo de ternura, gloria 'y delicia de todos los Espafioles pero especialmente
de los Navarros y solo hemos usado de la ley de represalia después de recivido el avi-
so decreto de V. M. Desde entonces el cielo que protege nuestros esfuerzos ha permiti-
do que esto nos haya tocado perder uno por ciento: Extremada ganancia que se puede
atribuir tnicamente a las divinas disposiciones de la providencia.

del soberano mando de V. M. hoy mismo han salido para los
puntos donde se halla el Comandante Gral de Vizcaya Dn. Femando Zabala
extraordinarios conduciendo las dichosas noticias de V. M. como
igualmente a la Junta Gobemativa de este Reyno

que imprimira su tardanza miles de exemplares que estiendan el nombre de V.

M. por toda la redondez de la tierra

Dios N. S. conserve la preciosa e interesante vida de V. M. lade laReynaN.S.y
la de los demés Reales Infantes para delicia y dichoso porvenir de todos los Espafioles

Cuartel Gral de Piedramillera 13 de Abril de 1834

CARTA 52

Excmo e limo S®

Con el respetuoso oficio de V. E. de 18 de Marzo ultimo ha llegado por primera
vez el documento firmado por la Real mano y dirigido a mi con las misma fe-
cha. Al momento he hecho publicarlo con la elocucién que le acompafiaba al valiente
I@'Batallon y Compafiia de Guias de este Exército que se hallaba en este Cuartel Gral.
mandando copias a los demas cantones proximos donde se encuentran los Batallones



3~ de Navarra 1°de Alavay de Guipuzcoa descansando del viaje que antesdehayer
conclui con esos cuatro Batallones de vuelta de la ciudad de Calahorra cuya expedi-
cién hubo por objeto de obligar a descender al rebolucionario Quesada dei Pirineo a
donde habia marchado con el objeto de espulsar a la Junta del Pirineo a donde habia
marchado con el objeto de expulsar a la Junta Gobernadora de este Reyno del Valle
del Baztan donde tiene establecidos sus talleres, oficinas y demas: Efectivamente se ha
conseguido lo que me propuse y al mismo tiempo proporcionando descanso que nece-
sitaban a los Batallones 2- 4" y 5“ que en continuos movimientos defienden la entrada
de este Valle

Ora 'y Lorenzo acudieron tras de mi en diferentes direcciones creyendo que ha-
biendo pasado el Ebro seria facil darme alcance pero con admiracion de los siglos fu-
turos todos los cuatro Batallones y la Cavalleria vaded el Ebro en hora y media por
que los soldados pasaban formados por compafiias y cantando a su modo las Glorias
alcanzadas contra los enemigos. Ningun lance Excmo Sr se ha ofrecido hasta ahora en
esta dichosa Campafia mas grande, mas heroico ni mas feliz

Para que V. E. pueda elebarlo al Soberano conocimiento tengo el honor de remi-
tir a sus superiores manos la contestacion a la Real Carta de S. M. ejemplar de cada
uno de los impresos que han salido en este Exército, un estado de las fuerzas de Nava-
rray Guiplzcoa cuyas observaciones estaré muy agradecido a V. E. si se digna expli-
caral Rey N. S.

Los Reales que V. E. me cita en su referido oficio y de los cuales acompa-
fia nota no han llegado a mis manos ni a las de ninguno de los Comprendidos pues la
primeras noticias que hemos recibido de S. M. son las que ha traido el dador.

La Exma Junta de Navarra a cuyo frente se halla el Excmo S®” Conde de Ville-
mur Teniente Gral. de los Reales Esctos que procedente de Zaragoza se me presentd
en Marzo altimo, y dispuse se le colocase como necesario Su alto Carécter, ha manda-
do uno de Sus individuos a ponerse a los R. P. de S. M. y tributarle nuestro homena-
jes: Este es el S Dn Juan Crisdstomo Vidaondo y Mendinueta sujeto de una ilustre
carrera literaria y de sélida virtud quien haré relacién al Rey N. S. y al V. E. del Esta-
do de las cosas por este pais. Hasta ahora Excmo Sr. nada hemos podido saber de la C.
R. P. ni de su Real familia: los enemigos habian tomado todas las medidas que les han
sugerido su infernal audacia para hacer imposible nuestra comunicacién

Hoy he tenido noticia de la Excma Junta de Este Reyno en que me comunica ha-
ber llegado dos Comisarios especiales de S. M. a la parte de Bayona con quienes hiban
a tratar a cerca de los ausilios que reclama la imperiosa necesidad para este exército
con los cuales progresaré admirablemente; empero quisiera persuadirles V. E. al tierno
Corazo6n del Rey N. S. que desnudos y sin que comer también han savido y saben y sa-
bran los Navarros combatir por la defensa de sus legitimos derechos: Los hechos han
atestiguado en todas Epocas este verdad

Quisiera Excmo Sr. ensancharme en este oficio para ilustrar su Superior conoci-
miento pero la activa vida que llevamos no me permite hacerlo y por otra parte todo
mi esfuerzo se dirije a apresurar la vuelta del Conductor. Tengo a la vista el enemigo.

En los cuerpos de tropas revolucionarias sigue desde el principio una lenta deser-
cion, raro es el dia que no se presente algun individuo particularmente de los conoci-
dos por Guarda costas y Fronteras: Vienen también oficiales cada instante y después



de la ccion del 29 de Marzo dltimo en que triunfaron gloriosamente las armas del Rey
N. S. se advierte un desaliento en las filas enemigas. Desde el esterminio total de los
peseteros (o Celadores que los Revolucionarios llaman) en Alaba, han cobrado un te-
rror panico los de otras Provincias; parece estan dispuestos a dejar las armas y con este
motivo he dispuesto publicar un indulto en el Augusto nombre del Rey N. S

Puede vanagloriarse Navarra se no haber un solo individuo de su Ejército que se
hay acogido a los repetidos indultos que ha publicado el gobierno usurpador antes al
contrario entonces han venido mayor nimero de Voluntarios

Asi yo como todos los valientes que tengo el honor de mandar felicitan por mi
mismo a V. E. desedndole toda clase de prosperidad suplicandole eleve con el fuego
que inflama nuestros corazones todas las indicadas noticias al Soberano conocimiento
del Rey N. S. quedando en el entretanto esperando sus Reales 6rdenes

CARTA N253

SENOR

Zumalacarregui que se gloria en dar cada dia nuevas pruevas al mundo entero del
entrafiable amor que profesa a V. R. P, silencioso, triste y lleno de pesar se acerca hoy
respetuosamente al Trono de V. M. y con la mayor sumision elevando su devil voz ex-
pone.

Que consecuente a la Real Orden de V. M. que se le comunic6 con fecha 26,, del
pasado febrero por vuestro Secretario de Estado y del Despacho de la Guerra en la
cual se manda sobreseer en la causa formada contra el Marqués de Valdespina y el
Mariscal de Campo Dn. Femando Zabala y concede a ambos Vuestro Real permiso
para poder viajar en pais estranjero por espacio de dos afios; les fueron entregados in-
mediatamente los pliegos que se me remitieron, los cuales con fecha de hayer contest-
aron por mi conducto y con la de hoy van dirijidos estos al espresado Secretario de
Estado

IGNORO Sefior las causales que han motivado a que larecta justicia de V. M. se
hay visto precisada a castigar tan rigurosamente a estos dos vasallos pero Sefior, yo no
miro en esta ocasién al delito sino a los medios de mejorar la suerte de las armas que
defienden vuestra causa y a que en el Reynado de V. M. de acuerdo con la piedad reli-
giosa se hermanen la Clemenciay lajusticia

Sefior, para escucharme, olvidad el crimen del Marqués y de Zabala, pues como
llevo dicho lo ignoro: yo propongo hacer la apologia del primero por que para ayuda
de mis déviles esfuerzos necesito escojer una parte robusta: por esta razdn elijo desde
luego al Marqués de Valdespina, astro verdaderamente luminoso entre todos los de su
jerarquia que abrazaron la defensa de nuestra justa causa. Desgracia es en esta ocasion
que durante tan gloriosa lucha no hay recorrido yo el Sefiorio de Vizcaya donde sin
duda hubiese presenciado hechos que distinguen al Marqués entre todos, pero en las
circunstancias mas dificiles y mas intrincadas, el estubo a mi inmediacidn en Navarra

Dn. José Maria Orbe y Elio Marqués de Valdespina y bien conocido asi por su



distinguido nacimiento como por sus sefialados servicios contra los esfuerzos revolu-
cionarios, fue sin disputa el primero que en Espafia proclam6 V. M.

La voz de este hombre mutilado quien la falta material de brazo para manejar la
espada la suple con el doble de un corazon alentado, inflamo los de los Vizcaynos; asi
es que su prestigio y el poderoso influjo que tenia, produjo en un momento miles de

Soldados. Constante el
Marqués en la empresa aun cuando entonces ve que el movimiento general de la Espa-
fia no corresponde, no desiste; antes por el con trario abandona sus conveniencias, su
esposa, hijos, bienes y cuanto posee. La desgracia del inmortal Ladrén no le arredra ni
por ello desmaya; emprende nuevos trabajos, procura que se estienda la insurreccién e
influye poderosamente para que pase a Navarra. Ya llega Sarfields con sus huestes a
Vitoria, un edificio mal formado se desploma, huyen a Francia los principales y otros
imitan a Sn. Pedro en la negacion o recurren al perdén. Semejante mal principio cunde
y llega a Vizcaya, pero el marqués con la velocidad del rayo, se presenta en Navarra a
solicitar refuerzos de miy de la Excma Junta para volver a Reorganizarlo todo. Menos
constantes que este firme Vizcayno, muchos de sus compatriotas especialmente los
que gozan de fortunas, huyeron; el Marqués descolla como el ciprés entre los vegeta-
les, 0 a lo menod se ve mantenerse firme en medio de la tempestad, su corazén a alien-
to a todos y de Navarra sale con algunos refuerzos a Vizcaya, cuando se hallaba todo
ya disuelto, e invadido por la tropas enemigas. Aliara esperanzado de hacer renacer el
espiritu; de organizar y hacer la guerra a los enemigos de V. M. y efectivamente ve
cumplidos sus deseos. Hasta este instante Sefior yo fui testigo de tan sigulares servi-
cios: pasaré en silencio todo el tiempo hasta la venida de V. M. manifestando por con-
clusién que posterior a nuestra separaciéon el Marqués se mantuvo como la roca en
medio de la tempestad. Durante este tiempo todos sus vienes fueron incendiados, redu-
cidos a cenizas y sus familia perseguida y obligada a emigrar o an andar de monte en
monte. Esta clase de penalidades a que el Marqués se arrojé desde un principio; este
estremo de padecimiento, no tiene ejemplo durante esta gloriosa lucha, entre cuanto
vasallos son fielesa V. M.

Cuando V. M. mandé que el Marqués de Valdespina y Zabala pasasen a mi in-
mediacion hace cuatro meses, a pocos dias se proporcionaron las gloriosas acciones
del 27,, y 28,, de Octubre en los Campos de Chinchetru. EI Marqués y Zabala impavi-
dos, parece que quisieron acreditar con una nueva prueba, su amor de V. M.; y ellos se
arrojaron a eminentes peligros y se mezclaron aun en las filas enemigas: aseguro a V.
M. que yo mismo me admiré de tan singular valor. El inclito Marqués fue en una oca-
sion espuesto a ser victima de su demasiado ardor: uno de los prisioneros al tiempo
que se rendia, le apunt6 al pecho, pero felizmente no cebd, Gnica razén por la que con-
servo la vida

iMi Sefior! Posteriormente si V. M. hubiese presenciado al marqués y a Zabala,
si los hubiese contemplado lo que sufririan sus corazones, seguramente vuestra natural
piedad se hubiese conmovido: deseosos de manifestarse siempre solicitos por el servi-
cio de cuantos lances ocurrian se me presentaban los primeros a ejercer, no aquellas
funciones a que por su alto caracter eran acreedores, sino las propias de un Soldado.
Pues Sefior, ;como olvidarme, como pasar en silencio todo esto después de cuatro me-
ses que estas dos personas permanecen a mi lado? ¢acaso Sefior no estaré en la obliga-



cién de abogar por quien por mi mediacién os ha servido? ;qué cuenta podré daros del
buen desempefio de mis deberes, si callos lo que mas os interesa?

Por piedad, mi Rey, mi Sefior, mi todo, esgrimir la espada de Vuestra justicia
contra los desleales, los impios y los ambiciosos: nunca Sefior contra los que a pesar
de la horrorosa tempestad se arrojaron al naufragio por restauraros en el Trono. Nunca
Sefior contra los que por cierto tiempo no fiaron més que en Dios y en la justicia de la
causa: Acordaos Sefior que el Marqués y Zabala son de este nimero y que a pesar de
cualquiera acusacién son los primeros leales: alguna diferencia ha de conocer Sefior
entre el que os abri6 el camino, al que ahora biene a ensancharlo; que diran Sefior
aquellas personas a quienes constan los servicios del Marqués, su entusiasmo, su fide-
lidad que han visto reducidas a pabesas sus haciendas y huir fugitiva a su familia, si
ven ahora lo mandado a manos de sus enemigos? Sefior ;podran ocultar a V. M. cuan-
do se estd palpando que en Francia seréd perseguido vivamente, aprisionado, conducido
como un facineroso de carcel en cércel hasta que de esta suerte acabe su triste esisten-
cia llena de deshonor? Su inocente familia arrastrada por el sacrificio y expatriada sin
vienes y sin proteccion ;qué hard? a quién recogera? quién le servira de padre? acallad
Sefior estos lamentos que mi sensibilidad siendo menos que lade V. M. no puede ahogar

Los secretarios que se aprovechan de su perspicaz audacia y sutileza como hijos
de Satands para dafiar por cuantos males son imaginables al triunfo de la Sta Causa, y
que principian a lebantar un edificio con las ruinas de otro que se estd desmoronando,
tal vez Sefior trabajan a vuestra inmediacion. La historia de nuestros dias nos presenta
Sefior ejemplos tristes de esta Verdad, los males no se ocultan a la saviduria de V. M.
Plblico es en toda la Nacién que al terminar la lucha contra la Constitucion (no quiero
remontarme a otras) los primeros fueron atacados los leales, la vil adulacién y la intri-
ga de la Corte pronto de apodero de la confianza del Soberano, y las primeras personas
que promovieron aquella guerra por restituir al Augusto hermano de V. M. el pleno
goce de sus Soberanos derechos, al momento fueron separados, perseguidos y mal re-
munerados sus servicios; el resultado fue que reemplazados por otros que ni desem-
baynaron la espada ni espusieron los pechos al frente del enemigo mas bien se
hermanaron estos con los rebolucionarios que con los acrisolados y beneméritos realis-
tas de aqui provino que estos fueranmirados con suma indiferencia y poco después ca-
si se tenia por un delito el haber pertenecido al nimero de los que defendieron el
Trono. Bien desearia Sefior estenderme sobre los sucesos posteriores: sucesos que al
fin han conducido a la Espafia al estado en que se encuentra, pero admito molestar la
soberana atencion de V. M. demasiado y confio que su aha penetracion facilmente se
persuadird de mi reverente exposicion

El trono de V. M. Sefior aun no esta firme y a pocas columnas que se le quiten al
edificio sobre el que se eleva, todo vendré a tierra. EI Marqués y Zabala son dos que
contribuyeron a formar la primera vase ;por qué pues los separdis? Dignos son de des-
tierros ¢y que es un destierro de dos afios en comparacién de Vuestra ilimitada cle-
mencia? que ;jacaso no podré ejercitarla S"* M con dos vasallos tan fieles? Confiado
en mis cortos méritos y servicios todavia me atrevo a

Suplica reverentemente a V. M. que por un rasgo de su Soberana piedad se digne
derogar la Real Orden por la cual se mando que por dos afios viajen por el estranjero el
Marqués de Valdespinay el Mariscal de Campo Dn Femando Zavala. Dejadnos Sefior



aellosy ami el gusto de derramar nuestra sangre en defensa de vuestra legitima causa
con la satisfaccion de que nuestros sacrificios son aceptos a vuestros corazén. No oi-
gais Sefior la voz de la intriga y de la adulacién, escuchad las de los que con las obras
dan testimonio asomando por todas partes el fuego de la lealtad que arde en sus pe-
chos. Que vea el mundo entero palpablemente que con V. M. solo tendra mayor cavi-
da aquel que mejor supo defenderos. Asi lo espero alcanzar del bondadoso corazén de
V. M. cuya vida guarde el cielo dilatados afios, para bien de la Religién Catdlica y de
la Monarquia Espafiola = Cuartel gral de Villamayor 1- de marzo de 1835 = Sefior: A.
L.R.P.deV.M.T. Z

CARTA N« 54

CAPITULACION echa para laentrega del fuerte y villa de Vergara

P La guarnicién de la expresada villa y fuerte entregara sus armas

2- Todos los Sres Jefes y oficiales pertenecientes ala clase de tropa del Ejeto,
conservaran sus sables asi como sus para retirarse con seguridad a donde
més les acomode que sea posible

3- Todos los Sargentos Cabos y también Soldados y deméas comprendidos bajo la
denominacion de Tropa, quedaran prisioneros y alcanzaran la libertad tan pronto como
las tropas del Rey N. S. vieran el pais donde han

4° Todos los conocidos con el nombre de Sapelgorris seran separados como pri-
sioneros de guerra enla misma forma de la tropa del Ejto segin sus clases

5- Las Haciendas casa y propiedades de los particulares del pueblo de Vergara
serén respetados

6®Todos los pertenecientes déla Milicia Urbana sea la clase que fuera obtendrén
después de entregar las armas el debido documento y seguro para marchar en plena li-
bertad a donde més les acomode

7“ A todos los individuos comprendidos en esta capitulacion seles comprobaran
sus prendas y vestuario y alos oficiales todo lo correspondiente asu equipo y ar-
mas

8- Todo cuento existe en almacenes tanto de como de Guerra enseres y
demaés cosas pertenecientes ala Guarnicion, serd entregada a quien comunique el Gral
del Ejto sitiador

9- Sila base de Urbanos volviere atomar armas contra los del Rey N. S. o
atentare contra S. R. P o contra la seguridad del estado serén castigados con arreglo a
las leyes del Reyno

En el barrio de a 7 de Junio de 1835 = a nombre de Guarnicion = Manuel
¢? A nombre de Ayuntamiento y Urbanos = Graziano Maria de Urteaga = Manuel

= Pedro Vicente de Moreira 7 de Junio de 1835 Me conformo con los ante-
riores articulos = el Gral Comandante en Jefe Zumalacarregui



CARTA 55

De Zumalacarregui al Barén de los Valles
DURANGO 10de Junio de 1835

Sr. Varén de los Valles

Mi apreciable amigo: He tenido gusto en leer su estimada fcha 15 del pasado, por
la que veo las diferentes particularidades que encierra 'y aunque quisiera en retribucion
contestar minuciosamente ya se hard V. cargo de los infinitos negocios que me rodean

Amigo, estos dias hemos adelantado muchisimo terreno, pues cojemos a los cris-
tinos como con redes yo creo que por mucho que digan los papeles franceses con res-
pecto a lo que por qué pasé en los diez dias que cuenta el mes, quedaran cortos.
Estando sitiando a Villafranca vino Espartero en sus socorro y no sacé otro provecho
que el de dejar 1200 prisioneros: al 9- dia se tom6 Villafranca después dehaverlo bati-
do con la artilleria usando hasta el mortero y después aqui se abandon¢ la de Tolosa,
luego capitulé de la Bergara que tenia 1200 hombres y enfin han retirado las guarni-
ciones del Baztan y todas las Provincias exceptuando las capitales. Salvatie-
rra Ochandiano y otras dos en la Costa, pero parece que su objeto es abandonar esto e
irse sobre el Ebro, por lo menos yo cuento estar antes de tres dias en Bilbao y antes de
doce en Vitoria

Sin embargo puedo anunciar a V. que la cosa no seré tan apresurada en todas
partes que no quede algo que hacera V y cuando venga no dude en que lo emplearé en
lo que corresponde a su caractery a sus distinguidos méritos

Todos los SSB®para quienes manda V sus afectos se los debueben y sin més lugar
en de V atento Seg° serv®”

Q.S.M.B.

Tomas Zumalacarregui

Eybar se rindi6 ayer



El juicio de residencia y la rendicion de
cuentas: analisis comparativo

Por LOURDES SORIA SESE

El control de la Funcion Publica

Lo que con mas propiedad caracteriza a la institucién municipal de la
época moderna es su actuaciéon en campos que, si bien hasta entonces no le
estaban vedados, constituian sin embargo un mero quehacer més, e incluso de
caracter menor, dentro del conjunto de sus funciones.

A medida que el estado moderno se va afianzando, y mas concretamente
cuando la territorializacion del derecho se extiende a &mbitos de competencia
tradicional de los municipios, la labor de éstos se refuerza en campos que pa-
san a serconsiderados como preferentes.

Este es el caso del méas importante de todos ellos, el de la funcién puabli-
ca, que si bien siempre habia sido una preocupacién de los concejos, pero en-
tre otras, ahora se convierte en la fundamental. Una funcién publica que se
reglamenta minuciosamente en todas sus facetas, de la que por tanto hay que
tener constancia de su correcto cumplimiento, por lo que se sujeta a precisos
y bien ordenados sistemas de control.

La exigencia de responsabilidades a los oficiales publicos, concretamen-
te en lo que se refiere al manejo de los caudales de la republica, se practicaba
en los municipios desde su constitucion como tales, en cuanto entidades dota-
das de jurisdiccién con drganos propios de gestion y bienes que administrar.
Su institucionalizacién bajo la forma de precisos y regulados mecanismos de
control no alcanzé su pleno desarrollo hasta las Gltimas décadas del siglo XV,
concretdndose en dos procedimientos: el juicio de residencia y la rendicion de
cuentas.

Su finalidad comn presenta tres facetas. Primordialmente, la de descu-
brir si los que han desempefiado los cargos han cumplido bien con su oficio,



en el sentido de haber actuado sin negligencia y conforme a las normas que lo
reglamentaban. En segundo lugar, atender las querellas y reclamaciones sus-
citadas en caso contrario, con objeto de reparar los abusos de autoridad. Y en
tercero, inspirar cierto temor, y consiguientemente cierto freno, a los que ejer-
citaban dicha autoridad. Ambos procedimientos se complementan, obedecen
aunamisma necesidad de control, son inspeccionados en Gltima instancia por
el poder regio, supervisor de toda funcién piiblica, pero se diferencian neta-
mente en cuanto a su naturaleza, caracter y regulacion.

Yaen labajaedad media se instaur6 en la administracion del estado cas-
tellano, como consecuencia de la Recepcién del Derecho Comun, el control
de la funcién publica por parte del rey, en cuyo nombre se ejercia”®. Ello di6
origen al juicio de residencia, tipico sistema de inspeccién dispuesto por los
monarcas para hacer efectiva la responsabilidad de los oficiales regios que
desempefiaban sus actividades en el marco territorial, obligdndoles, al ser fo-
rdneos, a continuar residiendo durante cierto tiempo en el lugar donde hubie-
ran ejercido el cargo mientras se enjuiciaba su actuacién en él.

Fuera cual fuese la extensiéon y el alcance exacto que la residencia pudo
tener entonces respecto a los oficiales municipales, en el contexto guipuzcoa-
no post-medieval nos encontramos con que dichos oficiales quedaban, al ce-
sar en sus cargos, plenamente sujetos a la exigencia de responsabilidades por
su gestion, tanto desde el punto de vista jurisdiccional como gubernativo.
Evidentemente, dada su naturaleza y su celebracién por orden real, la regula-
cion de dicho juicio en el marco municipal no presenta apenas rasgos propios,
limitdndose los municipios a aplicar las disposiciones generales, adoptando
también el significativo término de “residencia”, aunque la circunstancia mis-
ma de permanencia en el lugar careciera de sentido habida cuenta de que los
cargos concejiles debian ser desempefiados por vecinos residentes en la villa.

Por el contrario, la rendicién de cuentas, mediante la cual se comprueba
la gestion administrativa de los bienes utilizados para el mantenimiento de la
instituciéon municipal, surge por efecto de necesidades intrinsecas a los muni-
cipios, especificamente manifestadas (lo que no sucede en el caso de la resi-
dencia), y se consolida manteniendo su caradcter concejil, por lo que su
regulacion se produce en virtud de la potestad de ordenanza.

(1) Castillo de Bovadilla, en su “Politica para Corregidores y Sefiores de Vasallos” (5.1 n
32, 33. Madrid 1978), se detiene en su origen greco-romano y en su adopcién y desarrollo en
Castilla. Sobre lo mismo, L. Garcia de Valdeavellano: “Curso de Historia de las Instituciones es-
pafiolas”, Madrid 1982, pp. 486-487. A propdsito de las vicisitudes de su implantacién ver B.
Gonzalez Alonso “Eljuicio de residencia en Castilla. I. Origen y evolucién hasta 1480" AHDE,
XLVIII (1978) 193-247.



A un procedimiento, el juicio de residencia, creado y normalizado por el
monarca para controlar la labor de conjunto, jurisdiccional y gubernativa, de
sus oficiales, y hecho extensivo a ios concejiles, se contrapone pues otro, la
rendiciéon de cuentas, concebido y reglamentado por los municipios para su-
pervisar la gestién econémica de los suyos.

El Juicio de Residencia

Antes de referimos a la residencia de los oficiales concejiles, queremos
precisar que entendemos por tal la definida por los rasgos constitutivos que se
dan en el caso de la del oficial delegado del monarca en los municipios, el co-
rregidor, segun aparecen en las leyes generales y nos informa Castillo de Bo-
vadilla, el tratadista por excelencia de dicho oficiaP.

Conforme a esas fuentes, la sumision a laresidencia implicaba en primer
lugar el compromiso de su aceptacion al tomar el cargo, garanrizado a través
de un juramento y por medio de fiadores. Una vez terminado el periodo del
mandato, el establecimiento de la residencia debia ser hecho publico por
aquellos 6rganos encargados de tomarla, pregonandola por todo el territorio
correspondiente para conocimiento de los administrados y presuntos deman-
dantes. A partir de este momento, el oficial cesante permanecia durante deter-
minado lapso de tiempo sujeto a la exigencia de responsabilidades por parte
de la autoridad, bajo la forma de pesquisa secreta; de la comdn opinién, como
residencia publica sometida a la accion popular; y de los particulares, que po-
dian interponer querellas en su propio interés.

Aunque, siguiendo a las mismas fuentes, la residencia asi definida era
obligatoria para todos los oficiales municipales, haciéndola Castillo de Bova-
dilla extensiva incluso a los carceleros y porteros”, en los municipios de Gui-
puzcoa s6lo se toma a aquéllos que llevan a cabo la doble actividad
gubernativa y jurisdiccional. Esto es, a los oficiales del regimiento, que son
los que, encabezados por el alcalde, disponen de la maxima capacidad de ges-
tion administrativa y ejercen al mismo tiempo una funcién jurisdiccional"*. En
cuanto sus auxiliares directos, la residencia puede también afectar a los ofi-

(2) Las primeras estan contenidas en Nueva Recopilacién 3.V11.23, y en las normas sobre re-
sidencia incluidas al final de la Instruccién para Corregidores de 1500, en especial los caps. 3 a
12y 19 a 24 (Archivo Municipal de Renteria E.3.1.2.), que se corresponden con las leyes 10 a 20
de Nueva Recopilacién. 3.VU. “Politica...” L. 5. Capitulos I al IlI.

(3) “Politica ...” 5.111.NM 37.

(4) “los dichos Alcalde e oficiales...fagan residencia e den cuenta e razon de la forma e orden
que tubieron en el dicho afio de su oficio de la administracién de la Justicia e provecho comun de

la Republica” (Cap. 3 de la Recopilacién de Villarreal de 1537. Archivo Municipal de Villarreal.
A.7.1.4)



ciales que desempefian tareas de policia judicial, como el preboste, jurado
ejecutory, en el caso de San Sebastian, a los sagramenteros”.

A pesar de que Santayana niega el cumplimiento de la ley general en lo
que respecta a los fiadores que deben dar los alcaldes ordinarios (oficiales que
en funcion de su importancia como jueces estdn mas directamente vinculados
por la residencia), ya que afirma que se limitan a prestarjuramento” en Gui-
plzcoa esta exigencia se impone no sélo a los alcaldes sino también a los res-
tantes miembros del regimiento, bien es verdad que no tanto por razén de la
residencia propiamente dicha sino como garantia de la rendicién de cuentas”.

Tras el pregon, que era divulgado, en un plazo de quince a veinte dias
una vez elegidos los nuevos cargos, por las parroquias de la villa y las iglesias
del territorio sobre el que se ejerce su jurisdiccion, comenzaba el proceso de
la residencia, que por lo regular duraba los treinta dias reglamentarios, aun-
que a veces se reducian a veinte”.

Todo el proceso quedaba bajo la autoridad judicial del alcalde entrante,
quien lo incoaba y sentenciaba “en cumplimiento de lo que Su Majestad tiene
mandado por sus leyes Reales y cumpliendo con su obligaciéon”” En efecto,

(5) “que...el Preboste y su teniente fagan residencia” (Cap. 9 de las Ordenanzas de San Se-
bastidn de 1511. Archivo municipal de San Sebastidn A.8.2.3.); “que los Sagramenteros...sean te-
nidos e obligados de hazer residencia segiin que lo son los Alcaldes ordinarios” (Cap. 17 de las
Ordenanzas de San Sebastian de 1530. Ibidem.)

(6) Promulgada en el Ordenamiento de Alcala, fue confirmada en 1438, 1480, 1532 y 1537
(Nueva Recopilacién 3.1X.3 y 3.V11.23). Santayana entiende que sélo debe ser observada por los
corregidores que sucedieron “en las poblaciones principales a los alcaldes anteriores que antes te-
nian” (" Gobierno politico de los pueblos de Espafia", Madrid 1979, p. 141).

(7) “los dichos alcaldes y fieles luego que ansi fueren criados y elegidos...hagan juramen-
to...que usarén bien de los dicho ofigios y su aministragion y datan buena quenta con pago de los
propios y rentas del dicho concejo y si algiin dafio 0 menoscabo por su culpa o negligengia vinie-
re al dicho congejo o persona particular todo lo tal pagaran de sus propios bienes.,.y ansi bien que
den e den las dichas fiangas que haran rresidengia fenecido su oficio conforme a la ley de Toledo
(se trata de la confirmacién de 1480 citada en la nota anterior) y sastisfacion de los querellantes”
(Cap. 4 de las Recopilaciones de Azpeitia de 1533 y 1552. Archivo Municipal de Azpeitia. Caja
“Ordenanzas 1"y caja "Ordenanzas 2"). Para una detallada y extensa relacién del juramento y
fianzas ver, en Aportacion Documental, las dadas en Vergara en septiembre de 1610.

(8) “Primeramente que todas las personas que se hallaren agraviadas por los oficiales de jus-
tigia y reximiento...y de sus ministros en el exergisio de sus cargos parezcan ante sus mercedes a
delatar y degir lo que tubieren contra ellos dentro de treinta dias primeros seguientes que correran
desde el dia de la publicazion de este edicto en los quales estaran en residengia con aperzevimien-
to que pasados aquellos se declararan estar fuera de ella y no se admitird ninguna quexa” (Padroén
de residencia de Renteria del 2 de enero de 1695. Archivo Municipal de Renteria. A.6.1.4.).

(9) “Informazién y residenzia de ofizio de justicia por el Sr. Dn. Joaquin de Mendizaval al-
calde hordinario de la villa de Azpeitia contra el alcalde, fiel y regidores que fueron de dicha villa
el afio ultimo pasado” (Afio 1667. En Aportacion Documental). Las ley”~s a que se hace refer-
encia son las dispuestas por el Ordenamiento de Alcala citado en Nota 6.



segln el derecho comun y el territorial, los jueces ordinarios podian tomar re-
sidencia a sus antecesores, y con mayor motivo a los oficiales inferiores. Sin
embargo, y en lo que respecta a los alcaldes, esto no les eximia de tener tam-
bién que darla, ellos y los oficiales que hubieran residenciado, al juez particu-
lar delegado por el rey o al corregidor si se la requerian®®. Los datos que
poseemos no permiten considerar la posibilidad de que alguna villa estuviera
libre de esta fiscalizacion directa por parte de la autoridad regia, como ocurria
en el caso de Bilbao™

El privilegio atribuido por Camino a San Sebastian de que ningln juez
extrafio pudiera ejercer en ella la jurisdiccién ordinaria sino los alcaldes™”®, no
puede ser aqui tenido en cuenta, puesto que el juicio de residencia, como dice
Castillo de Bovadilla, es “separable y distinto de las otras causas y juyzios...y
no consequente, ni anexo a la Jurisdicién ordinaria”™. Por afiadidura, es im-
pensable que una villa que estuviera en posesién de una exencién semejante
tolerara que el corregidor ejercitara su derecho a inspeccionar las cuentas
concejiles, lo que tenemos constancia ocurria en San Sebastian.

No obstante, creemos que esa supervision tenia en Guipuzcoa un carac-
ter de pura férmula, incluso no regularmente practicada, lo que no es dbice
para que en determinadas circunstancias se extremara su cumplimiento, tal y
como sucedié a comienzos de 1491, por iniciativa del Licenciado Alvaro de
Porras, enviado a la provincia porjuez de residenciay pesquisidor'A

Ante la autoridad, representada por el alcalde entrante como juez de resi-
dencia, los oficiales salientes eran fundamentalmente responsables de sus ac-
tividades en cuanto agentes de lajusticia regia, por lo que se lesjuzga en base
a su aplicacion en castigar los delitos y en haber cumplido y hecho cumplir
las normas reguladas con caréacter general para los municipios. Se les somete

(10) Bovadilla, “Politica...” 5.X.35.

(11) Segun consta de uno de los anexos al capitulado de las Ordenanzas de Bilbao de 1682,
dato que tomamos de A. de Mafiaricia: “Las Ordenanzas de Bilbao de 1593" Estudios de Deusto
1(1953) p.475.

(12) Otorgado por Enrique 1V en 1461, disponia que, dentro de la villa y sus términos, no_po-
dian ejercer la jurisdiccion ordinaria los corregidores ni sus tenientes, no otros jueces extrafios,
conforme a la inmemorial costumbre y privilegios, sino sélo los alcaldes (J.A. Camino y Orella :
“Historiade San Sebastian”, San Sebastidn 1963, p.81)

(13) “Politica ..."5.X.38.

(14) La Provincia protesté con energia, y se le impuso moderacion desde la Corte, limitando
préacticamente su actividad a las villas sede del Corregimiento (T. Gonzalez: “Coleccién de cédu-
las, cartas-patentes, provisiones y otros documentos concernientes a las Provincias Vasconga-
das”, Madrid 1829- 1830. T. IU. pp. 120-123).



a una pesquisa y juicio secreto, procediéndose de oficio, por via de inquisi-
cién a un cierto nimero de testigos, y sentenciando de forma definitiva*”.

Ante los administrados, “todos los vezinos y moradores y qualquier de
ellos”, la responsabilidad de los oficiales se hacfia extensiva a su actuacién
con respecto a las ordenanzas municipales, pudiéndoseles acusar bien en con-
cepto de demanda por haber ocasionado algun perjuicio a la comunidad, bien
por injuria particular. EIl primer tipo de acusacién, en la que no mediaba inte-
rés personal y a la que se designaba con el término de “capitulos de residen-
cia”, comenzd a utilizarse ya bien entrado el siglo XVI, no apareciendo
expresamente preceptuado en las leyes reales sobre residencia*®. En ambos
casos, y contrariamente a lo que sucedia en la pesquisa secreta, los juicios
eran publicos, procediéndose a pedimento de parte.

Aunque tedricamente los tres géneros de residencia, la pesquisa secreta,
los capitulos y las demandas particulares, tenian lugar en los municipios, en la
practica la mayoria de éstos se limitaban, salvo circunstancias especiales, a
exigir aquéllos que daban opcidn a la reparacion de ofensas, esto es, los dos
Gltimos. En realidad, la pesquisa secreta, que tenia su razén de ser a la hora de
garantizar al soberano la aptitud para el cargo de los que por él iban a ser
nombrados oficiales, carecia de ella en los de designacién concejil que, como
en el caso de los guipuzcoanos, eran elegidos anualmente por los vecinos. Asi
pues, si bien se obedecian las disposiciones generales, s6lo se adoptaban de
forma plena las que convenian a las necesidades de los municipios, relegando
o suprimiendo las susceptibles de traer complicaciones y poco provecho a los
que habitualmente ocupaban los cargos publicos.

Como resultado de esta actitud se podia llegar incluso a introducir modi-
ficaciones sustanciales en la organizacién y regulacién del sistema. Tal es el
motivo de las peculiaridades que, con arreglo a un Gnico patrén, presentan
Renteriay Fuenterrabia, en las que la pesquisa secreta como tal quedaba inha-
bilitada por ordenanza, y el juicio de residencia en su conjunto escapaba a la
exclusiva autoridad del alcalde para ser competencia del mismo tribunal que
juzgaba las cuentas, compuesto por parte del regimiento y los veedores espe-

(15) En Aportaciéon Documental, ofrecemos un modelo de interrogatorio a testigos, conteni-
do en el auto de residencia de oficio realizado en Azpeitia en 1667.

(16) Bovadilla, que no lo ve con buenos ojos, lo denomina “nuevo género de Residencia pu-
blica” ("Politica .." 5.11.1 a 20, y en especial el 10). En el pregén de la citada residencia de Az-
peitia se dice expresamente que “si alguno quisiere o tuviere que ponerles algunos Capitulos de
Residencia a los suso dichos, y a cada uno y a qualquier de ellos, porque les toca de los dichos
sus oficios, parezcan ante su merced”.



cificamente designados para ello*™ Con ésto, aun distinguiendo entre residen-
cia y rendiciéon de cuentas, se las consideraba y regulaba bajo un prisma co-
mun, que respondia mejor al concepto de control de la funcién pUblica que se
tenia en los municipios, donde mas que el cumplimiento de las normas lo que
se perseguia era evitar y remediar el perjuicio a los intereses comunes y a ter-
ceros que pudiera derivarse del ejercicio de esa funcién.

Resulta dificil pronunciarse sobre la eficacia de la residencia en el marco
municipal guipuzcoano. Indudablemente, considerando la movilidad de los
oficios como punto de partida para obtener un resultado satisfactorio de dicho
procedimiento, y la perpetuidad de los oficios propia de la época en estudio
como causa de que se derrumbara en Castilla la exigencia de responsabilida-
des, convirtiendo el juicio de residencia en un simple artilugio legal*®, la con-
servada renovacion de los cargos concejiles guipuzcoanos es un serio aval a
favor de esa eficacia. No obstante hay que tener en cuenta otras consideracio-
nes que, sin desvirtuarla, podian restarle fuerza, en particular la inevitable so-
lidaridad nacida del hecho de que los habituales jueces de residencia de los
concejos salieran del relativamente reducido y homogéneo circulo de vecinos
que, por su capacidad para ser alcaldes y, con mayor motivo, oficiales de re-
gimiento, debian someterse a ella.

La ampliaciéon de ese circulo en el caso de la rendicién de cuentas hacia
a ésta potencialmente méas eficaz, en lo referente a sus competencias, que la
residencia, aunque, como vamos a ver, el control sobre la gestion de los cau-
dales de la republica fué, por su propia naturaleza y por afectar en menor gra-
do a los intereses particulares, bastante mas probleméatico que el ejercido
sobre las otras actividades concejiles.

La Rendicion de Cuentas

Larendicion de cuentas tenia su fundamento en la responsabilidad finan-

(17) “Otrosique todos los oficiales publicos y el mayordomo del concejo sean tenido e obli-
gados de hazer e hagan residencia luego acavado su afio de los delitos y fraudes e culpas e negli-
gencias que el los dichos sus oficios e por razén dellos s6lamente hobieron echo y cometido, y
que sean juezes paraello los officiales e hedores de quentas de yuso contenidos e parte el que por
ellos obiere seydo danificado, e qualquier del pueblo que les obiere requerido e notificado como
dicho es de suso en este titulo, o el procurador sindico con acuerdo e determinacion del regimien-
to o de la mayor parte del y no de otra manera” (Capitulo 62 de la Recopilacién de Fuenterrabia
de 1531. Archivo Municipal de Fuenterrabia. A.5.1.1. En términos similares se expresan las Re-
copilaciones de Renteria de 1518 (Cap. 59) y 1544 (Cap. 34 del Titulo del Concejo). Archivo
Municipal de Renteria. A.6.1.1. y A.6.1.2.

(18) J. Beneyto: “Historia de la Administracién espafiola e hispanoamericana”, Madrid 1958,
p, 383.



ciera personal de los oficiales respecto a la administracién de los bienes con-
cejiles, y se fué conformando, en cuanto procedimiento institucionalizado por
ordenanzas, a medida que la hacienda municipal se engrandecia y diversifica-
ba. Como su mismo nombre indica, consistia, segun los términos de la época,
en “tomar y rezevir quentas en qué y como an gastado y distribuido el haver,
propios y rentas...y si en la distribuzion de ellas an hecho algun fraude o en-
gafio, para que savido se prozeda”'.

Afectaba por consiguiente a los oficiales que decidian y disponian sobre
los bienes, que eran los mismos que los sometidos a la residencia, esto es, los
del regimiento, y ademas a aquéllos que se ocupaban materialmente de los
caudales: el escribano fiel, que los registraba en los libros de cuentas, y el ma-
yordomo o sindico bolsero, que los manejaba. Este Gltimo, aunque su papel
estaba reducido al de simple ejecutante, era al que mas directamente concer-
nia la rendicién de cuentas, pues las suyas servian de referencia para las de
los demas, abriéndose el procedimiento al presentarlas él al concejo.

En ciertos municipios, como el de San Sebastidn y, a imitacién suya, el
de Tolosa, en los que se hicieron publicas manifestaciones acerca de las difi-
cultades para llevar a la practica este sistema de control, formuldndose las so-
luciones correspondientes, dicha presentacion se exigia de forma casi
inmediata al cese en el cargo, dejando Unicamente tres dias de intervalo"®. En
otros, méas pequefios y menos conflictivos, coincidia con el plazo dado para el
juicio de residencia, incluyéndose, explicita o implicitamente, en el pregén de
lamisma.

No queremos dejar de sefialar que, por cuanto constituia un procedi-
miento desarrollado por los municipios, la rendicién de cuentas se hacia ex-
tensiva a otros oficiales que, aunque no manejaban bienes propiamente
municipales, eran también de nombramiento concejil y seguian las instruccio-
nes del regimiento. Como los manobreros o mayordomos de las iglesias cuyo
patronato pertenecia a sus respectivas villas, que son muy frecuentes; o, caso
particular, el mayordomo del pésito que aparece en Azcoitia™”.

(19) Preg6n de residenciay rendicion de cuentas dado en Fuenterrabia el 2 de enero de 1696
(Se incluye en Aportaciéon Documental).

(20) Ordenanza de San Sebastian confirmada el 16 de julio de 1436 (Archivo Municipal de
San Sebastian. A.6.1.2. f. 28 r.), y recogida en el cap. 33 de la Recopilacién de 1489(Ibid.
A.8.2.3.); y cap. 41 de la de Tolosa de 1532 (Archivo Municipal de Tolosa A.6.1.3.).

(21) El pésito de Azcoitia fué establecido a raiz de una donacién de 300 ducados de oro que
con ese propésito legé el municipio al Vicario D. Juan de Insausti. Para regular su funcionamien-
to se hicieron unas ordenanzas que fueron confirmadas el 15 de agosto de 1545 (Archivo Munici-
pal de Azcoitia. Legajo 2. N® 15).



Al contrario de la residencia, y en razén de la capacidad autonormativa
municipal para asuntos concernientes a su funcionamiento interno, no existe
unanimidad entre los concejos a la hora de establecer la composicion del tri-
bunal administrativo que debe juzgar las cuentas. Si bien todos ellos siguen el
principio general de que los oficiales de regimiento salientes deben responder
de su gestion ante los entrantes, que son, por tanto, los primeros integrantes
de ese tribunal, se producen variaciones sustanciales en la participacion que
en él se otorga a la representaciéon popular. Representacion entendida eviden-
temente en el sentido de la época, es decir, del comn de los vecinos que, po-
seyendo capacidad politica, no ostentan cargo publico alguno, bien por no
haber*sido elegidos bien por carecer de poder econdmico suficiente para ello.

Seguln esto, existian tres modelos de tribunal de cuentas: el formado ex-
clusivamente por los miembros del regimiento; el que, ademaés, incluia un
cierto nimero de examinadores o veedores de cuentas especialmente designa-
dos para ello; y el constituido por la asamblea general de vecinos, que juzga-
ba trds la previa intervencion del regimiento.

El segundo caso es el mas comdun, estableciéndose diferencias de matiz
segln se incluya todo el equipo de gobiemo o s6lo sus miembros més sobre-
salientes; segln el numero de veedores; y, sobre todo, seglin a quién corres-
ponda nombrarlos: a los propios oficiales que constituyen el tribunal o, lo que
implica un mayor grado de participacién popular, al conjunto de vecinos reu-
nidos para la eleccidon de nuevos cargos.

Parece saltar a la vista que la adopcion de cada uno de esos tres modelos
responde al mds o menos intenso recuerdo de alguna de las distintas fases de
la evolucién concejil, desde un concejo abierto a otro semi-abierto, con am-
plia intervencién de personas principales, hasta desembocar en el cerrado o
regimiento. Sin embargo, esta interpretacion no resulta viable, porque dichos
modelos no aparecen en el tiempo precisamente en el orden requerido por esa
evolucidn.

En San Sebastian, desde 1436 se dispone que para examinar las cuentas
tengan “poderio e juridicion los dichos alcaldes e jurados e quatro ornes e la
mayor parte dellos”™. Las ordenanzas de 1489 precisan mas e indican que
esos cuatro hombres deben ser “buenos e suficientes e de buenas conciencias”
y, sobre todo, elegidos por “Alcaldes e jurados...estando ayuntados en su regi-
miento”™. A partir de 1511 es el concejo general de vecinos el que los desig-

(22) Ordenanzas de 1436. Archivo Municipal de San Sebastian. A.6.L2. f. 29 r.y v.
(23) Cap. 34. Archivo Municipal de San Sebastian. A.8.2.3.



na, con lo que la participacion popular se amplia, aunque de hecho sigue sien-
do bastante reducida, pues posiblemente desde esa misma fecha y con toda
seguridad desde 1544, se les exige por ordenanza un determinado nivel de
rentas para poder desempefiar el cargo y, ademas, estar alfabetizado, cosa que
no ocurre en ningln otro municipio™'”.

En Azcoitia, el tribunal formado sdlo por oficiales del regimiento da pa-
so a los “contadores” al menos desde 1573, siendo a su vez todo él sustituido
en 1696 por dos contadores nombrados por el regimiento, quienes tras revisar
las cuentas las presentan junto con su dictamen al concejo abierto que, expre-
samente reunido para ello, las sentencia, “aprobandolas o reprobandolas con-
forme sus méritos, y castigando con todo rigor”™. Otros concejos mantienen
sin modificaciones el mismo modelo a lo largo de todo el periodo, yael cons-
tituido sélo por el regimiento, caso de Azpeitia y Tolosa*”?, ya el incrementa-
do con veedores.

Por tanto, el distinto grado de participacion de la representacion popular
estaria en funcién del cardcter mas o menos cerrado que fué adquiriendo el
gobiemo de cada municipio a partir de la instauracién del regimiento. En este
sentido, es en ciertas grandes villas, las de San Sebastian, Azpeitia y Tolosa,
donde mayorrecelo inspiray consecuentemente donde menor cabida se le da,
reservandose al reducido nimero de vecinos con pleno derecho a cargos el
delicado control de los bienes que ellos mismos administran. Naturalmen-
te, se trata de una politica que responde a una tendencia general de los
concejos en cuestion, asimismo manifestada en muchos otros aspectos gu-
bernativos.

Oficiales entrantes y veedores se comprometian bajo juramento a juzgar
las cuentas “lo mejor e méas fielmente que ellos supieren y entendieren y que
guardardn y administraran justi9ia”, de forma breve y conforme a las orde-
nanzas, cuya previa lectura se les prescribia a fin de refrescarles la memoria

(24) Cap. 1 de las Ordenanzas confirmadas el 3 de octubre de 1511 (Archivo Municipal de
San Sebastian. A.8.2.3.) y cap. 12 de las confirmadas el 26 de octubre de 1544: “Otrosi que todos
los oficiales assi del Regimiento como fuera de él e veedores de quentas que son de pressente o
an seido los afios passados teniendo cada uno tres millares e con que sepan leer y escribir y no de
otra manera puedan gozar...conforme a esta dicha Ordenanza” (Archivo Municipal de San Sebas-
tidn. A.8.2.3.).

(25) Cap. 3 de las Ordenanzas confirmadas el 30 de noviembre de 1484 (Archivo Municipal
de Azcoitia. Legajo 2. N® 2); cap. 21 de la Recopilacién de 1573; y cap. 17 de la de 1696 (Ibid,
numeros 8 y 15).

(26) Cap. 13 de la Recopilaciéon de Azpeitia de 1533, que se repite en la de 1552 (Archivo
Municipal de Azpeitia. Caja “Ordenanzas 1"y caja "Ordenanzas 2"); y cap. 41 de la de Tolosa de
1532 (Archivo Municipal de Tolosa. A.6.1.3.).



sobre las rentas que debian haberse arrendado y cobrado™®. Aunque el mayor
perjuicio que pudiera derivarse de una mala o fraudulenta gestion de los bie-
nes concejiles redundaba en detrimento de los intereses de la repUblica y no
directamente en los de los particulares, por lo que las querellas de éstos eran
escasas, sin embargo estaban obligados a atenderlas, asi como las quejas for-
muladas en concepto de acusacion popular. Las sentencias y condenaciones
tenian que llevarse a cabo en un plazo méaximo de tiempo y por decisién ma-
yoritaria de los integrantes del tribunal™”.

Todo ello era registrado por el escribano fiel del concejo, con objeto, en-
tre otras cosas, de que “si después por Sus Magestades, o por su mandado su
corregidor o otro tomare y examinare las dichas cuentas puedan very conocer
e saber si algin fraude o engafio hubo contra la Villa, e quien fueron los que
ficieron o dieron lugar”™. En efecto, al igual que en el juicio de residencia, la
supervision de las cuentas correspondia en Gltima instancia al poder regio,
quien la ejercia por medio del corregidor, entre cuyas funciones se contaba el
“reveerlas” o incluso tomarlas de nuevo si era preciso™”. Esta intervencion del
corregidor obedecia por una parte a la necesidad de velar porque los intereses
de la comunidad no fueran lesionados, y por otra a que debia también cuidar
de los del Estado, tomando conocimiento de las cantidades que a la Camara
Real correspondian en las multas impuestas por los alcaldes™*.

(27) Cap. 149 de la Recopilacion de Fuenterrabia de 1531 (Archivo Municipal de Fuenterra-
bfa. A.5.1.1.). “Otrosi, ordenamos e mandamos que los oficiales e veedores de quentas, antes de
recevir ni examinar las quentas de la hacienda de nos el dicho concejo, que ayan de pasar e pasen
e lean todas las ordenanzas en el nuestro libro escripias porque reducidas a su memoria sabran
mejor examinar e tomar ias dichas quentas como convenga al bien publico de la Villa, e sin leer e
pasar las dichas ordenanzas mandamos que no puedan tomar ni examinar las dichas quentas, e
que el tal recevimiento e examen de quentas sea en si ninguno, e de ningan valor, e deméas que
los tales oficiales pierdan el salario del dicho afio” (Cap. 43 de la Recopilacién de San Sebastian
de 1489. Archivo Municipal de San Sebastian. A.8.2.3.).

(28) Son especialmente prolijas en este sentido las Recopilaciones de Renteria de 1518 (caps.
141,143,147 a 149,y 150), repetidos en 1544,y los similares de Fuenterrabiade 1531 (caps. 153
a 155, 160 a 163) (Archivo Municipal de Renteria. A.6.1.1. y 2. y Archivo Municipal de Fuente-
rrabia A.5.1.1. respectivamente. No deja de ser significativo que traten por todos los medios de
evitar las represalias garantizando el secreto cuando existen diferencias en las votaciones, obli-
gando a presentar mandamiento de juez superior para ver los actos que el escribano fiel levanta
de las sesiones (cap. 141 de Renteria) o incluso quemandolas (cap. 153 de Fuenterrabia).

(29) Ordenanzas de San Sebastian confirmadas el 7 de julio de 1499, que ordenaron las con-

tenidas en la Recopilacion de 1489, precisandolas y amplidndolas (Archivo Municipal de San Se-
bastian. A.6.1.2. f. 39 r.).

(30) Cap. 31 de los Capimlos de Corregidores de 1500, que junto con el cap. 32 se incluye en
Nueva Recopilaciéon. 3.V1.22.

(31) En palabras de Bovadilla, quien recoge lo substancial de las medidas tutelares dispues-
tas por la Corona, el Corregidor tenfa que “tomar las cuentas del patrimonio y bienes..., y exami-



Como una misma persona solia desempefiar este cargo por mas de un
afio, y su responsabilidad s6lo se hacia efectiva al tomarsele la residencia, no
necesitaba revisar las cuentas de los concejos anualmente sino al final del pe-
riodo que hubiera durado su mandato. Por afiadidura, como no todos los co-
rregidores cumplian estrictamente con esta obligacién, por lo que era
frecuente que se controlaran de una vez las de cuatro, cinco, seis 0 mas afios,
se habia convertido en costumbre el no alargarse demasiado examinéandolas y
contentarse con mirarlas por encima, sin detenimiento, informéandose, eso si,
de las penas de Camara.

Dicho procedimiento convenia a la perfeccion a las villas, cuyo interés
era evitar que la autoridad escudrifiara en unos asuntos internos tan vidriosos
como los de los caudales. De ahi que el reconocimiento expreso en su norma-
tiva de esta competencia regia se llevara a cabo por los municipios a regafia-
dientes y en virtud de mandato de la Corona, repetido textualmente en ciertas
ordenanzas™”. Ello no impedia que en la practica se aceptara muchas veces de
mala manera, cuando, bien porque hubiera graves problemas financieros que
descubrir bien porque el corregidor de tumo pretendiera actuar con rigor, se
alteraba el habitual sistema de supervisar las cuentas. Un buen ejemplo de es-
to Gltimo nos lo ofrece lo sucedido en 1560, cuando, tras diez afios de no ha-
ber revisado cuenta alguna, el entonces corregidor pretendi6 tomarlas en su
debida forma en San Sebastian, cuyo regimiento, alegando la costumbre en
contrario, se le opuso con gran escandalo y alboroto, degenerando la cuestion
en un conflicto que acab6é implicando a toda la provincia®®. Sin duda, estas
circunstanciales situaciones de antagonismo debian ser mas agudas en las vi-
Illas sede del corregimiento, donde la presencia del corregidor hacia que su
autoridad se sintiese de una manera mas directa. A las demé&s enviaba habi-

nar si en utilidad comdn (para la qual se instituyeron) estdn gastados, o en particulares usos y
aprovechamientos convertidos, o por algunos Regidores, 0 mayordomos, o otras personas usurpa-
dos, y hazer con efecto restituyrios” (*Politica ..." 5.1V. 1.). Respecto a las penas de Camara, la le-
gislacién béasica se contiene en los citados Capitulos de Corregidores, cap. 19 de los relativos a la
residencia (Nueva Recopilacién. 3.VIL 19.).

(32) No constando en las Ordenanzas de San Sebastian de 1436, aparece por primera vez en
la Recopilacion de 1489: “si después por el Rey e por la Reyna nuestros Sefiores fuere mandato
tomar las dichas quemas” (cap. 34). Esta misma clausula, citada més arriba y cuya referencia da-
bamos en la nota 29, cambia su encabezamiento diez afios més tarde: “si después por Sus Mages-
tades, o por su mandado su corregidor o otro”, y asi se repite en la Recopilacién de Tolosa de
1532 (cap. 41) (Archivo Municipal de Tolosa. A.6.1.3.)

(33) S. Insausti: “El Corregidor castellano en GuipUzcoa” (siglos XV-XV1), BRSVAP XXXI
(1975) pp. 26-27. Hubo también protestas por la actuacién en el mismo sentido del juez de resi-
dencia enviado en 1491 (ver Nota 14).



tualmente un escribano™*, y en las circunstancias citadas exigia que se le lle-
varan las cuentas a su lugar de residencia, a lo que los pueblos se resistian.

Aunque es evidente que la eficacia de la supervision de cuentas por parte
del corregidor estaba en relacién directa al rigor con el que se realizara, y ya
hemos visto que era muy relativo, no obstante impedia, cuando se llevaba a
cabo, la persistencia de infracciones de cierta entidad que sin embargo pasa-
ban sin problemas el control municipal. Eso se desprende de una Provision
del Consejo, librada el 15 de mayo de 1529 a solicitud de vecinos de San Se-
bastian, ordenando que se tomaran cuentas de los Ultimos seis afios, pues “a
cabsa de no se haber tomado las cuentas de las rentas e propios que la dicha
villa tiene e de las sisas e repartimientos que en ella se han echado de seis
afios a esta parte”, el regimiento del afio anterior, “fingiendo ocasiones de ne-
cesidad” y sin la obligatoria licencia regia, habia convertido “ciertas tierras e
sitios de molinos de que los vecinos de la dicha villa se aprovechaban de jun-
cos e feno e pastos de ganados para sus necesidades”, en bienes con caracter
de propios para su arrendamiento por el concejo a particulares que los explo-
tarian privadamente®”. La denuncia, por otra parte, es también significativa
como muestra de la tendencia a considerar los bienes comunales como gene-
radores de beneficios para el concejo, y naturalmente para aquellos vecinos que
lostoman en arriendo, en detrimento de los derechos de uso de la comunidad.

No fué éstani mucho menos una reclamacién aislada. Protestas similares
aparecen en otras villas y universidades, de cuya frecuencia es una buena
muestra el acuerdo tomado por las Juntas Generales reunidas en Cestona en
abril de 1536 para hacer ordenanzas, que no pudieron llegar a concretarse,
“sobre la vexacion que los Alcaldes e Oficiales de las Villas e lugares desta
Provincia rescibfan a causa que pasados sus afios, a cabo de diversos por par-
ticulares, se les pedian cuentas de sus afios ante el sefior Corregidor, no em -
bargante que las dieron a los Oficiales sus sucesores”®

Respecto a la rendiciéon de cuentas realizada ante un tribunal concejil, su
eficacia es igualmente problematica, ajuzgar por los recursos de los que tiene

(34) Esto al menos sucedia en Hemani (L. Soria: “Los hombres y los bienes de la Villa de
Hemanientre 1585 y 1650, San Sebastian 1982, p. 180), que esta casi pegando a una de esas se-
des, San Sebastian, por lo que suponemos que con mayor razén ocurriria lo mismo en otras villas
mas alejadas.

(35) T. Gonzalez. “Colecciéon ...” T. Il1l. pp. 241-243. Una situacién similar, seguida de largo
pleito, se habia ya planteado en 1517 (T. de Azcona: “El Pais Vasco durante la guerra de las Co-
munidades” en “Historia del Pueblo Vasco”, San Sebastian 1979, vol. 2, pp. 75-77).

(36) “Registro de las Juntas Generales celebradas en la Villa de Cestona en abril de 1536".
Diputacion de GuipUzcoa, 1935.



que echar mano el municipio para cobrar las multas y alcances por aquél dic-
tados. Tanto el compromiso, adquirido al tomar el cargo, de responsabilizarse
el oficial con sus propios bienes de las negligencias o culpas cometidas en la
administraciéon de los bienes, como las “fiancas legas llanas raygadas y abo-
nadas en la villa y veginos della” que debia dar ante el escribano fiel como
garantia de pago, no pasaban de ser un requisito de principio muy dificil de
llevar a sus Gltimas consecuencias sin recurrir a procedimientos expeditivos.

Asi, para evitar que la ejecucion de las sentencias se alargara, se pusie-
ron cortos plazos de tiempo para darles cumplimiento sin embargo de apela-
cién, “porque de otra manera la villa nunca seria bien satisfecha de los dafios
que sus oficiales le figieren”. Como tampoco esto ofrecia seguridad sufi-
ciente, se preceptuaba que si acaso los antiguos oficiales no saldaran sus con-
denas para la fecha fijada, serian llevados a la carcel y mantenidos en ella
hasta que pagaran, embargadndose y poniéndose s subasta a los tres dias la
parte correspondiente de sus bienes.

Todas estas medidas instrumentadas para conseguir cobrar multas y al-
cances, fueron basicamente dispuestas por San Sebastian en sus viejas orde-
nanzas confirmadas el 16 de julio de 1436, imitadas por la mayoria de las
villas y mantenidas con algunas modificaciones hasta finales de la época mo-
dema””. Modificaciones que dicen muy poco en favor de la eficacia de tales
medidas, ya que las dos fundamentales consisten en retener los salarios de los
oficiales hasta tomarles las cuentas para, si estas les eran desfavorables, poder
el concejo o los particulares resarcirse con ellos; y en hacer comprobar a los
cargos entrantes si los salientes habian realmente ejecutado las sentencias de
larendicion de cuentas a la que se sometieron los del afio anterior™”.

Debido a que los propios municipios eran conscientes de su relativa
efectividad, la rendicion de cuentas constituia un tema de preocupacién per-
manente, por lo que se le dedicaban numerosas ordenanzas para tratar de re-
gularla con la mayor precision posible. Esto acontecia en los grandes y
medianos municipios, donde el volumen de bhienes requeridos para el mante-

(37) Cap. 46 de la Recopilacion de Tolosa de 1532 (Archivo Municipal de Tolosa. A.6.1.3.).
En las Ordenanzas de San Sebastian de 1436 se especifica; “que non aya apelacién ni agravio nin
suplicacién nin querella nin otro recurso alguno a nuestro sefior el rey nin a otro sefior ni juez”
(Archivo Municipal de San Sebastian. A.6.1.2. 29 v.).

(38) Referencia nota 20. En el caso de Tolosa, esa invitacion se indica expresamente: “e para
en ello se suplica a su Magestad de su Provisién e Privilegio especial segtn que tiene la Villa de
San Sebastian” (lbid. nota anterior).

(39) Caps. 127 de la Recopilacién de Renteria de 1518y 139 de la de Fuenterrabia de 1531;

y caps. 174 y 9 de la de San Sebastidn de 1489 y de las Ordenanzas de 1499 de la misma villa
(vid. referencias supra).



nimiento de la institucién es considerable. Por el contrario, no revestia la mis-
ma importancia en los pequefios concejos rurales, como Cestona y Villarreal,
que al compendiar sus ordenanzas ni la mencionan, de donde podemos dedu-
cirque no les planteaba problemas serios, sin duda a causa de la escasa enti-
dad de sus finanzas municipales combinada con la magnitud de los derechos
de uso de la comunidad sobre el conjunto de los bienes concejiles.

APORTACION DOCUMENTAL

Juramento y fianzas dadas por Diego de Gurpide al tomar ei cargo de alcalde de
Vergara el 29 de septiembre de 1610

(Archivo Municipal de Vergara. Registros de concejo. Legajo n-63 (2-2-3b). fois.
165r. a 166r.)

En la yglessia de sefior san Pedro de la villa de Vergara dia de sefior san Miguel
veinte e nueve dias del mes de septienbre de mili y seiscientos y diez afios, en presen-
cia de mi Joan Pérez de Vereceibar escrivano plblico del nimero de la dicha villa 'y
del ayuntamiento del concejo della e testigos de yusso escriptos, Antonio de Olavarria
alcalde hordinario de la dicha villa y su jurisdicion tomé y resgivid juramento en for-
ma devida de derecho sobre la sefial de la cruz de don Diego de Gurpide, alcalde hor-
dinario de la dicha villa y su jurisdicion elexido e nombrado para ello oy dia para el
afio venidero, hechandole la fuerga y confuscion del juramento en tal casso acostum-
brado para que usaray exercera el dicho oficio segin e como deve y es obligado, y el
dicho don Diego de Gurpide debaxo del dicho juramento ofrecié prometié para que
exercera e ussard el dicho oficio de alcalde bien y fielmente e con toda retitud e dili-
gengia e hard e administrara justicia reta ygualmente a las personas que ante él la pi-
dieren aplicando y dando a cada uno lo que es suyo sin afi¢idn vando ni parcialidad y
sin tener atenc¢idon ni respeto a deudo ni admistad ni a otro ynterese particular, y para
que ninguna persona recivira dafio ni perjuizio alguno por su caussa y en el oficio de
lajusticia como en los negogios y cossas tocantes a la govemacion de la republica, y
castigara los pecados publicos y obedecera y cumplira las cartas y provissiones reales
de su magestad con toda diligencia, y dara buena residencia cuando fuere espirado el
dicho ofigio y asistird personalmente en esta dicha villa los treinta dias de la dicha resi-
dencia conforme a lo dispuesto por las leies y prematicas destos reynos y tomara y res-
civira las cuentas de los propios y haver de la dicha villa, y en todo harad lo que un
bueno y reto juez e alcalde puede e deve hazer sin que por su caussa descuido ni negli-
gencia no ofrezca ni subceda como dicho es a ninguna persona dafio pérdida ni quie-
bra ni perjuizio alguno so pena de pagar e cunplir él mismo todo lo tal con su persona
e bienes, e a mayor abundamiento y seguridad de lo susodicho juntamente consigo di6
por sus fiadores a Martin Ferndndez de Ganchaegui e Sevastian Lopez de Ogaeta e
Francisco Lépez de Ocaeta vezinos de la dicha villa 'y su jurisdicidon que estavan pre-
sentes, a los cuales rogd e pidid le hiziessen la dicha fiancay ellos dixieron que la ha-
zian y heran contentos de hazerlo, por ende el dicho don Diego de Gurpide acalde
como parte principal y los dichos Martin Fernandez de Ganchaegui e Sevastidn Lépez



de Ocaeta e Frangisco L6opez de Ocaeta como sus fiadores contituyéndose por pringi-
pales deudores e pagadores e cunplidores haziendo de deuda y cargo y negogio ageno
propio suyo to(ilegiblé) de mancomin y a voz de uno e cada uno e qualquier dellos
ynsolidun renunciando como renunciaron la ley de dm{ilegible) resdevendiy la autén-
tica presente codice de fidesiesous y la epistola del divo adriano y el beneficio de la
escurssion y di(ilegible) y las demas leles que ablan en favor de los mancomunados
como en ellas y en cada una dellas se condene, dixieron que se obligavan y obligaron
para que el dicho don Diego de Gurpide alcalde usara y exercera el dicho ofigcio como
de suso se refiere y hara y cunplira todo lo demas contenido y referido en esta carta, so
pena que ellos mismos cunplirdn y pagaran llanamente todos los dafios pérdidas quie-
bras y menoscavos que a qualesquiera persona e personas se le subgedieren y binieren
en razon dello con todas las otras costas y dafios que sobre ello se le subgedieren rato-
manente pacto, para lo qual todo que dicho es asi tener guardar cunplir e pagar e haver
por firme obligaron sus personas e bienes muebles e rayzes avidos e por haver e dieron
y otorgaron todo su poder cunplido e plenaria jurisdigidon a los juezes e justigias del
rey nuestro sefior a cuya jurisdicion e juzgado se sometieron y renungiaron sus propios
fueros jurisdiciones e domiscillios para que por todo riga e mas breve remedio del de-
recho e via executiba e como mejor aya lugar les conpelan e apremien a la paga e cun-
plimiento de todo lo susodicho como si fuese juizio y sentengia difinitiba de juez
conpetente passada en autoridad de cossa juzgada, sobre lo qual renungiaron todas e
qualesquier leies fueros e derechos de su favor en uno con la ley e derecho que dize
que la general renunciacién de leies fecha no bala. En testimonio de lo qual otorgaron
esta carta en la dicha villa de Vergara el dia mes y afio sobredichos, por presencia de
mi el dicho Joan Pérez de Veregeibar escrivano siendo presentes por testigos Pero Pé-
res de Olariaga e Joan Martinez de Gorostegui e Jorge Ybafes de Recalde y otros mu-
chos vezinos de la dicha villa, los quales dichos otorgantes protestaron de firmar en
este registro a los quales y testigos yo el dicho escrivano doy fee que son mis conogidos.

Pregon de residencia y rendicién de cuentas dado en Fuenterrabia
el 2 de enero de 1696
(Archivo Municipal de Fuenterrabia. Sec.A. Neg.3. Lib.2. Exp.5. fol.20)

Vos el conzejo justicia y govierno de esta muy noble muy leal y muy valerosa
ciudad de Fuenterravia, que juntos estamos en estas nuestras cassas consistoriales a
campana tafiida seglin ordenanzas confirmadas por su magestad, usso y costumbre
imemorial. Hazemos saver a todos los vezinos avitantes y moradores de la universsi-
dad de Yrun jurisdicion de esta dicha ciudad cdmo deseamos administrar justicia y en
cumplimiento della tenemos y estan en residencia los alcaldes y demés perssonas que
an sido del govierno de esta dicha ciudad el afio préximo passado de seiscientos y no-
benta y cinco, por lo qual si algunos hubieren rezevido agravio o bexazién alguna ma-
nifiesten ante nos todo este presente mes de henero (que es el plazo y término de la
residencia) y si acasso lajusticia o los demas del govierno por dadivas o en otra forma
an dejado de administrar aquélla a las partes, para que siendo savidores se prozeda
contra ellos por todo rigor de justicia executando las penas que el derecho dispone. Y
assi bien hazemos saver les queremos tomar y rezevir quentas en qué y como an gasta-
do y distribuido el haver propios y rentas de esta dicha ciudad, y si en la distribuzion
de ellas an hecho algun fraude o engafio para que savido se prozeda assi bien contra



ellos y cada uno de ellos por todo rigor; y para un casso y otro pareziereis ante nos to-
do este presente mes en estas dichas cassas con aperzevimiento que no lo haziendo as-
si en vustra ausencia y rebeldia proveheremos en la caussa lo que fuere de justicia sin
maés citar ni llamar que por el presente os citamos y llamamos. Y para que a buestra
noticia venga y nadie pretenda ignoranzia pedimos y suplicamos al sefior lizenciado
don Jazinto de Zamora retor perpetuo y capelldn mayor de la parrochial de la dicha
universidad o su lugarthiniente manden publicar el primer domingo o fiestas de guar-
dar al tiempo del ofertorio de la misma popular, y se asiente al pié certificazién de ha-
verse hecho assi. Y en nombre de esta dicha ciudad ha firmado este mandamiento de
los sefiores alcaldes y refrendado del escrivano de aiuntamiento, que es fecho en él a
dos de henero mili seiscientos nobenta y seis.

“Informazién y residenzia de ofizio de justicia por el

Sr. Dn. Joaquin de Mendizaval, alcalde hordinario de la villa de Azpeitia
contra el alcalde, fiei y regidores que fueron de dicha villa

el afio Gltimo pasado” (1667)

(Archivo Municipal de Azpeitia. Caja “Documentos 1598-1793")

En la villa de Azpeitia a diez y ocho de octubre de mili seiscientos y sesenta y
siete afios el Sr. Dn. Joaquin de Mendizaval alcalde hordinario de la dicha villa 'y su
término y jurisdicidn por el rey nuestro sefior, por testimonio de mi Joan de Larvaar
escrivano de su magestad y del namero della, dixo que Dn. Juan Antonio de Aguirre y
Amasa alcalde su ante9essor lizenciado Dn. Francisco de Latenta fiel sindico procura-
dor general de los cavalleros hijosdalgo de la dicha villa e lizenciado Dn. Juan de Sa-
loguen segundo alcalde y Joan Martinez de Eyzaguirre segundo fiel e Julidn de Roteta
Simén de Odrio™ola Joan L6pez de Roteta Antonio de Herquicia y Martin de Herqui-
cia regidores que an sido desta dicha villa el afio proximo passado asta el dia de san
Miguel dél, estan en ressidengia de sus ofizios y por mandado de su merced se publi-
c6 aquélla a los dos deste mes por las parrochiales desta dicha villa y poblazién de
Urreztilla, y fijado hedicto en las puertas de las cassas del concejo para que si hubiere
alguna a algunas perssonas que hubiessen rezevido agravios de los susodichos o su-
piessen de algunos malos progedimientos o cassos dellos pareciessen a pedir su justi-
cia y dafio y declarar lo que supiessen. Y atento no aparegido ninguno, en
cumplimiento de lo que su magestad tiene mandado por sus leyes reales cunpliendo
con su obligacion mandava y mandd hazer este auto de oficio para por su tenory de su
articulado que firmado de su merced va en estos autos aya forma con su asistencia pa-
racon vista della prover lo que fuere de justiciay ansilo mando y firmo.

Por las preguntas siguientes an de ser examinados los testigos que por mi Dn.
Joachin de Mendizaval alcalde ordinario de esta villa de Azpeitiay de su término y ju-
risdigion por el rey nuestro sefior seran rezevidos en la residencia secreta contra Dn.
Joan Antonio de Aguirre y Amassa alcalde el licenziado Dn. Francisco de Latenta fiel
sindico el licenciado Dn. Joan de Saloguen segundo alcalde y Joan Martinez de Eyca-
guirre segundo fiel Martin de Herquicia Antonio de Herquicia Simén de Odriozola Ju-
lidn y Joan Lépez de Roteta regidores que an sido de esta dicha villa el afio proximo
passado asta el dia de san Miguel dél.



1. Primeramente sean preguntados por el conozimiento de los dichos alcalde fiel
y sus thinientes y regidores.

2. Y si saven que el dicho alcalde en orden a su obliga¢ion hizo publicar por las
parrochiales desta dicha villa y poblacion de Urreztilla los hedictos de residengiaen la
forma acostumbrada y rezevié ynfomiazion contra el alcalde su antezessor y demas
cargo avientes de la dicha villa, digan.

3. Y si saven que el dicho alcalde y su thiniente cada uno en el tiempo del exergi-
cio de su oficio an sido remisses y descuydados en castigar delictos que se an cometi-
do en la dicha villa y su jurisdicion, particulanmente siendo publicos y escandalossos,
digan con toda distingion quales quando y cdmo.

4.Y si saven que los dichos alcalde y su teniente y qualquiera dellos an procedi-
do a prisién de algunas perssonas por sus pasiones y fines particulares sin haverles he-
cho caussas y rezevido ynformazidn contra los tales y los an suelto sin fiangas ni otros
requisitos que disponen las leyes reales y la buena administrazion de justizia y desto
an resultado algunos dafios, digan a quienes y coémo con toda distincion.

5. Y si saven que el dicho y su teniente de su propia autoria se an apoderado de
algun dinero pertheneziente a la dicha villa y sus memorias de que ella es patrona sin
comunicazion de su goviemo digan, cémo lo saven.

6. Y sisaven que el dicho alcalde a tenido libro y depositario de las condenacio-
nes de penas de camara y gastos de Justizia y a sido descuydado en executarlas valién-
dose dellas sin asentarlas en el dicho libro, digan como lo saven.

7.Y sisaven que el dicho alcalde y su teniente ayan pescado y consentido pescar
en los rios publicos y arroyos de la dicha villa 'y su jurisdigion en contravenzién de las
ordenancas confirmadas della entrando en los dichos rios con instrumentos prohividos
y vedados, y si an hechado o permitido hechar en ellos cal y otros cevos con que se
mata la pesca y teniendo notigia dello an dejado de castigar a los delinquentes y execu-
tados en ellos las penas dispuestas por las dichas ordenancas, digan.

8. Y si saven que el dicho alcalde luego que entr6 en el exergicio de su ofigio
mando ponery fixar aranceles en los mesones y posadas publicas de ladicha villay su
jurisdicion y en la aléndiga della.

9. Y si saven que los dichos alcalde y su teniente y demas oficiales del regimien-
to sussodichos ayan cometido algunos delictos por ragdn de sus ofigios usando de va-
raterias y llevando cohechos y dadivas declaren a quiénes y co6mo y en qué ocassion e
con toda distingion y claridad.

10. Y si saven que los sussodichos y cada uno dellos an cumplido con la obliga-
cion de vissitar la aléndiga y baraterias de la dicha villay an tenido en la carniceria de-
Ila la contrapesa y acudido a todo lo demas que en orden a sus oficios eran obligados
para el buen goviemo de la dicha villa, digan.

11. Y si saven que los sussodichos an acudido a la buena administracién de las
memorias y obras pias de que es patrona la dicha villa y su ospital, digan.

12. Y si saven que an acudido a reparar las calcadas caminos puentes y demas
malos passos de la dicha villa y sujurisdicion, digan.

13. Y si saven de la plUblica voz y famay comun opinion.



Don Francisco Antonio de Olibarri:
El testamento de un comerciante vasco
de la lustracion (1762)

PATRIMONIO artistico Y BIBLIOGRAFICO

PorJOSE LUISBARRIO MOYA

El 1 de noviembre de 1700 fallecia sin haber conseguido descendencia
de sus dos esposas, el rey Carli Il, Gltimo monarca espafiol de la agotada Casa
de Austria, que habia gobernado el imperio hispanico durante casi dos siglos.
Este suceso tuvo grandes consecuencias tanto para Espafia como para el resto
de Europa, ya que planteara el espinoso problema de la sucesién al trono his-
panico. En virtud de su tercero y uGltimo testamento, otorgado ya en sus pos-
treras horas, Carlos Il nombraba como heredero de todos sus reinos y sefiorios
al principe francés Felipe de Anjou, nieto de Luis XIV.

La ascension al trono espafiol del principe de la dinastia Borb6n no fue
facil, ya que tuvo que superar la larga guerra de Sucesién, que le enfrentd con
Holanda, Inglaterra, el Imperio, Portugal y Saboya, y el rechazo de los anti-
guos reinos de la Corona de Aragdn, partidarios del pretendiente austriaco, el
archiduque Carlos.

La definitiva entronizacién de la Casa de Borb6n gracias a los tratados
de Utrecht (1713) y Rastadt (1714), va a suponer para Espafia una apertura a
los aires renovadores que sacudian a la Europa del momento, puesto que los
tres primeros monarcas de aquella dinastia: Felipe V, Femando VI y Carlos
Il van a tratar por todos los medios sacar adelante al pais de su secular atraso
y acompasarlo al son de las potencias europeas contemporaneas.

Una de las metas que van a tratar de superar los reyes borbonicos y
sus ministros sera la de desterrar los viejos prejuicios sociales, muy enrai-
zados en la mentalidad aristocratica, relacionados con la repulsa tanto a
los trabajos manuales como al comercio. Sin embargo, y como muy bien



subraya Julio Caro Baroja, “muclio antes de que se combatieran los prejuicios
nobiliarios contra el comercio y los oficios, que eran fortisimos en Casti-
Ila, la gente del Norte actuaba libre de ellos, no sdlo en Guiptzcoa, sino
también en Navarra”*

Los esfuerzos tocantes a considerar exentas de dafio moral a todas aque-
Illas personas que se dedicasen al trabajo y al comercio, se vieron secundados
por una serie de escritores, de cufio mercantilista, sucesores de alguna manera
de los arbitristas del siglo XVII, que colaboraron en el intento de atraer a la
nobleza a la actividad mercantil. De esta manera Ricardo W all, irlandés al
servicio de Femando VI y Carlos Ill, redacté a mediados del siglo XV Il su
famoso “F*royecto Econ6mico”, donde proponia dar la mayor estimacién a to-
da aquella persona que se dedicase al comercio al por mayor, llegando inclu-
so a afirmar que si Espafia siguiese los ejemplos de Holanda e Inglaterra seria
la monarquia méas poderosa de Europa.

Por su parte el catalan Juan Gaudencio Puig recomendaba “que se con-
cediera a los comerciantes en grueso, honor y estimacién sobre las demaés cla-

ses de plebeyos””

Todos estos esfuerzos calaron poco a poco en la sociedad estamental es-
pafiola, que empez6 a ver la actividad comercial con otros ojos. Por otra parte
la creacién, poriniciativa real, de diversas fabricas o “manufacturas”, como la
del cristal en La Granja, de tejido en Brihuega, Guadalajara y Avila, de por-
celana y tapices en Madrid y la de tabacos en Sevilla, se vié secundada por
otras fundaciones realizadas por particulares, como la de vidrios en Nuevo
Baztan, precursoras de todas ellas, debida al navarro Juan de Goyeneche, la
de hojalata en Ronda y las de ceramica en Galicia, por el marqués de Sagar-
delos y Alcora, por obra del conde de Aranda. Todo ello animé a muchos no-
bles e hidalgos a interesarse por la actividad mercantil.

Tres ambitos geograficos van a marcar el desarrollo econémico de la Es-
pafia del siglo XVIII. En primer lugar Cédiz, que suplantard a Sevilla en el
comercio con América, Catalufia, donde alcanzara gran importancia la indus-
tria textil, y el Pais Vasco, en este Gltimo gracias a la creaciéon de una de las
compafiias mas prosperas del siglo XV Il 'y que ademads va a influir en aspec-
tos culturales, sociales, docentes u politicos: la Real Sociedad Bascongada de
Amigos del Pais.

El espiritu emprendedor y negociante de los vascos hizo que muchos de

(1) Julio Caro Baroja, La Aoranavarra del XVIII, 2®ed. Pamplona 1985, 32.

(2) Cit. por Pere Molas, La burguesia mercantil en la Espafia del Antiguo Régimen, Madrid
1985,142.



ellos se trasladaran a Madrid, donde ejercieron con provecho la actividad co-
mercial, como fue el caso del alavés don Francisco Antonio de Olibarri.

Don Francisco Antonio de Olibarri nacié en “el lugar de San Juan de
Quexana, barrio de Palacio del Concexo de Ozeca de la muy noble y muy leal
tierra de Ayala”, como fruto del matromonio formado por don Antonio de
Olibarriy dofia Maria de Arratia, vecinos de dicho lugar.

Muy joven el hidalgo alavés se trasladé a M adrid, dedicandose con ahin-
co al comercio de pafios y tejidos, en el que destac6 por su honradez y efica-
cia, llegando a ser “socio de la Compafifa que formaron los mercaderes de
este gremio de pafios el afio pasado de mil setecientos quarenta y ocho para
comerciar trayendo de su quenta los generds correspondientes a el de primera
mano de las fabricas de estos reynos y los estancos para por este medio logra-
se el publico mucha equidad, asi en su calidad como en lo mas bajo de los
precios”.

También en Madrid el comerciante alavés contrajo matrimonio con dofia
Antonia Gabina Alonso, de cuya unién no hubo descendencia.

El | de marzo de 1759 don Francisco Antonio de Olibarri otorgaba su
testamento”. En él pedia ser enterrado, amortajado con el h&bito de San Fran-
cisco, en la madrilefia iglesia de San Miguel, estipulando que se dijesen por
su alma 600 misas rezadas.

Hombre generoso con sus parientes, dejaba diversas mandas y legados a
varios miembros de su familia. Asi a su cufiada dofia Teresa Martinez de San-
ta Olalla, viuda de su hermano don Antonio de Olibarri, la enviaba 300 duca-
dos; a su sobrina, Maria Vicenta Jauregui, una sortija de diamantes ergastada
en oro, mientras que al esposo de ésta, don Antonio de Fuentes, le legaba “el
espadin de plata que regularmente traigo”. Por Gltimo a su hermana, dofia
Maria de Olibarri, “que vive en el valle de Angulo varrio de Cozuela”, la re-
mitia 400 ducados.

A su esposa, dofia Antonia Gabina Alonso, ademéas de algunos muebles,
la dejaba 2.000 ducados de vellén y el “aderezo de cruz y arracadas de dia-
mantes engastados en oro con las pulseras de lo mismo™”.

Fue don Francisco Antonio de Olibarri persona de gran caridad, como lo
demuestra el hecho de que legaba diversas cantidades a los hospitales de Ma-
drid, no olvidando tampoco a su villa natal, puesto que una clausula de su tes-
tamento establecia que “se remitan a dicho Barrio de Palacio, y para el
adorno de la hermita de San Valentin y Santa Maria Egipciaca quatro pinturas

(3) Archivo Histérico de Protocolos de Madrid. Protocolo 17.826. fol. 219-232.



que han de ser una de mi padre san francisco, de bara de largo, marco doara-
do que esta en la sala, una ymagen de nuestra sefiora de la Asumpcion del ta-
mafio mas o0 menos, otra de nuestra sefiora de la leche del mismo tamafo, y
otra de San Fausto, que todas estan en la sala principal, y quatro cornucopias
regulares que se compraran”.

Al no tener descendencia en su matrimonio, don Francisco Antonio de
Olibarri nombraba como herederos de todos sus bienes a su hermana dofia
Maria y a las hijas de la citada sefiora.

Don Francisco Antonio de Olibarri murié en Madrid el dia 11 de noviembre
de 1762, en “sus casas de la Plaza Mayor, partal de pafios al numero 33".

Tras la muerte del comerciamte alavés se procedid a tasar sus pertenen-
cias", lo que se inicié el 14 de abril de 1763 cuando Felipe de Herrera “oficial
mayor de la direcciéon de la Real Fabrica de pafios de Gadalajara” y Francisco
Antonio de Chavarri “mercader de pafios”, valoraban los géneros de la tienda
de don Francisco Antonio de Olibarri, entre los que se contaban bayetas de
distintos colores, chamelotes, barraganes, sempiternas, serafinas, cordellates,
estamefias, felpas, gamuzas, mantas, colchas, sayales, etc. Estas mercancias
procedian tanto de las Reales Fabricas de Guadalajara, Brihuega y San Fer-
nando, como de otros grandes fabriles espafioles: Alcoy, Tarrasa, Béjar, Se-
govia, Teruel y Barcelona.

El 16 de abril de 1763 Femando Sanchez del Rincdn, “profesor del arte
de la pintura que vive en la calle de Valverde, casas de las monjas de Santa
Cathalina de Sena, que dijo ser de treinta y siete afios de edad”, tasaba los
cuadros del comerciante alavés, que sumaban un total de 43 ejemplares, entre
pinturas y estampas, a las que habia que afiadir un relieve con el Entierro de
Cristo y un agnus dei.

Latematica de las pinturas era casi absolutamente religiosa, con la salve-
dad de algunos paisajes y floreros, algunos de ellos de muy pequefio tamafio.
Entre los cuadros religiosos destacaba una Virgen de Guadalupe de México.

—una ymagen de nuestra sefiora del Carmen y las animas de media vara de
alto y tercia de ancho, 106 rs.

—un San Francisco de dos varas de alto y lo correpondiente de alto con su
marco antiguo y media cafia dorada, 90 rs.

(4) Archivo Histérico de Protocolos de Madrid. Protocolo 18.843, sin foliar.



—una nuestra sefiora de Atocha de vara y media de alto y la correpondiente
de ancho y su media cafia dorada, 100 rs.

—una pintura de Christo nuestro sefior arado a la columna, de vara y media
de altoy lo correpondiente de alto, con su media cafia dorada, 120 rs.

—un quadro de San Francisco de Asis, de varay quatro de alto y vara de an-
cho con media cafia dorada, 650 rs.

—un quadro de Nuestra Sefiora de la Asuncidn de vara de alto y tres quartas y
media de ancho y su media cafia dorada, 940 rs.

—una ymagen de nuestra sefiora de la leche, de vara de alto y tres quartas de
ancho con su media cafia dorada, 210 rs.

—un quadro de San Fausto labrador de vara de alto y tres quartas de ancho
con su media cafia dorada, 150 rs.

—un quadro de San Juan Bautista de vara de alto y tres quartas de ancho con
su media cafia dorada, 90 rs.

—un quadro de San Antonio de Padua, de tres quartas de alto y dos tercias de
ancho con su marco dorado, 180 rs.

—un quadro de nuestra sefiora de tres quartas y media de ancho con el fiifio,
con su marco dorado, 120 rs.

—una estampa de San ysidro labrador, de dos tercias de alto y una de ancho
con su christal y marco dorado, 30 rs.

—un quadro de San Juan Bautista pintado en christal de una tercia de alto y
poco mas de quarto de ancho con marco dorado, 20 rs.

—una santa faz de tercia de alto y poco mas de quarta de ancho con su marco
antiguo dorado, 15 rs.

—una nuestra sefiora de las angustias de tercia de alto y quarta de ancho con
su christal y marco dorado viejo, 240 rs.

—una estampa de San Buenaventura de tercia de alto y marco antiguo, 8 rs.

—un San Phelipe Neri en cobre de quarta de alto y media vara de ancho con
su marco negro maltratado, 30 rs.

—una lamina de la Encamacidn apaisada de quarta de ancho y media de alto
con su marco antiguo, 45 rs.

—una lamina apaisada de nuestro sefior, san juan y la Magdalena, de quarta
de alto y media vara de ancho con su marco antiguo, 50 rs.

—una lamina de la encamacién de tercia de alto y quarto de ancho con su
marco dorado, 60 rs.

—una lamina de Christo crucificado de quarta de alto y media de ancho con
marco negro, 75 rs.

—un Santo Sepulcro de relieve de a tercia de ancho y quarta de alto dorado
con su christal y marco negro con molduras doradas, 100 rs.

—una nuestra sefiora de velen de tercia de alto y quarta de ancho con su mar-
co dorado y vidrio ordinario, 30 rs.



—un quadro obalado de nuestra sefiora de la contemplacién con su christal
obalado, 45 rs.

—tres quadros yguales de a tercia de alto con sus marcos dorados y christales
por delante pintados en pergamino de miniatura, el uno de cristo crucifica-
do, sanjaun y la Magdalena en noventa reales, el otro Jesds nazareno con
la cruz a cuestas, en setentay cinco reales, y el otro la dolorosa en los mis-
mos setenta y cinco reales, que todos componen, 240 rs.

—una ymagen de nuestra sefiora del milagro en cobre de quarta de lato y me-
dia de ancho con marco dorado, 60 rs.

—una ymagen de nuestra sefiora de Guadalupe de mejico de quarta de alto y
media de ancho con marco dorado, 80 rs.

—una santa Barbara y una santa Ana de media quarta de alto y la correspon-
diente de ancho con sus marcos dorados y christales delante sobre vitela, 75 rs.

—una estampa de muger con su marco y vidrio, 2 rs.

—una Santa Theresa sobre porcelana de miniatura engastada en acero con
marco dorado, 40 rs.

—una estampa de nuestra sefiora de la encina de media vara de alto y quarta
de ancho con su marco antiguo, 8rs.

—un Agnus dei con du marco ochabado y dos vidrios, 10 rs.

—quatro floreritos redondos dorados, 16 rs.

—dos quadritos iguales de Jesis y Maria en tabla de sexma de alto y lo co-
rrespondiente de ancho, marcos antiguos, 90 rs.

—un nifio JesUs de vara de alto y tres quartas de ancho con su marco antiguo
negro y moldurar doradas, 240 rs.

—un San Juan Bautista de una vara de alto y tres quartas de ancho con mol-
duras doradas, 240 rs.

—una nuestra sefiora de la Rosa con un nifio en brazos, de tres quartas de al-
to, dos tercias de ancho y marco negro, 300 rs.

—dos nuestras sefioras de la Contemplacion de tres quartas de alto y media
vara de ancho, marcos dorados, 150 rs.

—una ymagen de nuestra sefiora de Belen, de tres quartas y media de ancho
con su marco negro antiguo, 45 rs.

—quatro quadros iguales de la vida de la Virgen de media vara de ancho y
una tercia de alto y marcos antiguas maltratados, 480 rs.

—dos floreros iguales de tres quartas de alto y media de ancho con sus mar-
cos dorados, 60 rs.

—cinco paises chicos de a quarta de ancho, media de alto con sus marcos do-
rados, 25 rs.

—dos paises de tres quartas de largo y tercia de alto con sus marcos antiguos,
24 1s.

—una ymagen de nuestra sefiora de la concepcidén de dos varas de alto y vara
y quarta de ancho con su marco negro antiguo, 60 rs.



—un San Pedro de Alcantara en papel de tres quartas de alto y media vara de
ancho con un marco negro, 10 rs.

El 18 de abril de 1763, Dionisio Zurita “maestro carpintero”, tasaba el
mobiliario de la tienda, Miguel Lujan, “maestro sastre”, los vestidos y Alfon-
so Serrano, “entalladora y ebanista”, los muebles.

El 20 de abril de 1763 Juan de San Miguel “librero en esta Corte de he-
dad de cinquenta afios, que vive en la calle de la Montera” valoraba la biblio-
teca de don Francisco Antonio de Olibarri, que constaba de 63 titulos con un
total de 104 tomos, algunos como la Mistica ciudad de Dios, de Sor Maria de
Agreda o las obras de fray Luis de Granada se contaban por duplicado.

La libreria del comerciante alavés se correpondia con la personalidad de
su propietario, un mercader enriquecido pero con ciertas inquietudes cultura-
les, muy tipicas de la época. No faltaban en ella algunas obras sobre econo-
mia, como el Comercio de Holanda o la Representacién al rey nuestro sefior
Felipe V, del mercantilista Miguel Zavala y Aufién. Poseia ademas varias
biografias de santos, como las de San Francisco de Paula, Santa Inés de Mon-
tepulciano, Santa Gertrudis, Santa Maria Magdalena de Pazzi, San Antonio
Abad, San Vicente Ferrer, San Benito de Palermo, asi como el conocidisimo
Flos santorum, de Alonso de Villegas.

Muy aficionado a la Historia, don Francisco Antonio de Olibarri tenia en
su biblioteca la Historia de la conquista de México, de Antonio de Solis, las
Guerras civiles de Francia, de Enrico Caterino, el Cronicén, de Chrustiano
Andricomio y los Comentarios a la guerra de Espafia, de el marqués de San
Felipe.

Al comerciante alavés debié gustarle el teatro, y asi parece demostrarlo
el hecho de contar entre sus libros con los Autos sacramentales de Calderén
de la Barca, las comedias de Bustamante y otra comedia manuscrita titulada
“Disimular es vencer”.Pero ademas de todo ello se registran otras obras nota-
bles, tales como el Quijote, de Cervantes, la Descripcién de El Escorial, de
fry Francisco de los Santos, las Novelas, de Juan Pérez de Montalban, las
Obras y los Dias, de Juan Eusebio Nieremberg y las Cuentas extraordinarias,
de Martin de Ezpeleta.

Hombre culto, don Francisco Antonio de Olibarri poseia libros en italia-
no, portugés y francés, entre estos Gltimos se contaban el Diccionario ftancés
y espafiol, de Francisco Sobrino y una gramatica de aquella lengua, ademaés
de una obra clasica de la literatura francesa de los primeros afios del siglo
XVIII, las Aventuras de Telémaco, del abate Feneldn.

La tasacion se llevd a cabo de la siguiente manera:



—un juego de libros Mistica ciudad de Dios en folio por la madre Sor Maria
de Agreda en Lisboa (Sor Maria de Agreda, La mistica ciudad de Dios o
Historia de la reina de los angeles, Lisboa 1684), 90 rs.

—obras de fray Luis de Granada tres tomos de varias impresiones (fray Luis
de Granada, Obras completas. Salamanca 1582-1583), 75 rs.

—dos tomos de dichas obras muy usadas, 32 rs.

—un tomo de Solis, Historia de Megico (Antonio de Solis, Historia de la
conquista de México, Madrid 1684), 15 rs.

—un tomo vida del venerablefray Simén de Roxas (fray Francisco de los Ar-
cos, Primera parte de la vida del venerable fray Simén de Roxas, Madrid
1670), 12 rs.

—otro tomo Zavala, representacion al rey (Miguel Zavala y Aufion, Repre-
sentacion al rey nuestro sefior Felipe V, Madrid 1732), 8rs.

—otro comedia manuscrita intitulada Dsimular es vencer, 10 rs.
—un retrato del buen vasallopor Don Francisco Piril y Monrroy, 12 rs.

— tres tomos de Flos santorum, de Villegas, muy viejos (Alonso de Villegas,
Flos santorum o Libro de la vida de los santos, Toledo 1584), 40 rs.

—otro tomo Henrrique Caterino, Guerras civiles de Francia, muy usado (En-
rico Caterino, Guerras civiles de Francia, Amberes 1686), 20 rs.

—otro tomo discripcion del escurial, muy viejo (fray Francisco de los Santos,
Descripcion breve del monasterio de San Lorenzo el Reia del Escorial,
Madrid 1657), 6 rs.

—dos tomos en quarto diccionario de Sobrino en pasta (Francisco Sobrino,
Dictionnairefrancais et spagnol, Bruselas 1732), 75 rs.

—seis tomos Hautos de Don Pedro Calderén de la Barca, 30 rs.
—quatro tomos Afio Virginio, 20 rs.

—Dos tomos Don Quijote (Miguel de Cervantes, El ingenioso hidalgo Don
Quijote de la Mancha, Madrid 1605), 12 rs.

—un tomo segundo del dicho (Miguel de Cervantes, El ingenioso hidalgo
Don Quijote de la Mancha, parte segunda, Madrid 1615), 3 rs.

—tres tomos de Davidperseguido (Cristpbal Lozano, David perseguido y ali-
vio de lastimados, Madrid 1652), 15rs.

—tres tomos el hijo de David (Cristébal Lozano, El grande hijo de David,
Madrid 1663), 18 rs.

—otro tomo reyes nuevos de Toledo (Cristobal Lozano, Los nuevos reyes de
Toledo, Madrid 1667), 8rs.

—otro tomo David penitente (Cristébal Lozano, EI rey penitente David arre-
pentido, Madrid 1656), 6 rs.

—otro la vida de San Francisco de Paula (seguramente Paolo Regio, vida y
milagros de San Francisco de Paula, Sevilla 1585), 8 rs.

—otro tomo vida de San Antonio abad por Don Manuel Collado, 10 rs.



—otro tomo trompeta evanélica, de Blanquez del Barco (fray Juan Blanquez
del Barco, Trompeta evangélica, alfange apostélico y martillo de pecado-
res, Madrid 1723), 10rs.

—Grandezas de San Miguel (Anénimo, Grandezas y elogios del primer mi-
nistro de Dios, San Miguel Arcangel, Madrid s.a.), 6 rs.

—otro tomo fiestas de Santa Maria Magdalena de Pacis en su canonizacion,
8rs.

—dos tomos nobelas de Montalban (Juan Pérez de Montalban, Sucesosy pro-
digios del amor, ocho novelas ejemplares, Madrid 1624), 12 rs.

—la vida de santaynes de Monte pulciano, 6 rs.

—otro tomo Margaritapreciosa del corazén humano por fray Juan de Zamo-
ra, 6rs.

—dos tomos Comentarios de la guerra de Espafia por el marqués de San
Phelipe (Vicente Bacallar y Sanna, marqués de San Felipe, Comentarios a
la guerra de Espafia e historia de su rey Phelipe V el Animoso, Génova
1725), 30 rs.

—Dos tomos Mendoza Destreza de las armasy el uno sin mapas, 8 rs.

—otro tomo modo de ensefiar las buenas letras por Dofia Cathalina de Caso
titulo o tomo quarto, 10 rs.

—un tomo Comedias de Bustamante, 6 rs.
—otro tomo Defensa de los modos christianos de la Chinay Japén, 6 rs.

—otro tomo de Ezpeleta de Cuentas extraordinarias (Martin de Ezpeleta, Li-
bro de cuentas extraordinarias, Zaragoza 1704), 4 rs.

—otro tomo obras y dias del padre Eusebio (Juan Eusebio Nieremberg,
Obrasy Dias, madrid 1627), 8rs.

—otro tomo vida de San Benito de Palermo, 6 rs.

—otro tomo segunda parte de la Curia Philipica antigua, 4 rs.

—otro Criticén (Christiano Andricomio, Criticén, Valencia 1651), 5 rs.
—otro tomo Cronologia de los Pontifices en ytaliano, 4 rs.

—tres libros en diez y ocho Sucesos memorables del mundo, 12 rs.
—un tomo Ynstruccion de novicios, 4 rs.

—otro Ynstruccion de confesores, 4 rs.

—dos tomos Gritos del Purgatorio, 6 rs.

—otro eloquencia espafiola, 4 rs.

—un tomo vida de San Vicente ferrer (seguramente fray Andrés Ferrer de
Valdecebro, Historia de la vida maravillosa y admirable del segundo Pa-
blo apéstol de Valencia San Vicente Ferrer, Madrid 1682), 3 rs.

—un tomo Meditazion de la pasidn de Cristo, 3 rs.
—otro Gritos del Ynfierno, 2 rs.
—otro Comercio de Holanda, 5 rs.



—otro vida de San Francico de Asis, 3 rs.
—otro tomo exclamaciones de Santa Theresa de JesUs, 2 rs.
—otro Hortographia castellana de Nebrija, 3 rs.

—la vida de Santa Gertrudis en dos tomos (Alonso de Andrade, Vida de la
gloriosa Virgeny abadesa Santa Gertrudis, Madrid 1663), 6 rs.

—otro Discursos de la historia romana tomo primero, 3 rs.
—un tomo el sastre de Campello, 3 rs.

—otro tomo el Cid (Andnimo Cronica del famoso caballero Cid Ruy Diaz
campeador. Burgos 1512), 2 rs.

—dos tomos, Villacastin, 5rs.

—dos tomos Telemaco, aventuras en francés (Francisco Salignac de la Mothe
Fenelon,Lfli aventuras de Telémaco, 1717), 12rs.

—un tomo motivos espirituales, en portugués, 3 rs.
—Adiciones otro tomo a la gramaticafrancesa, 2 rs.
—diez tomos Mistica ciudad de Dios con notas y prélogo, 50 rs.

—tres tomos en francés viejos, 9 rs.

La libreria de don Francisco de Olibarri fue una de las muchas que se
formaron en Espafia a lo largo del siglo XV I11, gracias a las favorables condi-
ciones que se dieron para la creacion de las mismas. El ejemplo venia de la
misma cupula del poder, pues no hay que olvidar que Felipe V fundd en el
afio 1711 la Biblioteca Real, gérmen de la actual Biblioteca Nacional®. Tam-
bién la nueva dinastia borbénica traté6 de dar un fuerte impulso a la cultura,
favoreciendo, entre otras cosas, la edicién y comercio de libros. Todo ello re-
dundé en la formacién de grandes bibliotecas privadas entre los distintos esta-
mentos de la sociedad de la época, que la moderna investigacion va sacando
poco a poco a la luz. De esta manera se conocen librerias tan importantes co-
mo la del conde de Aguila®, octavo duque de Veragua® don Femando de la
Encina, canénigo de la catedral de Cuenca”, del marino Jorge Juan”, del gran

(5) Hipdlito Escolar, Historia de las Bibliotecas, Madrid 1985, 336.

(6) Francisco Aguilar Pifial, “Una biblioteca dieciochesca: la sevillana del conde de Aguila”
en CuadrenosBibUograficos,-n~ 37, Madnd 1978,141-162.

(7) José Luis Barrio Moya, “Las colecciones artisticas y la biblioteca del octavo duque de
Veragua” (1734) en Academia, n®63, Madrid 1986, 325-348.

(8) José Luis Barrio Moya y Antonio Chacén, “La biblioteca y las colecciones artisticas del
rodense Don Femando de la Encina, canénigo de la catedral de Cuenca” en Al-basit, n® 18,1986,
121-153.

(9) Rafael Navarro Mallabreray Ana Maria Navarro Escolano, La biblioteca de Jorge Juan,
Alicante 1987.



poligrafo Melchor Gaspar de Jovellanos'® o del italiano hispanizado Felice
Gazzola".

Continuando con los bienes del mercader alavés diremos que el 20 de
abril de 1763 Bernardo Moreno valoraba, entre otras cosas, los siguientes
abanicos:

—un abanico de varillas de nacar, calado con sobrepuestos figura de oro, pais
en cabritillay pintura de Francia usado, 360 rs.

—otro abanico de marfil calado, pais en cabritilla, tamvien usado, 100 rs.
—otro abanico pequefio tanvien en cabritilla, bastante usado, 75 rs.

* * %

El mismo dia 20 de abril de 1763 el relojero Diego Rotriaga que “vive
en la calle de las Carretas”, valoraba “lo tocante a su oficio”.

—un relox grande de campana, 270 rs.

—otro relox de plata con muestra de lomismo, antigua para faltriquera, 150 rs.
—otrp relox de plata de Masén, muestra de porcelana, 270 rs.

—otro relox de Roberto Ys, 408 rs.

El 21 de abril de 1763 Félix Leonardo de Nieva “contraste marcador de
plata”, valoraba los numerosos objetos del comerciante alavés, que incluian
sobre todo utensilios de uso doméstico:

—doze platos trincheros con molduras, 4.038 rs.

—otros doze platos de plata trincheros, los seis iguales con molduras tornea-
das, cinco de hilo avajay el otro tanvien con hilo arriba, 3.618 rs.

—un plato de plata grande con moldura torneada, 928 rs.
—dos platos flamenquillas con molduras torneadas, 792 rs.

—una salvilla de plata grande con molduras romeadas y pie atornillado con
nudete, 1.047 rs.

—otra salvilla de plata mediana ordinaria con pie atornillado, 500 rs.

(10) Francisco Aguilar Pifial, La 6iWio/~ca de Jovellanos (1778), Madrid 1984.

(11) Joaquin Pérez Villanueva, El italiano Felice Cazzala en la Ilustracién espafiola, Madrid
1987.



—un azafate de plata meediano obalado cincelado de hojas, cartones y en me-
dio un leén, 377 rs.

—una palancana de plata obalada con bocado, 390 rs.

—una vandeja de plata quadrada prolangada, cincelada de hojas, flores y en
medio un pajaro, 280 rs.

—un jarro de plata redondo con pie, dos quadrados en el cuerpo, asa, pico
con unacaveza, 471 rs.

—un salero de plata obalada de contornos con quatro garras por pies dos ta-
pas engoznadas con gallones y en medio su rallo y remate, 303 rs.

—unapila de plata con pilon redondo y remate, chapa cincelada de hojas, car-
tones 'y en medio una cruz, 100 rs.

—un baso de plata grande con pie y dos asas, 246 rs.

—dos tazas de plata con pie y dos orejas, hechuras de concha, 264 rs.

—trece basos de plata hechura de jicaras con pies, dos de ellos con dos asas,
617 rs.

—unatembladera de plata con dos asas, 104 rs.

—un candelero de plata con plantilla, contornos y mechero obalado, 277 rs.

—doze cucharas de plata y once tenedores con filetes, 1.279 rs.

—siete cabos de cuchillos, los seis iguales y el otro algo menor con sus file-
tes, 337 rs.

Por Gltimo en el mismo dia 21 de abril José Serrano, “tasador de joias en
esta Corte”, valoraba las ricas alhajas de don Francisco Antonio de Olibarri,
que comprendian: cruces de oro, arracadas, sortijas, anillos, una mariposa de
plata, un palillo de oro, etc.

La simple enumeracion de los bienes de don Francisco Antonio Olibarri
nos hace ver el potencial econémico de los comerciantes espafioles de la llus-
tracion: cuadros, muebles, libros, objetos de oro y plata nos informa del mar-
co de vida acomodado, y casi lujoso, de una sociedad que poco a poco
lograba superar los prejuicios sociales frente al trabajo y como consecuencia
de ello iniciaba el ascenso en el cerrado mundo estamental del Antiguo Régimen.
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Aportaciones de Ignacio Garcia Malo
a la polémica sobre el origen y perfeccion del euskera

Por ETERIO PAJARES
JOSE RAMON SAENZ DE BURUAGA

0. Introduccién

El siglo XV Il es conocido, entre otras razones, por ser una época espe-
cialmente relevante de la controversia intelectual. Es sobre todo en las Gltimas
décadas del siglo cuando irrumpe con fuerza la prensa critica y polémica, pe-
riodo en el que una serie de hombres de la cultura encontrarén, en este tipo de
publicaciones, un campo abonado para el desarrollo de su prosa satirico-di-
déctica y para dirimir el litigio de sus ideas, fundamentalmente, linguistico-li-
terarias. En este ambiente se suscitan unas controversias relativas al idioma
vasco, cuya transcendencia habria que situar en la historiografia lingiistica de
esta lengua y en la importancia de ser sendero y semilla que posteriormente
guiariay germinaria en otros vascélogos.

1. Tragia-Astarloa

En 1803, el presbitero y filélogo don Pablo Pedro de Astarloa publica su
Apologia de la lengua bascongada, 6 ensayo critico filosdfico de su perfec-
ciony antigiedad sobre todas las que se conocen: En respuesta & los reparos
propuestos en el Diccionario Geografico Histérico de Espafia, Tomo Segun-
do, Palabra Nabarra. Fue precisamente esta Ultima razén, la que sefiala As-
tarloa en el titulo disyuntivo de su libro, la que movié al fil6logo vizcaino a
llevar a cabo su apologia del vascuence. No obstante, hay que sefialar que es-
ta obra no es un intento de pugna aislada, sino que debe ser incluida dentro
del ambiente polemista del momento. El contenido de la obra fue la continua-
cién de una polémica de muchos afios; polémica en la que se vierten razona-
mientos lingiisticos, histéricos, religiosos o politicos, con mayor o menor
fortuna.

;Qué habia en el diccionario de don Joaquin de Tragia que pudiese mo-
lestar a Astarloa? Para Tragia el vascuence “no cede en cultura, riqueza,



energia y suavidad & ninguna de las (lenguas) conocidas™” Esta afirmacion
inicial no puedo molestar a Astarloa pues coincide con él en la ponderacién
de dicha lengua. Pero con lo que Astarloa no puede estar de acuerdo es con
las consecuencias que de dicha afirmacién deduce Tragia para quien no puede
ser una lengua primitiva, pues, segun su parecer, éstas son toscas y pobres,
formadas por los minimos elementos imprescindibles para satisfacer las pocas
necesidades comunicativas del hombre primitivo. Tragia duda, también, de la
antiguedad del vascuence por no haber testimonios fidedignos que muestren
tal antigtiedad. Como resultado de esto, duda que sea la primitiva lengua de la
Peninsula y, al ignorarse desde qué tiempos se habla, él supone que ha tenido
que recibir maltiples influjos que debieron alterarlo notablemente, por lo que
manifestard que "lasfuentes del vascuence actualfuéron la lengua antigua
del pais, las lenguas de lospueblos vecinos espafioles, que hablaban diversa-
mente, seguin Estrabon, las lenguas vencedoras de romanosy godos unidos a
sus colonias, las lenguas vencidas en la Aquitania, y las de los asturianos,
gallegos y aragoneses, con quienes los vascongados tuvieron relaciones vo-
luntarias ofondas desde el siglo VIII hasta el dia de hoy”™"

El autor del Diccionario defiende unas ideas bastante modernas desde el
punto de vista linglistico, pero, al igual que después harfan Astarloa y Conde,
su razonamiento metodolégico carece de rigor cientifico. Considera la Biblia
como un libro histérico y defiende la idea de que, tras el diluvio, sélo existié
una lengua, que tuvo que ir diversificAndose al cambiar los lugares, relaciones
y cosas de los pueblos. Esas lenguas se fueron enriqueciendo con el paso del
tiempo. Tragia no cree en el milagro de un idioma inmutable a lo largo de los
siglos, aspecto que si defiende Astarloa.

De hecho, el interés de Astarloa por la lengua vasca procedia de mucho
mas atrds, y sus discrepancias con la resefia que sobre dicha lengua recoge el
diccionario de Tragia, no hizo sino acelerar la publicacion de algo que él ya
tenia in mente: un analisis linguistico del vascuence.

La pretensidn inicial de Astarloa es buscar una lengua perfecta en todo
su mecanismo. Para ello, segln él, realiza un estudio de gran cantidad de len-
guas, tanto proximas como remotas, actuales como muertas, para ir dejando
patente su imperfeccion, perfeccion que si encuentra en el vascuence. Sin em-
bargo, parti6 de presupuestos falsos y linglisticamente poco ortodoxos al
afirmar el origen divino de la lengua vasca, ir a la busqueda de una lengua
perfecta, y valorar muchos idiomas con nulos conocimientos y el pobre auxi-

(1) Diccionario Geografico Histérico de Espafia, Madrid, Il. p. 151.
(2)1hid.,p. 156.



lio de una gramatica. Por otro lado, tampoco define Astarloa qué entiende por
lengua perfecta, porque, plantear que un idioma es modélico cuando posee to-
das "aquellas perfecciones que exigia de él la sanafilisofia™”, sin hacer una
caractirizaciéon precisa, es una afirmacién carente de contenidos validos. Vitu-
pera del latin y de los idiomas que de él se derivan; no menos imperfecta
halla a la lengua griega. Producto tipico de la Ilustracién, Astarloa se entu-
siasma cuando analiza el hebreo, caldeo, asirio y otra serie de idiomas que
ponen en entredicho la capacidad y trabajo del analista vasco, pues es practi-
camente imposible que nuestro autor dominase tal cantidad de idiomas, amén
de aquellos que dice desconocer pero de los que si se atreve a opinar.

Realiza después un estudio del vascuence teniendo presente las opinio-
nes de otros vasc6logos que le precedieron como Oienart, Arrieto Larramen-
di. Astarloa, en el intento de mostrar su perfeccién, lleva a cabo una
caracterizacién tan exhaustiva de sus conjugaciones, modos, inflexiones, etc.,
que lo que logra es el efecto contrario del que se propone, desvirtuando la au-
téntica naturaleza y viabilidad de una lengua. Comprendemos que fue hijo de
su siglo y que el “ensefiar deleitando” estaba en boga por aquel entonces, pe-
ro de ahi, a atribuir un cédigo moral al lenguaje y significado a los fonemas
aislados, media un gran abismo. Ademas, tampoco en esto es original, pues
mucho antes lo sefiald Platén y en el siglo de Astarloa lo hizo Court de
Gébelieu.

Por otro lado, el fil6logo vizcaino carece de método, del sentido de la
proporcionalidad y del de la coherencia. Incide en demasia en aspectos ana-
cronicos del lenguaje; es capaz de distinguir hasta doscientas treinta y seis
conjugaciones, con miles de tiempos y decenas de miles de inflexiones y afir-
mar, a un tiempo, que su aprendizaje es muy sencillo.

Es curioso observar co6mo cuanto mas primitiva sea una lengua mayor
perfeccion posee en el sentir de Astarloa. De ahi parte su valoracién y su loa
de las lenguas de los indios americanos aunque no puedan compararse con la
vasca. Ciertamente, que en esto no hay contradiccion, pues si aceptamos su
teoria del origen divino de un idioma en el qué Dios se comunicaria con nues-
tros primeros padres, la construccion de Babel marcaria el inicio de la diversi-
dad de lenguas.

No menos prosaico puede parecer en nuestra concepcién actual, y presu-
mimos que igualmente en la del XVIII, el atrevimiento de quien, consideran-
dose fildlogo, comete la osadia de someter a andlisis y comparacién idiomas
totalmente ignotos para el estudioso, sin ni siquiera disponer de una gramatica

(3) Apologia de laLengua Bascongada. Madrid, 1803, p. 6.



de los mismos y fiAndose tan sé6lo, por lo que de ellos muestra Hervas en su
célebre Catalogo de lasLenguas.

Descabellada también, y carente de rigor cientifico, es su afirmacién de
que el vascuence fue la primitiva lengua peninsular. Probablemente sea asf,
pero lo cierto es que, ni entonces, ni siquiera hoy, podriamos hacer una aseve-
racion tan categodrica. Carecemos de documentos que determinen la antigie-
dad de esta lengua y toda disquisicién en este sentido, no pasard de ser
simples cabalas. En opinién de Unamuno “no nos queda mas que el idioma,
monumento vivo y patente que pasando por siglosy siglos ha llegado hasta
nosotros, Unica herencia de un pueblo en perpetuo suceder™™.

Astarloa, por otro lado, no admite influencias en el idioma vasco como
consecuencia no sélo de la categoria de "prima lingua” que otorga a este
idioma, sino porque considera que no ha sufrido mutacién con el paso del
tiempo, afirmacién totalmente insostenible en nuestros dias. La influencia, so-
bre todo en el 1éxico, del elemento latino, 0 més propiamente, como sefiala el
profesor Michelena, latino-romanico, ha sido ampliamente estudiado y admii-
tido entre otros por Unamuno, el propio Michelena y Antonio Tovar. Y es
que, ademéas, y como dice muy bien el Dr. Michelena, “es bien sabido que los
vocabularios de las lenguas que conviven en zonas proximas, cualquiera que
sea su afiliacion genealdgica, tiene mucho méas de vasos comunicantes que de
compartimentos estancos”

Cierto que la afirmacion de Joaquin de Tragia en su diccionario, aseve-
rando que “las lenguas vecinas, espafiola yfrancesa, la de los celtas, griegos,
romanos, godos y normandos: las modernas castellana y de losfrancos, uni-
das & las ruinas de la lengua primitiva, diéron al Vascuence la materia tosca
de su lenguage™”, no son menos caprichosas y producto de simple y errénea
intuicién. Las comunicaciones eran entonces lo suflcientemente rudimenta-
rias como para imposibilitar un trasvase real interlingual. Hubo préstamos,
cierto, pero éstos fueron reciprocos y hoy si sabemos que determinadas comu-
nidades supieron mantener en tradicion oral su lenguaje, como es la del caso
que nos concierne. “Elpueblo vascongado ha corrido casi indiferente siglos
de poderosa renovacién para otros, y asi es como ha conservado por tantos
siglos su caracter especificoy su idiomaperegrino”™..

La influencia de Astarloa en la elaboracién de una teoria linguistica del

(4) Obras completas, Madrid, 1958, VI, p. 60.

(5) Sobre Historia de la Lengua Vasca, San Sebastian, 1988,1, p. 31.
(6)0p.cit.,n,pp. 158-159.

(7) Unamuno, M. de, Op. cit., p. 88.



vascuence ha sido negativa. Don Julio de Urquijo sefialé en 1918 que la in-
fluencia del estudioso vizcaino "lejos de ser beneficiosa, ha sido otra de las
causas del estancamiento de nuestros estudios””.

Quizés la parte més extensa y menos acertada en su conjunto sea la que
Astarloa dedica al valor significativo de las silabas e incluso de los fonemas.
Toda su argumentacion queda reducida a una casuistica que no resiste el mas
benévolo de los andlisis, y que seria durisimamente atacada por José Antonio
Conde, y de una manera mas comedida, cortés y desapasionada por Ignacio
Garcia Malo.

Si bien es cierto que fue una obra vulnerable, en busca de un ente impo-
sible, y que Astarloa puso en ello méas patriotismo que rigor cientifico, no lo
es menos que contribuy6 a interesar a propios y extrafios en un idioma radi-
calmente distinto de cuantos se conocian en la Peninsula y que muestra el
gran interés humano de este vasco por sus antepasados. Unamuno, aun reco-
nociendo los desaciertos de Astarloa, le rinde un homenaje de aprecio y admi-
racion por su ingenio y, sobre todo, porque, aunque sus resultados fuesen mas
imaginativos que cientificos, sembré la semilla motivacional para un poste-
rior estudio de la lengua vasca.

2. Conde-Astarloa

Las descabelladas etimologias que sefiala el estudioso, la atribucién de
unos origenes de “prima lingua” sin dato documental alguno que apoyase tal
afirmacion y la catalogacion como la lengua méas perfecta “eufdénica, econo-
may llena de propiedad™, origin6 que, en un siglo especialmente apto para la
pugna, la controversia estuviese servida y al poco de conocerse la obra de As-
tarloa, se iniciasen los primeros ensayos de réplica. Es en 1804 cuando se pu-
blica la Censura critica de la pretendida excelencia y antigiedad del
Vascuence, por D.JJA.C., Cura de Montuenga, seudénimo que esconde el
nombre de José Antonio Conde. Esta respuesta conlleva una mayor carga po-
Iémica en la que, mas que rebatir las ideas de Astarloa, Conde se dedica a mi-
nusvalorar y desprestigiar al autor. Hay dos partes bien diferenciadas en la
obra de Conde. La primera, con la que bien podriamos estar de acuerdo, sefia-
la una serie de razones tendentes a demostrar la arbitrariedad de Astarloa. No
hay monumentos ni documentos en los que fundar la antigiiedad de la lengua
vasca, viene a decir Conde. Por otro lado, y considerdndolo desde un punto de
vista de la lingiistica, defiende que los conocimientos del fil6logo vasco no
pasaban de ser rudimentarios y mas para emprender una tarea de esta enver-

(S) Estado actual de jos esludios relativos a la lengua vasca, Bilbao, 1918, p. 22.



gadura; que las herramientas utilizadas eran, a todas luces, insuficientes para
lo que intentaba demostrar y que su desprecio por las lenguas cultas de siem-
pre — latin y griego— revelaban una parcialidad sibilina imposible de justifi-
car. Ante tantas excelencias de la lengua vasca como, sin probarlo, sefiala
Astarloa, Conde pide que dé a conocer cudles son los grandes monumentos de
su literatura y que demuestre la aplicacion practica de tantisimas inflexiones
en los verbos y toda una inacabable derivacién etimoldgica. Conde rebate a
Astarloa con argumentos de sentido comun en un hombre culto. No cae en la
trampa, en esta primera etapa, de analizar el vascuence porque lo desconoce;
algo que si hizo el vizcaino con otros idiomas que ignoraba totalmente.

Pero hay una segunda parte, con la que muy bien podriamos no estar de
acuerdo. EI Cura de Montuenga pretende demostrar, aunque imaginamos que
s6lo desde un punto de vista histérico, que el vascuence es una lengua antigua
y que no puede compararse a las llamadas “lenguas sabias". Para ello, parte
del desacierto de calificarlo, asi, de entrada, de "rusticoy barbaro". Sostiene
que el vascuence es un mero guirigay, imposible de comparar con lenguas co-
mo el hebreo, el griego o el arabe. En este intento de desprestigiarlo llega a
afirmaciones que desprestigian fundamentalmente a quien las hace, pues re-
flejan su nulo conocimiento de linglistica. Conde va a caer en los mismos
errores genéricos de Astarloa. Este habia llegado a plantear el origen divino
del vascuence, ante lo que Conde se escandaliza. Pero lejos de hacer una criti-
ca razonada a estas descabelladas teorias, le niega el origen divino y lo acep-
ta, sin dar ninguna razén a favor, para el hebreo, arabe y caldeo. Empefiado
en su identificacion entre lengua antigua e ideas religiosas primitivas, defien-
de que el hebreo es la lengua en la que aparecen las primeras tradiciones. Co-
mo en ellas no se hace mencién al vascuence, llega a deducir su inexistencia
en esos primeros momentos. Algo similar, aunque probablemente con mayor
base historica, a lo que Astarloa hizo con la lengua vasca. Sin razones sufi-
cientes, Conde intenta mostrar que el vascuence no es antiguo, ni variado, ni
armonioso. Ciertamente no hay documentos que prueben la antigiedad que
Astarloa atribuye a su idioma, pero tampoco los hay para probar lo contrario
como intentd este Académico de la Historia. Niega Conde que el vascuence
haya dado letras al castellano, pues estas influencias que defiende Astarloa
son corrupciones de la pronunciacién latina con influjos goticos y arabigos.
Conde defiende que el vascuence es una lengua de barbaros, y, segln él, una
lengua barbara no puede influenciar a una lengua culta, por lo que todas las
etimologias que aduce Astarloa para fijar los préstamos del vascuence al latin,
son interpretadas por Conde como préstamos del latin al vascuence.

No menos curioso resulta el hecho de que con parametros de la lengua
espafiola, intente la transcripcién literal de frases del vascuence al castellano.



El resultado, como no podia ser de otra manera, es una total incoherencia. La
osadia de Conde, que sabia varios idiomas, pero no el que analiza, le lleva a
establecer esa relacion probablemente ayudado por alguien o con el simple
auxilio de un diccionario. M4s dicicil le resulta refutar las derivaciones etimo-
légicas de Astarloa o Larramendi ya que, en muchos casos, sélo el méas co-
mun de los sentidos es suficiente para deshacer tamafio entramado.

Tiene raz6on cuando afirma que el apologista vasco procedi6 con maés
amor a su patria que erudicién y critica. Por otro lado, y como historiador, no
podemos poner en la misma balanza a Conde y Astarloa. Acostumbrado el
primero al rigor de la investigacién de esta disciplina, establece una proce-
dencia del vascuence que hoy no considerariamos descabellada en absoluto.
Conde lo hace proceder del norte y si ciertamente este origen o parentesco, no
estd aln plenamente demostrado, como sefialé en su dia Koldo Michelena,
tampoco se descarta. Al menos en ciertas zonas del Pais Vasco parece haber
connotaciones en tal sentido, razon por la que don Manuel Gdmez Moreno hi-
zo notar, en 1925, “que la antroponimia atestiguada en inscripciones de épo-
ca romana en Alava y en buena parte de Navarra no tiene nada de vasco,
sino que presenta un aire indoeuropeo coincidente con la onomastica de
zonas centrales de nuestra Peninsula””. Lo que parece que sies categoriza-
ble es el hecho de que *“el vascuence... no es en modo alguno una lengua
aislada”

Como era de esperar, Astarloa publica una réplica a las opiniones de
Conde con el titulo de Reflexiones Filoséficas en defensa de la Apologia de la
Lengua Bascongada, 6 respuesta a la Censura del Cura de Montuenga. El li-
bro aparece anénimo y en él se cita a Astarloa como a persona ajena al autor
del texto. EI libro es todo un elogio del autor de la Apologia y un panegirico
de su metodologiay de su revolucionaria teoria del significado de las letras y
de las silabas. Las acusaciones de Astarloa a Conde, se mantienen en la linea
de sostener los argumentos ya conocidos y expuestos en el primer libro. En
realidad, retuerce las argumentaciones, acusando a Conde de los mismos erro-
res y defectos de que éste habfa acusado al vizcaino sin que, en ocasiones, fal-
ten los insultos personales. Se desquita de la obra de Conde diciendo de ella
que es una porcion de sandeces “para encubrir la ignorancia del autory alu-
cinar al incauto pueblo”

(9) Sobre Historia de la Lengua Vasca, San Sebastian, 1988,1, p. 43.
(10) Michelena, L., Op. cit., p. 56.

(11) Astarloa, P. P. de, Reflexionesfilos6ficas en defensa de la apologia de la lengua bas-
congada o respuesta a la censura critica del curade Montuenga, Madrid, 1804, p. 6.



La segunda parte del ensayo, con un planteamiento perfectamente es-
tructurado, es un intento de rebatir la triple critica inicial de Conde a Astarloa:

—que es ridicula vanidad comparar el vascuence con el hebreo, griego y
arabe. Para Astarloa, y en su intento de refutar a Tragia, esta compara-
cién es fundamental.

—que es temerario pretender la perfeccion maxima de la lengua vasca. La
base que utilizan tanto Astarloa como Conde es méas sentimental que
cientifica. EI primero enaltece su idioma sin mostrar razones convincen-
tes para ello; el segundo utiliza los mismos argumentos para con el he-
breo.

—que Astarloa analiza las lenguas sin conocerlas.

El resto de las argumentaciones redunda en ideas y opiniones ya expre-
sadas. Astarloa se dedica a lanzar dicterios y acusaciones contra Conde.

3. Garcia Malo-Astarloa

En esta polémica tipicamente dieciochesca, aparece un tercer personaje
en escena cuya aportacion sera la de mediar entre los dos anteriores. Es éste
Ignacio Garcia Malo, escritor, ensayista y traductor de finales del siglo XV 11
y principios del XIX. Sabemos que en 1798 ocupaba el cargo de Secretario
del Vicariato General de los Reales Ejércitos y de la Real Capilla. Garcia M a-
lo fue, al parecer, escritor de segundo orden, lo que no obsta para que alguna
de sus obras alcanzase gran nimero de ediciones. Nos constan como obras
suyas las siguientes: Voz de la naturaleza; Memoriasy anécdotas curiosas e
instructivas; Obra inteligente, divertida y atil a toda clase de parsonas, Ma-
drid 1788, 6 vols.; Dofia Maria Pacheco, mujer de Padilla; Tragedia, Madrid
1788. Obra elogiada por la Espigadora, la Gazeta y el Memorial Literario, y
duramente censurada por el Diario de las Musas que la calific6 de “miserable
y silbada tragedia”. La Politica Natural 6 Discurso sobre los verdaderos
principios del Gobierno, Mallorca 1811.

De su produccién poética, y dado el tema que nos ocupa, nos parece
oportuno resefiar los sonetos dedicados a la Real Sociedad Bascongada de
Amigos del Pais, y a su presidente el Conde de Bafios, como reflejo de su in-
terés por lo que él llama “Noble Provincia Bascongada™.

De su faceta de traductor sabemos que vertié varias obras del francés,
aunque en algin caso fuesen obras inglesas. Fue el autor de la primera traduc-
cion castellana de la lliada en 1788. Hay quienes le han calificado de “hele-
nista ilustre” y quienes dicen que su traduccién en verso endecasilabo es
“mediocre”. Menéndez Pelayo simplemente deja constancia de que tuvo el
mérito de ser el primero en imprimir la lliada en castellano.



Hombre polemista 'y polémico, como la mayoria de los personajes cultos
del XVIIl, y de los que en este estudio nos conciernen, escribié ensayos. Uno
de ellos, como hemos sefialado arriba, lo fue en su intencion de mediar en la
polémica que sobre la lengua vasca sostenian Astarloa por un lado y José An-
tonio Conde por el otro. El ensayo de Garcia Malo, que firma con el seudoéni-
mo de Gil Cano Moya, aparece bajo el epigrafe "Filologia”.

A diferencia de los otros dos polemistas. Malo no pontifica sobre aquello
que no conoce en profundidad, pero si se halla en condiciones de hacer una
serie de puntualizaciones a lo dicho por ellos y a lo aparecido en otros articu-
los de prensa.

Astarloa habia defendido el valor seméantico de los fonemas, bien fueran
vocalicos o consonéanticos, afirmaciéon que habia sido irénicamente negada
por José Antonio Conde. Astarloa se apoya en los estudios de Courtde Gébe-
lieu para defender esta afirmacion.

Malo reconoce los conocimientos y el arduo trabajo de Astarloa, pero di-
fiere en las conclusiones. Astarloa habia puesto como ejemplo de significa-
cion de los fonemas su analogia con la pantomima. Para él, si el lenguaje
gestual tenfa un significado, otro tanto tenia que ocurrir con el oral. Malo de-
fiende la disimilitud entre ambos lenguajes. En primer lugar, duda que ambos
tengan la misma extensién, fundamentalmente, por la, a su juicio, imposibili-
dad de que el lenguaje gestual pueda servir para reflejar las ideas abstractas y
complejas. Para Malo el lenguaje gestual no es lo natural que defiende Astar-
loa, sino que tiene un marcado elemento convencional. Prueba de ello eran
los libros que se repartian en los teatros explicando el significado del conteni-
do mimico del espectaculo. Admitiendo el lenguaje convencional como un
lenguaje elaborado, el natural seria mas rudimentario e inexacto. EI lenguaje
mimico es pobre y, ademas, equivoco. Para Malo, un idioma natural, sin nin-
gun tipo de convencionalismo, ciertamente seria el idioma perfecto, pero este
idioma no existe. EI nifio va aprendiendo el idioma por repeticiéon de una mis-
ma asociaciéon fonema-significado. Ademas, en una lengua natural cada letra
tendria un Unico significado independientemente del lugar que ocupe. Para
ello, dice, no valen unos pocos ejemplos mas o menos manipulados, sino que
tienen que deducirse de toda la generalidad. Si la silaba RE significa repeti-
cion, lo tendria que significar en todas las palabras que empezaran por “re”
para poder hablar de una significacién natural. Para Malo, Conde toca alguna
de estas dificultades pero, a su entender, desde un punto de vista literario y no
desde el punto de vista filos6fico desde el que se deberia tratar. Si los princi-
pios son verdaderos, sus consecuencias lo seran; si los principios son falsos,
sus consecuencias forzosamente tendran que serlo. Malo niega la validez de
los ejemplos utilizados por Astarloa, pues, él mismo, consultando el dicciona-



rio de Larramendi, ha encontrado palabras que tienen las mismas sflabas que
las descritas por Astarloa, pero sin ningln punto de contacto en cuanto a su
significado.

Astarloa responderia a Garcia Malo, en otro articulo titulado: Respuesta
a D. Gil Cano Moya sobre laposibilidad del sistema de la significaciéon natu-
ral de las letras, silabasy voces. En dicho articulo, el vizcaino repite las argu-
mentaciones ya conocidas en cuanto al sistema de la significacién natural.

Garcia Malo concluye su argumentacion en el articulo titulado Fin de las
reflexiones de D. Gil Cano Moya, en vista de la respuesta apologética de D.
Pablo Pedro de Astarloa sobre la imposibilidad del sistema de la significa-
cién de las letras, silabas y voces. La intencién de Garcia Malo en su inter-
vencion sobre el origen de la lengua vasca tuvo la finalidad, como tipico
hombre culto de la ilustracién, de evitar ciertos “disparates lingiisticos”. Es
sintomatico que encabece el titulo del articulo con "Fin de las reflexiones”
mostrando que no habra contrarréplica por su parte. No menos significativo
es que inicie el articulo sin ningan tipo de preambulo, ni explicacién, sino que
entra directamente en materia y comenzando ademas por la demostracion de
ejemplos concretos. Malo no lo ve como un ensayo diferente, y en realidad no
lo es, sino como una continuacién de la polémica.

Utiliza muchos ejemplos tomados del diccionario de Larramendi para
mostrar la imposibilidad de la significacién propia de letras y silabas. En defi-
nitiva, constata lo evidente y lo que, como en su caso, s6lo podian hacer quie-
nes desconociesen el idioma del que se habla.

Garcia Malo es claro, comedido e inteligente. Como él dice, no pretende
instruir sino ser instruido en lo que desconoce. Confiesa repetidas veces que
no sabe vascuence y que, por tanto, dificilmente podia ponerse a discutir, con
alguien que si lo sabe, cuestiones distintas a la de las categorias de los univer-
sales, univocas en todos los idiomas. Deja claro que los ejemplos que utiliza
los toma de Larramendi. Pide a Astarloa reciba sus opiniones con la buena
intencionalidad con que él las escribe y manifiesta que en ninglin caso su
intencion es ofender. Ciertamente la, al menos aparente, honestidad del inter-
pelante es evidente. Su ensayo no es sélo sincero, sino que podria considerar-
se incluso amigable, maxime si lo comparamos con las disputas literarias de
entonces. Pero la respuesta apologética de Astarloa no s6lo no respondia a las
preguntas formuladas por Garcia Malo sino que planteaba nuevos interrogan-
tes al respecto.

En la respuesta de Astarloa al Cura de Montuenga hace referencia a lo
que Malo denomina “lenguaje de acci6on” aludiendo a él directamente por su
seudonimo, sefior Cano Moya. No es la Unica alusion, ni tampoco la Unica



malinterpretacion que hace Astarloa del anterior ensayo de Garcia Malo. Si-
guen las discusiones, cada uno mantiene su propio punto de vista, y Malo
suele apoyarlo con voces autorizadas sobre la tan cacareada significacion de
las palabras y silabas y que no afiaden nada nuevo a lo dicho anteriormente.

Sies de destacar el tono tan distinto y distendido que empafia la polémi-
ca Malo-Astarloa de la que mantuvo el vizcaino con Conde. Asi como esta
Gltima alcanz6 un tono belicoso elevado, propio de un Fomer, la que mantu-
vieron Malo y Astarloa es limpia, respetuosa y hasta cordial.

Las ideas de Astarloa estdn totalmente desfasadas. Probablemente, sus
aportaciones no contribuyeron al desarrollo de los estudios sobre la lengua
vasca, pero sies obvio el amor de este hombre por su lengua y cultura y el he-
cho de que ésta y otras polémicas mantuvieron viva la llama de la curiosidad
linglisticay propiciaron posteriores estudios de la lengua vasca.






La Villa de Bermeo en la época de Alonso de Erciila

PorIGNACIO APOCENA ECHEVERRIA

Con motivo de la constituciéon solemne de la Asociacion Cultural Alonso
de Erciila, “Ertzilla’tar Alonso Elkartea”, en la Villa de Bermeo, Bizkaia, an-
te Notario y en presencia del Embajador de Chile, Sr. Valdés; del Gobiemo
Vasco, representado por el Sr. Artetxe; de la Diputacion Foral de Bizkaia, por
el Sr. Uribeetxebarria y del pueblo de Bermeo, por su Alcalde Sr. Goienetxea
y sus concejales, tuvo lugar, primero en la Torre de Erciila (hoy “Museo del
Pescador”) y después en los locales del Ayuntamiento, el 29 de febrero de
1992, un acto, del que formaba parte una conferencia que, por premuras de
tiempo, no llegdé a pronunciarse, pero cuyo texto ofrecemos integramente.

De este modo tenia previsto introducir la conferencia el Presidente de la
recién creada Asociacién cultural vasco-chilena Gaizka de Uriarte:

“A los bermeanos nos hubiera gustado, es mas, encantado, poder decir
que el magnifico poeta épico don Alonso de Erciila y ZGfiiga naci6 en Ber-
meo, en esta Torre, que paso6 su nifiez correteando por el vecino puerto, como
todos los nifios del lugar — siempre que se pudiera escapar de la severa aya o
nifiera que, dada su prosapia, sin duda tendria— , que, a su regreso de Chile,
compuso aqui, entre coros de gaviotas, los inmortales endecasilabos que com-
ponen los 37 cantos de "La Araucana”, que cas6 en lajuradera iglesia de San-
ta Eufemia, tan proxima a su casa y que recibi6 sepulturaen el antiguo y bello
claustro de San Francisco del arrabal”.

“Sin embargo, con la historia en lamano — o al menos con la historia en
su estado actual— con la alin no superada ”Vida de Erciila”, biografia que de
él escribié magistralmente el historiador chileno José Toribio de Medina y
Zabala — quien, por cierto, visité esta Torre a principios de siglo— hemos de
decir que, casi con seguridad, no naci6 Erciila en Bermeo, sino en la riojana
Bobadilla, sefiorio de su madre dofia Beatriz de ZGfiiga, o en Valladolid, o en
Madrid, sucesivas residencias de la corte imperial de Carlos V — del que fue
consejero, y muy considerado, su padre don Fortun, el “sutil cantabro”, éste si
nacido en esta Torre— . Incluso es muy posible que el poeta no pusiera nunca
el pie en esta Villa, aunque, siempre seglin Medina que para decirlo se basa en
don Esteban de Garibay, podria haberlo hecho en, al menos, dos ocasiones™.



“Lo que no admite réplica es que en Madrid recibi6 don Alonso las pre-
ciadas insignias de Caballero del Habito de Santiago (para lo cual hubo de
probar su hidalguia, lo que hizo invocando su ascendencia bermeana), que
también en Madrid fallecié y que fue sepultado en Ocafia, Toledo, donde re-
posajunto a su aristocratica y rica esposa dofia Maria de Bazan. Muri6 sin hi-
jos, e incluso uno que tuvo fuera de su matrimonio le premurié, también sin
descendencia, pues fue una de las numerosas victimas del desastre de la Ar-
mada llamada Invencible”.

“Pero no perdamos la esperanza: cuando, hace ahora diez afios, se fundé
en Instituto Vasco-Argentino ”Juan de Garay", el historiador don Enrique de
Gandia logré dejar plenamente demostrado que el fundador de Buenos Aires
fue natural de nuestra ciudad de Ordufia. No desesperamos de que un futuro
equipo de especialistas, con nuevas fuentes — que sabemos ya que existen—,
aunque sin forzar la historia, acerque mas a Bermeo la persona fisica de don
Alonso de Ercilla. Porque, moralmente, su personalidad ya estd muy préxima
a nosotros. En estos “anchos muros del solar de Ercilla”, estd ahora con noso-
tros, en espiritu, el poeta".

“El profesor don Ignacio Arocena Echeverria, hombre bien conocido en
la historiografia vasca, en la que es digno sucesor de su padre don Fausto, y
también bien conocido y apreciado en este nuestro pueblo de Bermeo, ha te-
nido la gentileza de ilustramos brevemente sobre cémo era urbanisticamente
esta Villa hacia el afio de 1533, fecha del probable nacimiento de don Alonso.
Le cedo gustoso la palabra™.

Se me ha invitado a participar en el acto de constituciéon de la “Asocia-
cion Alonso de Ercilla” pronunciando una breve charla sobre lo que fue Ber-
meo en la época del poeta.

Voy areferimie, concretamente, a la forma fisica de la poblacién, y lo pri-
mero que tengo que decires que esta forma se habia definido ya en el siglo X1V.

Es cierto que en el siglo XV se hicieron en Bermeo obras importantes,
tales como la reconstmccién de las viviendas destmidas por el incendio de
1504 y la construccion de los muelles del puerto. Pero es cierto también que
estas obras no alteraron la estructura de la villa gética.

¢ * *

Esta villa se habia construido, oportunamente, en una ladera orientada al
mediodia, lindante con dos ensenadas que se usarian como puertos. Este em-



plazamiento era evidentemente ventajoso para los pobladores del lugar. Por
una parte, les proporcionaba una mayor cantidad de insolacién, es decir, una
mayor provisién de luz y de calor naturales. Por otra parte, les resguardaba de
las lluvias y vientos del noroeste.

La construccién de Bermeo se basd en un esquema ortogonal. Las calles
principales, de direccion este-oeste, se desarrollaban a lo largo de las curvas de
nivel, y con ellas se cruzaban otras, mas cortas y mas estrechas, que bajaban de
norte a sur. Una de éstas, sin embargo, més ancha sin duda que sus paralelas, de-
bié de ser el eje principal de la villa, puesto que era laque conduciaa la iglesia de
Santa Maria de la Atalaya, que erael hito mas destacado de la ciudad.

Como es natural, este esquema ortogonal tuvo que adaptarse a las condi-
ciones de una topografia poco adecuada a su pureza geométrica.

Unade las ventajas de este tipo de planificaciéon era que facilitaba la par-
celacién del suelo edificable en lotes de igual dimensién.

El cruce de las calles principales con las transversales delimitaba unos
espacios rectangulares que se dividian en solares, y era en estos solares donde
se edificaban las casas.

Cada manzana tenia dos filas de viviendas, que abrian sus fachadas a las
dos calles principales que las limitaban al norte y al sur. Entre una fila y otra
habia un patio alargado que posibilitaba la ventilacion y la iluminacién de las
habitaciones traseras de las casa.

Las viviendas eran estrechas y bastante profundas. Solian tener corrien-
temente tres plantas y se cubrian con tejados de aleros muy salientes. Su es-
tructura fundamental era de madera, y este hecho, junto con el apifiamiento
de los edificios, explica en gran parte la frecuencia de los incendios que casti-
garon a la villa.

Habia también edificios construidos con piedra, y entre ellos destacaban
las casas fuertes de los linajes banderizos que se disputaban el control del mu-
nicipio. Juan Angel de Yradi habla de ocho que hubo en la villa, pero la Gnica
que queda es esta de Ercilla, construida probablemente en el Gltimo cuarto del
siglo XV y que s6lo en parte conseva su aspecto original.

* X *x

Es muy poco lo que sabemos sobre la existencia de espacios no edifica-
dos dentro de los muros de Bermeo, descontando las calles y el cementerio de
la Atalaya.



Un testimonio de principios del siglo XV nos habla de la presencia en
esa zona de diversa plantaciones de frutales. En fecha incierta —entre 1504 y
1509—, el bachiller lrusta, procurador de Bermeo, se dirigié a la reina dofia
Juanay le pidio, entre otras cosas, que prohibiera plantar dentro de los muros
de la villa “naranjos, vifias, limones y otros frutales”, puesto que tales “verge-
les” fueron “mucha causa” de que se quemase la villa en el afio 1504.

Alguna relacién debe de haber entre esta abundancia de vergeles urba-
nos en el Bermeo de comienzos del siglo XV1yel hecho evidente de que des-
de hacia varias décadas la villa venia sufriendo un descenso constante de
poblacién, que si, segin Esteban de Garibay, habia llegado a ser de seis mil
habitantes en el tiempo de su mayor prosperidad, en 1514 no llegaba, al pare-
cer, acontarnicon dos mil.

Los edificios mas importantes de la villa eran, desde luego, las iglesias.

Ya me he referido antes a la de Santa Maria de la Atalaya como al hito
mas importante del conjunto urbano. Este templo se alzaba en el punto més
alto de la topografia local. Tenia, al parecer, tres naves, giréla, un hermoso
pértico y una escalinata de acceso de treinta gradas. Junto a él estaba el ce-
menterio, donde tenia lugar, los sabados, el mercado franco semanal con el
que el conde Diego Lépez habia privilegiado a la villaen 1301.

Otra iglesia importante era la juradera de Santa Eufemia, situada en la
peninsula que se conoce ahora con el nombre de Gaztelu (cuya explicacion
desconozco). Su estructura es muy sencilla'y confortable. Se compone de una
sola nave de tres tramos y abside pentagonal.

La tercera de las iglesias bermeanas fue la de San Francisco, que se edi-
ficé fuera de la muralla, en un paraje llano en el que se habian desarrollado ya
dos importantes actividades industriales: la construccién naval y la ferroneria.
Al templo, grande y austero, funcional, le acompafiaba un bello claustro que
actualmente se usa como mercado diario. Las obras de construccion de estos
edificios se prolongaron hasta finales del siglo X V1.

Resulta un poco extrafio que estos tres templos estuvieran situados en la
periferia de la ciudad y que no hubiera ninglin edificio importante en el area
central de la misma. Por eso, quiero referirme a la posible existencia de un
palacio de los sefiores de Vizcaya en el lugar que actualmente ocupa la nueva
iglesia de Santa Marfa. La hip6tesis es fragil, pero creo que merece ser consi-
derada. A través de Gabriel de Henao, sabemos que en 1353 el conde don Te-



lio dono6 al municipio — que estaba entonces empefiado en la construccién de
la muralla— las piedras de un alcadzar que los sefiores de Vizcaya tenian en
Bermeo. Por otra parte, Juan Angel de Yradi cuenta como, en el curso de la
obra de cimentacion de la iglesia nueva de Santa Maria, se encontraron algu-
nos restos que parecian proceder de una “obra suntuosa” y que fortalecian,
por tanto, “la tradicién que se conserva de que fue el hospedaje de los sefiores
en sus visitas a esta villa”.

Si fuera cierta la existencia de este palacio o alcdzar en tal lugar, debe-
riamos imaginar a Bermeo como una ciudad compacta pero bipolar. Uno de
los polos, de caracter politico, seria este hipotético palacio situado en el cen-
tro de la ciudad. EIl otro, de cardcter fundamentalmente religioso, pero tam-
bién mercantil, seria la iglesia de Santa Maria, situada, como hemos visto, en
el lugar mas eminente de la urbe.

Sea como sea, el debilitamiento del polo politico debi6é de anteceder al
desaparejamiento de los muros del alcazar en beneficio de la nueva muralla
que cercaria a la villa.

Sabemos que la obra de construccién de esta muralla fue lenta y costosa,
y suponemos que, a pesar de la ayuda prestada por el rey Alfonso X1l vy porel
conde don Tello, debi6 de resultar onerosa para los habitantes de la villa. Ig-
noramos, sin embargo, el motivo concreto que indujo al municipio a persistir
en el empefio. La muralla era, sobre todo, un artefacto defensivo, pero tam-
bién un simbolo poderoso que satisfacia al orgullo ciudadano. Sefialaba ine-
quivocamente la diferencia que habia entre la ciudad y el campo, entre la
poblacién urbanay la poblacién rural.

Acaso no sea casual que, por el tiempo en que se estaba realizando esta
obra, comenzara en Vizcaya la fundacion de una clase de villas que se carac-
terizaban por su funcién claramente defensiva. En estas villas, al amparo de
sus muros, se concentraban poblaciones hasta entonces dispersas, que necesi-
taban protegerse de diversas agresiones (como las de los guipuzcoanos fronte-
rizos en el caso de Marquina o las de ciertos hidalgos, lacayos y malhechores
de la propia comarca en el de Munguia). En la carta puebla que se dio a esta
villa (al mismo tiempo — 1376— que a Rigoitia y Larrabezla) se expone c6-
mo “pertenece... a los Reyes y a los otros grandes Sefiores que tienen lugar de
Dios en la tierra... defender y amparar y juntar lo que estd ganado en los Se-
fiorios para que no reciban mal ni dafio de los enemigos, y esto se hace ha-
ciendo y ordenando Ciudades y villas cercadas, Castilos y otras fortalezas
donde puedan los hombres vivir bienaventuradamente y seguros, también en
el tiempo de paz como en el tiempo de guerra”.



Creo que es razonable suponer que también en el caso de Bermeo — vi-
lla mercantil abierta— huvo que ser el desorden social propio de una época
de crisis demografica y econdmica el causante de la costosa construccion de
una muralla que, al parecer, no habia necesitado hasta entonces.

* * %

M as tardia que la de la muralla —y también costosa y lenta como la de
ésta— fue la construccién de los muelles del puerto menor de Bermeo, que no
empez6 antes de finales del siglo XV y que continu6 en la segunda mitad del
siglo siguiente.

Naturalmente, esto no quiere decir que antes de esas fechas no hubiera
puerto en Bermeo, que aparece ya citado como “portus” en un documento del
afio 1082 y que alcanz6 su maxima pujanza mercantil en el siglo XI1V. Lo que
ocurre es que sus dos puertos —el mayory el menor, de los cuales el primero,
que se podia cerrar con una cadena, era el mas seguro— no eran otra cosa que
fondeaderos naturales en los que apenas se habia realizado alguna obra artificial.

Es posible que la construccién de los muelles fuera la Gltima tentativa de
Bermeo para frenar la pérdida constante de poblacién y de riqueza que venia
padeciendo desde el siglo XV como consecuencia, sobre todo, del éxito de
Bilbao, que, como dice Garibay, era “pueblo de mayor comodidad para los
contratantes” y habia, por eso, tomado en si “la grasay pingiez de toda la tie-
rra circunvecina”. Y no solo la grasa y la pingliez —podemos afiadir—, sino
también parte de la poblacion, pues, como dice Sebastidn de Covarruvias en
1611 — vy parece bastante l6gico— la mayoria de los tratantes de Bermeo “se
pasaron a morary hacer su asiento” en la villa de Bilbao.

Alonso de Ercilla no nacié ni vivio en Bermeo, pero si la recordd, como
se sabe, en un canto de la Araucana dedicado a celebrar diversos lugares no-
tables por su “natura” o por sus guerras. Es en una de las octavas de este can-
to donde ensalza sucesivamente a Vizcaya, a Bermeo y a la casa de Ercilla.

No nos sorprende en esta loa el tdpico convencional de la remota anti-
guedad del solar de su linaje; pero si su visiéon de un Bermeo inesperadamente
“cercado de maleza”.

Se me ocurren tres explicaciones de esta curiosa expresion.

La primera, naturalmente, es la de que se trata de una descripcion realis-
ta. Pero contra esta hipotesis podemos oponer un testimonio — ciertamente
posterior— de Gabriel de Henao, que nos habla de un Bermeo en cuyo entor-



no se producia una gran abundancia de naranjas y limones, que se exportaban
incluso a otras naciones.

La segunda explicacién es la de que Erciila se limit6 a elegir descuidada-
mente una palabra que rimara con “aspereza” (la del suelo de Vizcaya) y con
“nobleza” (la de los vizcainos y sus descendientes). Explicacion ésta que tam -
poco resulta convincente, puesto que imaginamos que no le hubiera costado
demasiado al poeta hallar una palabra mas adecuada que rimara con las dos
anteriores.

Queda, finahnente, una tercera explicacién, que de momento me parece
lamas probable, y es la de que la eleccién de los tres sustantivos consonantes
se correponde coherentemente con la imagen que de su tierra original desea
Erciila transmitir a sus lectores: una tierra poco propicia para la molicie y ge-
neradora, por tanto, de una raza sobria y valerosa. (Una imagen que contrasta,
por cierto, con la que su contemporaneo guipuzcoano Juan Martinez de Zaldi-
bianos da de Guiplzcoay Vizcaya, de las que dice que su suelo es “abundan-
te en todas las cosas que natura produce” y que “tanta copia de fruto engendra
esta tierra que no s6lo a si misma pero a las ajenas la reparte en abundancia”).
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La Compaiiia General de Pesca Maritima
en las costas del mar Cantébrico (1770-1782)

PorJESUS ASTIGARRAGA

1. Introduccién

No cabe duda que la labor reformadora de la Sociedad Bascongada
(1765) tuvo una vertiente econémica fundamental. Ademads de constituirse en
foro para las reflexiones y la elaboracién de programas con una vision general
del mundo econédmico, los Amigos del Pais, bien por su propia iniciativa,
bien por la aceptacién de las numerosas sugerencias que les realizaron los
productores privados, desplegaron un importante plan practico para la refor-
ma de la economia vasca, particularmente, durante el periodo comprendido
entre 1765y 1782.

Este programa posey6 una orientacion complementaria. Los Amigos del
Pais deseaban el “hermanamiento”, por emplear la expresion de Pefiaflorida,
entre el sector agrario, por un lado, y el industrial-comercial, por otro. Esta
aspiracion de crecimiento equilibrado guié la actuacién de las Comisiones de
contenido econ6mico, principalmente, las Primeras, de Agriculturay Econo-
mia Rustica, y Terceras, de Industriay Comercio.

El programa de industrializacién de la Bascongada repos6 sobre estas Ul-
timas. Aunque estaba basado en la idea de gradualidad, poseia también un an-
helo muy claro de generalidad. Segun las indicaciones de los Estatutos de la
instituciéon, debia iniciarse en aquellos sectores capaces de utilizar insumos
originales del pais — “cuyos objetos primordiales y materias primas presta el
pais mismo”— , proseguir en los dedicados al consumo ordinario — los “de
aquellos géneros de necesidad mas inmediata y mayor consumo en el pais”"—
y desembocar, finalmente, en todos los “ramos capaces de atraer conve-
niencias y riquezas al pais”, con especial atenciéon a “los més asequibles”.
En el primer grupo quedaron incluidos la pesca, la siderurgia y la mineria
e industria extractiva, y en el segundo, el textil  Aunque con distintos grados

(1) Estatutos aprobados por S. M. para gobierno de la Real Sociedad Bascongada de los
Amigosdel Pais, Vitoria, Tomas de Robles, (1772), titulo V, nn. 3-9.



de intensidad, todos ellos cayeron bajo la 6rbita reformadora de los Amigos
del Pais.

Entre las vias de intervencion indirecta que las Comisiones Terceras
adoptaron para la promocion del desarrollo industrial destacaron sus trabajos
de apoyo a la iniciativa privada — en temas como la formacién del artesana-
do, la mejora técnica, el apoyo financiero o la informacién sobre nuevos mer-
cados— y de mediacion entre los sectores fabricantes y los centros de
decision del Estado. No obstante, en su version mas desarrollada, su politica
de fomento industrial se canalizé a través de la creaciéon de fabricas o compa-
fifas propias, opcién de la que se beneficiaron los sectores siderdrgico y pes-
quero”.

La intervencién de la Bascongada en este Uultimo pareciajustificada, toda
vez que, cuando ésta nacio, el sector atravesaba una crisis aguda. La recupe-
racion del ramo de altura —en sus dos vertientes mas importantes del bacalao
y la ballena—, que se habia iniciado con nitidez durante el periodo compren-
dido entre 1680 y 1700, no habia podido afianzarse con posterioridad. El tra-
tado de Utrecht (1713) y la posterior interpretaciéon inglesa del mismo —en
cuanto que despojaba a los navegantes vascos de la posibilidad de acceder a
las colonias maritimas de Terranova— jugaron, de una manera decisiva, en
contra de las posibilidades de reactivacién”®. A juicio de Pefiafiorida, esas cir-
cunstancias forzaron precisamente el inicio de la decadencia:

“Los vascongados han ido desmereciendo en su marineria desde que per-
dieron la famosa pesca del bacalao, descubierta por su intrepidez y estable-
cida por su industria, y los ingleses, que se han hecho duefios de ella, han
puesto la marineria mas floreciente del mundo™.

En San Sebastian, una de las plazas tradicionales de la pesca de altura,
esta situacion se agravé con posterioridad por el trasvase de la correspondien-
te mano de obray estructura productiva desde el sector pesquero al que exigia
la puesta en marcha de la “aventura colonial”, con ocasion de la creacién de

(2) Una exposicién detallada de los planteamientos tedricos y del programa practico que la
Bascongada disefié y desplegd en los sectores comercial e industrial vascos puede consultarse en
la tesis doctoral que hemos realizado sobre la instituciéon ilustrada bajo la direccién de Emest
Lluch, con el titulo de: Pensamiento econdémicoy reforma ilustrada de la Real Sociedad Bascon-
gada de los Amigos del Pais (1760- 1793) (Universidad de Deusto, San Sebastian, octubre de
1990), Seccion D, Capitulos X, X1, XII, xniy XIV.

(3) Femandez de Pinedo, Emiliano: “Estructura de los sectores agropecuarios y pesqueros
vascos (1700-1890)” en Noveno Congreso de Estudios Vascos, San Sebastian, Eusko-lkaskuntza,
1983,p. 107.

(4) Eljuicio se encuentra en su “Discurso de introduccién a las Juntas Generales de 1775".
depositado en el Archivo Provincial de Alava (A.P.A., a partir de ahora): Fondo Prestamero. L.
VI-12B.



la Compafia de Caracas (1728). Los esfuerzos posteriores de los comercian-
tes para la formacion de una Compafiia de pesca, primero con el apoyo del
gobierno (1732-1749) y después bajo el amparo de la propia Compafiia Gui-
puzcoana (1749- 1757), en ningiin caso lograron que el viaje a Terranova des-
plazara al de Indias, de tal manera que quince afios después de la fundacion
de la Bascongada el ntcleo de Amigos del Pais de San Sebastian miraba al
pasado con afioranza®.

Asi pues, Gnicamente el ramo de bajura, caracterizado por su bajo nivel
de produccién, sus técnicas muy primitivas y su disefio para el abastecimiento
del mercado de consumo local, seguia teniendo un peso econémico significa-
tivo. El antecedente més cercano a la Bascongada fue la Real Compafiia Sar-
dinera de Guetaria, una sociedad por acciones fundada en 1764, en cuyo
nacimiento tomaron parte las instituciones forales guipuzcoanas y algunos so-
cios particulares, entre los que figuraba el marqués de Narros. Aunque sus ob-
jetivos originales no fueran muy ambiciosos, pues su actuacion se cefiia al
ambito guipuzcoano y su propdsito, a salar la sardina con el objeto de abaste-
cer el mercado provincial, la Compafiia fracas6 rapido. Las fluctuaciones de
precios en el mercado del pescado del fresco, su capital inicial escaso y, final-
mente, la desviacion de sus actividades hacia otras operaciones econémicas
mas rentables que la salaz6n de la sardina forzaron su disolucion en 17737,

La dindmica reformadora que abrieron los Amigos del Pais en el sector
pesquero complemento este primer indicio de reactivacion. Mediante su pro-
grama de “ilustracion” activa, aquellos creyeron posible comprometer a los
particulares en la busqueda de soluciones técnicas, financieras y econémicas
a la situacién, siempre bajo la direccion de las Comisiones de la institucion.
Asi, la alarma que entre los autores del Plan (1763) levanté la constatacion
acerca del elevado nivel de las importaciones guipuzcoanas de pescado vino
acompafiada con el compromiso de fomentar el sector y la industria transfor-

(5) Los datos proceden de una memoria que las Comisiones de Amigos del Pais de San Se-
bastian enviaron a la direccion de la Bascongada en 1777 con el objeto de promover la creaciéon
de una Compaiiia de pesca de ballenas en la ciudad. Segun sus autores, que advirtieron la pérdida
casi total de la antigua tradiciéon pesquera en la plaza, el primer proyecto murié ahogado en cir-
cunstancias de indole distinta, como la imposibilidad de cubrir integro el capital y la guerra con
Inglaterra, iniciada al hilo de su configuracién. En cuanto al proyecto patrocinado por la Compa-
fifa de Caracas, la escasa inversion inicial y, una vez méas, acontecimientos inesperados, como la
pérdida de buques, le privaron de gran parte del volumen potencial previsto, a la vista de lo cual
se acord6 su extincién. Extractos de las Juntas Generales celebradaspor la Real Sociedad Bas-
congada de los Amigos del Pais en la Ciudad de Vitoriapor setiembre de 1777, Vitoria, Tomas
de Robles, pp. 46-9 (A partir de ahora citaremos Unicamente como Extractos, sefialando a conti-
nuacioén el afio de celebracion de la Junta General aludida).

(6) Montserrat Garate escribié la historia de la empresa: “La Real Compafiia Sardinera de
Guetaria” en Boletin de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais, XXXVI1II, 1982.



madora mediante premios, subvenciones para estudios y experiencias y la di-
fusién de las técnicas de conservacion”. Tres afios después, la Bascongada
manifesté su deseo de aprovechar el marco institucional existente, al dar su
apoyo expreso en el Ensayo (1766) a la Real Compafiia Sardinera de Guetana®.

2. El punto de inicio de las reflexiones

El proyecto que tom6 forma en Bilbao a partirde 1770 y encontr6 su tér-
mino en 1782 tuvo, con todo, un alcance superior a estas primeras sugeren-
cias. La profundizacion partié de las Comisiones vizcainas y la razén de ello
es que sus miembros hallaron argumentos adicionales para la reflexion y la
actuacion en el conjunto de cartas redactadas por Nicolds de Arriquibar, uno
de sus miembros mas activos, que vieron la luz bajo el titulo de Recreacién
politica”.

Ademaés de suponer la propuesta de desarrollo econémico mas madura
de cuantas los Amigos del Pais elaboraron antes de 1770, la Recreacion poli-
tica contenia una oferta concreta para el desarrollo del sector pesquero. El in-
terés del autor por éste no puede entenderse sin aludir a la orientacion
industrialista del crecimiento econémico que da coherencia a su libro y, mas
en concreto, a su interés por hacer de la recuperacién del consumo doméstico
la luz que guiase la tan deseada mejora industriaP**. Precisamente, sus célcu-
los le permitian conocer que entre los sectores méas castigados por la compe-
tencia extranjera figuraban el de los comestibles de “comodidad y costumbre”
(el cacao, el té y las especias) y el de los productos alimenticios procedentes
de lapesca".

Arriquibar pensaba, asimismo, que el consumo de pescado se encontraba
en expansion — principalmente, entre los sectores sociales mas deprimidos—,
debido al crecimiento de la poblacién, los altos precios alcanzados por otros

(7) Plan de una Sociedad Econémica, o Academia de Agricultura, Cienciasy Artes Utiles, y
Comercio adaptado a las circunstancias, j Economiaparticular de GuipUzcoa (1763), reed. fac-
simil a cargo de José Ignacio Tellechea Idigoras, San Sebastian, 1985, pp. XLIV-XLV.

(8) Ensayo de la Sociedad Bascongada de jos Amigos del Pais. Afio j766. Dedicado al Rey
N. Sefior, Vitoria, Tomé&s de Robles, 1768, p. 200.

(9) Las 12 cartas del primer tomo y 8 del segundo fueron redactadas entre 1764 y 1765,y
1768y 1771, respectivamente. La direccién de la Sociedad Bascongada otorgd el permiso para su
publicaciéon a comienzos de los afios setenta; sin embargo, finalmente, la Recreacion politica vio
la luz en 1779. Haremos uso de la reedicion acompafiada de un “Estudio preliminar” preparada
por Jesus Astigarragay José Manuel Bairenechea (Vitoria, 1987).

(10) Una explicaciéon del modelo de crecimiento propuesto en el libro de Arriquibar figura en
el “Estudio Preliminar” a\i Recreacion politica, pp. 31-9.

(11) Arriquibar, Nicolas de: Op. cit., tomo Il, carta VII, nGmeros Il y ss.



alimentos basicos (los granos y la carne, especialmente) y el gran nimero de
dias festivos y de vigilia obligatoria del calendario litirgico espafiol. De ahi
que revisara al alza los tres millones de pesos en que Uztariz habia cuantifica-
do cuatro décadas atras el valor de las importaciones espafiolas de bacalao y
estimara que, durante los afios sesenta, solamente las importaciones por el
puerto de Bilbao en navios britanicos alcanzaban un volumen bruto superior a
esa cifra'”.

Aunque Arriquibar compartiera con Uztariz la preocupacién por la “re-
cuperacién de los consumos perdidos”, no creia viable el conjunto de reco-
mendaciones para la estructuracion del sector planteado en la Theérica, vy,
colateralmente, en los textos de otros reformadores que le habian precedido,
como Ulloa y Ward'~. A la vista de las dificultades de cardcter diplomaético
que entrafiaba el intento de recuperar las colonias maritimas de Terranova, la
dudosa rentabilidad de la apertura de nuevas pesquerias y la escasa efectivi-
dad de alcanzar una reduccién del namero de dias de vigilia obligatoria, Arri-
quibar mantuvo vivo Unicamente el interés de estos autores por fomentar la
pesca mediante una politica gubernamental de exenciones y privilegios'®

No obstante, en el momento de la concrecion, esta opcién entrafiaba re-
comendaciones distintas. Arriquibar, a diferencia de las propuestas de Uztariz
y Ulloa, apostaba por una proteccién arancelaria suave para con el pescado
extranjero y preferia canalizar sus expectativas de reforma en tomo a la crea-
cion de una Compafiia de pesca privilegiada'r. Segln su propuesta, la empre-
sa adoptaria la forma de una Sociedad por acciones, con un capital inicial de
225.000 reales, y tendria como objetivo “curar, salar, ahumar, salpresar o be-

(12) Uztéariz, Gerénimo de: Thedrica, y Practica de Comercio y de Marina (1724), Madrid,
Aguijar, 1968, p. 272. Arriquibar, Nicolds de: Op. cit,, t. Il,c. n, n. XIX y t. Il. c. vn, n. XVI.
También para Pefiaflorida las estimaciones de Uztariz eran excesivamente reducidas: “... como fuera
del bacalao se consumen también cantidades de sardina, arenque, atin, salmén y otros salados y es-
cabeches, debe afiadirse su importe al computo de Uztériz, lo que aumenta considerablemente el ra-
mo de los consumos y consiguientemente hace un cimulo de extraccion de caudales terribles del
Estado™. “Discurso de introduccion a las Juntas Generales de 1775” en Op. cit.

(13) Las referencias de Uztariz ai sector pesquero se encuentran, principalmente, en el capi-
tulo LXXXVII de su Theérica. Bernardo de Ulloa lo estudié en el capitulo IX del tomo Il de su
Restablecimiento de fabricas, y comercio espafiol, Madrid, Antonio Marin, 1740. Por ultimo,
Bernardo Ward desarrollé su propuesta para explotar las pesquerias del Orinoco en su Obrapia
(1750), Madrid, Joaquin lbarra, 1779, p. 336.

(14) La Bascongada no siguid los consejos de Arriquibar con respecto al primero de los as-
pectos sefialados; mas bien, por el contrario, desplegé un importante esfuerzo de carécter diplo-
mético y de investigacion histérica con el objeto de recuperar para los pescadores vascos el
dominio sobre las colonias maritimas de Terranova, si bien este aspecto no puede constituir ahora
objeto de nuestra atencion.

(15) Su propuestaocup6 los parrafos XXI11 y ss. de la carta VII del tomo Il de su obra.



neficiar” el pescado del fresco (no el bacalao, sino la merluza, principalmen-
te), no pudiendo intervenir, salvo corno una compradora mas, en este merca-
do. Originariamente, su direccion quedaria establecida en Bilbao y sus
factorias, en los principales puertos del Sefiorio (Bermeo, Lequeitio...), pero
quedaba planteada la posibilidad de hacer de ella un instrumento para “exten-
der la industria maritima por todas las costas del Reino”.

Aunque la Compafiia fuera obra de la iniciativa privada, también estaban
presentes los requisitos que justificaban la proteccién gubernamental. La ele-
vada inversién inicial era razén para el reconocimento de que “no es esta em -
presa para particulares; es necesario el brazo del Soberano para establecerlay
un cuerpo permanente para ejecutar su pormenor a la sombra de la protec-
cién”. Asimismo, la intencion de prescindir del bacalao, cuyo consumo conta-
ba con la “costumbre anticuada”, y de impulsar un nuevo producto, como era
la merluza “beneficiada”, justificaba la peticion de “fomentarla con alglin es-
timulo para que, a proporcién de su progreso, quedase recompensada sin gra-
vamenes de la Real Hacienda”. Arriquibar no consideraba necesario que el
compromiso gubernamental se concretara en la financiacion de una parte del
capital inicial; mas bien, al ser “uno de los fundamentos de su buen suceso ...
la mayor economia de gastos”, solicitaba exenciones fiscales sobre los recar-
gos municipales, las materias primas (la sal) y los productos de consumo ordi-
nario entre los pescadores.

La eleccién de Vizcaya como centro de las operaciones encontré en la
Recreacién politica una justificacion firme. Arriquibar compartia con la di-
reccion de la Bascongada la idea de que en “Vizcaya y Guipuzcoa sobra gen-
te por falta de tierras”. Por ello, era necesario ofrecer ocupaciones alternativas
en la industriay el comercio a una sobrepoblacién que no podia ser absorbida
por el sector agricola. Junto a ello, planteaba la posibilidad de aprovechar la
sOlida estructura del capital comercial asentado en Bilbao, cuyos negociantes,
“de los mas expertos y acaudalados”, traficaban en 1766 con un sexto del to-
tal del bacalao importado desde Espafia, segln sus propias estimaciones"®. Fi-
nalmente, la peculiar configuracién aduanera vasca jugaba de forma
ambivalente: si bien el menor peso contributivo que soportaba la economia
del Sefiorio constituia un factor favorable, en contrapartida, para tranquilizar
a los responsables de la Hacienda Real, era necesario articular las medidas
necesarias para evitar la posible introducciéon fraudulenta de los productos de
la Compaifiia, o de los afines extranjeros, en Castilla.

(16) Arriquibar, Nicolas de: Op. cit., t. Il,c. I, nn. XV Il y ss.



3. El periodo precedente a la
formacion de la Compafiia de pesca (1770-1775)

En diciembre de 1770, las Comisiones vizcainas, haciéndose eco de las
recomendaciones contenidas en la Recreacién politica , informaban a la direc-
cion de la Bascongada de su propésito de configurar un nuevo cuerpo para el
fomento de la pesca'®. A juicio de sus responsables, la propuesta constituia un
campo propicio para el cumplimiento de los fines que perseguia la institucién:

“nada podia ser mas del servicio del pais, del Rey y de la Sociedad: del
pais, a causa de que por ningln otro medio podrian multiplicarse mas sus
naturales; del Rey, porque lograria por éste un aumento copioso de mari-
neria y aun de poblacién terrestre, mediante que de la superabundancia de
estas provincias resultan a S. M. colonos para las otras contribuciones; y
de la Sociedad, por cuanto su gloria es y sera siempre la gloria de su sobe-
rano y el bien de su pais”.

El diagnéstico que realizaron sobre la situacidon del sector no dejaba lu-
gar a la duda. Como Arriquibar, entendian que el principal problema para el
crecimiento de la produccion y el empleo radicaba en el bajo nivel de consu-
mo. El camino para ampliar éste consistia en afrontar con éxito las dificulta-
des técnicas que permitieran rebasar el mercado del pescado del fresco,
industrializar el sector y abordar la conquista del mercado interior:

el consumo es “cortisimo respecto a las proporciones que logra y esto por
la sola causa de hallarse [la pesca] limitada a lo que de ella se gasta en
fresco ... el Gnico medio de aumentarse considerablemente es el de acre-
centar su consumo, salando y curando el pescado mas propio, como es el
de la merluza, ... o algunos otros que se descubran para este fin, el de la
salmuera o curacion al humo”.

Tal industrializacion tenia como objetivo afianzar un nuevo mercado del
pescado salado, seco, ahumado y escabechado. No obstante, también genera-
ria beneficios en el mercado del fresco, por el doble motivo de ser un factor
estabilizador y ampliador del mismo. Al vender en fresco, explicaban los res-
ponsables de las Comisiones, los pescadores no experimentan

“las ventajas con la abundancia, sino, antes bien, con ella expondrian su
trabajo, por lo que se contentan con cantidad moderada, recelosos de la
pérdida; pero si estos mismos se ayudasen con la industria de salar y curar
lo que no pueden despachar en fresco, harian pescas mas abundantes”.

a7) El planteamiento de las Comisiones vizcainas se encuentraen: Bilbao, Junta Semanaria
de la 3" Comision del 22 de diciembre de 1770. El conjunto de actas de las reuniones celebradas
por las Comisiones de la Real Sociedad Basongada que citamos a continuacién se encuentra de-
positado en el A.P.A.: FondoPrestamero, Seccién II.



El logro de la empresa exigia la puesta en marcha de toda la maquinaria
de que disponia la Bascongada. Su éxito no dependia de “sutiles especulacio-
nes”, sino de “practicas experiencias, que de suyo son muy costosas”. La ins-
titucion no podia hacer frente a todas ellas por si sola, de ahi que resultara
mas viable el recurso a una Compafiia privada “que por medio de cortas ac-
ciones y con la esperanza de un futuro lucro costee los gastos de pesca, cura-
cion y demdas”, y, complementariamente, disfrutara del favor real, “a fin de
conseguir la proteccion y privilegios que necesita para su estabilidad y pro-
gresos”. De todas formas, primero habia que atraer la atencién de los particu-
lares, y el camino mas simple para ello era convocar un premio destinado a
quien “mé&s se acercase a la perfecta curaciéon de la merluza en las experien-
cias que se haran durante los doce meses del afio”.

La direccion de la Bascongada reacciond de forma positiva ante esta
propuesta de sus Comisiones vizcainas. Ya con anterioridad a ella, habia asu-
mido una sugerencia del marqués de Iranda y habia previsto que se invirtieran
los 2.000 reales cedidos por él para estimular “préacticas experiencias dirigi-
das a establecer en sus puertos un ramo comerciable del cecial u otros pesca-
dos salados” en puertos de las dos provincias costeras — concretamente, en
Bermeo y Mundaca, en Vizcaya, y en Guetaria y Pasajes, en GuipUzcoa— .
También se reservaba la posibilidad de convocar el premio aconsejado para
quien reuniera “las tres circunstancias de bondad, duracion y baja de precio”
en el producto final. No obstante, a la vista del interés mostrado, decidié va-
riar sus planes iniciales y hacer responsables del proyecto Gnicamente a las
Comisiones vizcainas. De esta manera, las noticias que sobre el tema difundié
en sus Extractos anuales no hacian sino resumir la intensa actividad que éstas
desplegaron a lo largo de la década de los afios setenta para abordar este
encargo.

A medida que el trabajo de las Comisiones fue intensificaAndose, la direc-
cién convirtié la Compafiia de pesca en uno de sus objetivos preferentes. Si
en los Extractos de 1771 reconocia que la pesca era “uno de los recursos mas
esenciales para el pais, y aun para el Estado, ya como ramo de industria, ya
como medio para la cria de buenos marineros, y se ha propuesto fomentarla
en las dos provincias vascongadas maritimas”, tan s6lo un afio después deci-
dia “tomar este asunto a su cargo y atraerse a él hasta lograr dejarle en la per-
feccion posible, para que de él resulten al Pais las conocidas ventajas que
infaliblemente debe producir”. A partir de ese momento, consider6 la empre-
sa como un foco predilecto de sus inversiones y, cuando el proyecto tomé
cuerpo definitivo, llegé a recomendar, incluso, que “se invirtieran en esta
operaciéon todos los caudales correspondientes a las cuatro Comisiones de



Vizcaya, a excepcion de lo que se considerase conveniente para mantener las
escuelas gratuitas de dibujo de aquella Provincia”"®

En una primera etapa, comprendida entre 1770 — fecha de la propuesta
de las Comisiones— y 1775 —en que tuvo lugar la aprobacién de la Compa-
fifa por parte de la Administracion—, la actividad de los socios vizcainos se
polarizé en tomo a dos centros de atencion diferentes.

El primero de ellos fue la superaciéon de las dificultades técnicas asocia-
das a las tareas de transformar y conservar el pescado, y a él aplicaron los so-
cios vizcainos todo su “saber-hacer” ilustrado. La conciencia del atraso
técnico, especialmente con los “paises del norte”, obligd a los responsables de
las Comisiones a preparar un cuestionario de Preguntas que se hacen a Irlan-
day Escocia particularmente sobre lapesca de sumerluzay su curacién, que
enviaron a mediados de 1771*". Igualmente, instaron al socio Antonio de Mu-
nibe, viajero por el centro y norte de Europa, a que recogiera informacién so-
bre los métodos de manufacturaciéon de la grasa animaP°.

Las informaciones recibidas sirvieron de guia a las experiencias. Durante
este primer quinquenio, éstas tuvieron lugar de una manera continuada en
Bermeo y, puntualmente, en Lequeitio, Plencia y Ondarroa. De las realizadas
en aquella localidad se responsabilizé el socio Ramén de Vial, a quien en al-
gunas ocasiones ayud6 José de Olaeta. EI grupo de Bilbao — que se erigi6 en
centro coordinador-— sigui6 de cerca los resultados de las tentativas.

Estas, que estuvieron centradas casi exclusivamente en la obtencidn de
merluza seca y salada, no siguieron la marcha ascendente que los responsa-
bles del proyecto imaginaron. Las primeras dieron lugar a la ilusion; poco
después de iniciarlas, teniendo como guia las informaciones recogidas en los
paises britdnicos, los socios vizcainos dieron cuenta a la direccién de “sus
progresos, haciendo ver varios pescados Ultimamente salados, nada inferiores

(18) Extractos de las Juntas Generales celebradaspor la Real Sociedad Bascongada de los
Amigos del Pais en la Ciudad de Vitoria por setiembre de 1771, Madrid, Antonio de Sancha,
1772, p. 45; Extractos de las Juntas Generales celebradaspor la Real Sociedad Bascongada de
los Amigos del Pais en la Villa de Bilbao por setiembre de 1772, Vitoria, Toméas de Robles, p.
81; Extractos de las Juntas Generales celebradas por la Real Sociedad Bascongada de los Ami-
gos del Pais en la Villa de Bilbao por setiembre de 1775, Vitoria, Tomds de Robles, p. 141. Por
otra parte, las advertencias continuas de la direccién para animar las inversiones privadas en el
sector pesquero figuran en los Extractos, 1771, p. 52; Extractos, 1772, p. 122; Extractos de las
Juntas Generales celebradaspor la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais en la Vi-
llade Vergarapor setiembre de 1773, Vitoria, Toméas de Robles, p. 118.

(19) El cuestionario figura como una decisién aprobada en la Junta Semanaria de la 4* Comi-
sion celebrada en Bilbao el 29 de diciembre de 1770.

(20) Junta Semanaria de la 3®Comisiéon de 15 de febrero de 1772.



a otros de Irlanda, que presentaron para su cotejo”"*. Pero los problemas téc-
nicos subsistieron y, durante el periodo antecedente a la formacién de la
Compafiia, contratiempos inesperados se simultanearon con éxitos aparentes.
El nidcleo de Amigos del Pais de Madrid permanecia atento al curso de estas
operaciones, pues de ellas dependia la posibilidad de presentar el programa
ante la Administracién. Sin embargo, cuando ello tuvo lugar, persistian las
dudas sobre la eficacia de la formula técnica empleada.

Los Amigos del Pais de Vizcaya se preocuparon, en segundo lugar, de
dotar de forma juridica al nuevo cuerpo. Para ello, en mayo de 1771, solicita-
ron de Arriquibar “un plan de los medios mas convenientes para que este ra-
mo tenga la salida que sea mas atil al pais, por medio de compafiias u otros
que juzgue mas asequibles” ™,

Como era de esperar, Arriquibar estudi6 la posibilidad de configurar una
compafiia. La posterior comprobacién de la existencia de “accionistas para
formarla, ya dentro del pais, como entre los celosos patriotas esparcidos por
el Reino””, sirvi6 para ratificar el camino emprendido, de tal manera que, en
la Junta Semanaria celebrada en Bilbao el 20 de marzo de 1773, las Comisio-
nes vizcainas anunciaron la presentacion del plan®”. Este escrito fue reforma-
do con posterioridad, con el objeto de mencionar el contenido de diversos
Decretos y Reales Ordenes relativos a la pesca”, y ya corregido fue enviado
al resto de las Comisiones para su estudio y aprobacion.

Desgraciadamente, desconocemos el contenido de “este plan de treintay
cinco capitulos o condiciones ...” y del “Memorial a su Majestad en el que se
explican los imponderables beneficios que de su establecimiento resultaran al
pais vascongado y refluirdn necesariamente al cuerpo del Estado en todas sus
relaciones”® Ahora bien, el Archivo Naval contiene en sus fondos un docu-
mento, firmado por Pefiaflorida y Narros, que se ajusta a esta descripcion y
que bien podria ser la Representacion mediante la cual se intenté alcanzar la
autorizacién, en un primer momento™?.

En el breve Memorial inicial, los autores resumian los argumentos que
hacian aconsejable su propuesta. Estos eran similares a los que los Amigos
del Pais habian barajado en sus juntas privadas. El establecimiento de la

(21) Bi7fcao, Junta Semanaria de la 3- Comisién de 23 de junio de 1772.

(22) La reunidn se celebré el dia 18 del mes de mayo y era también de la tercera Comision.
(23) Bilbao, Junta Semanaria de la 3“Comisién de 29 de enero de 1772.

(24)

(25) BilZjuo, Junta Semanaria de la 3* Comisién de 19de junio de 1773.

(26) Extractos, 1773, pp. 86-7.
(27) Archivo Museo Naval (A.M.N.): Coleccién Vargasy Ponce, tomo 29.

La Junta Semanaria era de la 3®Comisiéon.



Compafiia facilitaria la reduccion de las importaciones, el aumento de la Ar-
mada Real y, finalmente, la ampliacién del consumo y, con ello, de la produc-
cibn y del empleo, lo que permitiria alcanzar “una nueva poblacién
mantenida a expensas del mar”. No olvidaban, igualmente, aludir a la impor-
tancia tradicional del ramo en la economia vasca y, apoyandose en la autori-
dad de Uztariz y Savary, se ratificaban en aquellos informes que conferian a
los pescadores vascos el honor de ser pioneros de la pesca de la ballena y des-
cubridores del bacalao en Terranova.

En los 35 capitulos de la Representaciéon que figuraban a continuacién se
construia la forma juridica de la empresa y se delimitaban las responsabilida-
des de los distintos agentes comprometidos en ella, los particulares y el go-
biemo. Aquellos actuarian a través de la Sociedad Bascongada, que llevaria el
peso de la gestién en todo el &mbito costero peninsular, atlantico y mediterra-
neo. El gobiemo, por su parte, deberia otorgar la exencién temporal de los de-
rechos a las materias primas y productos finales. La franquicia deberia
ampliarse, en el caso de los puertos de Galicia, Asturias y Santander, al lino y
cafiamo, con el objeto de que la Compafiia creara fabricas de lienzos, al “ser
esta manufactura mdas propia a aquellos paises que la Sociedad juzga indis-
pensable a la mejor subsistencia de las pescas, por lo mucho que ayudara a la
manutencion de los pescadores en los ... intervalos de ociosidad en que el mar
no permite salir a pescar”. La direcciéon de la Bascongada veia en la creacion
de la Compafiia una buena oportunidad para la ampliacion de los mercados
comerciales — hacia la isla de Barlovento, concretamente— y, como una via
para afrontar las dificultades de financiacién iniciales, solicitaba la posibili-
dad de que tal trafico fuese realizado a través de ella, con “libertad de dere-
chos de salida de esta Peninsula 'y de entrada en las islas de Barlovento sobre
los frutos y manufacturas espafiolas que comercie la Compafiia”™.

Los autores eran conscientes de las susceptibilidades que podia crear en
el entomo gubernamental el hecho de que la Compafiia fuese erigida con ani-
mo de lucro y el protagonismo del capital privado; pero entendian que el hi-
potético conflicto entre los intereses particulares y colectivos podia ser
atenuado, precisamente, gracias a la mediaciéon de la Bascongada en las tareas
de gestion. Pefiaflorida y Narros exponian que “no es la que le propone una
sociedad de comerciantes, cuyo principal fin pueda recelarse que sea su inte-
rés particular”, sino, supuestamente, una empresa con fines mas amplios y al-
truistas, similares a los propios de la institucién patrocinadora, “que no tiene
més interés en la empresa que el deseo de conciliar ... el interés del Estado

(28) Parrafo 34 de la Representacion.



con el de los particulares”. Por esta razon, solicitaban que el nuevo cuerpo
quedara “bajo de lareal mano por medio de la Sociedad, conservando la mayoria
de acciones para asuntos que tal vez no es conveniente fijar abiertamente”.

Los Amigos del Pais residentes en Madrid tuvieron conocimiento de la
Representacién a comienzos de 1774. Para esa fecha las expectativas desper-
tadas habian sobrepasado con creces la “paciencia con que ...aguardan el Plan
de la Compafiifa”® EIl Director de la Sociedad en la Corte, marqués de Valde-
lirios, y otros socios y colaboradores — particularmente, Luis de Urbina,
Francisco de Loynaz, José Antonio de Olaeta, José Domingo de Mazarredo,
Simén de Aragorri (marqués de Iranda) y el marqués de Montehermoso— se
movilizaron con el objeto de satisfacer los deseos de sus superiores, y antes
de la llegada del verano hicieron llegar la Representacion a manos de los res-
ponsables ministeriales.

El mes de enero de 1775 fue decisivo para la resolucién final del expe-
diente. Ante los reparos ofrecidos por los Directores de Rentas, los Amigos
del Pais de Madrid retocaron el “plan original” de Arriquibar, que, una vez
corregido, fue presentado nuevamente al Ministerio®”™ A finales de ese mes,
la Bascongada solicité formalmente la Cédula de creacion de la Compaifiia y
comision6 a los socios alaveses Luis de Urbina y marqués de Montehermoso
para las negociaciones pertinentes. EI 16 de febrero la Real Cédula de su Ma-
jestad, a instancias de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais.
Para el establecimiento de una Compafiia general de Pesca Maritima en las
Costas del mar Cantabrico, y sus Puertos, con los articulos, y Exempciones
que en ella se expresan (Madrid, Antonio de Sancha, 1775)™ consiguio la
aprobacion real.

Los Directores generales de Rentas, y, en Ultima instancia, el ministro
Miguel de Mlzquiz, accedieron a la mayoria de las peticiones formuladas.
Aprobaron la formacién en Bilbao de una Compafiia de pesca por acciones —
de 1500 reales cada una— bajo el control de la correspondiente Junta general
de accionistas — a la que se accedia mediante la propiedad de 8 participacio-
nes— y la administracién de dos directores, un contador y un tesorero. En
contra de las peticiones realizadas, la Bascongada vio limitada su labor a la

(29) Parrafo final de la Representacion.

(30) Bilbao. Junta Semanaria de la 3®Comisién de 19 de febrero de 1774.

(31) Bilbao, Juntas Semanarias de las 3®y 4* Comisiones de 14 y 28 de enero de 1775, res-
pectivamente.

(32) La Real Cédula ha sido publicada por Juan B. Olaechea Labayen: “Xavier Maria de
Munibe, ¢Pionero de un holding? La creacién de la Compafiia de pesca maritima” en / Seminario

de Historia de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais, San Sebastian, lzarra. 1986,
pp. 231-8.



recaudacion de los fondos y la responsabilidad en la gestion hasta la suscrip-
cion de un minimo de 60 acciones, circunstancia que haria posible la creacion
de laempresay, en consecuencia, la relegaria al papel de ser una mera accio-
nista mas.

La Compaifiia carecia de privilegio exclusivo. La Cédula permitia pescar
a “todo particular ... como ella, por si solo o unido en sociedad, a fin de que
todos puedan participar de su ejemplo”. Ademas, prohibia su intervencién di-
recta en el mercado del fresco, salvo en condiciones excepcionalmente exce-
dentarias o deficitarias, en que convenia su actuacién como compradora o
vendedora. Su campo de actuacién era el area cantdbrica e, inicialmente, las
dos provincias costeras vascas, si bien, con el tiempo, le reconocia el derecho
de ampliarlo a todas las costas peninsulares.

El gobiemo accedid, finalmente, a la exencidn de los derechos sobre las
materias primas, y el cAfiamo y lino necesarios para la creacién de las fabricas
de lienzo reclamadas. También contemplé la franquicia aduanera para los
productos que se introdujeran en Castilla, aunque éstos debian ir acompafia-
dos de la correspondiente acreditacién de la fabrica, normativa ideada para
evitar el contrabando.

La aprobaciéon de la Cédula animé a Pefiaflorida a dedicar su Discurso
de introduccion a las Juntas Generales celebradas en Bilbao en setiembre de
1775 a difundir la importancia econémica del nuevo establecimiento®”. Ade-
méas de reconocer en Arriquibar a su inspirador, el Director no desaprovecho
la oportunidad que le brindaba su presencia en el Consulado de Bilbao — lu-
gardonde se celebraba la reunién— , para sugerir la posibilidad de establecer
una estrategia conjunta con la instituciéon comercial sobre este tema.

Segiin su opinidén, la Compafiia generaria ventajas en tres 6rdenes distin-
tos de la economia vasca:

En primer lugar, permitiria la mejora del nivel de abastecimiento del
Pais Vasco y el abaratamiento de la dieta alimenticiay de los salarios:

“su baratez [del pescado] proporciona bastimentos por lo menos a doble
nimero de gentes de las que con igual importe pudieran mantenerse de la
carne”.

En segundo lugar, la venta de sus productos en el mercado interior forta-
leceria las estructuras comerciales vascas e, incluso, abriria nuevos canales a
través de los cuales colocar el hierro vasco:

(33) “Discurso de introduccién a las Juntas Generales de 1775" en Op. cit.



“Como el pescado no es transportable en fresco a partes distantes de los
puertos, para precaverlo de la corrupcién ha inventado el arte los medios
de la salazén, salmuera, escabeche y ahumado, que no sélo aseguran el
empleo de cuanto se pescase, sino el de la sal, vinagre y demés ingredien-
tes que entran en la composicién de los remedios precautorios ...”

“al paso que se transportase la pesca curada o se acudiese a por sal, podran
conducir con flete comodo cantidades de hierro a diferentes puertos del
Reino, extendiéndose tal vez este comercio hasta los del Mediterraneo, en
donde apenas se tiene noticia de este metal...”

Finalmente, la creaciéon de empleo beneficiaria no sélo a los productores,
pescadores y ramas afines, sino también a aquellos sectores que tradicional-
mente encontraban dificultades adicionales para acceder al mercado de traba-
jo; asi, por ejemplo, la Compafiia daria labor a “las mujeres en la fabricacidn
de redes y otros tejidos ordinarios, y la curacion del pescado”, al igual que a
“los ancianos y estropeados para varios ministerios, proporcionados a sus dé-
biles fuerzas y miembros impedidos”.

4. Lapuestaenmarcha,
el fracaso y la disolucién de la Compafiia (1775-1782)

El primer aspecto de la Cédula que la Bascongada tuvo interés en abor-
dar fue larecaudacién de los fondos econdmicos. De manera provisional, has-
ta que la empresa pudiera contar con personal propio, las Comisiones
vizcainas nombraron a los socios Juan Rafael de Mazarredo y Francisco An-
tonio de Loynaz, Recaudador general y Vice- Recaudador en Madrid, respec-
tivamente34. Esta decisién fue ratificada poco tiempo después por la
direccion de la Sociedad, que deseaba verse “libre cuanto antes” de las res-
ponsabilidades asumidas temporalmente y limitar su participacion al hecho de
ser uno de los socios accionistas con derecho a acudir a las Juntas, al quedar
en posesion de 8 acciones™”.

Un problema adicional lo planteaba la direccion y financiacién del pro-
grama de experiencias, que, ademas de seguir bajo su patrocinio, habia expe-
rimentado una intensificacion tras la aprobacién de la Cédula. Desde
comienzos de 1776, José Agustin Ibafiez de la Renteria y Antonio Bemal Fe-
rrer, socios residentes en Lequeitio, sumaron sus esfuerzos a los que Vial lle-
vaba a cabo en Bermeo™*". A finales del afio anterior, éste habia anunciado a
las Comisiones el hallazgo de un método definitivo para salar la merluza y.

(34) Bilbao, Junta Extraordinaria de 15 de marzo de 1775.
(35) Bilbao. Junta Extraordinaria de 25 de marzo de 1775.
(36) Bilbao, Juntn Semanaria de la 3* Comisién de 16 de febrero de 1776.



para “mayor acierto y seguridad”, habia contratado los servicios de un fabri-
cante vasco francés

La suerte de todos estos esfuerzos parecié alcanzar una solucién definiti-
va durante el transcurso de 1776. En abril, los responsables de las experien-
cias en Lequeitio anunciaban tener preparada una partida de cecial
importante; pero la tentativa no resulté todo lo positiva que ellos hubieran de-
seado, al ser “muy grande la merma””. La trabajada en Bermeo también en-
contré algunos problemas técnicos, que, sin embargo, no impidieron a Vial
ratificarse en su convencimiento de haber dado “en el punto critico”™. Como
fruto de sus afios de trabajo ofrecia a las Comisiones “una instruccién para
economizar las maniobras del cecial y pasta, y lograr la mayor comodidad
en los precios de la merluza, en que se dan las luces necesarias para evitar
los excesivos gastos que acarrean los jornales diarios de abridores y con-
ductores™ ™

Las Comisiones vizcainas prefirieron permanecer al margen de este en-
tusiasmo; maés bien, por el contrario, mostraron su preocupacién por “el subi-
do precio a que sale cada libra de cecial”. A pesar de ello, continuaron
enviando a Lequeitio y Bermeo fondos econémicos en cantidades que, duran-
te el transcurso de ese afio, superaron los 20.000 reales. También prosiguieron
su labor de ampliacion de los mercados de venta. El cecial vizcaino comenzé
acircular entre los socios residentes en Madrid y Sevilla* .

Un acontecimiento inesperado vino a alterar este compéas de espera. En
mayo de 1777, el Consulado de Bilbao comenzé a asumir responsabilidades
en la Compafiia. Este apoyo en ningln caso puede interpretarse como acci-
dental o espontdneo. Aunque en sus origenes naciera a impulsos de la noble-
za, la Bascongada cont6é con el apoyo de los sectores comerciales organizados
entomo a los Consulados de Bilbao y San Sebastian, a través de las Comisio-
nes de los Amigos del Pais que existieron en ambas ciudades. Esta composi-
cion dual, a la vez nobiliaria y comercial, de la Ilustracién vasca marca una
profunda divergencia en relacion a la orientacion nobiliaria y agraria que, por
lo general, adopté el movimiento de Sociedades Econémicas en el resto de la
Monarquia.

(37) Bilbao, Junta Semanaria de la 3®Comision de 16 de diciembre de 1775.

(38) Bilbao, Junta Semanaria de las 2*y 3®Comisiones de 26 de abril de 1776.

(39) Loe. cit.

(40) Resumen de Actas de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais en sus Jun-
tas Generales celebradas en la Villa de Vergarapor setiembre de 1776 , Vitoria, Tomas de Ro-
bles, p. 10. (A partir de ahora citaremos Unicamente como Resumen de actas, sefialando a
continuacion el afio de las Juntas a las que se alude).

(41) Bilbao, Junta Semanaria de la 2* Comisién de 21 de junio de 1776.

(42) Bilbao, Junta Semanariade las 20y 3* Comisiones de 26 de abril de 1776.



La propuesta del Consulado de Bilbao a la Bascongada fue muy clara:
ademas de decidir la compra de ocho acciones “de sus propios fondos”, le co-
munic6 su voluntad de buscar accionistas y de asumir la gestién interna, al
constatar que “no seria trabajoso encontrar entre personas distinguidas de
aquel comercio sujetos que multiplicasen las acciones y se encargasen por al-
gunos afios de la direccién y tesoreria gratuitamente”™ Poco tiempo después,
Francisco Ignacio de Orueta y Juan Bautista Alvarez accedieron a la direc-
cion de la Compafiia. Ambos habian ocupado los puestos de la méaxima res-
ponsabilidad en el Consulado durante el afio precedente, Orueta como Priory
Alvarez como Cénsul, cargo que seguia ejerciendo cuando se produjo su
nombramiento'~.

Este apoyo institucional transmitié un aire renovado al proyecto. Los es-
fuerzos recaudadores de los miembros del Consulado se unieron a los que, de
una manera particularmente intensa, venian desplegando los Amigos del Pais
de la Corte, quienes formaron un grupo accionarial de primera magnitud.
Gracias a unos y a otros fueron cubiertos rapidamente los requisitos contem -
plados en orden al capital inicial y en junio de 1777 la Compafiia se hall6é ya
en disposicion de ser fundada™”.

A medida que la colaboracién institucional sentaba las bases para la
creacion de la empresa, en el entorno exterior a los sectores reformadores co-
menzaron a manifestarse las primeras muestras de oposicion. Fueron, particu-
larmente, las cofradias vizcainas de pescadores y mareantes las que iniciaron
una singular ofensiva contra la misma.

Su estrategia se construy6 sobre dos centros de preocupacidn principales. El
primero era el ambito de actuacion de la Compafiia, que consideraron como ex-
cesivamente amplio. Debido a ello, no sélo se negaron a reconocerle la posibili-
dad de realizar escabeches, sino también la de “salar, ahumar, salpresar o
beneficiar toda clase de pescado, de modo que pueda durar un afio””® Su activi-

(43) Resumen de Actas de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pafs en sus Jun-
tas Generales celebradas en la Ciudad de Vitoriapor setiembre de 777, Vitoria, Tomas de Ro-
bles, p. 25.

(44) Guiard, Tedfilo: Historia del Consuladoy Casa de Contratacion de Bilbaoy del comer-
ciode la Villa(j5ii- i830), Bilbao, 1913-4, t. Il, pp. 886-7. Amonio de Josué ocup6 el puesto de
tesorero y Bernardo Ignacio de Garay, el de contador.

(45) En una carta redactada en Bergara el 18 de junio, Pefiaflorida hizo saber a su amigo Pe-
dro Jacinto de Alava que habian sido “vencidas ya todas las dificultades que se revelaban, y en su
consecuencia quedan aquellos Amigos en convocar Junta de interesados para la ereccién de la
Compafifa”. La llustracion vasca. Cartas de Xavier Maria de Munibe, Conde de Pefiaflorida, a
Pedro Jacinto de Alava, Edicién a cargo de José Ignacio Tellechea Idigoras, Vitoria, Eusko Le-
gebiltzarra, 1987, carta nim. 538.

(46) Bilbao, Junta Semanaria de la 3* Comisién de 17 de diciembre de 1777.



dad debia quedar reducida Gnicamente, segin su consejo, a la transformacién
del “cecial y otros pescados propios para salar”.

El segundo surgia en el mercado del fresco. La Compafiia pensaba que
su actuaciéon conduciria a la normalizaciéon del sector. A su politica de com-
pras acompafiaria una demanda sostenida de pescado y, a consecuencia de
ello, la afluencia permanente de éste a un precio bien tasado o bien estable,
pero preferentemente bajo. Esta l6gica, sin embargo, no podia satisfacer de la
misma manera a las cofradias de pescadores, que no estaban dispuestas a ad-
mitir mecanismos de tipo interventor en un mercado que venia funcionando
con libertad de precio y sin tasa o postura.

La oposicion de las cofradias fue lo suficientemente amplia como para
interrumpir el proceso de organizacion de la Compafia. Con vistas a desblo-
quear la situacién, Pefiaflorida pens6 entonces en la posibilidad de trasladar
ésta a las costas guipuzcoanas, apoyandose para ello en el nicleo de Amigos
del Pais de San Sebastian*"

Este no tardd en responder a la sugerencia y, amparandose en la oportu-
nidad que brindaba la Cédula a la Compafiia para ejercer la pesca de la balle-
na “libre de derechos”, comision6 a sus miembros José Lorenzo de
Goicoechea y Francisco Ignacio de Sagasti para que elaboraran un informe
con esa finalidad™**.

En el informe que presentaron a las Comisiones donostiarras en las Jun-
tas Semanarias del 6 de setiembre de 1777, Goicoechea y Sagasti recomenda-
ban la formacion en la ciudad de una Compafiia general para la pesca de la
ballena , “con un fondo de 40 a 50.000 pesos”. Su objetivo seria la explota-
cién de las pesquerias de la isla de Santa Catalina, segln sus estimaciones, de
un volumen superior a los bancos tradicionales de Groenlandia y Finlandia.
Aunque su direccién corriera a cargo de la Bascongada, la nueva Compafiia
gozaria de proteccion real, toda vez que tendria derecho a acceder a estas
nuevas colonias maritimas, a otorgar premios a los armadores y, finalmente, a
“llevar los navios de ella aquellos géneros, frutos y herrajes més gastables en
aquella isla, pagando S.M. los derechos ... y libertando de extranjeria a los na-
vios que de pronto se vea la Compafiia precisada a comprar fuera”. Los auto-
res, adelantdndose a la respuesta de la direccion de la Bascongada,
presentaron los estatutos de la sociedad, que aquella, sin embargo, prefirié no
hacer publicos.

(47) Carta de Pefiaflorida a Alava, Bergara, 14 de abril de 1777. La llustracién vasca car-
tanim.511.

(48) El escrito fue publicado en los Extractos de 1777, pp. 42-56.



Ahora bien, lajustificacion econémica de este nuevo proyecto era distin-
ta de la que habia llevado a la Bascongada a interesarse por la Compaiia de
pesca de Bilbao. Los socios donostiarras no querian saber nada de inversiones
industriales fuertes y de rentabilidad dudosa; incluso, no tuvieron inconve-
niente en omitir las experiencias en la salazén que habia venido realizando
con escaso éxito la Compafia de Caracas entre 1770y 1773 en la region ve-
nezolana de Cunama". Las noticias que habian recogido “desde el puerto de
Zumaya al de Fuenterrabia” les permitieron conocer que el recurso a la im-
portacion del pescado era muy habitual en ese &rea costera, razén por la cual
se ratificaron en su preferencia por el fomento del mercado del fresco y, solo
de manera subsidiaria, de la industria transformadora.

La Compafifa de pesca de Bilbao prefiri6 ignorar esta sugerencia. Aun-
que nunca hizo explicitas las razones de su silencio, cabe pensar en un desa-
cuerdo que, ademéas de la légica competencia comercial, tenia como base el
distinto objetivo que daba vida a ambos proyectos: la respuesta del ntcleo do-
nostiarra en ningln caso garantizaba la obtencion de la deseada abundancia
de pescado a bajo precio y, sin embargo, si implicaba una desviacién innece-
saria de los siempre escasos fondos econémicos para competir en un mercado
privado que, de hecho, estaba en disposicién de abastecer las necesidades de
materia prima requeridas.

Ante el fracaso de esta mediaciéon, y de cara a solucionar su litigio con
las cofradias, la Compafiia exploré un camino distinto. Intenté hallar una so-
lucion de compromiso: ofrecié a éstas la posibilidad de comprar el pescado
“que acostumbran rematar para escabeches, a los precios que hubiesen vendi-
do en el Gltimo quinquenio, siempre que no tuviesen mejor postor, con la re-
serva de que si la Compafiia conviniese tomarlos al precio del rematante
deberia gozar de preferencia”. A cambio, debia dejarse libre su campo de ac-
tuacion, tanto en el ramo del escabeche como en el de la salaz6n"®.

Sin embargo, no hubo lugar al acuerdo y las resistencias persistieron.
Sumida en este clima adverso, la Compafiia bajé la guardiay comenzé a cejar
en sus actividades. A lo largo de 1778 sus responsables dudaron entre crear la
empresa, tras recoger los fondos suscritos, o, por el contrario, esperar a la res-
puesta del Ministerio a la Representacion que habian preparado conjuntamen-
te el Consulado y la Bascongada sobre la actitud de las cofradias, completada
con los “documentos justificativos de la resistencia de los puertos” La Bas-
congada, por su parte, comenz6 a otorgar al programa un apoyo mas testimo-
nial que efectivo. Las necesidades econdmicas crecientes del recién creado

(49) Hussey, Ronald D.: La Compafifade Caracas (1728-1784), Caracas, 1962, pp. 257-9.

(50) Bilbao, Junta Semanariade la 3®Comisién de 17 de diciembre de 1777.
(51) Loe. cit.



Seminario de Bergara le llevaron a determinar la desviacion del importe de
sus acciones al centro docente. Esta actitud fue imitada con posterioridad por
otros accionistas del grupo de Amigos del Pais de la Corte™.

Durante los afios posteriores, la Compafia, sumida ya en la inactividad,
permanecié a la espera de la respuesta del Ministerio; sin embargo, a finales
de 1780 ésta aiin no habia llegado a Bilbao La convocatoria por esas fe-
chas de una Junta General de accionistas para decidir la manera de dar “algln
empleo a los caudales que se hallan depositados”" no sirvié para aclarar el
futuro de la empresa. Esta situacion preocupaba a la direccion de la Bascon-
gada que decidio volver a recabar informacién sobre “las dificultades que se
encontraban para no estar ya en ejercicio [la Compafiia], y tomar en su vista
las providencias oportunas”™.

Pero todo fue inatil. Las resistencias gremiales y el silencio gubema-
mental hicieron caminar a la Compafiia hacia su Gltima Junta General de ac-
cionistas. Esta tuvo lugar a mediados de febrero de 1782 y fue convocada
para decidir el reparto del capital*®. La Bascongada, que estuvo representada
por el socio José de Olaeta, se vio en la necesidad de aclarar que “en ningdn
caso seria responsable ante los accionistas de la Compafiia general de dicha
pesca maritima”/~"

5. La Compafiia de pescay el Montepio de Galicia

La Compafiia de Bilbao no fue la Unica institucién pesquera creada en la
comisa cantdbrica durante la segunda mitad del siglo XVIII. Un fruto de la

(52) Resumen de Actas de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais en sus Jun-
tas Generales celebradas en la Villa de Bilbao por setiembre de 1778, Vitoria, Tomé&s de Robles,
p. 13. Una actitud similar adopt6 el marqués de Iranda. Véase; Op. cit., p. 14. Un documento que
se encuentra depositado y sin catalogar en el Archivo Municipal de Bergara nos permite conocer
que en febrebro de 1779 otros accionistas, personas, en su gran mayoria, vinculadas al mundo del
comercio vasco de la Corte, siguieron el mismo camino. Estos fueron, ademaés del ya sefialado
marqués de Iranda (6 acciones), Luis de Urbina (2), el marqués de Valdelirios (8), Francisco An-
tonio de Ibanola (1), Francisco Antonio de Loynaz (1), Pedro Manuel Ortiz de la Riva (1), el
marqués de Santa Cruz (4) y el duque de Alba (4).

(53) Bilbao, Junta Semanaria de la 4* Comisién det 23 de diciembre de 1780.

(54) Loe. cit.

(55) Resumen de Actas de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais en sus Juntas
Generales celebradas en la Villa de Bilbao por setiembre de 7757, Vitoria, Tomas de Robles, p. 6.

(56) Bilbao, Junta Semanaria de la 3®Comisién de 15 de febrero de 1782. El primero de mar-
zo de 1782, Pefiaflorida informaba a Alava que “nuestra Compafiia de pesca murié el dia 19 del
pasado, segiin una copia del acta certificada por el contador Don Bernardo Garay”. La llustracién
vasca .... cartanum. 818.

(57) Bilbao. Junta Semanariade la 4® Comisién de 22 de febrero de 1782.



“llustracién” gallega fue el Montepio de pescadores, con sede en Santiago,
que recibié la aprobacién ministerial el 6 de noviembre de 1775.

A pesar de la simultaneidad en los procesos de creacién, ambas institu-
ciones posefan fisonomias totalmente distintas en orden a sus motivaciones
econ6micas Ultimas. La sociedad gallega carecié del espiritu capitalista que
guio6 los pasos de la vasca. La voluntad de ésta de crear una empresa de “co-
mercio”, con &nimo de lucro y el protagonismo del capital privado no tuvo re-
flejo en aquella, donde el papel del comerciante se present6, mas bien,
extralimitado.

Aunque entre sus planes figurara la transformacién del pescado, el Mon-
tepio de Galicia se plante6 como una institucién caritativa destinada a reme-
diar la situacién “pobre” y “jornalera” de los pescadores. Para abordar esta
finalidad escogio la via de otorgar préstamos de cuantia reducida y sin interés
a éstos para que cubrieran sus necesidades técnicas y salariales. Los anticipos
eran realizados, con la seguridad de una futura devolucion, a compafiias de
pescadores, bajo la condiciéon de que no fuesen destinados a operaciones mer-
cantiles que pudiesen interesarse “en su propio lucro”. Los fondos para los
préstamos no procedieron del sector privado. Inicialmente se pensé en la po-
sibilidad de abrir una subscripcion de participaciones entre particulares; pero
lo cierto es que, finalmente, el capital inicial de un millén de reales se cubrié
con fondos de procedencia eclesiastica™”.

Ademas de plantear estrategias de desarrollo econémico distintas, en la
opcién entre uno u otro modelo habia que atender a las implicaciones del sec-
tor pesquero en el sostenimiento de la Armada Real, toda vez que, al igual
que el resto de la navegacién mercantil, éste habia de cumplir con sus obliga-
ciones en las tareas de defensa. En cuanto a esta segunda faceta, el sistema de
compafiias parecia una solucién mas aceptable para aquellos sectores preocu-
pados en una medida mayor por el mantenimiento del poder maritimo militar
que por el resurgimiento econémico, pues preservaba la legislacién vigente,
que imponia la matriculacion de los pescadores en las cofradias. Mientras tan-
to, el Montepio aceptaba la posibilidad de financiar las actividades tanto de
pescadores “matriculados” como de “terrestres”, mano de obra, normalmente
de origen rural, que aceptaba trabajos temporales en las pesquerias, sin matri-
culaciéon gremial previa.

Las divergencias sobre la conveniencia de desarrollar uno u otro modelo
alcanzaron a los responsables del Estado. Con independencia de las preferen-

(58) Martinez-Barbeitio Moras, Carlos: El Montepio de la pesca en la Galicia del siglo
XVIII La Corufia, 1972.



das que el siempre bien informado Campomanes hizo puUblicas hacia el mo-
delo gallego frente al vasco™®, el marqués de Castejon, Secretario de Estado
de Hacienda, se posicion6 en contra de la generalizacién del modelo de mon-
tepios y, prioritando los intereses defensivos, recomenddé “la formacion de
una 0 mas Compafiias a semejanza de la de Guipuzcoa, en que todos que lo
quisiesen pusieran sus acciones y S. M. fuese el primer accionista, habiendo
de hacerse la pesca por medio de matriculados”/®

Una actitud afin adoptdé una decena de afios después Pedro Joaquin de
Murcia, maximo responsable de la Colecturia General de Expolios —rectora
en ultima instancia del Montepio gallego—, en el informe que le solicité el
Ministro Pedro Lerena sobre “la pesca, salazén y cura de pescado de Galicia
y Montepio de pescadores de Santiago”. Murcia también era partidario del
sistema de Compafiias, pero por motivos distintos a los de Gonzalez de Caste-
jon. En sus argumentos primaban las razones econémicas, dado que, al igual
que la Bascongada, vio en la promocién de este tipo de sociedades para la
conservacion del pescado el camino mas apropiado para hacer de la pesca “un
objeto de comercio””'.

Como hemos explicado con anterioridad, la Cédula de 1775 habia reco-
nocido las pretensiones originarias de Arriquibary la Bascongada para trans-
formar la sociedad de Bilbao en “una Compafiia universal de pesca para todo
el Reino”. El fracaso de aquella impidi6 tal generalizaciéon. Sin embargo, po-
cos afios después, se intenté configurar en Galicia un cuerpo semejante, que
el 19 de setiembre de 1789 recibi6 la aprobacion ministerial bajo la denomi-
naciéon de “Real Compafiia Maritima”™. Resulta muy significativo comprobar

(59) Campomanes incluyé el fomento de la pesca entre las funciones a desempefiar por las
Sociedades Econdmicas situadas en las provincias costeras. En su Apéndice a la Educacién Po-
pular reprodujo la Real Cédula de la Compafiia de Bilbao y también aludié al Montepio de Gali-
cia, que, segin sus comentarios, “promueve la pesca con buen efecto”. Al constatar la
inexistencia en Asturias de alguna institucién que organizara el sector, recomendd la creaciéon de
una similar a este Gltimo, dado que fomentaria la marineria mediante “matriculados” y otros pes-
cadores que no lo estuvieren. Su comentario relativo a la necesidad de “tener practicos como en
Galicia para aprovechar los despojos y hacer salazén o escabeches en otras especies de pescados”
invita a pensar que consideraba a Galicia como la regién més adelantada de! sector. Apéndice a la
Educaciéon Popular, Parte 111, Madrid, Antonio Sancha, 1776, pp. 147-8.

(60) El 23 de diciembre de 1787, Pedro Joaquin de Murcia presentd al ministro Lerena un in-
fomie sobre la situacién del Montepio de Galicia, en el que, a modo de introduccidn, escribia una
historia de las opiniones de Gonzéalez de Castejon. El escrito esta depositado en el Archivo Histé-
rico Nacional (A.H.N.): Estado, leg. 3218.

(61) A.H.N.: Loe. cit.

(62) Algunos documentos relacionados con esta Compafiia de pesca se encuentran en los
fondos generales del A.M.N. Véanse, especialmente, los manuscritos nimeros 837 (que contiene
\nCéduladt creacion, de setiembre de 1789, y otra posteriorde 1792)y 1817.



que en este nuevo proyecto se hallaban comprometidos José Ventura de Ara-
nalde, vecino y negociante de San Sebastidn — con el cargo de comisionado
de la Compafiia en Guiplzcoa—,y el “comerciante que fue de Amsterdam y
actualmente de Paris” Toméas de Marien Arréspide, natural de Bilbao y socio
de la Bascongada, que estaba destinado a convertirse en el “Director nato y
perpetuo de la direccién de Madrid” @\

(63) A.M.N.: Loe. cit.



MISCELANEA

EFEMERIDESDEL VIAJEDE FRANCISCO XABIER
ALAS “INDIAS" EN PLENO SIGLO XVI

Por el Padre Alfonso Nebreda, S.J. bilbaino y Rector de la Universidad Catélica
de Tokyo (Japén) del maximo prestigio en el Extremo Oriente tenemos conocimiento
de esta efeméride poco recordaday muy entrafiable para muchos.

El pasado 7 de abril hizo aproximadamente 452 afios de la partida de San Fran-
cisco Xabier de Lisboa para la India.

Ya desde 1538 el portugués Diego Gouvea, Rector del colegio parisino de Sta.
Bérbara donde habian estudiado los primeros jesuitas, llamaba la atencién del Rey
Juan 111 sobre las posibilidades de sus antiguos discipulos (Febro, Rodriguez, Xahier y
Loyola) para la evangelizaciéon de los pueblos de Asia.

En agosto de 1539 el Rey manda a su embajador en Roma, Pedro Mascarenhas,
para que indague sobre Ignacio y si lo que averigua es positivo, pida al Papa que le dé
algunos de los hombres de su grupo.

Todo se presenta bien pero sélo dos de los primeros jesuitas pueden ser destina-
dos a la India: el portugués Simén Rodriguez y el castellano Nicolas de Bobadilla. De
hecho al principio nunca se pens6 en Xabier que por entonces estaba haciendo de se-
cretario de Ignacio. Pero Dios tenia otros planes... En marzo de 1540 los dos destina-
dos caen enfermos y el Unico disponible es Xabier. Ignacio le llama y le pide que sea
él quien vaya a la India. Es lapidaria la breve respuesta del navarro: “Sus, aqui me te-
neis”. En seguida hizo un atillo con sus cuatro trebejos y a través de Italia y Espafia
llega pronto a Lisboa. El rey lo recibe calurosamente pero tendré que esperar hasta la
primavera del afio siguiente para poder partir para Oriente. Durante la espera, como se
lo habia inculcado el Fundador, pasa su tiempo predicando, confesando y visitando a
los pobres.

Un viaje a la India en pleno siglo XV era considerado sencillamente como em-
presa de locos, por los pocos que lo habian hecho y logrado volver con vida. Las difi-
cultades eran de todo tipo; poco sitio para dormir, falta de viveres y vestidos
apropiados, falta de agua potable, enfermedades de todas clases, tempestades, arreci-
fes, incendios, corsarios,...

Xabier se embarca el 7 de abril de 1541 en la Santiago, uno de los 5 navios de la
expedicion. Junto con el gobernador y su séquito le acompafian toda clase de tipos sin
que falten criminales portugueses desterrados a las colonias...



Xabier escribe una carta de despedida a su “Padre”: “Por favor que la carta anual
que nos escribdis a la India sea larga, tan larga que necesitemos 8 dias para leerla.
Dadnos noticias personales y detalles de todos los Padres”. Poco sospecharia el pobre
hombre que en sus once largos afios de apostolado en Oriente s6lo 5 cartas de las espe-
radas llegarian a sus manos...

Bernardo de Mesanza Ruiz de Salas
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LARRAMENDI, MANUEL DE: ESCRITOS BREVES. (Edicion conmemorativa en el
Tercer Centenario del nacimiento del P. Larramendi. Edicidn, introduccidn, no-
tas y apéndice por José Ignacio Tellechea Idigoras), Col. Obras del P. Larra-
mendi, Edit. Kutxa, San Sebastian 1990,599 pp.

En el afio 1990 asistimos a la celebracion de un acontecimiento histérico, cuando
menos, muy importante para los guipuzcoanos; el I11 Centenario de nacimiento del Pa-
dre Larramendi. Entre los diversos actos conmemorativos realizados durane este afio,
cabe destacar la publicacion del cuarto tomo de la Coleccion Obras del Padre Larra-
mendi.

La edicién de este Gltimo tomo, al igual que los tres anteriores de la Coleccién
— Coreografia de Guipuzcoa; Autobiografiay otros escritos’, y Los Fueros de Guiplz-
coa—, ha sido posible gracias a la constante e incansable actividad investigadora del
Profesor José Ignacio Tellechea, desarrollada casi durante tres décadas, sobre la obra,
vida y personalidad de! ilustre guipuzcoano don Manuel de Larramendi.

El libro que presentamos escapa un tanto de los trabajos que J. I. Tellechea habia
efectuado hasta el momento sobre la obra del Padre Larramendi. En este tomo J. |. Te-
llechea, por una parte nos ofrece una magnifica recopilacién de textos inéditos escritos
por el Padre Larramendi; y por otra, recoge un importante nimero de estudios hechos
sobre la figura y obra del ilustre jesuita guipuzcoano y sobre personas que interfirieron
en su vida, los cuales se hallan desparramados y dispersos en diferentes revistas.

El Gnico rasgo comdn que tienen todos los textos seleccionados en este volumen,
tal y como lo indica su titulo —Escritos breves—, es la brevedad. El resultado de ello
es una obramuy densa en contenidos y de una gran variedad tematica en la que se des-
cubren, entre otros aspectos: a) las preocupaciones intelectuales que fue teniendo La-
rramendi a lo largo de su vida; b) la variada naturaleza de las actividades en la que se
vi6é involucrado; y c) algunos de los rasgos de su personalidad, como por ejemplo: el
temperamento combativo y el polifacetismo.

La estructura del libro que aqui resefiamos se compone de dos partes, que ayudan
aque el lector pueda conocer mejor la vida del ilustre jesuita.

La primera, resulta ser la méas importante de la obra. En ella J. I. Tellechea nos
ofrece una valiosisima recopilacién documental de textos escritos por el Padre Larra-
mendi en castellano, latin y euskera, tanto inéditos como publicados con anterioridad.
Y dado la gran variedad temética de los mismos —teologia, linglistica, etnografia,



economia, filosofia, etc.—, el criterio de ordenacién seguido por el autor de la edicion
ha sido el cronoldgico.

Cada uno de estos escritos constituye un capitulo de la obra y va precedido de
una excelente introduccion de J. I. Tellechea en la que analiza y critica cada texto cir-
cunscribiéndolo en la épocay en la ideologia y mentalidad imperantes en el momento
en la peninsula, e incluso en Europa. Ademas, Tellechea nos proporciona una valiosa
informacién sobre la localizacion de cada uno de los manuscritos o, en el caso de que
hayan sido publicados con anterioridad, el lugar y afio de su edicion.

Entre los capitulos de esta primera parte caben destacar:

—Tratado sobre las libertades de la Iglesia Galicana.

—Traduccion al euskera del catecismo del P. Astete.

— Dos textos euskéricos inéditos del P. Larramendi.

—Cartas del Padre Larramendi referentes a la fabrica de anclas de Hemani.
—Censura del catecismo de Mendiburu en lo reletivo a las danzas, entre otros.

La segunda parte del libro es un apéndice en ei que J. I. Tellechea ha selecciona-
do una serie de personajes que interfirieron en la vida de Larramendi, tanto positiva
como negativamente. EIl objetivo ha sido aportar datos nuevos que algin dia puedan
servir para completar la biografia del jesuita. Entre estos personajes caben mencionar:
la Reina Mariana de Neoburgo, Agustin de Leiza Latijeray Don Antonio de Hoces y
Coérdoba, entre otros.

A modo de conclusion, podemos decir que nos encontramos ante una obra de
gran interés. En primer lugar, por la valiosisima aportacion documental sobre la vida,
obra y pensamiento de Larramendi, y algunos de los personajes con los que el jesuita
se relaciond, que permiten que hoy podamos conocer mejor a uno de los guipuzcoanos
mas ilustres de la historia.

Y, en segundo lugar, por los diferentes anélisis criticos y comparativos que efec-
tha J. I. Tellechea de cada uno de los textos recopilados en el libro. Cada uno de ellos
permiten al lector entender mejor el pensamiento y posicionamiento del Padre Larra-
mendi ante una serie e problemas de su época, al ser inscritos en diferentes contextos,
desde el de la Compafiia de Jesus hasta el europeo.

Por todo ello, pensamos que es una obra recomendable para todos aquellos inte-
resados en el tema del Padre Larramendi, asi como en el de la realidad social, religio-
sa, cultural y econémica de Gipuzkoa durante la segunda mitad del mil setecientos.

M- Lourdes Odriozola Oyarbide

RAHN PHILLIPS, Carla: SEIS GALEONES PARA EL REY. La defensa imperial a
principios del siglo XVU. Versién espafiola; Nellie Manso de Zufiiga; Edit. Quin-
to Centenario-Alianza Editorial; Madrid 1991, 390 pp.

Hasta hace pocos afios, los estudios sobre la construccion naval en el Pais Vasco
y el comercio maritimo entre la peninsula y las colonias ultramarinas eran bastante es-
casos y ademas, gran parte de ellos, trataban el tema superficialmente. Podria pensarse



que una de las razones fundamentales era la escasez de fuentes documentales que ha-
bia sobre esta materia. Mas investigaciones recientes han puesto de manifiesto una re-
alidad muy diferente: los documentos son abundantes y, ademas, contienen una
riquisima informacién. Esto ha hecho que, en los Gltimos afios, gran parte del esfuerzo
de los historiadores haya estado dirigido a examinar y analizar nuevamente la docu-
mentacion disponible, con el fin de dar a conocer la verdad objetiva del tema. Y el pre-
sente libro es el resultado de uno de estos trabajos.

La Sociedad Estatal Quinto Centenario y Alianza Editorial nos presentan esta
magnifica obra, ya editada en 1986 por The Johns Hopkins University Press, que llena
una buena parte del vacio bibliografico existente sobre el tema. Primeramente, porque
es un estudio que contiene pruebas documentales que, por desgracia, se han pasado
por alto en algunos de los trabajos recientes mas conocidos. En segundo lugar, por la
gran originalidad del esquema y del enfoque de la obra. En tercer lugar, por el impor-
tante nimero de datos cuantitativos y cualitativos que aporta el estudio, que incluso
estan sintetizados en unos cuadros bien elaborados. Y finalmente, porque partiendo de
la investigacion de un hecho muy puntual —Ila construccion de seis galeones para el
Rey en el Real Astillero de Zorroza— la autora, con el fin de situarlo en su contexto,
hace excelente andlisis de la realidad politica, social y econémica del Imperio de los
Ausburgo desde fines del siglo XV hasta la primera mitad del siglo XVII.

El trabajo de Carla Rahn se centra en el estudio de seis galeones que se constru-
yeron para el Rey en el Real Astillero de Zorroza (Vizcaya) entre 1625 y 1628. Para
ello ha estructurado la obra en tres grandes apartados.

La primera parte —que incluye los cuatro primeros capitulos— trata de la cons-
truccion de los seis galeones en el astillero de Zorroza. Para ello estudiara, aspectos
tan variados como: la disponibilidad de mano de obra cualificada y de materias primas
—madera e hierro— en el Pais Vasco, el contenido del asiento firmado por Martin de
Aranay el Rey, la reputacién que gozaba la familia Arana desde el siglo XVI en la in-
dustria naval vizcaina, la vida activa de los barcos, la evolucién de los precios de los
barcos, la tipologia de las naves construidas desde el siglo XIlI en la peninsula y, en
concreto, en el Pais Vasco, las Ordenanzas para la construccion naval de 1607, 1613 y
1681, la politica naval de la Corona, las caracteristicas de los galeones construidos por
Aranay el calculo del coste de los seis galeones.

La segunda parte, que comprende Unicamente el capitulo 5, analiza un aspecto
muy concreto: el apresto de los seis galeones construidos por Martin Arana. En la ma-
yoria de los asientos de construcciones de galeones firmados por los Ausburgos duran-
te el seiscientos, el aprovisionamiento siempre corria a cargo de la Corona. En este
capitulo la autora quiere resaltar la impresionante hazafia logistica que fue la Carrera
de Indias y las respuestas que fue dando la burocracia espafiola a su gran desafio: la
defensa del Imperio. Para ello se estudia la procedencia de las provisiones y los pertre-
chos, sus costes y las grandes dificultades que hubo que ir venciendo para poder obte-
nerlos.

En la tercera y Gltima parte se expone el aspecto mas “pintoresco” del libro, pero
no por ello menos importante; la vida de los hombres en las flotas que componian las
Armadas del Rey. Son contadas las ocasiones en las que entre los legajos de los archi-



s historicos aparecen recogidas noticias sobre esta materia. Mas, la informacion
puede venir dada por otro tipo de fuentes: los escritos literarios o los diarios de nave-
gacién de la época. En el libro que presentamos, se han ido completando, contrastando
e intercalando los datos de los documentos con varios extractos de la comedia El are-
nal de Sevilla de Lope de Vegay El viaje a Indias escrito por Eugenio de Salazar, en-
tre otros textos. Y asi Carla Rahn ha podido ir describiendo minuciosamente aspectos
tales como: la descripcidn de la carga, viveres y hombres en los buques, las funciones
de los mandos, tripulacién y soldados, la dieta alimenticia, los problemas de la conser-
vacion del agua, las canciones ritmicas como modo de coordinacién del trabajo, los ri-
tos religiosos, el relevo de las guardias y las enfermedades més corrientes en los
galeones, entre otros.

La autora completa esta tercera parte bosquejando la historia de los seis galeones
construidos por Martin de Arana, desde su primer viaje a las Indias en 1629, hasta su
hundimiento, a excepcién del San Felipe, en la Batalla de las Dunas de 1640.

Afade la autora, a las tres partes en que ha dividido la obra unos apéndices docu-
mentales que recogen inventarios, cuadros comparativos y tablas entre otras cosas so-
bre: las principales medidas de los seis galeones comparandolas con las Ordenanzas de
1618 y 1626, calculos de los costes de construccion, los salarios de la gente de mary
la infanteria de marina y los precios de los alimentos.

Por todo lo expuesto la obra cumple con su objetivo y, ademas, desde una pers-
pectiva y tratamiento del tema muy innovadores y originales, que puede servir de mo-
delo para futuras investigaciones.

Es por tanto una obra de gran interés y de lectura recomendable para todos aque-
llos que estén interesados en el tema de la construccién naval en el Pais Vasco —del
que existe hasta el momento un gran vacio bibliografico— vy el del importante papel
que jugaron las fuerzas navales en la defensa del Imperio y de la Carrera de Indias en
el transcurso de los siglos.

M- Lourdes Odriozola Oyarbide

La Real Compafiia Guipuzcoano de Caracas. Montserrat Garate Ojanguren. San Se-
bastian, 1990. “Grupo Doctor Camino de Historia Donostiarra”, R.S.B.A.P. 628

pags.

El sugestivo tema de la Real Compafiia Guipuzcoana de Navegacion a Caracas,
empresa mercantil que llend medio siglo largo de la historia econémica de GuipUzcoa
y de Venezuela, ha sido tratado repetidas veces, desde los coetaneos de aquella ejem-
plar Sociedad, como el historiador venezolano José Luis Cisneros y, de este lado del
océano, el jesuita Padre Manuel Larramendi, hasta hoy mismo, pasando por autores ta-
les como R. D. Hussey, en 1934, Amézaga, Basterra, Bricefio, Estomés, Garmendia y
Grasses.

La doctora Montserrat Garate ya habia tratado el tema en 1980, al publicaren la
madrilefia revista “Moneda y Crédito” un trabajo sobre las cuentas de la Guipuzcoana,
del que tuve ocasién de ocuparme durante un curso que sobre historia del Pais Vasco,
siglo XVIII, se imparti6 en 1985 en el seno del Instituto de Estudios Vascos de la Uni-



versidad de Deusto y que fue recogido en una publicacion de dicho Centro (coleccion
“Euskal Herria” Saila). Tuve entonces ocasion de analizar, con base en el magnifico
trabajo mencionado de la profesora Gérate, los estados financieros de la Compaifiia y
de hacer un parangdn entre su organizacion empresarial, contable y de control (enton-
ces los “auditores” de hoy se llamaban “revisores”) y la de cualquier empresa actual.
Ahora, a la vista del nuevo libro de la autora, me complace reiterarme en mi opinién
de que poco, o nada, nuevo hay bajo el sol.

En efecto, mas de la cuarta parte de la obra, en volumen, el capitulo 9, lo dedica
la autora a estudiar los aspectos econdmicos de la Compafiia Guipuzcoana, sin contar
con otras 50 paginas que constituyen el capitulo 5 (de los 11 que compone la obra),
consagrado a analizar el capital de la Compafiia, sus acciones y sus accionistas. Para
quien esté habituado a desarrollar su actividad profesional entre balances, cuentas de
resultados, presupuestos y estados de origen y destino de fondos, cual es mi caso, re-
sulta en verdad entretenido y curioso analizar hoy las cuentas de tan pretérita Socie-
dad, después de transcurridos mas de dos siglos, curiosidad que cede paso a la
admiracion al constatar la precision y el rigor de las cifras consignadas que, si en oca-
siones no eran completas, era porque en el momento de la celebracién de las Juntas
Generales de accionistas todavia no disponia la direccion de la Compafiia de las liqui-
daciones venezolanas. Lo cual no era de extrafiar, porque un viaje redondo Pasajes-La
Guaira-Pasajes bien podia durar medio afio largo (rara vez el viaje de ida llevaba me-
nos de dos meses).

Pero el libro que comentamos no se queda en las cuentas. Con ser éstas impor-
tantes, también ofrece la obra cumplida razén de la génesis de la Compafiia, de su
marcha, de su nédmina de navios (se emplearon unos 60 y de ellos 48 se encuentran
bastante bien documentados), del comercio hacia Venezuela (tejidos de toda Europa,
merceria, especias, harina, hierro, libros,... jlos libros de la ilustracién!) y desde Vene-
zuela (cacao, tabaco, cueros, oro y plata, azlcar, café, algoddn, zarzaparrilla, afiil, bra-
sllete o palo de Brasil). Sobre todo el cacao (que representaba mas del 70%, en valor,
de los servicios ultramarinos), del que se nutrian las chocolateras de las cultas tertulias
de los caballeritos de Azcoitia y sus coetaneos de toda Europa.

Cuida mucho la autora la bibliografia (hace no menos de 150 citas) y afiade un
indice onomastico que agrupa unos 450 nombres, entre los que los mas citados son los
de Vildésola, Goizueta, Lopeola, Aguirre, Olavarriaga y Patifio.

En efecto, el precursor de la Compafiia y su primer Factor en Venezuela fue el
vizcaino Pedro José de Olavarriaga. Y quien consiguio del ministro José Patifio (el
“Colbert Hispano™) su creacién por Real Cédula de Felipe V fue don Felipe (Phelipe,
como se escribia entonces) de Aguirre, quien representaba a la Provincia de Guiplz-
coaen la corte madrilefia.

Los cuatro personajes que redactaron el reglamento de la nueva Compafiia en
1728 fueron el séptimo Conde de Pefiaflorida (padre de Xabier M®de Munibe, funda-
dor de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais), el Marqués de Balme-
diano, José de Areizagay F. Ignacio de Lapaza. Precisamente, como destaca la autora,
llama poderosamente la atencién que, de estos cuatro préceres, s6lo Balmediano apa-
rezca posteriormente en la ndmina de accionistas de la Compafiia con derecho a voto.



Es decir, si los restantes fueron accionistas, poseian menos de ocho acciones, nimero
minimo que daba derecho avoto.

Por otra parte, entre los primeros accionistas destacaban el Rey, la Reina, el mi-
nistro Patifio, la Provincia de Guipulzcoa, la Ciudad de San Sebastian, el Consulado de
San Sebastian... y la Universidad de Ofiate. Y, entre los socios incorporados en una se-
gunda época, hacia 1755, las familias criollas de Simén Bolivar y de la que seria su jo-
ven esposa, que pronto le dejaria viudo, ios Toro.

Y son los primeros directores, en nimero de cinco, José Miguel de Vildésola,
Domingo Gregorio de Yunibarbia, José de Lopeola, Juan Antonio de Claessens y José
de Aierdi.

El libro de Montserrat Garate que comentamos resulta casi definitivo, hasta don-
de se puede dar tal calificativo a una obra cuyo objeto es la historia. Como la misma
profesora Géarate recuerda en su volumen, el trabajo de Ronald Hussey de 1934, que
constituyd su tesis doctoral titulada “The Caracas Company, 1728- 1784", habia mere-
cido del historiografo Arcila Parias el dictamen de que con €l se habia agotado la ma-
teria. Con todo respeto a la opinion del historiégrafo y a la calidad de la obra de
Hussey, ciertamente espléndida, entiendo que el libro que ahora nos presenta la profe-
sora Garate Ojanguren afiade bastante, por lo que bien merece un calificativo cercano,
al menos, a ese de definitivo que osamos atribuirle. Es indudablemente un libro escrito
con rigor, pero también con amor. El amor de un vasco a la labor bien hecha por otros
vascos.

Gaizka de Uriarte
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“La Arqueologia entre la insoportable levedad y la voluntad de poder”, por V. Lull y
otros.

“Ladonacién ‘Vilanova’ala Biblioteca del S.LP.”, por M®V. Gobema.

ARCHIVVM HISTORICUM SOCIETATIS IESU.

N® 118, Julio-Diciembre 1990, Roma.

“1540-1990".

“Pauli Il prima Instituti Societatis lesu approbatio”.
“Pierre Favre 1506-1546”, porG. Mellinato.

“Mario Colpo S.I.- Diego Lainez 1512-1565", por M. Scaduto.
“Claude Jay c. 1500-1552", por L. Szilas.

“Paschase Broétc. 1500-1562", por M. Colpo.
“Francisco Javier 1506-1552”, por L. Szilas.

“Alfonso Salmerdén 1515-1585”, por U. Parente.
“Simao Rodirgues 1510-1579”, porJ. Vazde Carvalho.
“Jean Codure 1508-1541", por M. Colpo.

“Nicolas Bobadilla 1509-1590”, porli. Parente.

K -119, Enero-Junio 1991.

“San lgancio de Loyola 1491-1991".

“El mundo caballeresco en la vida de Ignacio de Loyola”, por R. Garcia.

“La Orden de la Banda”, por I. Garcia.

“The on End of the Society of Jesus”, por M. C. McGuckian.

“De Ifiigo a Ignacio. El cambio de nombre en San Ignacio de Loyola”, por G. NP Verd.
“Le illustrazioni per gli Esercizi Spirituali intorno al 1600, por L. Salviucci.

“Un portrait ancien d’ Ignace de Loyota. Sa valeur et son odysée”, por E. André.
“Latercera probacién en la Compafiiade Jesus”, por M. Ruiz.



ARCHIVUM SCHOLARUM PIARUM.

N®29. Roma, 1991.

“lI memorialdi al Card. Tonti e al Card. Roma”, por O. Tostiy L. De Marco.

“Supplemento al catalogo del Morandi”, por O. Tosti.

“Mario Suzzi: Ultimo cuadrienio de su vida (1639-1643)”, por C. Vila.

“Dalla frammentazione alla ricostruzione: 1" esempio degli Scolopi in S. Pantaleo”,
por M. Grattagliano.

30. Roma, 1991.
“Mario Sozzi: Ultimo cuadrienio de su vida (1639-1643)”, por C. Vila.
“Cartas circulares de los PP. Provinciales de Catalufia (1742- 1835)”, por J. Florensa.

“La poesia celebrativa di P. Celestino Massuco per Mgr. Domenico Gentile, Vescovo
di Savona”, por G. L. Bruzzone.

ARGENSOLA.
Ns 104. Huesca, 1990.

“Los Argelet durante la expulsién de losjudios oscenses (1492)”, por F. Balaguer.

“El patrimonio templario oscense durante el siglo XV”, por A. Conte.

“La antigua torre de Santa Elena, en el alto valle del Gallego”, por M. Gémez.

“Jaca: Un municipio de Felipe 1V (1626-1652)”, por M. Lasaosa.

“Nomina de las pardinas, partidas y casas de Agliero”, por L. Nasarre.

“Nueva Espafia: Literaturay prensa (1943)”, por A. M-Ramirez.

“Agustin Vifiuelas Pardo y Federico Garcia Lorca, recuerdo de su amistad granadina”,
por A. Baso.

“El convento de la Asuncién y la desamortizacién”, por M®C. Palacin.

“Joaquin Costay Miguel de Unamuno, afinidades y discrepancias”, por R. Rubio.

BERCEO.

N2 118-119. Logrofio, 1990.

“La geografia humana en La Rioja: Estado de la cuestiéon”, por V. Bielzade Ory.

“Evolucion reciente de la poblacion riojana”, por J. M. Marin y otros.

“El proceso de urbanizacién y la distribucién de los potenciales poblacionales: La Rio-
ja”, porJ. L. Calvoy A. Pueyo.

“Influencia de los factores topogeomorfolégicos en la distribucién y evolucion de cul-
tivos en el valle del Ebro riojano”, por M. C. Manzanares.

“El espacio agrario en el valle de Linares; Caracteristicas y utilizacion reciente”, por
E. Maiso de las Heras y T. Lasasta.

“Evolucién de los bosques de la Rioja a partir del Diccionario Geografico-Estadisti-

co-Histérico de Espafia y sus posesiones de Ultramar (1845-1850)”, por R. Fer-
nandez.

“El Polo de Desarrollo Industrial de Logrofio”, por E. A. Climent.
“Aplicacion de dos técnicas multivariantes (cluster no jerarquizado y analisis de com-



ponentes principales) a un estudio de geografia electoral: el voto en la ciudad de
Logrofio y sus condiciones sociales”, por F. Ortiz e I. Sobron.

“La potencialidad agraria de la Sonsierra a través de sus casillas de granjeria”, por M.
A. de las Heras y A. P. Séaenz.

“La estructura gética en los poemas hagiograficos de Berceo”, por M. Gonzalez.

“El caballo: Simbolo de la transmutacién de un destino en Le Chevalier de la charret-
te de Chrétien de Troyes”, por M. J. Salinero.

“Las monedas de Varacos y Calagurris en el poblado berén de La Custodia, Viana
(Navarra)”, porJ. C. Labeaga.

“Apuntes para la historia de San Roméan y su tierra en el Cameros Viejo”, por E. Rei-

nares.

“Actuacién del nuncio Sega en el conflicto con el obispo Ochoa de Salazar”, por A.
Femandez.

“El cultivo de cereales en La Rioja durante el siglo X1”, por M. C. Feméandez de la
Pradilla.

“Estructura socio-profesional en Logrofio, 1751-1857", por J. J. Alonso.
“La reforma de la administracién educativa en La Rioja republicana (1931-1936). Re-
percusiones de una nueva orientacién conceptual y funcional”, por C. Palmero.

“Precisiones sobre el retablo mayor de Brifias; Obra conjunta de Bernardo de Valde-
rramay Hemando de Murillas”, por C. Diez.

BOLETIN DE LA REALACADEMIADEBELLAS ARTES

DE SAN FERNANDO.

N®72,1 Trimestre 1991. Madrid.

“Federico Sopefia, el amigo”, por R. G. de AmezUa.

“Monsefior Federico Sopefia”, por E. Pardo.

“Monsefior Sopefia, académico de honor de la sevillana de Santa Isabel de Hungria”,
porJ. Hernandez.

“En la linea de los grandes directores”, por F. Chueca.

“Don Federico Sopefia”, porJ. M- de Azcarate.

“El Gltimo atardecer en la vida de Federico Sopefia”, por C. Romero.

“Carta abierta al Padre Sopefia”, por J. Dominguez.

“Tolerancia”, por J. L. Sanchez.

“A Monsefior Sopefia: Comienzos criticos y reencuentro académico”, por A. Feman-
dez-Cid.

“Luis Salvador Carmona y el Convento de Capuchinas de Nava del Rey”, por J. J.
Martin.

“Homenaje conmemorativo a Francisco Javier Sdnchez Canton. Primera visita oficial
de la Academia a una comunidad auténoma: A la Xunta de Galicia”, por C. Romero.

“Séanchez Cantén, patrocinador de la musica en Galicia”, por C. Romero.

“Consideracion general sobre la personalidad de Sdnchez Cantén”, por F. Sopeifia.

“Sanchez Canton; Temas artisticos en lapoesia”, por J. Filgueira.



“Galicia en las intervenciones académicas de Sanchez Cant6n”, por J. M. Pita.

“Una obra de Gaudi, inédita. La casadel Marqués de Castelldosrius”, por J. Bassegoda.

“El ‘Disefio’de Giambautista Novelli: Fantasia y vision arbitraria del Arte Cortesano
Espafiol”, por V. Tovar.

“El proyecto de ley del impuesto del patrimonio y las obras de arte”, por J. L. Alvarez.

“Ermita del Santo Cristo de Cataldin en Garinoain”, porJ. Yamoz.

“Noticias para la historia de la capilla del Museo Nacional de Escultura”, por E. Gar-
ciade Wattenberg.

“Bordados y encajes de la sala de Federico Marés Deulovol”, por M. G. Fernandez.

“Celebracidon de las reuniones sobre las Catedrales Europeas”, por M. Rico.

“Ejemplos de Suzuribako en Espafa”, por F. Torralba.

“Pintores espafioles del siglo XIX en el Escuela de Bellas Artes de Paris: Entre el
aprendizaje cosmopolitay el mérito curricular”, por C. Reyero.

“Larelogeria en Galicia”, por J. L. Basanta.

“Rémulo Cincinato y el retablo mayor de la iglesia de los jesuitas de Cuenca”, por P.
M. Ibéfiez.

“El monasterio ‘de prestado’ de la Villa de El Escorial”, por J. L. Cano de Gardoqui.

“La cartillade adomo elemental de Matias Lavifia Blasco”, por M- A. Campos.

“Inventario de la coleccién de dibujos originales para ‘La Dustracién Espafiolay Ameri-
cana’ de laReal Academia de Bellas Artes de San Femando”, por M- C. Utande.

BOLETINDE LA REALACADEMIA DE CORDOBA,

DE CIENCIAS,BELLASARTES YNOBLES ARTES.

N® 118, Enero-Junio 1990. Cérdoba.

“El texto del Fuero de Cérdobay laregulacién de los oficios municipales”, por J. Mellado.
“Una vision de Filipinas en el reinado de Carlos 1117, por M. Pelaez.

“El mecenazgo literario”, por J. M* Ocafia.

“D. Baldomcro y el Diwan del poeta Ibn Suhagel”, por A. Arjona.

“La cultura literaria de D. Baldomcro Moreno Espino”, por J. Criado.

“D. Baldomcro Moreno y el nombre de Cérdoba”, por J. Moreno.

“Entre lo artistico y lo social”, por M. Salcedo.

“D. Baldomcro, empresario ejemplar”, por M. Pelaez del Rosal.

“Los diputados cordobeses y granadinos en las Cortes de Cadiz de 1812”, por J. Valverde.
“Proyeccién histérica de ‘Las Partidas’, por J. M- Ocaiia.

“Bernabé Moreno de Vargas, oriundo de Don Benito”, por M. Nieto.

“Nuevas aportaciones a la geografia historica del reino de Cérdoba en la Espafia mu-
sulmana”, por A. Arjona.

“Problemas sobre protohistoria y romanizacion de la antigua ciudad de Epora (Monte-
ro)”, porJ. F. Rodriguez.

“La correspondencia reservada de Caballero y Géngora”, por R. M. Tisnes.

“Informatizacién de pequefias y medianas empresas a estimacién objetiva singular
normal”, por D. Jordano.



“Anotaciones acerca de la antigua mineria cordobesa, canteras y metalurgia”, por R.
Hernando.

“Presencia de la imprenta cordobesa en el 1l Coloquio Internacional del libro antiguo
espafiol”, por M®J. Porro.
“Notas para el centenario de la coronacion del poeta Zorrillaen Granada”, por M. Galera.

“Apuntes iconograficos sobre las miniaturas de la ejecutoria de hidalguia de D. Alonso
Moreno de Alvay D- M- de Vargas. Afio 1600”, por F. Laray J. Moreno.

“La ciudad, contexto urbano”, por P. Rodriguez.

“Los numismaticos en Cdrdoba en los ultimos veinte afios”, por J. Dominguez.

“El municipio romano de Iscar, Baena. Cérdoba”, por C. Osado.

“La vacunacién contra el SIDA: Antecedentes histéricos, estado actual de las investi-
gaciones y perspectivas futuras”, por J. J. Aguilary J. M. Torres.

“La plateria de Damian de Castro en la iglesia de San Nicolas de la Villa de Cérdoba”,
porC. Sequeiros.

“Rafael Cabanés Pareja, una vida al servicio de la docencia”, por J. Cosano.

“D. Rafael Cabanas y la Geologia del norte del pais cordobés”, por R. Hernando.
“En memoria de D. Rafael Cabanas”, por M. Salcedo.

“En el centenario del bibliéfilo cordobés Hernando Colén”, por J. Valverde.

BOLETINDEL INSTITUTO AMERICANO DE ESTUDIOS VASCOS.
N®164, Enero-Marzo 1991. Buenos Aires.

“Homenaje a Don Pedro Luro”, por R. P. Salabarren.

“Pedro Luro, un pionero del progreso argentino”, por E. A. C. Zavalia.
“Laautonomia de Jujuy”, porJ. G. C. Zenarruza.

“LaHermandad Vasco-Americana”, por A. M. de Trujo.

“Cervantes'y Shakespeare”, por J. Géarate.

“La importancia de Mondragén”, por J. G. Uriarte.

“Caracteristicas fisicas de los vascos”, por F. Arafia.

“¢;Continuaremos aislados de Europa en las préximas décadas?”, por B. de Mesanzay
R. de Salas.

“La mujer vasca”, por Tx. Arteaga.

“;El euskera en crisis?”, por A. Pefia.

“Julian Gayarte. En el centenario de su muerte”, por E. Amosi.

“Armas del rey de Navarra y los Ricos Hombres del Reino”, por J. R. Asiain.

N -165, Abril-Mayo 1991.

“General Alfredo J. Intzaugart”, por D. J. Ibarbia.

“Palabras de la Fundacién Vasco-Argentina Juan de Garay”, por M. Goyenechea.
“Presentacién del Ing. Agr. Mario A.Zibibbo”, por D. J. Ibarbia.

“Palabras previas a la disertacion In Memoriam de Carlos Guichandut”, por M. A. Zibibbo.
“Mis recuerdos de Grandmontagne”, por E. de Gandia.



“La Hermandad Vasco-Americana ante los Organismos Legislativos de Euskalerria”,
por A. M. de lrujo.

“Bizitzan bi goiasmo”, por N. lguain.

“La Autonomia de Jujuy”, por J. G. C. Zenarruza.

“La mujer vasca hoy”, por Tx. Arteaga.

“Jualian Gayarre en el Centenario de su muerte”, por E. Amosi.

BOLETIN DEL INSTITUTO DEESTUDIOS GIENNENSES.

N -143, Enero-Junio 1991. Jaén.

“Contrato de la reja de la capilla del virrey del Perd, en la desaparecida Catedral de
Jaén”, porJ. Dominguez.

“Historia de los moriscos, procedentes del reino de Granada, que se asentaron en las
villas de Cambil y Alhabar”, por R. Galiano.

“El castillo de Cabra del Santo Cristo”, por J. Eslava.

“La segunda ensefianza en Jaén: Apuntes para la historia del Instituto Virgen del Car-
men”.porJ. B. Femandez.

“La fiesta en la ciudad de Jaén a lo largo de los siglos XVin y XIX”, por M®. Cabrefia.

“Contribucidn al estudio de las poetisas giennenses en el siglo XI1X”, por M*“. Sancho.

“Meteorologia y contaminacién atmosférica. Peculiaridades de la zona urbana de
Jaén”, por A. Hayas.

“Baeza, referente literario (aportacién a una ‘Geografia literaria’ giennense)”, por A.
Chicharro.

“La obra escultérica de Juan Adan para el retablo de San Eufrasio en la Catedral de
Jaén”, porJ. L. Melendreras.

“Iconografia de los santos Bonoso y Maximiano”, por F. lzquierdo.

BOLLETIDE LA SOCIETATARQUEOLOGICA LUL.LIANA.
N®842, Tomo 44. Palma de Mallorca, 1988.

“Excavacions arqueoldgiques a la Seu de Mallorca”, por G. Pons y otros.

“Les divindis importades durant I’ época romana a 1’ illa de Menorca”, por M. A. Ca-
sasnoves.

“Notas numismaticas: Las acufiaciones de época isldmica de ‘Sa Nostra’”, por G. Ros-
sell6-Bordoy.

“Les restes faunistiques del jaciment islamic del carrer Troncoso (Ciutat de Mallor-
ca)”,porJ. M- Torres.

“Les insules medievals catalanes”, por R. Marti.

“Estancia y salida de musulmanes libres y esclavos durante el reinado de Sancho |y
Felipe de Mallorca”, por J. Sastre.

“Comer” entre Valéncia i Menorca (1381-1410)”, por R. Rossellé.
“La alfareria goticad’en Prunera de la Ciutat de Mallorca”, por G. Llompart.

“Aspectes agraris d” un nudi urba (Ciutat de Mallorca a la Baixa edat Mitjana)”, por
M- Barcel6.



“La ‘Consueta deis Pastorals’ del notari Ferragut: Una nova mostra de teatre nadalenc
mallorqui del segle XV 1", porJ. Obradory J. Mas i Vives.

“Tres inventarios de la Cartuja de Valldemosa (s. X1X)”, porJ. Rossellé.

“Mallorca y el comercio con América, 1730-1830. Por una recapitulaciéon general”,
por C. Manera.

“Los ‘Graffitis’ de la Lonja de Palma, signos, inscripciones y dibujos”, por E. Gonzalez.

“Ciudad jardin de Palma: Un nombre impropio para una urbanizacién de la costa de
Mallorca a comienzos del siglo”, por F. Diez.

“Sobre la lapida sepulcral d” una ‘Reina de Mallorca’ en la fatxada de la Catedral de
Pisa”, por G. Alomar.

“Més sobre el pilar central de 1" altar major de la Seu de Mallorca”, por G. Alomar.

“Posibles esteles medievals a Castellitx (Algaida Mallorca)’, por G. Bibiloni y G. Porcel.

“Un virrei de Mallorca que no existi mai: Gaspar Pardo de la Casta (1688-1691)", por
J. Garau.

“Sobre la pollinitzacié de 1" ametller: Una acotaci6 a en Josep M- Quadrado”, por R.
Socias.

NB®844, tomo 46. Palma de Mallorca, 1990.

Actas del | Congres: “EIl nostre patrimoni cultural: Base juridica per a la seva defen-
sa”, 25-28 Febrer 1990.

BULLETINDU MUSEE BASQUE.

N®131,1 Trimestre 1991. Bayona.

“Dialectes et standardisation. Le cas de la langue basque”, por J. Haritschelhar.

“Remarques sur les observaciones en tomo a la obra Toponymie Basque de J. B. Or-
pustan (intitulé nouveau: Sobre toponimia del Pais Vasco Norpirenaico) d’ Al-
fonso Irigoyen (Bilbao, Setembre 1990”, por J. B. Orpustan.

“Les boutons découverts dans les dolmens d’ Ithé & Aussurucq (Sooule)”, por D.
Ebrard y P. Boucher.

“Le vocabulaire de 1’ élevage en Pays d’ Oztibarre.
Contribution aux archives de V oralité basque”, por Ch. Videgain.

CANELOBRE.

N-20-21, Primavera-Verano 1991. Alicante.

“Alicante, puerta del exilio”, por J. Martinez.

“Alicantinos en el exilio (1939-1975)”, por M. Garcia.

Porfolio I: “Los apuntes del destierro de Manuel Crespillo (1939)”.
“Argelés-Sur-Mer. Miserias y grandezas de un campo de concentracién”, por A. Pozo.
“José de Benacantil en el entierro del Presidente Azafia”, porJ. Ramény Mena.
“Avuel pluma: ‘Camino del exilio, camino de la esclavitud’”, por A. del Campo.
“Apuntes para el recuerdo de un exilio”, porJ. A. Ramirez.

Alicantinos en Mauthausen: El testimonio de José Jomet Navarro.



“El Comisario Angel”, por S. Taino.

Antonio Blanca: Cuaderno del destierro (Fragmentos).

“El comen™ament de 1" exili. Anys negres. Cronica lliure deis anys de guerra (1939-
1945)”, por G. Ros i Marti.

“Crénica en vivo de los exiliados espafioles en el norte de Africa”, por C. Lizcano.

“Culturaen el exilio argelino”, por J. Mufioz.

“Memorias del exilio”, por V. Botella.

“’Mediterrani’ (1944-46), revista de la Casa Regional Valenciana de México”, por M.
Garcia.

Porfolio Il: Boletines de Argelés-Sur-Mer.

“Rodolfo Llopis: Los primeros afios del exilio (1939- 1944)”, por B. Vargas.

“Juan Gil-Albert en el exilio mexicano: Apuntes sobre una actividad intelectual”, por
J. C. Rovira.

“Semblanza de Pascual Play Beltrdn”, por A. Gracia.

“José Estruch. El arte de vivir por caminos cortados”, por C. Torres.

Porfolio ni: “Triptico sobre un artistaen el exilio: Enrique Climent”, por Manuel Garcia.

Nombres del exilio alicantino.

CELTIBERIA.
N®79-80, Enero-Diciembre 1990. Soria.

“El régimen del rio Duero en la provincia de Soria”, por R. Archilla.

“Institucién y gobierno municipal del Burgo de Osma durante el Antiguo Régimen”,
porC. Aguirre.

“La capilla de musica de la catedral de Burgo de Osma, durante el reinado de Carlos
111", por J. I. Palacios.

“Documentos inéditos sobre la vida cotidiana de Medinaceli y pueblos pertenencientes
a la provincia de Soria durante la Guerra de la Independencia”, por J. R. Lépez
de los Mozos.

“Excavaciones en ‘El Balconcillo del cafién del rio Lobos’. (Ucero, Soria). Informe
preliminar”, por R. de la Rosa.

“Caracteristicas de los ajuares funerarios de los periodos protocéltico y celtibérico ple-
no de la necrépolis de Carratiemes, en base a los resultados de la campafia de
1989”, por J. L. Argente y otros.

“Autor del Cantar del Mio Cid”, por T. Riafio y M. C. Gutiérrez.

“Dos tumbas de barro en la necrépolis medieval de ‘El Soto’ en Garray (Soria)”, por
F. Morales.

“Diputados sorianos en las Cortes de Cadiz”, por M. C. Garcia.

CODEXAQUILARENSIS.
N -1, Agosto 1988. Aguilar de Campoo (Falencia).

“Los origenes del Monacato (Siglos IV-V)”, por R. Teja.
“Monasterios Visigodos. Evidencias arqueoldgicas”, por L. Caballero.



“Los monasterios y la vida econémico-social de la época medieval en los reinos de
Ledn y Castilla”, por J. A. Garcia de Cortazar.

“Monacato y produccion de cédices con particular referencia a los conservados en la
Biblioteca Apostdlica Vaticana”, por M®C. Misiti.

“Sobre el canto litdrgico en la vida monastica primitiva”, por I. Femandez de la Cuesta.

N®2, Agosto 1989.

“Los origenes del monacato y su consideracion social”, por R. Teja.

“Il monacheSimo femminile nella tarda antichita”, por F. Eia.

“Monacato y sociedad en la Hispania visigoda”, por P. C. Diaz.

“Las formas de institucionalizacién monastica en la Espafia medieval”, por J. A. Gar-
cia de Cortazar.

“Monacato y colonizacion rural en la Catalufia altomedieval”, por M. Riu.

3, Agosto 1190.

“La biblioteca monastica come centro di cultura”, por G. Cavallo.
“La cultura en los monasterios visigéticos”, por E. Sanchez.

“Il ruolo del monacheSimo benedettino nella trasmissione dei classici: Montecassino”,
por 0. Pecere.

“E1 monasterio medieval como centro de espiritualidad y cultura teoldgica”, por C. de
la Sema.

“Ascesi, cultura e cultura ascetica nel monacheSimo basiliano”, por M. Forlin.

“Nacimiento, apogeo y decadencia de un monasterio castellano: Santa Maria de Agui-
lar de Campoo (Siglos XI1- XV)”, por M. E. Gonzéalez de Fauve.

N®4, Enero 1991.
“Excavaciones arqueoldgicas en el yacimiento romano- medieval de Camesa-Rebolle-
do (Valdeolea, Cantabria)”, por M. A. Garciay E. Van den Eynde.

“Excavaciones arqueoldgicas en el casco urbano de Valladolid. Casa de Galdo”, por
A. Femandez y otros.

“Los broches de los cinturones tardorromanos y el inicio de la presencia germanica en
la Peninsula Ibérica”, por F. Pérez.

“Sobre escultura roménica de inercia en el norte de Falencia”, porJ. L. Hemando.

“Un contrato de obra del siglo XI1”, por R. Martinez.

“Trabajos de restauracion realizados en la ermita de Santa Eulalia en Barrio de Santa
Maria, Palencia”, por J. C. Barbero y L. Martinez.

N®5, Agosto 1991.

“Monaquismo precristianos qumranitas y terapeutas”, por A. Pifiero.

“Il concetto di lavoro nel monacheSimo antico: temi e problemi”, por E. Giannarelli.
“Ascetismo e monacheSimo nell” Italia tardoantica”, por R. Lizzi.



“Vergini, vedove, diaconesse-alcuni osservazioni sullo sviluppo dei cosiddetti ‘ordini
femminili' nel quarto secolo in Oriente”, por S. EIm.
“San Agustin y los origenes del monacato en Africa”, por P. Langa.

“Los ongenes del monacato irlandés y su irradiacién en Gran Bretafia y en el Conti-
nente”, por A. Isla.

“La recepcion del monacato en Hispania”, por P. C. Diaz.
“El eremetismo de época visigotica testimonios arqueoldgicos”, por A. Azkarate.

CUADERNOSDE ESTUDIOS MANCHEGOS.
N219. Ciudad Real, 1989.

“Eneolitico y Bronce en la Mesa de Ocafia (Mancha toledana). Materiales liticos de la
Coleccién P. Jesls Santos, O. P.”, por E. Vallespiy otros.

“Conflictos sociales en tomo al Régimen Municipal Manchego. Las elecciones de ofi-
cios concejiles en la Comarca de Quintanar bajo los Austrias”, por A. Guerrero.

“La gran Biblioteca de la dama manchega dofia Maria del Padre Eterno Varona y Ro-
zas, Marquesa de Aflavete (1755)”, por J. L. Barrio.

“El campo de San Juan. Encrucijada pictérica durante el siglo XV 1”, por P. M. Ibéafiez.

“Un retablo de Pedro de Villafranca”, por F. Collar de Céceres.

“La incidencia de la Reforma Municipal Carolina en una poblacién manchega: La se-
gregacion juridica y administrativa de Puerto Lapice”, por J. M. Carretero y
otros.

“Universidad de Almagro: Enfrentamientos por la forma de proveer la catedras”, por
M. S. Fernandez.

“El impacto de la explotacién minera de San Quintin (Ciudad Real) en un ndcleo rural
del Campo de Calatrava”, por E. Rodriguez.

“Gabriel Garcia Maroto y la ‘Nueva Espafia 1930’ que los espafioles leyeron en
19277, por J. Brihuega.

“Unarareza de la prensa valdepefiera”, por L. de Cafiigral.

“Refranes, canciones y romances de Miguelturra. Aportacién para un estudio del habla
de la zona”, por P. J. Isado.

“Relaciones de los pueblos de Espafia ordenadas por Felipe Il : Villamayor del Campo
de Calatrava, EIl Viso del Puerto Muladar”, por I. Villalobos.

“Los poemas del amor ausente”, por J. Martin.

CUADERNOSDEETNOLOGIA DE GUADALAJARA.

N -18, Il Trimestre 1991. Guadalajara.

“Cultura tradicional de Bustares”, por A. L. Toledano y otros.

“Majaelrayo; Cancionero de las tradiciones e historias de la trashumancia mas un
apéndice etnografico”, por J. Contreras.

“Representaciones teatrales en la provincia de Guadalajara durante el reinado de Feli-
pe 111 (1598-1621)", por A. Garcia.



CUADERNOSDE INVESTIGACION GEOGRAFICA.

Tomo xviI, fasciculos 1-2, Mayo-Diciembre 1990. Zaragoza.

“Distribucion superficial del tamafio de los sedimentos en dos conos aluviales genera-
dos por una tormenta (Alto Valle del Najerilla)”, por A. Gédmez.

“Caracteristicas granulométricas de los depositos aluviales en el campo de Cartagena”,
por F. Lépez y C. Conesa.

“Coladas de piedras (debrisflows) y dinamica fluvial en rios torrenciales del Pirineo
Central: El caso del rio ljuez”, por R. Martinez-Castroviejo y J. M. Garcia-Ruiz.

“Pendiente, sinuosidad y tipo de canal en el Ebro medio”, por A. Ollero.

“Cambios geomorfolégicos en barrancos por efecto de las repoblaciones forestales: El
caso de los relieves degradados de la depresidon noroccidental del Ebro”, por L.
M. Ortega.

“Laevolucion reciente del cauce del rio Ara”, por V. Rubioy C. Hernandez.

“Incisiones (rills) en campos abandonados: Primeras observaciones sobre la capacidad
de transporte de sedimentos”, por P. Ruiz-Flafio y J. M. Garcia-Ruiz.

“Procesos fluviales en lechos con materiales gruesos”, por F. Segura.

CUADERNOS DE INVESTIGACION HISTORICA-BROCAR.

N -16, Diciembre 1990. Logrofio.

“El recinto medieval de Monte Cantabria (Logrofio, La Rioja)”, por C. Pérez y otros.

“Los castillos de La Rioja construidos frente al dominio del Islam. Notas sobre su ori-
gen”, por B. Cabafiero.

“La fortificacién militar medieval en la Sierra de los Cameros”, por M. A. Castellano.

“El castillo de Clavijo”, por J. Ruiz-Navarro.

“Agoncillo y su fortaleza”, por I. Cadifianos.

“Un inventario del Castillo de Comago en 1497”, por J. G. Moya.

“Notas sobre Sajazarra medieval: Urbanismo, cerca, fortaleza”, porJ. G. Moya.

“La muralla de Logrofio: Excavaciones arqueolégicas en lacalle del Norte”, por P. Al-
varez y otros.

“Noticias histéricas sobre las murallas de Logrofio: Primera revisién historiografica”,
por B. Arrue y otros.

“Proceso histérico de Coll de Ladrones. De Felipe Il a Alfonso XIl y a la Segunda
Guerra Mundial”, por J. F. Esteban.

EL MUSEO DE PONTEVEDRA.

Tomo xLiii. Pontevedra 1989.

“Las fuentes documentales gallegas de la Edad Media. Estado de su publicacién”, por
J. I. Fernandez.

“Documentacion medieval gallega en la ‘Coleccion Diploméatica de Diversos’ del Ar-
chivo Histérico Nacional”, por M. Villay E. Pardo de Guevara.

“El origen inglés de las armas de Galicia”, por F. Menéndez.
“En los origenes de un ecosistema social: La Galicia del siglo VIH”, por C. Balifias.



“Elementos para el andlisis de la aristocracia medieval de Galicia: Parentesco y patri-
monio”, por E. Pértelay M. C. Pallares.

“Lo imaginario de la muerte en la documentacidn gallega de los siglos X al X1”, por
J. M. Andrade.

“Los descendientes del conde Ero Feméandez, fundador del monasterio de Santa Maria
de Ferreira de Pallares”, por J. de Salazar.

“Intereses econdmicos, juridicos y eclesiasticos del monasterio de Samos en la locali-
dad berciana de Vilela (siglos X al XI11)”, por M. Durany y M®C. Rodriguez.

“El casal medieval gallego: Contribucidn al estudio de una unidad de poblamiento y
explotacién (siglos X1 al XI11)”, por M®. Rios.

“Los estudios sobre la implantacion de la Orden del Cister en Espafia: El caso de Gali-
cia. Situacion actual y perspectivas”, por C. Valle.

“Sobre las relaciones entre la catedral de Santiago y el primer roménico abulense”, por
M- M. Vila de Vila.

“¢Raimundo de Borgofia (+1107) o Femando Alfonso (+ 1214)? Un episodio olvida-
do en la historia del panteon real compostelano”, por S. Moralejo.

“Galicia en la repoblaciéon murciana del siglo X111”, por J. Torres.

“Laencomienda santiaguista de A Barra en la Edad Media”, porJ. L. Novo.

“Monedas y medidas en la Coleccién Documental del monasterio de San Pedro de Ra-
miras (Orense)”, por P. P. Lucas.

“Como vive el modelo caballeresco la hidalguia gallega bajomedieval: Los Pazos de
Probén”, por C. Barros.

“El comercio de las villas costeras de Galicia en la Baja Edad Media”, por E. Fenreira.

“Los encomenderos del monasterio de San Miguel de Eiré”, por J. M. Gonzélez.

“El papel del conde de Lemos en el levantamiento irmandifio”, por E. Alvarez.

“El conde de Lemos y su protagonismo en la conflictividad social del Bierzo (segunda
mitad del siglo XV)”, por M- C. Rodriguez y M. Durany.

“El arrendamiento de los Diezmos de la Mar de Galicia y Asturias (1435-1436)”, por
J. M. Calderén.

“La ausencia de Galicia en las Cortes del siglo XV”, por C. Olivera.

“El concejo de Pontevedra en el siglo XV. Proceso de oligarquizacién y tensiones so-
ciales”, porJ. Armas.

“La cofradia de San Juan Bautista de Pontevedra (Siglo XV)”, por M. Cantera.

“La mujer en los sinodos diocesanos gallegos de los siglos XIIl al XV 17, por M. Man-
dianes.

ESCRITOSDEL VEDAT.
Volumen xix. Torrent (Valencia), 1989.

“El topico moral en la psicologia contemporanea. Temas y autores de mas interés en la
actualidad”, porE. Pérez.

“La fecundacién ‘in vitro’ en la perspectiva teolégica”, por A. Sanchis.

“Importancia teoldgica de la delimitacion de los hechos”, por M. Gelabert.



“Dios como metafora. (Hermann Hesse o la bisqueda de la consistencia del ser indivi-
dual)”, por A. Alfoceay S. Fuster.

“De nuevo con la historia: Crisis y ensefianzas”, por G. Ferrer.

“Laanatomia en la Biblia”, por J. J. Barcia.

“Categorias sociales y funciones en la predicacién de San Vicente Ferrer”, por M.
Llop.

“Nuevos sermones inéditos de San Luis Bertran”, por V. T. Gomez y A. Garcia.

“Aportacion del cardenal Fr. Manuel Garcia y Gil, O. P., al Concilio Vaticano 1”7, por
V.T. Gomez.

“Las ‘Margaritae’ de Bernardo de Compostelaeljoven y de Nicolino de Camilla”, por
A. Barai.

ESCRITOS DEL VEDAT.

Vol. xx, 1990.

“Posibilidad y limites dal encuentro entre teologia y racionalidad”, por A. Jiménez.
“La imposible reduccién de la fe a la cultura”, por J. M. Rovira.

“Secularizaciéon y revelancia de la teologia”, por LI. Oviedo.

“El estado de la fe y la cultura espafiola”, por J. M. Odero.

“Lectura cristiana da la realidad social”, por A. Sanchis.

“Los ‘Mass-Media’en la sociedad industrial”, por J. M. Coloma.

“Narracion biblicay teoria evolucionista sobre el origen del hombre”, por J. M. Herrero.
“La conciencia de Maria y algunos de sus contenidos”, por G. Ferrer.

“El Targum Ongelos de Gn 11,1-9: Andlisis de la traduccién”, por A. Garcia.
“Laanatomiada la Biblia”, por J. J. Barcia.

“Actas de los capitulos provinciales”, por A. Robles.

“Documentos para el estudio sobre el Obispo de”, por L. Robles.

“El Beato Angel Ferrar Orsucci”, por J. Delgado.

“Apologia espafiola da la regla monastica”, por A. Benito.

“El problema aontol6gico de los universales”, por M. Beuchot.

Voi. xx1, 1991.

“Inspiracion e interpretacion de la Escritura a la luz de la ‘Dei Verbum’ del Concilio
Vaticano Il1”, por G. Sanchez.

“Jesus: La significacion universal de lo concreto”, por M. Galabart.

“El tratado de ‘da Gratia’en la teologia actual”, por J. A. Galindo.

“Actas de los Capitulos provinciales de la Provincia dominicana de Aragén, corres-
pondiente a los afios 1310,1312, 1314y 1321”, por A. Robles.

“Dios y el hombre al encuentro, en ‘El juego de los abalorios de Hermann Hesse”, por
S. Fuster.

“Las ‘Limitationes Innocenti!” atribuidas a Pedro de Braco”, por A. Bernal.
“Lariqueza en el pensamiento de San Vicente Ferrer”, por M. Llop.
“El rectory la universidad de Valencia 1598-1611", porJ. Segui.



“El Beato Angel Ferrer Orsucci, O.P., misionero de Filipinas y México, y martir del
Jap6n (1573-1622).

Epistolario desde México y Filipinas (1601-1617)”, por J. Delgado.

“Destino universal de los bienes, propiedad y trabajo”, por J. A. Tudela.

“Lapobrezay el derecho a los bienes de la tierra”, por A. Sanchis.

“Educar para la paz”, porJ. L. Sierra.

“La solidaridad en la Enciclica ‘Sollicitudo rei socialis’, por P. Tuset.

ESTUDIOSEMPRESARIALES.

N®75, Primavera/Verano 1991, San Sebastian.

“El impacto econémico de la transferencia de tecnologia”, por A. Martinez.

“La modificacién del Concierto Econdmico del Pais Vasco y el impuesto sobre socie-
dades”, porJ. Moreno.

“Apuntes estructurales sobre el funcionamiento del mercado de trabajo (oficial) espa-
fiol”, por L Sanchez.

“La politica de promocién del cambio técnico en Espafia”, por M. Navarro.

“El porvenir de los profesionales que se dediquen a la gestion de recursos humanos es-
td garantizado”, por G. Reizébal.

“Modelizacion de la serie de cotizaciones de AHV mediante la metodologia Box-Jen-
kins”, por T. Garciadel Valle y L. Sierra.

“Ladialéctica entre la competicién y la cooperacion en las organizaciones”, S. Ayestaran.

“Uskorenie, glasnost y perestroika en la URSS”, porJ. Artola.

“Compraventa de negocios y competencia desleal”, por A. Massé.

ESTUDIS CASTELLONENCS.

N2 4,1987-1988. Castellon.

“La Diputacié Provincial de Castelldo en els anys inicidis de la restauraci6”, por M.
Marti.

“El cblera de 1855 y 1885 en Castellfort. Recuerdo médico, aspectos sociales y estu-
dio epidemiolégico”, por R. Monferrer.

“La poesia ais escrits de 1’ erudit benassalenc Salvador Roig”, por P. E. Barreda.

“De las cosas ocultas: El bordell de Villarreal”, por J. M® Dofiate.

“La antigua baronia de Chulilla: Aproximacion a su historia”, por M® L Estela y C.
Garcia.

“Profesionales sanitarios del Maestrazgo graduados en la Universidad de Valencia
(1859-1900)", por J. A. Mico.

“El Tabernéaculo y el Apostolado del Altar Mayor de la iglesia parroquial de Santiago
de Orihuela”, porJ. L. Melendreras.

“La representatividad social del testamento y la importancia de mecanismos sustituto-
rios durante los siglos XVII'y XVIII. (Un estudio sobre la documentacién parro-
quial de Borriana)”, por M. V. Barrera.

“Noves dades per la histéria de la fabrica de ceramicad’ Alcora”, por F. Olucha.



“El fracaso de la expansion portuguesa en el Mediterraneo a través de la documenta-
cion valenciana (1450-1500)”, por A. Diaz y J. Trenchis.

“La biblioteca del canénigo Maties Mercader (-i-1489)”, por M- R. Ferrer.

“Laconquista de Pefiiscola”, por V. Forcada.

“Els amilloraments de terres de coru-eu a la memoria geogndstico-agricola sobre la
provincia de Castellén de Joan Vilanova i Piera (1859)”, por V. L. Salaverty
V. Gil.

“Los primeros notarios valencianos. Aproximacion a su estudio durante el reinado de
Jaime | (1232-1276)”, por V. Garcia.

“Reconsiderant la Vil.laRomana de Benicaté”, por E. Blanes.

“Documentos pontificios de la Orden de Montesa (S. XI1-XV). Conservados en el Ar-
chivo Histérico Nacional”, por E. Diaz.

EUSKERA.

Vol. 36.1. Bilbo, 1991.

“Manuel Larramendiren hirugarren mendeurrenean”, porJ. Unanue.

“Maunuel Larramendiren IIL mendeurrenean”, porC. Sanz.

“M. Larramendiren Ill. mendeurrenean”, por I. Murua.

“Manuel Larramendiren Ill. mendeurrena”, porJ. Haritschelhar.

“Larramendiren haurtzaroko urteak”, por P. Altuna.

“Larramendi, un guipuzcoano trasplantado y vuelto a implantar”,porJ. I. Tellechea.

“Manuel Larramendiren Ill. menderreunean”, por J. Arregi.

“Jesusen Lagundiko A. Manuel Larramendiren jaiotzako I1l. mendeurrena”, por J. M-
Setien.

“Jesusen Lagundiko aita Manuel Larramendi jaio zeneko hirugarren mendeurrena”,
por I. Cacho.

Euskaltzaindiaren batzar-agiriak.

Onamastikaz I11. Jardunaldien ondorioak.

Al Gobierno y a la opinién publica de Navarra.

Letra larden erabilera euskaraz, Euskaltzaindiaren gomendioak.

Udal diktamenak.

“Euskararen eboluzioa Lizarrerrian/ El euskera en Tierra Estella. Evolucion histérica”,
porJ. M. Satrustegi.

“Noiz hil zen Axular?”. por E. Knorr.

“Bibliografia bonapartiana”, por J. A. Arana.

“Resurreccion Maria de Azkue: Cancionero Popular Vasco. Euskaltzaindia 1990”7,
por F. Olarreaga.

“Azkueren Cancionero Popular Vasco aurkeztean”, porJ. A. Arana.

“Azkue: Cancionero Popular Vasco liburukien berrargitar®na”, porJ. Harritschelhar.

“Orotariko Euskal Hiziegia IV. liburukiaren berrargitarapena”, por J. Harritschelhar.

“Orotariko Euskal Hiztegia /Diccionario General Vasco”, por I. Sarasola.

"Letratik”, por J. Harritschelhar.



"Georgiarako bidaiaren txostena”, por E. Knorry P. Goenaga.
“Euskaltzaindia Israelen”, por J. Haritschelhar.

EXCAVACIONES ARQUEOLOGICASEN ESPANA.
Ns 157. Madrid, 1990.

“Lacolonizacién fenicia de la isla de Ibiza”, por C. Gémez y otros.

N 158. Madrid, 1990.

“Necrépolis ibérica de los Nietos (Cartagena, Murcia). Metodologia aplicada y estudio
del yacimiento”, por M. Linajeros.

HISTORIA CONTEMPORANEA.

N®5. Lejona (Vizcaya), 1991.

“Las mentalidades religiosas en Inglaterra y Espafia en el siglo XX: Estudio compara-
tivo”, por F. Lannon.

“Culturadel trabajo y organizacién obrera en Gijon en el cambio de siglo”, por A. Bamo.

“La taberna en Asturias a principios del siglo XX. Notas para su estudio”, por J. Uria.

“Mentabilidad: Estabilidad y cambio. Un estudio de actitudes ante la muerte en los si-
glos XV II1Y XI1X”, porJ. Madariaga.

“Lamendicidad en Vizcaya a finales del Antiguo Régimen”, porJ. Gracia.

“El discurso higienista 'y la moralizacion de la clase obrera en la primera industrializa-
cion vasca”, por P. Pérez- Fuentes.

“Aproximacidn critica a las estadisticas mineras”, por M. Gonzéalez Portilla.

“jTodavia la No Intervencion! (Julio-Agosto de 1936)”, por M. Tufién de Lara.

“Estructura del empleo industrial en Sevilla en 1921”, por C. Arenas.

“Tranvias y conflictividad social en Barcelona (Marzo de 1951): Actitudes politicas y
sociales de una huelga mitica”, por G. Ramos.

“Santo Julid: Manuel Azafia. Una biografia politica”, por M. Tufién de Lara.

“A proposito de El emperador del Paralelo. Lerrouxy la demagogia populista, de Jo-
sé Alvarez Junco”, por D. Castro.

El XVII Congreso Internacional de Ciencias Historicas (Madrid, Agosto-Septiembre
de 1990).

“Las concepciones de la historia nacional. El Simposio Nobel de 1990, por A. Balcells.

“Relacion documental del "Laboratorio para el analisis de la transicion del Anden Ré-
gime'\ porJ. Agirreazkuenaga.

ILLERDA.

N® XLViii-Ciéncies. Lleida, 1990.

“Comunitats vegetais del Curs inferior del Riu Segre”, por J. A. Conesa.

“Caracteritzacio fitosociologica de Morincandia Moricandioides (BOISS) Heywoord a
la depressié de I’Ebre”, porJ. A. Conesay J. Recasens.

“Biologia d’algunes espécies anuals del génere Bromos L. d’intorés en Malher-biolo-
gia”, por F. Ribay J. Recasens.



“Notes floristiques de la Plana d’Urgell, 11", porJ. M. Serrans e I. Reynal.

“Una nueva especie de Hanaispira (Gasterépodos cretacicos)”, por J. Lozano y S.
Calzada.

"Speonomus Torresi N. Sp., Nuevo Bathysciinae (Coledptera, Catopidae) del Pallars
Sobira, Lleida”, por J. Fresneday C. Hernando.

“Datos para el conocimiento de los Hydradephaga (Coledptera: Haliplidae, Dytisci-
dae) de la Peninsula Ibérica”, por J. Fresneda y otros.

N- XLvni-Humanitats. Lleida, 1990.

“L’escultura roménica de la Collegiata de Sant Pere d’Ager, s. X1”, por F. Fité.

“L’Església Parroquial de Sant Miguel Arcangel d’Alcoletge; Un bon exemple de I’ar-
quitectura religiosa”,por D. Rubio y otros.

“El tema de les Dues catedrals de Lleida dada de viatge i tendéncia”, por F. Vila.

“Martin Heidegger: Unareflexié sobre el Mén de la Técnica”, por X. Antich.

“’Metafisica y Semantica’: L "actualitat d’un professor a la Universitat de Lleida del s.
XI1V: San Vicent Ferrer”, por S. Fernandez.

“El valor del saber en Jaume Balmes. Una introduccio a la lectura d” El Criteri’”, por
S. Fernéndez.

“Atzar, Necessitat i Finalitat”, por J. Garcia del Muro.

“La Ciencia contra |’ética i la Fe en Soren Kierkegaard”, por C. Gofii.

“Balaguer en temps deis musulmans”, por P. Balaria.

“L’habitat concentrat a I’Edat Mitjana”, por J. de Bolds y M. Pages.

“Margalef: Un assentament ibéric i roma”, por R. Farre y otros.

“Espai agrari i rendes agraries al segria”, por F. Garcia.

“La Pau i Treva de I’any 1187 per al Comtat d’Urgell i Vescomtat d’Ager”, por G.
Gonzalo.

“La Societat lleidatana i la delingiiencia a finals del s. X1V”, por D. Visa.

“Arti I’Esperit surrealista”, por M. P. Hernandez.

“Un llibre de poesies, fins ara desconegut, del Canonge Jeroni Ferrer de Guissona
(1634)”,porJ.M. Llobet.

KOBIE.

N- 7- Bellas Artes. Bilbao, 1990.

“Precisiones sobre los Mendizabal, escultores guipuzcoanos del siglo XVIII. Nuevas
obras en Bizkaiay Guiptzcoa”, porJ. Zorrozua e |. Cendoya.

“La mujer como creadora: La Escuela de Artes y Oficios de Vitoria (1900-1990)”, por
R. Martin.

“Estudio arquitectonico de Santa Maria de Lekeitio”, por P. del Valle Lersundi.

“El espacio real y el espacio ficticio en el contexto barroco: Aspectos tedricos y apli-
caciones practicas”, por. X. Castafier.

“Ontologia, dialéctica y estéticacomo realizacion de la racionalidad: La perspectiva de
G. W. F. Hegel”, por B. Mufioz.



“Algunas consideraciones sobre el trabajo de titeres y los medios audiovisuales”, por
J. Jiménez.

“El muro y la grieta. Arte y desarrollo urbano durante la posguerra en Euskadi (1939-
1959)”, por J. Gonzalez de Durana.

MEDICINA E HISTORIA.

N®39. Barcelon, 1991.

Monografico sobre “Nifios exp6sitos y medicina infantil en Espafia a principios del si-
glo XIX™, por A. de Pablo.

N®40. Barcelona, 1991.

Monogréafico sobre “La formulacion del concepto de rehabilitacion en la obra gimnas-
tica de Sebastidn Busqué Torr6 (1865)”, por J. M®Climent.

MISCELANEA COMILLAS.

N- 94, Vol. 49, Enero'junio 1991. Madrid.

“El ‘teismo moral’ en la tercera Critica kantiana”, por J. Gémez.

“Guerra civil y universo religioso. Fenomenologia de una implicacién”, por A. Alvérez.
“Aspectos escatolégicos en los escritos de San Francisco de Asis”, por L. E. Larra.
“Evangelizar la economia”, por M. Zafiartu.

“La recuperacion eclesiastica y el rechazo anticlerical en el cambio de siglo”, por M.
Revuelta.

“Fundamentacion epistemoldgica del panenteismo de Krause”, por R. V. Orden.
“Educar en valores”, por M. Ibar.

MVNIBE.
N- 43. San Sebastian 1991.

Monografico sobre “La poblacion de oso de las cavemas {Vrsus spelaeus parvilatipe-

dis n.ssp.) de Troskaeta’ko Kobea (Ataun-Gipuzkoa) (Campafias de excavacion
de 1987 y 1988), por T. Torres y otros.

PIRINEOS.
N® 135, Enero-Junio 1990. Jaca.

“Small mammals int he upper belts of the Ural Mountains”, por V. N. Bolshakov y K.
1. Berdjugin.

“Correlation betwen vegetation pattern and microtopography in periglacial areas of the
Central Alps”, por R. Gerdol y C. Smiraglia.

“Seasonality and cyclic tendency of mortality in a Pyrenean population”, por A. Gon-
zélez-Martin y D. I. Toja.

“Bed load size distribution and flow conditions in a high mountain catchment of Cen-
tral Pyrenees”, por R. Martinez- Castroviejo.

“Geomorpho-pédogenése dans des accumulations alluviales d’un piémont andin: Etu-



de du contact Andes-Llanos occidentaux au Venezuela (Région de Guanare-Ba-
rinas)”, por D. Pouyllau y otros.

“Tendencias en el estudio de los cambios de uso del suelo en las montafias espafiolas”,
porT. Lasanta-Martinez.

N®136, Julio-Diciembre 1990.

“Soil removed by voles of the genus Pitymys in the Spanish Pyrenees”, por C. E.
Borghi y otros.

“Observations on nivelation and its geomorphological effects in mountains at high la-

titude (with Mt. Njulia massif in Northern Sweden as example)”, por Z. Racz-
kowska.

“Vegetation patterns and dynamic on a rock glacier in the Northen Apennines.

PROYECCION.

N®162, Julio-Septiembre 1991.

“La aportacion de San Ignacio de Loyola a su tiempo”, por A. Navas.
“Aproximacion a la oracién ignaciana”, por A. L. Fenoll.

“Discernimiento y libertad en los Ejercicios igancianos”, por C. Dominguez.

“El camino de la inculturacién en la evangelizacion de los jesuitas”, por M. Sotomayor.

N -163, Octubre-Diciembre 1991.

“Temas selectos del primer evangelio Ill: El Sermén del Monte”, por J. L. Sicre.
“’Centesimas annus’: Una guia para la lectura”, por I. Camacho.
“Enculturacién y aculturacion en la Andalucia tardorromana”, por M. Sotomayor.

“Autoridad y obediencias cristianas. Una aproximacién desde la Psicologia”, por C.
Dominguez.

“Una ‘Vida de Jests’ de G. W. Hegel”, por E. M- Borrego.

PUBLICACIONESDE LA INSTITUCION “TELLO TELLEZ DE MENESES".

N®61. Falencia 1990.

“Salvar un castillo”, por E. Fontaneda.

“Crénica de un refundacion. Laudatoria del Cardenal Cisneros”, por F. Calvo.

“Tres nuevas puntas de tipo palmela del norte de la provincia de Falencia”, por F. J.
Pérez y J. M®Fernandez.

“Nuevas aportaciones a la Edad del Bronce en Falencia. El hacha plana de las Tuerces”.

“Villaldavin en la Coleccién Diploméatica de Santa Maria de Husillos”, por J. San
Martin.

“Ordenanzas de ltero de la Vega (1573)”, por P. Luzan.

“Palentinos ilustres en la Orden del Cister”, por Fr. M- Yéanez.

“Presencia palentina en el comercion hispanoamericano (1786-1818)”, por |. Miguel.
“Guardo: Demografia historica y otros aspectos (1800-1900)”, por M- L. Montes.



“Venta de Bafios. Evolucidn reciente y estructuracion actual de su poblacién”, por J.
Sangradory M. Martinez.

“Aproximacion a la historia de Villaherreros”, por J. Gonzélez.
“Diego de Praves y Villarramiel”, por L. Feméandez.

“Anélisis de las propuestas didacticas en las actividades escolares disefiadas por Da-
niel Gonzalez Linacero”, por J. M®Aparicio.

“Una cala en el vocabulario hondo de Tierra de Campos, Paredes de Nava , por A.
Helgueray P. Nagera.

“Edicion y estudio linguistico-literario de EI Auto de los Reyes Magos de Paredes de
Nava”, por C. Hoyos.

“La formade la ‘Silva Palentina’. Lenguaje y estilo”, por L. A. Arroyo.
“Las Fundaciones”, por M. J. Unquera.

“La fidelidad al origen. La poesia de Joaquin Galan”, por C. A. Ayuso.
“Voces de dentro y de fuera”, por J. San Martin.

REVISTA AGUSTIMANA.
N®98, Mayo-Agosto 199L
“Lateologia espiritual de Santo Tomas de Villanueva”, por A. Turrado.

“San Agustin: La novicidad moral del ‘liberum arbitrium’ en el ‘homo lapsus’”, por
M. Beltrén.

“La curacién del ‘cojo de nacimiento’ por Pedro (Act 3, 1-11)”, por S. Sabugal.
“Lateologia del laicado ante sus aportas”, por E. Bueno.
“Lapinturaroméanica de San Isidoro de Leén”, por C. Garcia.

REVISTA DEHISTORIA JERONIMO ZURITA.
N®59-60. Zaragoza, 1989.

“La contribucién armada de la Corona de Aragdn ante el Sitio de Fuenterrabia”, por E.
Solano.

“Relaciones entre Aragén y la Monarquia: El Servicio de Armas (1665-1675)", por C.
Samaniego.

“Eruditos de Aragon y don Juan José de Austria: Aspectos de la relacion con el Go-
biemo Central en la Espafia de Carlos 11", por A. von Kalnein.

“Linaje feudales y estructuras sefioriales en Aragon. El sefiorio de Valderrobres duran-
te los siglos X11-X111”, por C. Lalienay P. C. Ledo.

“Ritos funerarios y preparacién para el bien morir en Calatayud y su Comunidad
(1492)”, por M®C. Garcia.

“Laproduccion agraria en el sefiorio de Huesca. Siglos XVI1y XVII”, porJ. M. Latorre.
“La Comision de Reformas Sociales en Zaragoza (1883- 1884)”, por J. Estaran.



REVISTA DE LA REALACADEMIA DE CIENCIAS EXACTAS,

FISICAS Y NATURALESDE MADRID.

Tomo Lxxxiv, Cuaderno I®(Matematicas). Madrid 1990.

“Resoluciones proyectivas del operador identidad y bases de Markushevich en ciertos
espacios de Banach”, por M. Valdivia.

“Un modelo de reemplazamiento preventivo de revisidn continua con politica periodi-
cade reemplazamiento”, por J. P. Vilaplanay M. T. Elguea.

“Logros y expectativas de la Mecénica de la Fractura”, por M. Elices.

“Conexiones en el fibrado de campos osculadores de orden dos que conservan el or-
den de osculacién”, por F. Etayo.

“Una nota sobre continuidad de funciones semicontinuas”, por V. Gregori y P. Grimalt.

“Sobre algunas propiedades de espacios de Banach”, por F. Rombal.

“Nuclearidad de espacios de funciones armonicas con desarrollos asintéticos”, por G.
Mora.

“Determinaciéon de potenciales de vibracion a partir de la combinacién de céalculos
quimico cuanticos y frecuencias experimentales”, por V. Botellay M. Femandez.

“Evaluaciéon y control del aprendizaje en entomos de ensefianza informatizados”, por
C. Santisteban y A. Vaquero.

“Antena multihaz de banda ancha en microondas”, por M. Sierra.

“Representaciones graficas utiles en modelos GTD para satélite”, por R. Villary M.
Martinez.

“Hidrogenacion catalitica de un aceite de antraceno para su uso como disolvente donor
de hidrégeno en procesos de licuefaccion de carbén”, por R. Rosaly otros.

“Reduccion de antraquinona con disoluciones de sulfuro sédico en medio alcalino”,
porJ. Tijero y otros.

"Separacion de enzimas mediante cromatografia de afinidad”, por M. A. Galan y F.
Gonzélez.

“Elradén en el interior de edificios de la region asturiana”, por L. Garzén y otros.

“Influencia del grupo sulfinilo sobre la selectividad de las reacciones Diels-Alder”, por
1. Alonso y otros.

“Modelizacién molecular: Ejemplos de aplicacién”, por I. Alkorta y otros.

WAD-AL-HAYARA.
N -18. Guadalajara 1991.
“El Castro del Hocincavero (Anguita, Guadalajara)”, por R. M“Barroso y M- C. Diez.

“Historiografia y vision historica de la Alcarria baja en la Edad Media durante los si-
glos XV1al XX”, por P. Ballesteros.

“Enfermedades epidémicas en la Guadalajara de la segunda mitad del siglo X1X”, por
M «. Catalan.

“Labotica del Hospital de San Mateo, de Siglienza (1664- 1861)”, porJ. Sanz.

“El acto de proclamaciéon de Femando VII en Guadalajara 1808 (Notas documenta-
les)”, porJ. R. L6pez de Mozos.



“Algunas referencias historicas sobre mercados y ferias en la provincia de Guadalaja-
ra”, por L. Otero.

“Fray Atilano Melguizo (1792-1868)”, por Fray M®D. Yanez.

“Organizacion del Ayuntamiento de Guadalajara a mediados del siglo XVII”, por M.
Rubio.

“Guadalajara en el sexenio democratico (1868-1874)”,por F. Rodriguez.

“Las Cortes de Guadalajar de 1390 en el marco de la crisis politica del siglo X1V”, por
E. Mitre.

“Documentos inéditos sobre la arquitectura de los siglos XV 1Y XVII en diversos pue-
blos de la provincia de Guadalajara”, por J. M. Mufioz.

“El desarrollo historico del casco antiguo de Guadalajara”, por J. Pradillo.

“Arquitectura funeraria del finales del siglo XI1X en Guadalajara (algunos ejemplos) ,
porJ. M. Lopez.

“Materiales ceramicos de la cueva de la Galiana (Horche, Guadalajara)”, por M. Ruiz.

“Molina musulmana”, por J. Sanz.

“Concesidn de Ferias y Mercados a Marachony El Casar”, por J. R. L6pez.

“Los retablos del convento franciscano de Cogolludo”, por M- T. Feméandez.

“Algunas noticias sobre la iglesia de Sacedén en el siglo XV 117, porJ. L. Bamo.

“Orfebreria de la parroquia de Aldeanueva de Guadalajara”, por N. Esteban.

“El pintor conquense Andrés de VVargas y unaobra suya en Guadalajara”, por J. L. Barrio.

“Los nombres Arriaca, Alcarriay Guadalajara: Su etimologia, significado y otras par-
ticularidades”, por J. A. Ranz.

Celia Aparicio



CRONICAS 1991

COMISION DE ALAVA

Memoria 1991

La Comision de Alava de la Real Sociedad Bascongada de Amigos
del Pais, presenta a la Asamblea General Ordinaria, del jueves 6 de febre-
ro de 1992, reunida en los locales de San Antonio, 41, de Vitoria-Gasteiz,
la siguiente MEMORIA que recoge cuantas actividades realiz6 el pasado
afio 1991.

F REUNIONES

La Junta Rectora de la Comision de Alava se reuni6, segln consta en las
Actas, los dias 16 de enero, 20 de febrero y 23 de abril en el antiguo local de
la calle Florida; el 20 de junio en Villabuena con motivo del cambio de Junta
y el 22 de junio en Azkoitia para la toma de posesién de la Junta actual que
preside Miren Sanchez Erauskin; el 10 de septiembre, 22 de octubre y 26 de
noviembre en la nueva sede de la Comisiéon de Alava (San Antonio, 41-Bajo),
local cedido a la Sociedad por la Excma. Diputaciéon Foral de Alava.

La Sociedad tuvo la Asamblea General Ordinaria del primer trimestre,
preceptiva segln los Estatutos, el dia 23 de febrero en el Palacio de Escoria-
za-Esquibel; en ella se aprob6 la Memoria del afio anterior, el estado de cuen-
tas y el programa de actividades. El 29 de mayo, en el mismo lugar, la
Asamblea General eligi6o la nueva Junta Rectora de la Comisién de Alava que
quedd constituida en la forma siguiente: Presidenta: Dfia. Miren Sanchez
Erauskin, Vicepresidente: D. Endrike Knorr Borras, Secretario: D. Juan José
Ortiz de Mendivil, Tesorero; D. Gabriel Chinchetru y Vocales: Dfia. Cristina
Fructuoso, D. Juan Antonio Zarate, D. Luis Angel Apraiz, Dfia. Rosa M-
Agudo, D. Alberto Figueroa, D. Joaquin Fraile, D. César Gonzéalez, D. Anto-
nio Ortiz de Urbinay Dfia. Camino Urdiain. Igualmente fue elegido el Amigo
José Manuel L6pez de Juan Abad como Director de la Sociedad. EI 19 de
septiembre se reunia una Asamblea General Extraordinaria en los nuevos lo-



cales de la Sociedad; los Amigos de la Bascongada tuvieron ocasién de cono-
cer la nueva ubicacion de la Sociedad, admirar su amplitud y acondiciona-
miento y agradecer a la Diputacion Foral su tradicional generosidad en todo
cuanto se refiere al proceso social, cultural y econémico, a la vez que tenian
el primer contacto con la nueva Direccion.

La Junta Rectora de Alava, o parte de ella, ha asistido a otras reuniones
de trabajo convocadas por la Junta de Gobierno de la Sociedad o por su Co-
misiéon Permanente.

T ACTIVIDADES
a) Conferencias

13 de marzo: Conferencia del médico-antropdlogo D. José Luis Nie-
to, sobre “Aspectos antropolégicos del Valle del Ebro: Alava, Navarra y
La Rioja”.

20 de marzo: Conferencia del Consejero del Presidente de la Comisién
de las Comunidades Europeas, Profesor Gaetano de la Pira, sobre “Europa:
una légica de futuro”.

24 de mayo: Conferencia sobre “Consideraciones Histdrico- artisticas de
la Procesion del Rosario de los Faroles” a cargo de los componentes del Equi-
po Redactor del Proyecto de Restauracion: D. Ignacio Cendoya Echéniz, Pro-
fesor de la Universidad del Pais Vasco y D. Magin Ruiz de Albornoz y Henri
Dechanet, Maestro vidriero.

5 de junio: Conferencia de Isacio Rodriguez, Catedratico de Historia de
la Iglesia en el Estudio Agustiniano de Valladolid, sobre “Simén de Anda y
Salazar, alavés. Gobernador de Filipinas: su labor politica, social y cultural”.

11 de noviembre: Conferencia de José Ignacio Vegas Aramburt
Amigo de Numero de la Bascongada y Colaborador del Museo de Arqueo-
logia de Alava, sobre “El yacimiento de San Juan ‘ante Portam Latinam’
de Laguardia”.

25 de noviembre: Conferencia de Salvador Velilla Cérdoba, Amigo de
Numero de la Bascongada, sobre el Fabulista alavés, titulada “Félix M- Sén-
chez Samaniego, un vasco del siglo XV 111",

16 de diciembre: Acto cultural-literario a cargo de José Luis de las He-
ras, poeta, autor de las “Nuevas Leyendas Alavesas”, Amigo de Niimero de la
Bascongada. Ambientacién y lectura de sus nuevos poemas.

20 de diciembre: Repeticion en Laguardia de la conferencia de Salvador
Velilla.



b) Presentacion de libros

15 de mayo: “La Biblioteca de Pedro Fontecha Salazar, Jurisconsulto del
siglo XV 111", Asistieron el autor Roman Basurto y Adrian Celaya lbarra,
Miembro del Consejo General del Poder Judicial y Amigo de Niumero de la
Sociedad.

18 de noviembre: Presentacion en Alava del libro ""Proyecto Loyola. La
juventud vasca hacia Europa”, por D. Alvaro Vidal-Abarca, César Gonzélez
Minguez y la autora Maria Angeles Larrea, Amigos de NUimero de la Socie-
dad.

10 de diciembre: Presentacion del libro “Gabonsariak-EIl Borracho Bur-
lado”, en edicion facsimil de las obras de Xabier Maria de Munibe, Conde de
Pefiaflorida (Edicién critica a cargo de Xabier Altzibar), en la Escuela de M-
sica “JesUs Guridi”,en colaboracion con el Parlamento Vasco.

¢) Conciertos

3 de enero: Concierto de Navidad a cargo de la “Escolania Samaniego”
y el “Coro Alailz” dirigidos por Antxon Lete y Ménica Leza.

23 de marzo: “IIl Concierto de MUsica Sacra”, por la Coral Manuel Ira-
dier, dirigida por EMILIO IPINZA, Amigo de Numero de la Sociedad. Solis-
tas Maria Cruz Ormazéabal y Javier Feméandez.

10 de diciembre: Con ocasion de la presentacién facsimil del libro
bonsariak. El Borracho Burlado” antes citada, se programo el entremés musi-
cal a cargo de la Capilla Pefiaflorida, “La llustracién. Tertulia en el Palacio
Insausti”.

23 de diciembre: Concierto de Navidad a cargo de la mezzosoprano Ma-
ria Knorr, acompafiada al piano por Alejandro Zabala.

d) Actos de ingreso como Socios de Niumero

23 de enero: EI Amigo Jesis M- Gonzalez de Zarate Garcia presentaba
su investigacion sobre “Semantica de la Arquitectura en Cario Fontana: As-
pectos iconograficos en la Basilica de Loyola”, como Trabajo de Ingreso co-
mo Socio de NUmero en la Bascongada, presentado por César Gonzélez
Minguez. Su exposicién interesd agradablemente al selecto pablico que la si-
gui6 con atenta curiosidad.

Este trabajo y el del Amigo Miguel Gonzélez de San Roman, leido en
enero de 1990, se han publicado este afio.

“Ga-



3"VISITAS CULTURALES

2 de febrero: Visitamos la Villa alavesa de Laguardia. Después de un re-
corrido turistico por la poblacién, pudimos contemplar el magnifico “Belén
Mecénico Articulado” admiracion de propios y extrafios, de la iglesia de San-
ta Maria; escuchamos complacidos los melodiosos sonidos de un concierto en
memoria y homenaje al Director de la Capilla Pefiaflorida, José Rada, con el
6rgano restaurado por la Diputacion. El viaje termin6 ante el monumento de
Félix Maria Sanchez Samaniego, socio fundador, a sus 19 afios, de la Real
Sociedad Bascongada.

5 de octubre: Visita a la Basilica de Loyola con motivo del Afio Ignacia-
no, acompafiados por las explicaciones detalladas de un profundo conocedor
de todos los secretos artisticos e historicos del templo, D. Juan Ignacio Uria,
Amigo de la Bascongada. También visitamos la Iglesia de Santa Maria y el
Palacio de Insausti en Azkoitia.

4" VARIOS

Trece son los nuevos Amigos Supemumerarios que por acuerdo de las
Juntas Rectoras han sido admitidos, en diferentes fechas, en la Real Sociedad
Bascongada. Las sefioras Dfia. Carmina Rodriguez de la Pefia, Dfia. Carmele
Arrazola, Dfa. Isabel Pérez-Pons de la Villay Dfia. Concha Grisolia; también
los sefiores D. Carlos Zarcefio, D. Alberto Ansola, D. Félix Montoya, D. Pe-
dro Galdés Anuncibay, D. Francisco Allende, D. Ramo6n Lascurrain, D. Fer-
nando Bonilla, D. Manuel Monteagudo y D. Jesis Angel Hernédndez. Han
cesado dos Amigos Supemumerarios, uno por fallecimiento, D. Juan Diaz de
Alda L6pez de Muniain y el otro por baja, D. Pedro Ugarte Viten.

En este apartado de cuestiones generales destacamos las felicitaciones de
laJunta Rectora a Mikaela Portilla por su nombramiento como Amiga de M é-
rito por la Junta de Gobiemo de la Real Sociedad, en atencién a su eficaz la-
bor cultural durante los afios que lleva dedicdndose a su querida profesion
docente en sus diversas etapas. lgualmente la felicitacién a los Amigos Fer-
nando Buesa por su designacion como Vice-Lehendakari y Consejero de
Educacion del Gobiemo Vasco, a Alberto Ansola por su eleccion como Dipu-
tado General de Alava, a Pedro Ramos y a Paulino Corcuera como Diputados
de las areas de Culturay de Agricultura.

La Comisién de Alava ha colaborado activamente en actos culturales
con Instituciones de los pueblos de la Provincia como Laguardia, Pipadn, Zal-
duendo, etc., asi como también con otras asociaciones como la de los Amigos
del Camino de Santiago.



Son muchos los Amigos de la Bascongada de nuestra Comisién Alavesa
que contintan participando en los medios de comunicacién colaborando con
sus articulos, charlas, entrevistas, coloquios sobre temas cultos o populares,
generales o monograficos, de a&mbito nacional, regional o provincial. Basta
decir que en la obra El Libro de Vitoria, editado este afio por la Diputacién
Foral, “testimonio radiofénico de treinta y cinco alaveses” como lo califican
sus promotores Maria Angeles Cobas y José Maria Sedafio, veteranos y muy
significativos locutores de Radio Vitoria y Amigos de la Sociedad, la gran
mayoria de las firmas pertenecen a Socios de la Bascongada. Recordamos
también carifiosamente codmo un afio mas uno de los pregones de nuestras
fiestas, en este caso el correspondiente a las de la Virgen Blanca, fue pronun-
ciado por Maria Asuncién Fraile, Amiga de NUimero. Igualmente el libro Ti-
pos populares vitorianos del Amigo Venancio del Val, que ha sido el mas
vendido durante el mes de diciembre.

Para que nadie falte afladiremos la adquisiciéon para la biblioteca de estos
locales de algunos libros interesantes para el entretenimiento de los Socios
que los visiten y el donativo de cien mil pesetas a la Cofradia de la Virgen
Blanca para la restauracion de los faroles de la vitoriana procesion.

Finalmente destacaremos que la generosa cesion de los espléndidos y
amplios locales, de los que disfrutaremos actualmente, por parte de la Excma.
Diputacion Foral de Alava, serd un evento importante y afortunado, el hito
que separe el antes y el después de las actividades de nuestra Comision de
Alava.

Reconocemos que todas las actividades resefiadas en esta MEMORIA
del afio de 1991, se han podido realizar gracias, por una parte al apoyo de las
Instituciones Autondémicas y Provinciales que nos han servido para organizar-
fas y llevarlas a cabo; por otra al entusiasmo de todos los Amigos de la Socie-
dad, de otras personas y del publico que nos han acompafiado en todas ellas.
Es un estimulo que nos empuja a entregamos con ilusidn a la agradable tarea
de trabajar en favor de la cultura de nuestro querido Pais Vasco.

Vitoria-Gasteiz, 6 de febrero de 1992

Juan José Ortiz de Mendibil
SECRETARIO

Miren Sanchez Erauskin
PRESIDENTE



ASAMBLEA GENERAL
VITORIA-GASTEIZ,6 DE FEBRERO DE 1992

BALANCE ECONOMICO

INGRESOS

Socios

Subvencién Gobiemo Vasco, afio 91:

Subvencién Gobiemo Vasco, afio 90:

Subvencién Diputacién Forai, afio 91:

Subvencidn Ciclo Ilustracion

Venta de Publicaciones

Ingresos financieros

TOTAL INGRESOS

GASTOS
Actividades de Comisién de Alava
Oficina

Junta de la Comisién de Alava
Varios
TOTAL GASTOS

DEFICIT
D éficit

1.088.000 pesetas
800.000 pesetas
1.750.000 pesetas
1.087.000 pesetas
103.273 pesetas
47.734 pesetas
93.060 pesetas
4.969.067 pesetas

3.208.681 pesetas
1.060.283 pesetas
226.922 pesetas
680.175 pesetas
5.176.061 pesetas

206.994 pesetas

POR LA COMISIN DE ALAVA
Gabriel Chinchetru Fdz. de Alegria
TESORERO

Miren Sanchez Erauskin
PRESIDENTE



COMISION DE BIZKAIA

MEMORIA 1991

Jaun-Andreak, adiskideak, agureta arratsaldeon

Orain astertzen dan urtean zear emondako iharduera edo eginkizunak,
lanak, eginpideak eta azalpenak edo ta funtzionamendu zerrenda onen eduki-
na, aurrekotan bezela, gure bazkideak diran bizkaitar, arabar, gipuzkoar eta
gorteko eskuordetzaren bazkide guztiori banatzen zaien “Orria” izenburudun
informazio orriko uminez-umineko aldizkako argitarapenetan jadanik aipatu
eta aditzera emondakotzat artu ahal dogu.

Gure araudi edo estatutuko manuen arabera bilkura onetan garbitazunak
bete bear dogu, bai beintzat urtearen epean garatutako zeregin guztien bildu-
ma izango dan erreferentzi edo aipatze labur bat.

Onela, jarraian, ondoko atalak edes-egingo doguz

Sefioras y sefiores, buenas tardes:

En esta ocasiéon el contenido de esta relacion de actividades, trabajos,
gestiones y funcionamiento en el curso del afio que se examina, de igual ma-
nera que en precedentes oportunidades, podemos considerar que ya han sido
resefiados y reflejados en las correlativas periédicas publicaciones en la hoja
informativa que bajo la titulacion de Orria se distribuye a todos nuestros con-
socios tanto vizcainos como alaveses, guipuzcoanos y consocios de la Dele-
gacion en Corte.

En cumplimiento de preceptos estatutarios hemos de cubrir en esta se-
sion la formulacion, si no integramente repetitiva, si una referencia que cons-
tituya compendio de los quehaceres desarrollados en todo el periodo anual. Y
asfa continuacién podemos expresar los siguientes epigrafes o apartados.

CONSOCIOS Y AMIGOS

En el curso del afio que se resefia han quedado integrados en las catego-
rias que se mencionan los siguientes:



Supernumerios

. Ricardo Gomeza Ozamiz

. Jests Hernandez Herndndez
. Ricardo de Angel Yaglez
.Javier San José Amezaga

. Francisco Lled6 Yagile

. Pedro Larrea Angulo

O O 0O 0O O O

De NUmero

Han alcanzado lanominacion de que se traia los sefiores:

D. Balendin Lasuen Solozabal disertando sobre el tema “Bizkaiko
bideetan zehar, XIlItik XX, Mendetaraino zubiak-Puentes de los
siglos X111 al XX en los caminos bizkainos”.

D. Endika Mogrobejo bajo exposicién del trabajo titulado “M éto-
dos de la Genealogiay heraldica en Euskalerria”.

D. Bernardo Arrizabalago Amoroto quien pronuncié su Leccion
con el tema “lgnacio de Loyola, periodista”.

En los respectivos actos y por el orden de la nominacién citada fueron
los nuevos socios presentados respectivamente por los Amigos D. Adrian Ce-
laya, D. Elias Amezaga y D. Rafael Ossa Echaburu, quienes como recipien-
darios expresaron la satisfaccion por la coparticipacion a que venian
comprometidos a la par que obligados. Los actos correspondientes tuvieron
lugar, la de los sefiores Lasuen y Mogrobejo en el Saléon de Actos del Archivo
Foral, en tanto que el del sefior Arrizabalaga en el Salén del Palacio de la
Excma. Diputacién Foral de Bizkaia.

En todos ellos el Presidente de nuestra Comision sefior Unzueta, previa
intervencion del sefior Secretario, dando lectura de los acuerdos de la Junta
Rectora en euskera y castellano, hizo entrega y dirigi6 palabras de salutacion,
de los Diplomas y emblemas de costumbre.

Fallecimientos

Tal y como en las consabidas resefias periédicas y en sus respectivas
oportunidades quedaron consignadas, los consiguientes dbitos, son de lamen-
tar la pérdida de nuestros Amigos:

D.Juan Ramén de Urquijo y Olano (9 de febrero)
D. José M- Ugalde Urresti (11de febrero)



D. José Antonio Montiano Gallego (23 de febrero)
D. Ignacio Menchacatorre (agosto)

D. Joaquin Gaytan de Ayala Coste (septiembre)
Aita Lino de Akesolo Olivares (17 de septiembre)

El primero y Gltimo distinguidos y renombrados consocios de Numero,
ambos de muy reconocida raigambre en nuestra R.S.B.A.P., al igual que en
otras actividades y facetas de otras entidades culturales y cuyos méritos han
sido proclamados en nuestras publicaciones con toda clase de detalles y mere-
cimientos porlo que se resulta obvio cualquier reiterativo recordatorio.

JUNTAS

Comenzaremos por las Asambleas de caracter social las que en razén a
la modificacién estatutaria de la entidad tuvieron fechas de celebracién diver-
sas 'y que son a saber:

La anual de nuestra Comisién el dia 4 de febrero en Salén de la Sociedad
Bilbaina; Junta General anual también de la Comisién de Bizkaia el dia 3 de
Junio en Salén de la Camara de Comercio, Industria y Navegacién de Bilbao
y la Asamblea General Anual de la Sociedad en Azkoitia el dia 22 del mismo
mes de Junio.

Consideramos no resulte preciso repetir la resefia de ellas, si bien si fue-
ra el caso las tenemos a disposicion de los asistentes; muy especialmente ha-
remos una brevisima alusién a las dos Uultimas por cuanto que en las
correspondientes atribuciones competenciales qued6é formulado y acordada la
constitucion, por renovaciéon temporal estatutaria de la Junta Rectora de Biz-
kaia, que hoy tiene el honor y la satisfaccion de dar cuenta en esta Memoria
de los dos periodos cumplidos en las consiguientes labores de gestion.

Aparte estas referidas celebraciones son de significar las reuniones muy
diversas que esta Comision de Bizkaia ha mantenido tanto en convocadas
Juntas Permanentes o Juntas de Gobierno de la Sociedad, cuyos detalles tam-
bién obran en las mas cumplidas alusiones en las consabidas publicaciones de
nuestro Boletin informativo general Orria a las que nos remitimos.

En otro orden de actividades son de resefiar las siguientes:

COLOQUIOS

En cuanto al desarrollo de esta actividad de nuestra Comision, debemos
sefialar, primeramente, que en diciembre del pasado 1990, el Gobierno Vas-
co, a través de su Consejeria de Justicia, puso en marcha un Gabinete de Ayu-
da a las Victimas, que presta desde entonces servicios de asesoramiento y



asistencia a cuantos han sufrido, en su persona o bienes, algln tipo de agre-
sién criminal. Tal organismo, que ya existia en otras Comunidades Auténo-
mas, venia siendo solicitada desde diversas instancias de la sociedad, y su
imprescindible instauracion fue el eje central del Coloquio “Ayuda a las victi-
mas de los Delitos”, que se llevé a cabo el dia 6 de noviembre. Al acto de
inauguracion de la sede del centro fue invitado el Amigo don José Ricardo
Palacio, ponente del citado coloquio, que asisti6 en nombre propio y de esta
Comision.

El dia 24 de enero, tratamos el muy candente tema de “La Prensa y el
Poder”. Contamos para ello con don José Luis Calvo, magistrado y ex-porta-
voz del Consejo del Poder Judicial; don Andoni Monforte, exparlamentario a
Cortes; don Miguel Angel Aguilar, director de EIl Sol, y la moderacién del
Amigo don Juan Alberto Belloch, vocal del Consejo del Poder Judicial.

Tras la presentacion de nuestro Presidente, D. Miguel Unzueta, los ponentes
expusieron algunas ideas penales sobre las principales cuestiones a debatir.

En el término “Prensa”, se comprenden el conjunto de los medios de co-
municacion: escritos, radio y televisiéon. El de “Poder” es bastante mas am -
plio, haciendo referencia, en primer lugar, al politico, y especialmente al
Ejecutivo; pero extendiéndose al econémico, religioso y a cualesquiera otros
con pretensiéon de obtener el benepléacito de los medios.

El 26 de marzo, comenzamos un pequefio ciclo consagrado a la Ingenie-
ria Genética, cuyos avances tienen tanto reflejo en los medios de comunica-
cion. Fue nuestro prop6sito analizar, (desde una perspectiva divulgativa) los
aspectos mas sobresalientes de esta nueva ciencia, los problemas éticos que
puede plantear y, junto a éstos, las innegables ventajas que de su ejercicio
pueden derivarse.

Bajo el titulo “Ingeniria genética: actualidad y perspectivas futuras” con-
vocamos a la Dra. Isabel Tejada, bi6loga y genetista del Servicio de Genética
del Hospital de Basurto, que diserté sobre “Diagndstico Prenatal”. Don Pedro
Esponda, biélogo del Instituto Superior de Investigaciones Cientificas, verso
sobre “Animales Transgénicos”. Esta técnica estd ain en sus albores (el pri-
mer animal transgénico se consiguié hace apenas 10 afios) y los resultados
son alin mediocres. Sin embargo, es importante continuar este camino por las
grandes perspectivas que se vislumbran, en las Ciencias Biol6gicas y Médicas
y a ello tenderdn posteriores actuaciones.

Finalmente, el Prof Dr. Angel Dominguez Ol&barri, profesor titular de
Microbiologia de la Universidad de Salamanca, diserté6 sobre “Aplicaciones
de la ingenieria genética en la industria farmacéutica”. En su tesis sefiald el
hecho de que actualmente, se investigan 802 productos, y se ha autorizado ya
el uso de més de 40. Entre ellos, mencionaremos algunos de los mas impor-



fantes: insulina, vacuna para la hepatitis B, hormona del crecimiento, interfe-
rones etc, etc.

Digno colofén de este ciclo, y de esta actividad durante el curso acadé-
mico, constituyd la conferencia, el dia 9 de abril, del eminente Dr. don San-
tiago Grisolia, cientifico reputadisimo y Dr. Honoris Causa por numerosas
Universidades, entre ellas la del Pais Vasco. Actualmente, el Dr. Grisolia es
el coordinador Mundial de la UNESCO para el proyecto Genoma Humano, y
éste fue en titulo: “Proyecto Genoma Humano, sun paso hacia una nueva hu-
manidad?”.

Fue presentado por D. Adrian Celaya, Vocal de esta Junta, que glosd la
figura del catedratico valenciano. D- Ana de Begofia, también Vocal de nues-
tra Junta y coordinadora de los coloquios, realiz6 una introduccién al tema
desde el punto de vista histoérico, y el Amigo Dr. Neyro cumplié funciones de
introductor cientifico y moderador del posterior debate.

El dia 17 de Diciembre dié comienzo otro ciclo con el genérico “Proble-
méatica Medioambiental”, CALIDAD DEL AIRE, interviniendo el lltmo. Sr.
D. Juan Ignacio Escala Director General de Calidad Ambiental de la Vice-
consejeria de Medio Ambiente del Gobiemo Vasco; D. Leandro Ardanza
Goytia, Dr. Ingeniero Industrial; D. José de la Rosa Picazo, Director Técnico
de la Cdmara de Comercio, Industria y Navegacion de Bilbao; D. Eloy Unza-
lu Girén, Jefe del Departamento de Medio Ambiente, Labein. Actu6 de Mo-
derador el Profesor Dr. D. Lucio Alonso, Catedratico de Tecnologias del
Medio Ambiente de la Escuela de Ingenieros Industriales.

SEMINARIOS

Culminé la actividad de la Comisién ocupada en la “ACTUALIZA-
CION DEL FUERO DE BIZKAIA” cuyo proyecto encomendada por la Exc-
ma. Diputacién Foral de Bizkaia se encuentra en via de tramitacion ante
instancias y organismos de competencia y labor politico-legislativa propia-
mente dichas, sin perjuicio de lo cual todos cuantos miembros de esta Comi-
sion intervinieron en la elaboraciéon, también lo hicieron y tomaron parte en
las “Jomadas internacionales sobre instituciones forales vascas” con sesiones
varias en la Universidad de Deusto, Palacio de la Excma. Diputacion Foral de
Bizkaia, Casa de Juntas de Guemica, durante los dias 19 al 22 de febrero.

ACTOS

De idéntica manera también tomo parte esta Junta Rectora y muy en es-
pecial el Presidente sefior Unzueta en una conferencia en el lltre. Colegio de
Ingenieros de Caminos, Puertos y Canales de Madrid, concemiente a la inau-



guraciéon de la Exposicion sobre Pedro Bernardo Villareal de Berriz, persona-
je distinguido y estudioso de proyecciones técnicas de muy antigua aplicacién
en el Pais.

De otro lado y a peticidn del autor del libro “La biblioteca de Pedro Fon-
techa y Salazar, jurisconsulto vasco del siglo XV III” D. Roméan Basurto por
su relaciéon tematica con nuestra entidad e instancia del consocio de Numero
D. Jon Bilbao Azkarreta (Presidente de la Asociacion internacional de Biblio-
grafia vasca), tuvo lugar un acto especial en nuestra sede social con la inter-
vencién de dichos sefiores habiendo sido la obra prologada por el también
socio de Nimero y miembro de esta Junta Rectora D. Adrian Celaya.

Siguiendo tradicional costumbre una numerosa representacion de esta
Comisién hizo presencia en acto conmemorativo de la festividad de San Igna-
cio de Loyolaen el Palacio de la Excma. Diputacién Foral de Bizkaia.

Por distinciones reconocidas y otorgadas por la Cadmara de Comercio,
Industria y Navegaciéon de Bilbao, quedaron nombrados, a titulo honorifico,
“Consul de Bilbao” nuestros consocios D. Miguel Unzueta Uzcangay D. José
Antonio Garrido Martinez, quienes en ocasion del acto de tal proclamacién y
entrega de los titulos consiguientes fueron objeto, junto a otros sefiores de
idéntica distincion presentados ante numerosa concurrencia en sesién celebra-
da en la Biblioteca Municipal de la Villa de Bilbao. Reciban nuestra reiterada
felicitacion.

Y como Ultimo de mencién especial, la representacién de nuestra Junta
Rectora, atendiendo convocatoria de la Direccién, estuvo presente en visita
de la Junta de Gobierno al Palacio de Ajuria-Bnea, en cumplimiento de proto-
colo por la toma de posesion de nuestra renovada Direccién y del Organo
gestor supremo para saludo y ofrecimiento al Lehendakari Excmo. Sr. D. José
Antonio Ardanza, el dia 13 de Septiembre.

JORNADAS MUSICALES

Hacia finales de la anualidad que se analiza ha sido asumida por esta
Junta Rectora de la Comision de Bizkaia el desarrollo, montaje y realizacion
bajo titulo de “8* CONGRESO INTERNACIONAL DE MUJERES EN LA
MUSICA”, unas Jomadas que posiblemente se ultimaran para mediados del
mes de Marzo préximo y que a iniciativa de nuestra consocia de Nimero y
Presidenta de la Asociacion Mujeres en la MUsica D- M- Luisa Ozaita, se ha
considerado altamente interesante como actuacion para nuestra Sociedad; y al
efecto iniciadas las gestiones propias del caso, contando con la asistencia del
Departamento de Culmra y del Excmo. Diputado General de Bizkaia, hemos
obtenido la més decidida colaboracion.



De elloy como extremo propio del futuro de nuestras actividades, se ex-
pondré la referencia oportuna sobre el tema.

PUBLICACIONES

En el ejercicio 1991 se han cumplimentado las siguientes:

En el primer trimestre el Suplemento IB de los “Nuevos Extractos” que
comprende las lecciones de ingreso pronunciadas por los Amigos: don Elias
Amézaga Urlezaga, don Jaime Kerexeta y Gallastegui, don Ignacio Elizalde
Armendariz, dofia M- Luisa Ozaita Marqués y don Miguel M- Iriarte Ezkurdia.

En el segundo trimestre salié al publico la edicién comprensiva del “Pro-
yecto Loyola” sobre materias propias de la Direccién a cargo de nuestra Ami-
ga de Numero D- M- Angeles Larrea Sagarminaga que promovié en su
momento y que ha proseguido en el curso de los ejercicios sociales pasados,
con la participacién de numerosos ponentes, colaboradores y asesores, bajo
dicha enunciaciéon y con el objeto de lograr la integracién de la juventud vas-
ca hacia Europa, se ha celebrado en solemne acto publico la presentacién de
dicho trabajo.

En la referida ocasién con asistencia numerosa, tanto de repre-
sentaciones oficiales, al igual que de instituciones patrocinadoras y ni que de-
cir de asociados nuestros, el dia 14 de Junio en el Salén de Actos del Archivo
Foral en esta Villa, el Amigo de Nimero Excmo. Sr. don Gregorio Monreal
Cia pronuncié muy interesante alocucién en expresion referida a la trascen-
dencia de las formulaciones que a titulo de inicio de la proyectada labor habia
sido objeto de su merecida difusion. Intervinieron en breves alusiones al con-
sabido acto la propia sefiora Larrea, el Director de nuestra entidad don José
M- Aycart Orbegozo, ambos para significar el agradecimiento para todos
cuantos han coparticipado en los temas objeto de la publicacion y cerrando el
acto, el Presidente de nuestra Comision sefior Unzueta quien agradecién a to-
das las autoridades y demas asistentes su consurrencia.

En el segundo semestre han sido ya editados en similar coleccién “Nue-
vos Extractos” los textos de la Lecciones de Ingreso pronunciadas en su mo-
mento por los Socios de Numero de nuestra Comision, don Antonio Beristain
Ipifia, don Xabier Orue-Etxebarria Urkiza, y don Balendin de Lasuen Soloza-
bal. Asicomo los de don Endika Mogrobejo Ladredo y don Bernardo Arriza-
balaga.

Tales ediciones han sido ya, de igual manera que las recibidas de las Co-
misiones hermanas, divulgadas y distribuidas a los consocios, publico en ge-
neral y centros, instituciones y organismos de costumbre.



Como colofén de la precedente exposicién, en la confianza de que nues-
tros consocios acojan con satisfaccién la aprobacién y con ello quepa dar por
culminada el afio Gltimo con nuestra aprobacién, hemos de significar también
el interés que esta Junta Rectora os pide y espera vuestra mas decidida cola-
boracién y concurrencia a las programaciones, actos y labores que os han sido
indicadas para nuestro comun quehacer social y asi aportar a la viday paz de
nuestra Euskalerria la merecida asistencia de quienes mantenemos el espiritu
de aquella nuestra historia proclamada por el mundo en el que convivimos y
al que hemos de ofrecer nuestros ideales.

Hemos de dejar constancia de nuestro agradecimiento a las Instituciones
Gobierno Vasco, Excma. Diputacion Foral de Bizkaia y su Departamento de
Cultura, la Camara de Comercio, Industria y Navegaciéon de Bilbao, asi como
también a los Organismos, entidades, personalidades, particulares y empresas
diversas que coadyuvan al mejor fin de nuestra funciones y quehaceres, a
quienes solicitamos de igual manera que mantengan la linea de la amistad con
que distinguen a esta entidad que por ello deja asi bien resalladas tales cir-
cunstancias, por las muestras que con sus participaciones y colaboraciones
han hecho factible nuestra labor.

Azalpen honen amaiera moduan eta gure batzarkideak azken urte hau
gogoz onartuko dabelakoan, Zuzendari Batzar honek gure egitamu, ekintza
eta beharretako zuen laguntza eta aurkeztea eskatzen deutsuela esan behar dogu.

Honela, Euskalerriaren biziari amasa emonik, gure Herria munduan eza-
gun egin dauan historia indartu eta barriztatuko dogu.

Eskerrik onenak Erakundeeri (Eusko Jaurlaritza, Bizkaiko Foru Aldun-
dia eta bere Kultura Saila, Bilboko Merkataritza, Industri eta ltsas Ganbara)
eta gure eginkizun eta helburuak lortzen lagundu deuskuen Bazkun eta giza-
banakoeri.

Elkarte honen adiskidetasunean jarrai dagiela eskatzen deutsegue, ze,
heuren laguntza barik, gatx egingo jakun gure lorpenak gauzatzea.



COMISION DE GIPUZKOA

Durante el afio 1991 la Comisiéon de Gipuzkoa de la R.S.B.A.P. y hasta
la Asamblea General Ordinaria del dia 3 de Junio, ha tenido la siguiente Junta
Rectora:

Presidente: Juan Ignacio Uria Epelde
Vice-Presidente: Ignacio Zumalde Romero
Secretario: José Maria Aycart Orbegozo
Vocales: Montserrat Garate Ojanguren

Julidn Martinez Ruiz

Juan Manuel Encio Cortazar
Juan Garmendia Larrafiaga
José M- Urkia Echave

Ignacio M- Barridla Irigoyen
José Ignacio Tellechea Idigoras

En la referida fecha, 3 de Junio de 1991, se procedid a la eleccidon de una
nueva Junta Rectora, cuya composicion actual es la siguiente:

Presidente: Juan Ignacio Uria Epelde
Vice-Presidenta: Montserrat Garate Ojanguren
Secretario: José Maria Aycart Orbegozo
Vice-Secretario: Javier Lasagabaster Echarri
Tesorero: José Maria Urkia Echave
Vice-Tesorero: José Antonio Zabala Unzurrunzaga
Vocales: Jon Bagiés Erriondo

Juan Manuel Encio Cortazar

José Ignacio Tellechea ldigoras

Juan Garmendia Larrafiaga

Ifiaki Zumalde Romero

Francisco Javier Caballero Harriet
Francisco Echeverria Gabilondo

Ramiro Larrafiaga Femandez de Arenzana
Maite Recarte Barridla



Todos los vocales deberdn tener misiones especificas y concretas en las
diversas Comisiones y entrardn en funcionamiento cuando la nueva Junta
Rectora asi lo decida.

La Asamblea acord6 testimoniar el agradecimiento de la Comisién de
Gipuzkoa tanto a los miembros salientes, como a los recientemente nombra-
dos y sin olvidar a los que van a permanecer durante un nuevo periodo, esti-

mando que su esfuerzo y dedicaciéon a la Sociedad, merecerd el maximo
reconocimiento.

Se han celebrado reuniones de la Junta Rectora los dias:

— 14 de Enero

— 15 de Febrero

— 22 de Abril

— 20 de Mayo

— 11 de Julio

— 3 de Septiembre
— 14 de Octubre

— 25 de Noviembre

Los dias 15 de Febrero y 3 de Junio de 1991 se celebraron Asambleas
Generales de Amigos de Nimero de la Comisién.

La representacion de la Comisiéon ha asistido igualmente a la convocato-
rias de Juntas de Gobiemo de la Sociedad que han tenido lugar los dias:

— 23 de Febrero, en Vitoria- Gasteiz
— 8 de Junio, en Bilbao
— 26 de Octubre, en San Sebastian

Y a las reuniones de la Comisién Permanente celebradas, en Durango el
dia 24 de Abril, en Vitoria-Gasteiz el dia 22 de Octubre y en Madrid el dia 15
de Noviembre de 1991.

Se concurrié igualmente a la Asamblea General Tradicional que tuvo lu-
gar en Azkoitia el dia 22 de Junio de 1991.

ACTIVIDADES CULTURALES

LECCION DEINGRESO

Dofia Celia Aparicio Pérez, Historiadoray miembro de la Sociedad, hizo
la presentacién de su trabajo de ingreso el dia 15 de Febrero de 1991. El tema



desarrollado llevaba por titulo: “Burguesia y poder municipal donostiarra du-
rante la primera mitad del Siglo X1X”.

Las palabras de recepcién se pronunciaron por la Amiga Montserrat Ga-
rate Ojanguren.

ENCUENTROS CON LA POESIA

— Por diversas causas tuvo que aplazarse sin sefialamiento de nueva fe-
cha la sesién dedicada la poesia de Xabier Lete (En euskera) y que estaba
anunciada para este Curso, el dia 1- de Marzo.

— La presentaciéon de trabajo sobre “La Poesia de Sor Juana Inés de la
Cruz” se desarrollé el dia 15 de Marzo de 1991, en el Salén de Actos de Kutxa,
(calle Andia).

Los comentarios fueron efectuados por el Amigo José Maria Aycart Or-
begozo.

Las bellas ilustraciones musicales. Clave y Organo positivo, por la con-
certista Loreto F.Imaz.

Las actrices, Julia de Cristébal, Marian Guerrero, Lolita Casi y Pilar
Barba, prestaron su voz y su arte en la recitacion de las maravillosas poesias
de la escritora mexicana, de origen vasco. Sor Juana Inés de la Cruz.

El mismo acto volvid a repetirse en la denominada Casa de Antxieta, en
Azpeitia, el dia 6 de Abril de 1991, como obsequio a los participantes del 111
Seminario de Historia de la R.S.B.A.P..

I SEMINARIO DE HISTORIA DE LA R.S.B.A.P.

Del dia 3 al 6 de Abril y sobre el tema de la R.S.B.A.P. y América, se
celebr6 en San Sebastian el 11l Seminario de Historia de la R.S.B.A.P.. El de-
sarrollo y contenido del Curso fue el siguiente:

La R.S.B.A.P. habia planteado el IIl Seminario de su propia historia co-
mo una bldsqueda de datos referentes a su influencia y reflejo en los Paises de
Ultramar, y asilo manifestaba expresamente en los Motivos de su Convocatoria:

“La Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais, ha celebra-
do en afios muy recientes, 1985 y 1988, dos Seminarios dedicados
a su propia historia y que han constituido un indudable éxito por
las importantes y originales aportaciones a su mejor conocimiento.
Los trabajos han sido ya recogido, en dos voluminosos tomos de
Actas, publicados y difundidos.



Pionera de este tipo de Sociedades en tiempos de la Ilustracion y
recomendada como digna de imitaciéon por Carlos Ill, suscit6 el na-
cimiento de casi un centenar de sociedades econémicas analogas a
todo lo largo y ancho de la geografia espafiola, y muy pronto daria
lugar al nacimiento de otras similares en América.

De caraa laconmemoracion del V Centenario del Descubrimiento
de Ameérica, ha parecido oportuno organizar un Il Seminario de
Historia de la R.S.B.A.P. dedicado especificamente al estudio de
su extension hacia el Nuevo Mundo. Acaso no es de todos conoci-
do que la R.S.B.A.P. lleg6 a tener mas de quinientos socios en
Nueva Espafia, un centenar y medio en el Virreinato del Perii, muy
nutrido nimero en La Habana, Manila y Santo Domingo, y apre-
ciables grupos en Buenos Aires, Santiago de Chile, Caracas y otras
ciudades de Colombia, Bolivia, Guatemala, etc..

Si desde aquino resulta facil elaborar el listado completo de socios
americanos, es mucho mas dificil poder investigar sobre la biogra-
fia y significado historico de sus personas, entre las que se cuentan
dos Virreyes, obispos, militares, cientificos, hombres de letras, co-
merciantes, juristas, etc..

Quisiéramos conocer sus biografias, sus aportaciones a la Sociedad
Bascongada, su significado dentro del movimiento ilustrado de la
épocay como hombres de accién y responsabilidad publica.

En segundo lugar, su eventual influjo y participacién en el naci-
miento de Sociedades analogas americanas.

Finalmente y dado su proximidad a las fechas de la independencia
americana, dado que son socios de finales del siglo XVIII, su posi-
ble participacién en los origenes, hechos y derivaciones de ésta.

Con tal objetivo invitamos a los investigadores a centrar su esfuer-
zo en esta tematica y especialmente a los historiadores americanos
y especialistas de la época".

Tras la presentacion y estudio de los trabajos presentados, y cuyo breve
resumen relataremos a continuacién, consideramos que los objetivos han co-
menzado a cumplirse. No obstante, dado el cdmulo de materiales que se apor-
tan y las nuevas puertas que se abren a la investigacion estimamos que la
tarea a realizar en un préximo futuro puede ser todavia muy intensa e intere-
sante. La Sociedad Bascongada y sus hombres en la América del Siglo XV 11,
merecen que se profundice en su historia especifica. Esta Sociedad bicentena-
ria, que desea entrar en el Siglo XX con el mismo espiritu positivo e innova-
dor que proclaman sus principios fundacionales, no puede dejar de aclarar y
concretar sus criterios y actuaciones iniciales, pues todo ello le sirve de sélida
base y fundamento y de motivo imprescindible de reflexién.



Las Ponencias presentadas han sido las siguientes:

Don Demetrio Ramos,
Miembro de Nimero de la Real Academia de la Historia

Ha titulado su trabajo:

“La Real Sociedad Econémica de Mompox,
primer reflejo en América de la Bascongada de los Amigos del Pais”

La indiscutible autoridad del Profesor Ramos y con base en una impor-
tante documentacion, inicid el 11l Seminario con el estudio de una Sociedad
Econdomica americana que siguié los pasos de nuestra Bascongada. Era un bo-
tén de muestra interesante que sirviéo de Prélogo de la Jomadas en el Acto
Académico inaugural celebrado en el Salén del Trono de la Excma. Diputa-
cion Foral de Gipuzkoa.

Don Elias Trabulse,
Miembro de nimero de la Academia Mexicana de la Historia;
Codirector de la “Historia Cultural y Cientifica de la Humanidad”,
de laUNESCO: Investigador del Colegio de M éxico

Ha presentado un importante trabajo sobre:

“Los Vascosy laRenovacion de la Mineria Mexicana
en el Siglo de las Luces”

Los vascos, nacidos en la metrépoli o en México, de ascendencia vasca,
jugaron un papel muy destacado en los aspectos econémicos, legales, cientifi-
cos, técnicos e institucionales de la Mineria mexicana del dltimo tercio del Si-
glo XVIIly los dos primeros decenios del XIX.

Trabulse cita, entre otros, a los Lassaga, Landazuri, Gamboa, Elhuyar,
Sarria, Alzate, Eguia, etc., verdaderos protagonistas del notable desarrollo de
la Mineria mexicana, pero realiza principalmente el anélisis y la glosa de la
obra, de caracter enciclopédico, de Francisco Javier de Gamboa, jurista crio-
Ilo de origen vizcaino, titulada “Comentarios a la Ordenanzas de Minas”
(1761). Su profundo comentario presenta una amplia panoramica y una im-
portante evaluacion critica de la metalurgia mexicana de la época.

Dofia Maria Cristina Torales,
Directora del Departamento de Historia
de la Universidad Iberoamericana de M éxico

Completo el estudio sobre el México del Siglo XV 111, con su trabajo:

“Comerciantes en la Nueva Espafia,
socios de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais"



La profesora Torales afirmé que:

“Cada vez, parece mas claro para los estudiosos del s. XV Ill americano,
que las dindmicas social y politica de la segunda mitad de esa centuria deter-
minaron sustancialmente los movimientos politicos que generaron las inde-
pendencias respecto a la Metropoli; que aquellos individuos que adquirieron
el liderazgo en los &mbitos econémicos de las sociedades americanas en esa
época, continuaron su liderazgo después de la independencia; con habilidad
se insertaron en los organismos rectores de los nuevos gobiernos y economias
nacionales; y que, en el &mbito intelectual, quienes estuvieron a cargo de las
universidades, colegios, academias cientificas y artisticas, centros de ense-
filanza y asistencia médica, en las liltimas décadas del s. XV 11I, establecieron
las bases del pensamiento liberal americano y desarrollaron la infraestructura
para el cultivo de las ciencias y las artes, cuyos frutos se expresaron paralela-
mente a los movimientos bélicos e inestabilidad politica imperante en los na-
cientes estados hispanoamericanos”.

Los individuos novohispanos —por origen y residencia— , que se incor-
poraron a la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais, constituyeron
un grupo social lider en los a&mbitos intelectual, econémico y politico que ha-
bria de propiciar las condiciones para:

1- La prolifica expresion intelectual, cientifica y humanista en las ulti-
mas décadas del s. XV Il y las primeras decimondnicas. Basta sefialar que en-
tre los socios aparecen José Antonio Alzate, Gabriel Martinez de Aguilera,
Joseph de Arregui, Juan Ignacio Castera, Fausto de Elhuyar, Juan Lucas de
Lasaga y Joaquin Veldsquez de Ledn.

2° La adecuacién de la economia novohispana a las reformas que apunté
el estado borbdénico, y que favorecieron el ascenso de la actividad econémica
en las Gltimas décadas del s. XV IIIl. Al respecto, es innumerable el nimero de
socios que habria que citar, aqui por lo pronto, deben citarse a Francisco Xa-
vier Gamboay a Leandro de Viana, Conde de Tepa.

3- Sostener y reorganizar la economia nacional después del movimiento
de Independencia, a través de la organizacidn, experiencia y habilidad de los
duefios y adnministradores de los capitales y medios de produccion. Fueron
elementos basicos de para ello, algunos miembros de la Real Sociedad y sus
herederos que permanecieron en el naciente estado mexicano. A manera de
ejemplo, tenemos a Lucas Alaman, hijo del socio Juan Vicente Alaman, ex-
perimentado minero de Guanajuato; los descendientes de los Fagoaga, que
habrian de reubicar sus fortunas habidas en la produccién mineray en comer-
cio; Isidro Antonio de Icaza, importante introductor de cacao.

De los cuatrocientos noventa y nueve socios registrados, la Profesora
Torales s6lo ha podido, en esta primera etapa de investigacidn, identificar la
actividad econémica de ciento setenta y cuatro. De estos, ochenta y seis estu-



vieron en el ejercicio de comercio y treinta y dos probaron fortuna en la mine-
ria. No estda por demas advertir que, en esta actividad vinculada al comercio,
se hicieron las grandes fortunas novohispanas del s. XV 1II; en estas se pueden
citar las de los Socios el Marqués de Castafiiza el Conde de Bassoco, los Fa-
goaga, el Conde de San Mateo Valparaiso y el Marqués de Vivanco. Fué tam -
bién la actividad minera la causa de la modestia econémica de muchos de
ellos. Testimonio de esstos, son los socios Agustin y Joseph Goycoechea,
quienes residentes de Zimapan, real de Minas en el actual estado de Hidalgo,
unos afios antes de su ingreso a la Real Sociedad tenian en el abandono sus
minas; Joseph, las de Nuestra Sefiora de Guadalupe y la de Nuestra Sefiora
del Rosario. Agustin en el Real del Oro, trabajaba con el anhelo de bonanza,
la mina también denominada Nuestra Sefiora del Rosario. Otro ejemplo fué el
del socio Manuel Ramén de Goya quien se inici6 como cajero de Ambrosio
Meabe también socio en la casa comercial de los Fagoaga.

Don Manuel Moreno Fraginals,

Representante en la UNESCO por América Central

Y Don José Moreno Maso,

Licenciado en Historia por la Universidad de Odesa
Presentan conjuntamente un estudio completo sobre :
‘La R.S.B.A.P. vista a través de sus socios en La Habana”

Los Profesores Moreno han realizado un estudio conjunto y muy acerta-
do sobre los sesenta y tres miembros de la Sociedad, residentes en La Habana
del Siglo XVIIl. Han consultado para ello los libros parroquiales de las igle-
sias habaneras asi como la documentacion, existente en el Archivo Nacional
de Cuba, sobre la Real Compafiia de Comercio de La Habana, constituida en
1740 con capital esencialmente vasco, y los fondos relativos al Astillero de
La Habana, donde capitalistas, productores y técnicos vascos jugaron un pa-
pel fundamental.

El andlisis de la labor e influencias de estos vascos, sus caracteristicas
esenciales y familiares, con participacion en la Sociedad Econémica de Amigos
del Pais de La Habana, etc., junto a la biografias iniciales de estos Socios de la
Bascongada componen la valiosa aportacion de estos historiadores cubanos.

Don Ronald Escobedo Mansilla,
Catedratico de Historia de América en la Universidad del Pais Vasco

Complet6 el estudio sobre la posible influencia de la Sociedad Bascon-
gada en Cuba, con un trabajo acerca de la:

“La Sociedad Econémica del Pais de Santiago de Cuba”



El trabajo, efectuado en colaboracién Don Juan Bosco Amores Carreda-
no, analiza la fundacién de una de las primeras asociaciones ilustradas de
América, fruto del espiritu que habia inspirado la creacion de la R.S.B.A.P..
Aunque los Estatutos base fuera los de la Matritense, no por eso los promote-
res cubanos dejaron de tener presente el ejemplo vasco y ladocumentacién de
la Bascongada, como lo demuestran los hechos y datos que se recogen en di-
cho estudio.

Don José Maria Mariluz Urquijo,

Miembro de Numero de la Academia Nacional de la Historia,
en Buenos Aires, y Director de sus Publicaciones;
Investigador Superior del Consejo Nacional de Investigaciones Cientificasy Técnicas

Present6 su ponencia dedicada al estudio del impacto que pudo producir
en el Rio de la Plata la R.S.B.A.P. y sus socios y que ha titulado concreta-
mente:

“LaR.S.B.A.P.y elRio de laPlata”

En un momento interesante del desarrollo de Buenos Aires, con la crea-
cién del Virreinato, la habilitacion del puerto, etc., la Sociedad Bascongada
logré resultados no desdefiables, aunque no puede compararse su proyeccion
rioplatense con la que tuvo en otros lugares de América. Recluté altos digna-
tarios eclesiasticos, funcionarios politicos y judiciales de primer nivel, comer-
ciantes de grueso que, por encima de sus diferentes actividades lucrativas,
tiene el comin denominador de volcar parte de sus preocupaciones hacia el
bien del préjimo, de interesarse por la mejora de las conmdiciones culturales,
econdmicas o sociales del lugar en que residen. Son, — dice el Profesor Mari-
luz— , hombres practicos, dinamicos, hombres de acién atraidos por las refor-
mas de las sociedad o por la difusién de un saber utilitario.

Comienza el concienzudo analisis de los diversos personajes que tuvie-
ron relaciéon con la Sociedad en tan lejanos parajes, con la interesante cita de
Juan Bautista de Andonaegui, uno de los dieciseis firmantes del “Plan de una
Sociedad Econdmica...”, que se presentd a laJunta General de Gipuzkoa cele-
brada en Villafranca y que es, sin duda, el antecedente inmediato de la funda-
cion de la Bascongada, y prosigue con toda una teoria de socios insignes,
desde el yucateco Juan José de Vertiz y Salcedo un criollo orgulloso de su as-
cendencia vascongada, que difundié los ejemplares del “Ensayo” entre los
paisanos para hacerles conocer los primeros trabajos de la Sociedad y trabajo
incansable para conseguir nuevos contibuyentes a los gastos de la misma, y
que en su carrera politica llegé a ser Gobernador y luego Virrey; Benito de la
Mate Linares, Regente de la Real Audiencia de Buenos Aires; Joaquin del Pi-
no Gobernador de Montevideo, casado con donostiarra; José de Albizuri Sa-



gasti, Regidor en el Calbildo de Buenos Aires; Juan Angel de Lazcano Zuloa-
ga. Administrador de los Pueblos de Misiones; Martin de Sarratea; Francisco
Antonio de Ugarte; y hasta un largo etcétera que comprende toda una némina
interesante de miembros de la Bascongada, atiborrada de datos y circunstan-
cias, que contribuyen a un mejor conocimiento de objeto a investigar, es decir
laR.S.B.A.P.enelRiode laPlata.

Don Guillermo Lohmann Villena,
Director de la Biblioteca Nacioriai y del Archivo General de la Nacién
y Director de la Academia Peruana de la Historia.

Desarrollé el tema:

“La Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais,
la Sociedad Académica de los Amantes del Paisy el Mercurio Peruano”

El Profesor Lohmann cumple la taarea que se le encomienda, penetrando
en la historia del Perd de los decenios finales del s. XV Il y realizando un es-
tudio comparativo de la influencia de la Sociedad Bascongada de los Amigos
del Pais a través de sus preclaros miembros, 46 segun parece; la Sociedad
Académica de Amantes del Pais y el interesante periédico americano el
“Mercurio Peruano”.

Paso a paso, desentrafia las personalidades de los referidos socios que
clasifica en, los adelantados, Juan de Eguino y L6pez de Arreguiy Domingo
de Larrea y Amaz; los Altos Funcionarios, los Virreyes Manuel de Guirior y
Portal de Huarte y Agustin de Jauregui y Aldecoa; los Magistrados de la Au-
diencia de Lima, Cristobal Messiay Munibe, tio segundo del Conde de Pefia-
florida, Conde de Sierrabella, José Lucas de Gorbea y Vadillo y otros mas;
los aristécratas y los intelectuales, como Marino Joaquin de Carvajal Vargas
y Brun, Conde de Castillejo, José Javier Baquijano, P.Diego Cisneros, Jeréni-
mo Francisco Ruiz Cano, Marqués de Soto Florido, etc.. Toda una pléyade de
Amigos, cuyos datos personales nos sitian en tan desconocida época. Finaliza
el trabajo con un examen cririco y acertado de lo que denomina “la impronta
de la Sociedad Bascongada”.

Don Angel Goicoetxea Marcaida,

Amigo de Ndmero, Doctor en Medicina e Investigador,
de la Universidad del Pais Vasco.

Ha profundizado en un area muy concreta, el campo de la Medicina, con
el tema:

“Contribuciéon de los hombres de la Bascongada
al conocimiento de la materia médica americana"



El Doctor Goicoetxea trata de reflejar la importante participacion de
miembros de la Bascongada en la busqueda, descripcién, estudio, analisis y
comercializacion de un gran nimero de drogas y productos medicinales en
América. EIl tema tiene interés desde varios piintos de vista. EIl primer lugar
las investigaciones sobre etnofarmacologia, tanto vegetales como minerales o
animales, constituye uno de los capitulos mas atractivos de la materia médica
americana ya que forma parte de la riqueza cultural de los pueblos precolom -
binos. Por otro lado no existen estudios de esta naturaleza en el conjunto de
investigaciones dedicadas a resaltar las actividades llevadas a cabo por miem -
bros de la Bascongada durante el s. XV 1I.

El trabajo abarca el examen de las actividades desarrolladas por socios
de la Bascongada en este terreno en las distintas zonas que comprendia en el
Siglo XV III la administracién colonial espafiola: Perd, Nueva Granada, (Co-
lombia), Nueva Espafia (M éxico) y Centroamérica, principalmente.

Dr. Isacio Rodriguez Rodriguez O.S.A.,
Doctor en Historia fie la Iglesia por la Universidad Gregoriana de Roma.
Investigador sobre temas filipinos e historiador de la Provincia Agustiniana
del Smo. Nombre de Jesus de Filipinas

Presenté una Ponencia sobre el tema:

"Simo6n de Anda y Salazar,
precursor de la Sociedad de Amigos de Pais de Filipinas™

Simén de Anda y Salazar, Socio Honorario de la Sociedad Bascongada
de los Amigos del Pais desde 1769, nacido en Subijana (Alava), Oidor de la
Audiencia de Manilay méas tarde, Gobemador General de Filipinas por desig-
nacion de Carlos Ill, tuvo una indudable influencia en la creacion y desarrollo
de la denominada Sociedad de Amigos del Pais de Filipinas y fué su més im-
portante precursor.

El estudio del Padre Isacio Rodriguez nos sitGa la figura politica de An-
da y Salazar y sus relaciones con el Hermano Revollo, de la Orden de San
Agustin, natural de Valladolid, Ecénomo del Convento de San Agustin de
Manila. Dicho Hermano Coadjutor, Fray Manuel Revollo, aficionado al estu-
dio de la Filosofiay de la Ciencias Sociales y Econdmicas, autor de “Discur-
sos, Memorias y eruditas Cartas”, fué uno de los fundadores de la Real
Sociedad de Amigos del Pais de Filipinas y Socio de NUmero de la misma.
Son importante sus intervenciones, siempre protegido e impulsado por el Go-
bemador Anda y Salazar, en materias de comercio; producciones agricolas y
mineras del Archipiélago; fomento de la industria y estudios epeciflcos sobre
el cultivo del arroz, la siembra del afiil, el plantio de las moreras, la cria de las
abejas en colmenas, etc..



No es dificil constatar las influencias y el paralelismo existente entre las
Sociedades Econdémicas Bascongada y Filipina, por lo que tiene un gran inte-
rés este estudio para el planteamiento general del tema del IIl1 Seminario.

Para completar los temas de las Ponencias, se han presentado diversas
Comunicaciones, algunas de ellas sobre puntos muy especificos, pero que
vienen a subrayar la indudable importancia de la labor e influencia de la
R.S.B.A.P., y sus socios vasco-americanos, desempefiaron en aquel continente.

Presentamos aqui sus titulos y sus autores, con la minima extension que
nos permite este resumen:

“Sociosde laR.S.BA.P. en Guanajuato (M éxico)”
Por D. José Ignacio Tellechea Idigoras. Director del 111 Seminario,
Historiador, Catedratico de la Universidad Pontificia de Salamanca,

en colaboracion con el historiador mejicano D, José Arenas Sanchez.

“JJn caso particular de Sociedad de Amigos del Pais™:
La Sociedad Econémica de Guatemala.

(Estudio de sus fines y medios para fomentarla)"
Por Dofia Montserrat Garate Ojanguren, Adjunta a la Direccién de la R.S.B.A.P. para
Actividades Académicas, Catedratica de la U.P.V., Escuela de Estudio Empresariales.

"Baltasar J.Martinez de Compafion gran ilustrado en América
y supaso por la Universidad de Ofiate”

Por Don Ignacio Zumalde Romero,
Adjunto ala Direccién de la R.S.B.A.P. para Publicaciones, Historiador.

"Socios de laR.S.B.A.P. en Chihuahua (M éxico)”
Por el Profesor Don Zacarias Marquez Terrazas.
Con la colaboracién del Profesor Tellechea.

"Aclaracionespara el estudio de las “Reales Sociedades Econdémicas de

Amigos del Pais en Cuba (1783-1832)”
Por Dofia Izaskun Alvarez Cuartero, Historiadora.

Estudio sobre el nacimiento, desarrollo, y decadencia de las Sociedades
Economicas cubanas y sobre la clara presencia vasca en dichas Sociedades.

“Un eco dispar, Américay la Sociedad Bascongada™:
(Apuntes para el estudio de la presencia de la R.S.B.A.P.

en Colombia (1775-1810)
Por Dofia Marta Santos Martinez, Historiadora

Estudio sobre la Relaciéon que hubo en la Sociedad Bascongada y la zona
que ocupa la actual Colombia; influencia de Arriquibar, Foronda, Samaniego



ele. en los escritos de criollos neogranadinos como Pedro Fermin Vargas,
José Ignacio Pombo, Narifio, etc.; y andlisis comparativo con documentos de
las Sociedades Patridticas colombianas.

"Juan Domingo de Zamacolay Jauregui

y otros miembros de laR.S.B.A.P. en Arequipa (Pera)”
Por Don Antonio Unzueta Echevarria, Historiador,
Profesor de la Universidad Catélica de Arequipa

Estudio sobre treinta y dos Socios Beneméritos de la R.S.B.A.P., hom-
bres de accion y de responsabilidad publica en aquel Virreinato.

"Laparticipacion de Sevillay Cadizen laR.S.B.A.P.”
Por Don José Garmendia Amiabarrena, Historiador,
especialista en temas histéricos sobre la presencia de los vascos en Sevilla y Cadiz.

Los socios de la Bascongada en dichas capitales y su proyeccion a Amé-
rica desde Sevillay Cadiz.

"Envios de plantas medicinales de Américay Filipinas
por algunos Socios de la Bascongada”
Por Dofia Maria Nieves M. Siglienza,
Profesora de Farmacologia de la Escuela Universitaria de Enfermeria de San Sebastian
y Don Angel Goicoechea Marcaida;
Dr.en Medicinay Profesor de la Universidad del Pais Vasco.

"Elvasco Olavarriaga,

un analista ilustrado de la economia venezolana del Siglo XVII1”

Por Don Gaizka de Uriartey Uriarte, Amigo de Numero de la R.S.B.A.P. (Bizkaia),
Director de Control de Gestion del BBV, en la Administraciéon Central de Bilbao.

"Estudio sobre la distribuciony evolucion
de los Sociosde laR.S.B.A.P. en Indias (1765-1793)"
Por Don Juan Vidal Abarca, Amigo de Numero de la R.S.B.A.P. (Alava).

"La expansién de laR.S.B.A.P.por América"
Por Don JesUs Astigarraga Goenaga, Amigo del Pais.

"La oportunidad de la Sociedad Econémica
de losAmigosdel Pais de Puerto Ricoy suspromotores”™

Por Dofia Irene Feméandez Aponte,
Inspectora de los Colegios Universitarios de Puerto Rico.

Este ha sido el desarrollo, denso y apretado de un Seminario sobre la his-
toria de un aspecto de la R.S.B.A.P. no demasiado conocido ni estudiado y en



el que es necesario profundizar aun mas. Comenzd con un Acto Académico
solemne en el Salén del Trono de la Excma. Diputacién Foral de Gipuzkoa
con asistencia del representante del Diputado General, y terminé con un bri-
llante Acto de Clausura en el Palacio de Emparan, en Azpeitia, bajo la presi-
dencia del Presidente del Parlamento Vasco, Don Joseba Leizaola, y la
representacion del Consejero de Cultura del Gobiemo Vasco, ostentada por
Don Eusebio Larrafiaga, Director General de Difusion Cultural.

La R.S.B.A.P. y laFundacion BBV tienen intenciéon de presentar dentro
del mas breve plazo posible, la totalidad de los trabajos presentados.

Terminamos expresando el agradecimiento de la Sociedad a cuantos han
hecho posible la realizacién de este IIl Seminario, a las Ponentes y Comuni-
cantes intervinientes y en especial, al patrocinador y mecenas esencial. Fun-
daciéon BBV, asi como el apoyo prestado por el Gobiemo Vasco y por la
Diputaciéon Foral de Gipuzkoa.

ASAMBLEA GENERAL TRADICIONAL
Y ACTOS COMPLEMENTARIOS

En visperas de San Juan y siguiendo la tradicién, perfectamente recogida
en los vigentes Estatutos, la Sociedad ha celebrado su Asamblea General Or-
dinaria, especialmente destinada a efectuar el cambio de Direccion. La solem-
ne sesion se desarrollo en Azkoitia el pasado dia 22 de Junio inicidndose con
la Misa de Espiritu Santo en la Parroquia de Santa Maria La Real, concele-
brada por su Parroco y otros sacerdotes Amigos del Pais, e interpretdndose en
la misma obras musicales del Conde de Pefiaflorida por el “Coro de Camara
del Valle de Loyola”, dirigido por el Maestro Francesena.

La Asamblea tuvo lugar en el Saldn de Plenos del Ayuntamiento de Az-
koitia y fue presidida sucesivamente por los Directores saliente y entrante, y
los representantes de las Comisiones de Alava Bizkaia y Gipuzkoa y Delega-
cién en Corte.

Asistieron numerosos Amigos de todas las categorias y dieron especial
relieve al acto la presencia del Presidente de las Juntas Generales de Gipuz-
koa Jon Esnal, el Director de Difusién Cultural del Gobiemo Vasco, Eusebio
Larrafiaga y el Alcalde de Azkoitia.

Tras las palabras de salutacion del Presidente de la Comision de Gipuz-
koa, Juan Ignacio de Uria, se procedié a la constitucion oficial del Instituto
Xabier Maria de Munibe y a la toma de posesion de las nuevas Juntas Recto-
ras de las Comisiones y de la Delegacién en Corte.

Propuesto por la Comisién de Alava, la Asamblea General ratificd el



nombramiento del nuevo Director para el préximo bienio en José Manuel
Lépez de Juan Abad.

El Director saliente José Maria Aycarty Orbegozo, se despidié con unas
breves y emotivas palabras ofreciendose en su puesto de Secretario de la Co-
mision de Gipuzkoa a donde regresa nuevamente.

Finaliz6 el acto con el discurso programatico del nuevo Director.

Después de la Asamblea General y desde el Ayuntamiento de Azkoitia,
todos los asistentes se trasladaron al Palacio de Insausti para celebrar un acto
de honda significacidn histérica y que presidi6 el Director de Difusion Cultu-
ral del Gobiemo Vasco, Eusebio Larrafiaga, en nombre y representacion del
Sr. Consejero de Cultura, con los dos Directores, entrante y saliente de la
R.S.B.A.P. y los Arquitectos Sres. Pefia y Larrafiaga, autores de un magnifico
estudio sobre la historia del Palacio y su posible restauracién. EI Amigo
Avycart dio cuenta de la Gltima historia del edificio, su compra por el Gobier-
no Vasco y la cesién de su uso a la Sociedad. EI Sr. Larrafiaga unié al relato
de sus recuerdos personales y afectivos en relacién con el viejo Palacio, la ex-
plicacién detallada de los propdsitos que animan al Gobiemo y que tienden a
una pronta restauracion con objeto de que la R.S.B.A.P. cuente con una sede
digna para el mejor cumplimiento de sus fines. Todos los reunidos mostraron
su satisfaccién por los proyectos expuestos y examinaron con detenimiento
los planos y dibujos de los sefiores Pefia 'y Larrafiaga.

Tras el almuerzo, a las cinco de la tarde, en la bella Iglesia de Santa Cla-
ra, de Azkoitia, se celebrdé un interesante concierto en el Bicentenario de
Wolfgang Amadeus Mozart (1791-1991). La soprano Isabel Alvarez y Pablo
Cano al pianoforte, interpretaron el siguiente programa:

“An die Freude” (texto de J.P.Uz.) “Abendempfindung”
Canzonetta “Ridente la calma” “An Chloe” (t.J.G.Jacobi)
Ariette “Dans un bois” Fantasia en Re menor, K.397
“Wiegenlied” (t.Fr.Wilh.Gotter) “Des kleinen Friedrichs
“Komm, lieber Zither” Geburstang"” (t.Campe)

“Der Zauberer” (t.C.F. Weisse) “Das Traumbild” (t.Holty)
“Die Zufridenheit” “Un moto di gioja”

“Das Veilchen” (t.Goethe) “Sehnsuchtnach dem”

“Lied der Freiheit” (t.A.Blumauer) “Fruhlinge” (t.Overbeck)

“Als Luise” “Die ihr des unermesslichen Weltalls” (t. Ziengenhagen).



PRESENTACION DEUN LIBRO HOMENAIJE
A SAN JUAN DE LA CRUZ:

Organizado por la R.S.B.A.P.y en el Salén del Instituto Dr. Camino, tu-
vo lugar el dia 2 de Julio, a las 19,30 h., el acto de presentacion de un nuevo
libro de poemas de la Amiga de Numero, Dofia Pilar de Cuadra y Echaide.

El libro se titula “Ecologia de un paisaje interior” y estd escrito en home-
naje a San Juan de la Cruz, en su Cuarto Centenario.

El acto tuvo el siguiente orden:

1) Espiritualidady Poesia en San Juan de la Cruz
Palabras del Director de Ediciones el Carmen, Felix Escota, O.C.D. Se-
cretario Provincial.

2) Sin oportunismos
Mi amor de siempre y mis poemas a San Juan de la Cruz. Palabras de Pi-
lar Cuadra.

3) Recital de algunos poemas del nuevo libro

Sonetos: Al poeta y prosista Fray Juan de la Cruz.-A Catalina Alvarez.-
A Teresa de Jesus.-Aunque es de noche.- Amadaen el Amado transformada.-
iCuan delicadamente me enamoras!.-Decidle que adolezco, peno y muero.-
El examen.-En el interior de la bodega.- Mil gracias derramando.

4) Ecologia en San Juan de la Cruz
Palabras del Amigo de Numero de la R.S.B.A.P. y Abogado Don José
Maria Aycarty Orbegozo.

5) I1- Parte del Recital. Verso libre
Ecologia: Naturaleza en Paz.-Noche.-Aire.-Agua.-Desiertos, llanuras,
vegas.

Hombre de hoy: Libre.- A ciegas.- Amor.-Sufriry no morirse.- Tu sabes
que te amo.

El Recital corri6 a cargo de Pilar Barba Larburu y de la autora Pilar de
Cuadra.

6) Palabras de Clausura del acto Académico

Por el Doctor Don José Ignacio Tellechea Idigoras, Amigo de Numero.
Director del Instituto Doctor Camino de Historia Donostiarray profesor de la
Universidad Ponticificia de Salamanca.



ENCUENTROS CON LA POESIA
en el monasterio de Santa Teresay Santa Ana (Carmelitas Descalzas)

La Sociedad Bascongada particip6 en las conmemoraciones, al inaugu-
rarse las obras del restaurado Convento, con un recital de mlsica y poesia ti-
tulado “La Poesiade San Juan de la Cruz”.

El acto tuvo lugar el dia 26 de Julio, a las 7,30 de la tarde y con el si-
guiente programa:

Presentacion

Pilar de Cuadra y Echaide. Doctora en Letras Modernas y Miembro de
Nimero de la RSBAP. Autora del Libro de Poemas “Homenaje a San Juan de
la Cruz. Ecologia de un paisaje interior” (1991).

Guidn literario
José M- Aycart Orbegozo, Amigo de Numero.

llustraciones poéticas
Pilar Barba Larburu
Antxon Galiana
Poesias de San Juan de la Cruz

Ilustraciones musicales
Loreto Imaz.

Organo
Tenté de mano derecha del séptimo tono Francisco Larrea de Arauxo
Tiento de falsas del segundo tono Pablo Bruna

Enlacesyfondos musicales
SCHOLA GREGORIANISTA DEL CORO DONOSTI-ERESKI
Director: Joaquin Otamendi.

ACTIVIDADES DELULTIMO TRIMESTRE

Tras el periodo vacacional la Comisiéon de Gipuzkoa reanudé sus traba-
jos y reuniones en el mes de Septiembre, preparando con el maximo detalle
sus actividades para el curso 91-92. Han sido especiales temas de atencion,
ademés del programa ordinario de actos para el curso que se inicia, la puesta
en marcha del Instituto Xabier M- de Munibe, la participacién en el “Congre-
so Internacional de Quimica, Louis Proust”, que tendra lugar en Segovia en
Mayo de 1992, y la organizacién, en colaboracién con la Universidad Iberoa-



mericana de México, del “IV Seminario de Historia de la R.S.B.A.P.” que se
celebrard en México D.F., en Septiembre de 1.993.

El Programa cumplido ha sido el siguiente:

Homenaje al escultor guipuzcoano,
Julio Beobide Goiburu, Amigo de Honor de laR.S.B.A.P.

El dia 6 de Diciembre, a las 12 del mediodia y en el Palacio de Foronda
de la Villa de Zumaia se celebr6 un emotivo acto de adhesién y reconoci-
miento de los Amigos del Pais al llorado Beobide, al cumplirse los cien afios
de su nacimiento.

Representaron a la Sociedad los Amigos Juan Garmendia Larrafiaga,
Xabier Aizarna, José Maria Urkiay José M- Aycart.

Tras unas palabras de Maria Pilar Beobide y del Alcalde de la Villa,
ofrecieron el homenaje los Amigos Urkia, en euskera, y Aycart, en castellano,
glosando la personalidad y el arte del insigne escultor. La R.S.B.A.P., por
acuerdo de su Comision de Gipuzkoa colocara una lapida conmemorativa en
el Museo Kresala, antiguo estudio-taller del gran artista y gran vasco.

ACTO DE APERTURA DEL CURSO 91-92

El dia 13 de Diciembre, viernes, a las 7 de la tarde y en el Salén del Tro-
no de la Excma. Diputaciéon Foral de Gipuzkoa, se celebré el Acto de Apertu-
ra del Curso Académico, con asistencia del Amigo Directory de gran nimero
de Amigos y pUblico en general.

El desarrollo de la sesion fue el siguiente:

1.- Palabras de Salutacion por Dofia Montserrat Garate Ojanguren, Eco-
nomista, Vicerrectorade la U.P.V.y Amigade Nimero de la R.S.B.A.P., Vi-
cepresidenta de la Comision de Gipuzkoa.

2.- “Problemas de ajuste y recuperacién de la economia del Pais Vasco.
Reflexiones al hilo del Informe Porter". Leccion magistral por: Don Manuel
JesUs Gonzélez Gonzalez. Economista del Estado y Catedratico de Historia
del Pensamiento Econdmico de la UNED.

3.- “Ante un nuevo Curso Académico, introduccion de Don Juan Ignacio
Uria y Epelde, Amigo de Numero y Presidente de la Comision de Gipuzkoa
de laR.S.B.A.P.

4.- Palabras de aperturade Curso por Dofia Maria Jesus Aramburu Orbe-
gozo, Diputada de Cultura de la Excma. Diputaciéon Foral de Gipuzkoa.



Terminado el referido Acto de Aperturay en colaboracién con la Cama-
ra de Comercio, Industria y Navegacion de Gipuzkoa, se celebr6 en el mismo
Salén una Mesa Redonda sobre el interesante tema planteado en la conferen-
cia inaugural y con la participacidon de interesantes personalidades del mundo
de la industria y la economia vasca, como Dofia Carmen Gallastegui, Don
Juan Luis Llorens, Don Carmelo Urdangarin y Don Félix Iraola. Actué como
moderador Manuel Jesis Gonzélezy Gonzéalez, quien resumi6 y glosé las dis-
tintas intervenciones.

PRESENTACION DEL LIBRO DEL AMIGO JON BAGUES
“La MUsica en la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais'
(volimenes 1-2)

En el Salén de Plenos del Excmo. Ayuntamiento de Donostia-San Se-
bastidn y a las siete de la tarde del dia 27 de Diciembre, se procedié a la pre-
sentacion de la obra completa de Jon Bagiés Erriondo, eminente music6logo
y Amigo de Nimero de la Sociedad sobre la MUsica en la R.S.B.A.P. (Tomos
Il'y Il de la Coleccidn llustracién Vasca).

El acto académico fué desarrollandose con el siguiente orden:

1.- “La llustraciéon y la recepcion del Clasicismo musical en Espafia”.
Comferencia de Don Antonio Martin Moreno, Catedratico de Historia de la
M Usica de la Universidad de Granada.

2.- Presentacion del Libro: “La musica en la Real Sociedad Bascongada
de los Amigos del Pais" (Volumen 1y 2) de Don Jon Bagiés Erriondo, Ami-
gode Nimero de la R.S.B.A.P. por Don José Maria Aycart Orbegozo, Amigo
de NUimero y Secretario de la Comisién de Gipuzkoade la R.S.B.A.P..

Se complet6é la parte del programa dedicada a la musica con un bello y
estudiado concierto, con obras s. XV IIly con la participacion de los solistas:

Loreto F. Imaz Clavecin
Javier Sarasua Organo
Xabier Basozabal Piano

Las obras interpretadas fueron las siguientes:

2 Versos 6rgano Fr.José de Larrafiaga (1728-1.806)
Sonata clave Fr. José de Larraflaga

2 Versos 6rgano Manuel de Gamarra (1723-1.791)
Sonata clave Manuel de Gamarra

Intento 6rgano Juan Andrés de Lombide (1745-1.811)



Sonata clave Juan Andrés de Lombide

Zortziko clave Mazarredo (M- Antonia? (1757-1836))
Quatuor piano Ignace Pleyel (1757-1.831)

Sonatini piano Muzio Clementi (1752-1832)

Estudio piano Juan Crisostomo Arriaga (1806-1826)

ACTO DE RECEPCION DENUEVOS AMIGOS

Como final del Acto anterior y en presencia del Consejero de Cultura del
Gobiemo Vasco, Presidente del Parlamento Vasco, Diputado General, Mon-
sefior Laboa, Nuncio Apostélico de Su Santidad y otras personalidades, asi
como numerosos Amigos miembros de la Sociedad Bascongada, se celebro el
Acto solemne de recepcion y entrega de Medallas y Diplomas a los nuevos
Amigos de Nimero y Supernumerarios.

La incorporacion de los nuevos Amigos de Nimero con medalla y diplo-
may Amigos Supernumerarios con diploma acreditativo, se realiz6 de acuer-
do con los nuevos estatutos por los que se rige la R.S.B.A.P. que ofrecen la
posibilidad de acceder a la Bascongada por el Gnico requisito de ser reconoci-
da la labor de toda una trayectoria en favor de la cultura del Pais Vasco.

La distincion de Amigo de Niumero supone un escalén superior al de Su-
pernumerario, lo que conlleva mas derechos y obligaciones que éste. Hasta
hace diez afios existian “ndmeros clausus” para acceder a la distincién de
Amigo de NUmero disposicién que fue derogada y actualmente no existe li-
mite. En virtud de los nuevos Estatutos los diez nuevos Amigos de NUmero
no tendran necesidad de pronunciar su leccién de ingreso de manera formal y
obligatoria.

Tras unas palabras de salutaciéon del Presidente de la Comisién de Gi-

puzkoa, Juan Ignacio de Uria y Epelde, se procedié a la entrega de las Meda-
llas y Diplomas a cada uno de los nuevos miembros.

Cerr6 el Acto el Director de la Sociedad, Amigo José Manuel L6pez de
Juan Abad, quien en emotivas palabras reconocié el mérito de los Amigos

nombrados y les expuso las exigencias que supone su ingreso en la
R.S.B.A.P., confiando en su entrega y labor por el bien del Pais Vasco.

Fueron recibidos como Amigos de Nimero los Sefiores:

Javier Aizama Azula

Joseba Arregui Aramburu

José Ramén Eguillor Muniozguren
José Antonio Zabala Unzurrunzaga



Jests Maria Alkain Martikorena
José Maria Arana Aizpurua
Eduardo Chillida Juantegui
Miguel Pelay Orozco

Juan San Martin Ortiz de Zéarate
Nicolas Lasarte Arana

Se entregd el Diploma o Patente de la Sociedad a los siguientes Amigos
Supemumerarios:

JesUs Ferro Larequi

Amaia Zabalo Aguirre

José Antonio Escribano Lasa
Ramén Ruiz de Arcaute Allstiza
Julio Jauregui Alonso

José Gurpequi Illarramendi
Javier Sagarzazu Garaicoechea
Ricardo Ugarte de Zubiarrain
Néstor Basterrechea Arzadun
Vicente Zaragleta Laffitte
José Maria Aguirre Gonzalez
Antonio Urquidi Astondoa
Angel Garcia Ronda

Maria del Coro Cillan Apalategui
Emilio de Felipe Lorenzo

José Maria Pérez de Arenaza
Juan Maria Zaldday Mur

Juan José Arbelaiz Urteaga
Lourdes Soria Sesé

José Ignacio Alberdi Egafia
Imanol Elias Odriozola
Ignacio Mugica Bmnet

INGRESO DELA COFRADIA VASCA DE GASTRONOMIA
COMO AMIGO COLECTIVO

A las 9,30 h. de la noche del mismo dia 27 y en el edificio social de la
Cofradia, bajo el Castillo de la Mota, se celebré un completo acto, que resultd
muy cordial y agradable.



Tras la inauguraciéon oficial del comedor central de la Cofradia, que a
partir de esta fecha llevard el nombre de Munibe, en recuerdo al Conde de Pe-
fiaflorida, fundador de laR.S.B.A.P. y cuyo retrato lo preside, se procedid a la
firma del Convenio preceptivo entre las dos Sociedades, Cofradia y Bascon-
gada, y que completa el tramite de nombramiento de Amigo Colectivo. Hizo
uso de la palabra el Presidente de la Cofradia, Luis Mocoroa.

Se sirvio una curiosa cena con recetas del cocinero donostiarra Shishito,
antiguo director de la Academia de Cocina que cred la Sociedad Bascongada
en los principios del presente siglo.

PRESENTACION EN GIPUZKOA
DEL LIBRO EDITADO POR EL PARLAMENTO VASCO:
“Gabon Sariaky ElBorracho Burlado”

En la sobremesa del acto gastronémico de la Cofradia Vasca de Gastro-
nomia, se procedi6 a la presentacién del espléndido libro, edicion facsimil de
unas obras literarias, musica y teatro, del Conde de Pefiaflorida, y que ha edi-
tado acertadamente el Parlamento Vasco.

Hizo el ofrecimiento el Presidente del Parlamento, Sr. Leizaola, con
asistencia de los Sres. Ormazabal y Barrio, componentes de la Mesa y agrade-
cidé la realizacion y aportacion cultural que supone tal edicion, el Presidente
de la Comisién de Gipuzkoa de la R.S.B.A.P., Juan Ignacio de Uria.

Se completé el acto con unas ilustraciones poéticas y musicales a cargo
de J.M. Echeveste y J.M. Aycart, que recitaron fragmentos de los Gabon Sa-
riak y del poema de Gabriel Celaya “Los Caballeritos de Azcoitia”, y de un
doble cuarteto vocal del Coro Donosti-Ereski bajo la direccién de Juan José
Océn que interpretd los famosos “Cantos al vino”, del s. XV III.

PRESENTACION DEL LIBRO DE P. IRIARTE S.J.

El Sdbado dia 28 de Diciembre, a las 12 del mediodia, y en el Salén de!
Trono de la Diputacion Foral de Gipuzkoa, se presenté un nuevo tomo, el IV
exactamente, de la Coleccion llustracién Vasca y que viene editando la Bas-
congada, recogiendo interesantes trabajos sobre ésta época de nuestra histo-
ria, no demasiado conocida.

La publicacién ha sido patrocinada por la Diputacién guipuzcoanay res-
cata del olvido un curioso trabajo efectuiido en sus Gltimos afios de vida por el
Padre Joaquin Iriarte SJ. y que por diversas causas no llegd a ser editado en
sumomento.



Lleva por largo titulo: “Ser y saber moderno. EI Conde de Pefiaflorida y
la R.S.B.A.P. (1729-1785). Estudio Historico / Social y Filos6fico”,y presen-
ta un curioso analisis de Xabier Maria de Munibe, de sus relaciones con los
Jesuitas y de aquella aventura increible de la Sociedad Econémica Bascongada.

El acto fue presidido por la Directora de Cultura de la Diputacién, Gar-
bifie Egibar que ha cerrado la sesién con unas cordiales palabras. Tras la pre-
sentacion del Libro por el Amigo J.I. Tellechea Idigoras, Prologista y
preparador de la edicién, quien ha manifestado que el libro supone un home-
naje a su autor, el P. Iriarte; a los Jesuitas y al propio Conde de Pefiaflorida,
fundador de la Sociedad, pero sobre todo una adhesién a la gran figura de San
Ignacio en sus conmemoraciones centenarias, se presentaron dos importantes
trabajos: el P. Rafael Olaechea S.J., historiador, ha situado con precision las
posiciones de los Jesuitas y de la llustracién en el s. XVIIIl, y el Amigo de
Nimero por la Comision de Bizkaia Bernardo Arrizabalaga ha puesto al des-
cubierto la modernidad del pensamiento de San Ignacio en cuanto a lo que
hoy se llamara la Comunicacion.

Un nutrido grupo de miembros de la Bascongada y estudiosos del tema
recibieron con agrado estas lecciones y la aparicién de tan interesante libro.

PRESENTACION EN LOYOLA DEL LIBRO DEL P.IRIARTE S.I.
Y RECEPCION DELP.EGUILLOR S.I.COMO AMIGO DE NUMERO

El domingo dia 23 de Diciembre a las 12 del mediodia y en la Sala de
Visitas del Santuario de Loyola, en Azpeitia se entregé al P. José Ramoén
Eguillor la Medallay el Diploma que le acredita como Amigo de NUumero de
la Bascongada.

El Padre Eguillor es autor de numerosas obras entre las que destaca un
libro editado recientemente por la Diputaciéon Foral de Gipuzkoa que lleva
por titulo “Loyola, Historiay Arquitectura”.

En el acto se hizo entrega a los R.P.Jesuitas del libro del P. Joaquin Iriar-
te S.I., “El Conde de Pefiaflorida y la Real Sociedad Bascongada de los Ami-
gos del Pais”, editado recientemente por esta sociedad.

La reunién estuvo presidida por el padre Echarte. Superior de Loyola, y
estuvieron presentes en la misma los Amigos José Ignacio Tellechea Idigoras,
Juan Ignacio de Uria y Epelde, Presidente de la Comision de Gipuzkoa de la
R.S.B.A.P. y un nutrido grupo de personas interesadas en el tema.

Al finalizar el resumen de actividades de esta Comisién, queremos hacer
constar de manera expresa en esta Memoria nuestra tristeza y sentimiento por
el fallecimiento de nuestro Amigo de Honor, Don José Miguel de Barandia-
ran. Dios le dé la gloria que merece.



PUBLICACIONES L991

La Comision de Gipuzlcoa, como encargada general de Publicaciones, e
independientemente de las realizadas por otras Comisiones, ha editado duran-
te el afio 1991 las siguientes publicaciones:

Boletin de laR.S.BA.P. Volumen XLVII -Tomos 1-2 -1991

INDICE

— El Padre Andrés Merino de Jesucristo y la cultura espafiola del siglo XV 11,
por Emilio Palacios Fernandez.

— Amador de Elduayen. EIl “ifiiguista” guipuzcoano frustrado (Paris, 1529),
porJ.l. Tellechea Idigoras.

— Fuentes documentales vascas del s. X1X. Los diarios de navegacién de los
Acha, por José Maria Roldan Gual.

— Las plantas del Jardin Botanico de Vergara, por Angel Goicoechea Marcai-
da - M- Nieves Martinez-Sigiienza.

— El criterio de honorabilidad en la Guipuzcoa del Antiguo Régimen, por M-
Lourdes Soria Sesé.

— Algunas obras de Santiago Marsili, maestro retablista y escultor italiano
dels. XVIII (1743), porJosé Luis Barrio Moya.

— Los Amigos del Pais y el euskera, por Ignacio M- Barridla.

— El 6rgano de Santa Maria de la Asuncién de Mafiaria. Notas histérico-artis-
ticas, por Julen Zorrozua Santisteban.

— MISCELANEA: Una carta del P. Arana al P. Fita acerca de Larramendi. -
El euskera el méas antiguo de la humanidad. - Sobre una pretension de los
alaveses en su comercio con las indias. - En el V centenario del nacimiento
de San Ignacio de Loyola.

— Bibliografia.

— Revista de Revistas.

— Crénicas 1990.

Boletin de laR.S.B.A.P. Volumen XLVIII - Tomos 3-4 -1.991

INDICE

— La integracion de Zalduondo en la Hermandad de Asparrena: condiciones,
ventajas e inconvenientes!, por Jesis M- Garayo Urruela.

— Algunas exequias reales en la Vitoria del s. XVII, por M- Angeles Martin
Miguel.



— Un partido muy “sonado” de pelota (1775), por José Ignacio Tellechea Idi-
goras.

— "Exitos y fracasos del comerciante durangués Matias de Landaburu, por Ju-
lian B. Ruiz de Rivera.

—Juan Lé6pez de Lazarraga, por Ifiaki Zumalde.

— Normas para la fabricacion de anclas en Guipuzcoa con destino a la Real
Armada; 1787-1789, por M- Lourdes Odriozola Oyarbide.

— Una Inmaculada Concepcidon de la escuela madrilefia en la clausura del
Convento de Concepcionistas de Segura en Guipuzcoa, por M- Isabel Asti-
zarain.

— Manuel de Iriarte de Vera de Bidasoa, por José Garmendia Arruebarrena.

— Pintura de los Siglos XV IIl'y XIX en el convento de Brigidas de Azcoitia,
por Ignacio Cendoya Echaniz y Pedro Montero Estebas.

— Mitos y Leyendas, por Feo. J. Hermida Suarez.

— Miscelénea

— Revista de Revistas

— Indices de autores y materias

EGAN. Suplemento en euskera del Boletin de la R.S.B.A.P. Editado con el
patrocinio conjunto del Gobiemo Vasco y la Diputacién Foral de Gipuzkoa.

INDICE

— Santa (y) Ageda (y) Ageda, por G. Etxeberria.

— Iraganak trinko dirau, por Ifiaki Zumalde.

— Gazteluren poesian aide tematikoak, por Luis Marfa M djika.

—Juan Luis Panero-ren poema bat. Saio estilistikoa, por Gerardo Markuleta.
— Gazteluren poesian aide fomialak, por Luis Maria Mdjika.

— ANTZERTIA: “lparra”, por Inazio Irizar.

NUEVOSEXTRACTOS. Suplemento n*4-G del Boletin de la R.S.B.A.P.
1991 Comisién de Gipuzkoa.

INDICE

Palabras de presentacién del profesor Granjel pronunciadas por José M- Urkia
Etxabe.

— La Mentalidad “ilustrada” en la medicina vasca del s. XV III, por Luis San-
chez Granjel.



Lecciones de Ingreso en laR.S.BA.P.

— El oficio de Txistulari, por José Luis Ansorena Miranda. Palabras de recep-
cion de Jon Bagiés Erriondo.

— Apuntes para la historia de los organistas guipuzcoanos (1920-1990), por
José Maria Zapirain Marichalar. Palabras de recepciéon de Imanol Olaizola.

— EIl Coral para Organo: notas al concierto, por José Manuel Azkue Aguina-
galde. Palabras de recepcién de Francisco Esnaola Auzmendi.

— Burguesia y poder municipal donostiarras durante la primera mitad del Si-
glo XIX, por Celia Aparicio Pérez. Palabras de recepciéon de Montserrat
Géarate Ojanguren.

COLECCION ILUSTRACION VASCA

Tomo Ill: “La Musica en la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del
Pais" (Volumen Segundo) 1991, porJon Bagliés Erriondo.

Tomo IV: Sery Saber modernos. El Conde de Pefiaflorida y la'Real Sociedad
Bascongada de los Amigos del Pais (1729-1785) Estudio Histérico / Social
y Filoséfico. 1.991, por P. Joaquin Iriarte S.J. Patrocinado por la Excma.
Diputacion Foral de Gipuzkoa.

La Comisién de Gipuzkoa de la R.S.B.A.P. al poner punto fmal a su la-
bor durante el afio 1991, desea dejar testimonio expreso del reconocimiento al
Gobiemo Vasco, Excma. Dioputaciéon Foral de Gipuzkoa, Excmo. Ayunta-
miento de San Sebastidn, Kutxa de Gipuzkoa y Donostia-San Sebastian, Ca-
mara de Comercio, Industria y Navegacion de Gipuzkoa, Fundaciéon BBV y a
cuantas Instituciones y entidades le han prestado apoyo y colaboracién para
hacer posibles las diversas actividades que se recogen en esta Memoria.



MEMORIA DE LAS ACTIVIDADES DELA DELEGACION
EN CORTE DE LA REAL SOCIEDAD BASCONGADA
DELOS AMIGOS DEL PAISEN EL ANO 1991

La Junta Rectora de la Delegacién celebro durante dicho afio un total de
seis reuniones abiertas a la totalidad de los Amigos residentes en Madrid;
también se celebraron diversas reuniones de los responsables y estuvo presen-
te en tres Juntas de Gobhiemo de la Bascongada.

CICLO DE CONFERENCIAS

“La Cultura y la Universidad en el Pais Vasco”, celebradas en el Salon
de Actos de “Euskal-Etxea” en los dias 21 y 28 de febreroy 7 y 14 de marzo,
los jueves de cada semana.

Después de los oportunos acuerdos en Junta, se decicid la celebracién de
este ciclo'en forma de cuatro conferencias, en los dias citados. Para la prime-
ra, como sesién inaugural, se conté con don Julio Caro Baroja, en ese mo-
mento Delegado en Corte; para la segunda se solicité la colaboracion de don
Vicente Palacio Atar, pero no fue posible y, finalmente, pudimos contar con
don Juan Pablo Fusi Aizpurua; la tercera con dofia Montserrat Garate Ojangu-
ren y para la cuarta, que cerraba el ciclo, con Joseba Arregui Aramburu, Con-
sejero de Cultura del Goniemo Vasco.

El ciclo fue bien recibido, de forma que hubo una muy nutrida asistencia y
gracias a la siempre eficiente colaboraciéon del Amigo, don José Luis Torrres
Murillo, la Prensa de Euskadi se ocup6 de ello ampliamente.

INVESTIGACION DELA COLONIA VASCA EN MADRID

En la segunda mitad del siglo XVIII, por iniciativa de don Julio Caro
Baroja. Después de que el tema fuese tratado en diversas ocasiones y contan-
do con un programa preparado por dofia Estibaliz Ruiz de Azua, en ese mo-
mento secretaria de la Delegacion y con el apoyo econémico de la Fundacién
“Juanelo Turriano”, que preside el Amigo don José Antonio Garcia Diego, en
el mas de julio se concerté el trabajo de investigacion en el Archivo de Proto-
colos Notariales de Madrid, con don Juan Luis Blanco Mozo, licenciado en
Filosofia.



La actividad del citado becario, por cuenta de la mencionada Fundacion,
se mantuvo durante tres meses: julio, agosto y septiembre. En este periodo de
tiempo se confeccionaron 500 fichas y numerosas fotocopias de los legajos
que resultaban de particular interés. EIl trabajo se ha realizado sobre 38 escri-
banos, partiendo desde 1765 y hasta que éstos desaparecian y los libros anali-
zados han sido 190.

Segln investigaciones realizadas por el propio becario, desde 1765 hasta
1800 ejercieron en Madrid 696 escribanos, de modo que lo realizado repre-
senta un 5 por 100.

NUEVA JUNTA RECTORA

Que es aprobada por la Delegacidon y propuesta en la Asamblea General
Ordinaria de Azkoitia del 22 de junio de 1991 y también aprobada: Delegado,
don José Manuel Martinez Miner; vice- delegado, dofia Estibaliz Ruiz de
Azua; secretaria, dofia Carmen Rico Avello; tesorero, don Javier de los Mo-
zos Santamaria y como vocales natos todos los amigos de nimero residentes
en Madrid.

PRESENTACION DEL LIBRO BLANCO SOBRE EL
“PROYECTO LOYOLA”

Se celebr6 en Madrid, por esta Delegacion, en el Salén de Actos de
“Euskal-Etxea” el dia 26 de junio de 1991, por don Alberto Belloch, Amigo
de NUimero de la Bascongada y miembro del Consejo del Poder Judicial, ocu-
pando igualmente la presidencia del acto dofia Ana de Begofiay don Feman-
do Capelastegui, ambos Amigos de la Bascongada.

CICLO DE CONFERENCIAS

Sobre “La presencia de la mujer en la direccion de las empresas”, tam-
bién con el acuerdo de la Junta Rectora y a celebrar en el Salon de Actos de
“Euskal-Etxea”.

La primera de las conferencias estubo a cargo de dofia Cristina Alberdi
Alonso, abogada, ex-vocal del Consejo del Poder Judicial y Amiga de la Bas-
congada, el jueves 7 de noviembre. La segunda, el 14 del mismo mes, fue
pronunciada por dofia Montserrat Garate Ojanguren, catedrética de Historia
de la Economia de la Facultad de Ciencias Empresariales y vicerrectora de la
Universidad del Pais Vasco.

OCHO NUEVOS AMIGOS DE NUMERO

El dia 15 de noviembre, en la calle Echegaray, 28, de Madrid, en el Sa-
I6n de la Real Congregacién de Oriundos y Originarios de las Tres Provincias
Vascongadas, tuvo lugar la imposicion de medallas y entrega de diplomas a



los ocho Amigos de Numero de esta Delegaciéon: don Julio Caro Baroja, don
José Antonio Garcia Diego, don José Maria Rios, don Pedro Aramburu, dofia
Maria Luisa Gauza, don Pablo Beltran de Heredia, don Javier Aramendia Gu-
rrea y don Juan Bautista Olaechea.

El acto fue presidido por don José Manuel Lopez de Juan Abad, Director
de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais, sus adjuntos dofia
Cristina Fructuoso y don Juan Antonio Zé&rate; la Presidente de la Comisién
de Alava dofia Miren Sanchez Erauskin y el Secretario de la misma don Juan
José Ortiz de Mendivil; el Presidente de la Comisién de Bizkaia don Mikel
Unzueta; el Vicepresidente don Adrian Celaya y la Vicesecretaria dofia Ana
de Begofia; la Vicepresidenta de la Comision de Gipuzkoa dofia Monserrat
Garate Ojanguren y el Secretario de dicha Comisién, don José Maria Aycart
Orbegozo, anterior Director de la Bascongada. Previamente a la entrega de
medallas, tuvo lugar en el despacho de la Delegacién en Corte, una reunion
de la Comisién Permanente.

Ambos actos importantes de la R.S.B.A.P. se celebraban en Madrid por
primera vez y con asistencia de unas setenta personas. En la imposiciéon de
medallas, que fue abierta por el Delegado en Corte, se escuch6 una breve lec-
cion magistral a don julio Caro Baroja y tras la imposicion de medallas y en-
trega de diplomas, cerraba el acto el Director de la R.S.B.A.P., don José
Manuel Lopez de Juan Abad.

Hubo dos altas de supernumerarios, la de don José Gil de Biedma y don
Juan Comyn Llorens.

La Delegacion, finalmente, también estuvo representada en la Asamblea
General Ordinaria de Azkoitia, del dia 26 de junio de 1991.

Para el aflo 1992, por el momento, la Delegacion tiene el propdsito de
continuar con la investigaciéon de las vascos residentes en Madrid, para lo
cual ya se ha puesto de acuerdo con el mismo becario que actu6 anteriormen-
te, don Juan Luis Blanco, siendo de momento los gastos por cuenta de la De-
legacion, hasta que sea posible encontrar un patrocinador.

También estamos buscando otro, de mayor volumen de dinero, quiza dos
millones de pesetas 0 algo mas, para rehacer las momorias de Estaban de Ga-
ribay, que es también una iniciativa de don Julio Caro Baroja.

Finalmente, vamos a proponer a cinco o seis amigos supernumerarios de
esta Delegacion que preparen, de acuerdo con los Estatutos, sus respectivas
lecciones de ingreso en el nivel de numerarios.

Por lo demas, la Delegacion, en la medida de sus posibilidades, esta a la
disposicion de las tres Comisiones y de la direccion de la Bascongada.



NORMAS PARA EL ENVIO DE ORIGINALES

1) El original de cada texto se enviara al Boletin de la R.S.B.A.P. C/ Ra-

moén M ' de Lili, 6-42 1zqda. — 20002 SAN SEBASTIAN — APAR-
TADO 992.

2) La secretaria de redaccion del Boletin de la RSBAP acusara recibo del
trabajo original en el plazo de 1 mes desde la fecha de su recepcién. El
consejo de redaccién resolverd sobre su publicaciéon, que podra condi-
cionarse a la introduccién de modificaciones en ei texto original. En to-
do caso esta decisién le serd& comunicada al autor en un plazo no
superior a 3 meses.

3) Todo trabajo deberd ir precedido de:
a) Titulo
b) Nombre del autor o autores
c) Direccién completa
d) N- de teléfono

e) Un breve resumen del trabajo cuya extensién no superara las 10
lineas.



NORMAS PARA LA REDACCION DE TRABAJOS

1) Los trabajos deberan ir mecanografiados a doble espacio. Su extensién
serecomienda que esté comprendida entre 20-30 paginas. Se recomien-
da también, que los trabajos se hagan en — DIN A-A— vy no en Folio o
cualquier otro formato de papel.

2) Las referencias bibliograficas y notas a pie de pagina iran numeradas
correlativamente. Todas ellas se incluiran al final del trabajo de acuer-
do con las siguientes directrices:

a) Las referencias bibliograficas se haran citando apellidos del au-
tor (en maydudsculas) nombre, titulo de la obra (subrayado), lugar
y afio de publicacion, editorial:

TELLECHEA IDIGORAS, J.I. Martin Ignacio de Loyola. Viaje alrededor
del mundo, Madrid 1989, Historia 16-

b) Si se trata de un articulo de una revista, se citaran asimismo ape-
Ilidos del autor (en mayusculas), nombre, titulo del articulo (en-
tre comillas), titulo de la revista (subrayado), tomo en nimeros
ardbigos, afio entre paréntesis y paginas:

CASO GONZALEZ, J.M. ‘El Real Seminario Patriético Bascongado y el
Real Instituto Asturiano: dos caminos para llegar al mismo objetivo’
BRSBAP,A\ (1987) 3-20.

3) Unavez enviadas las pruebas de imprenta a cada autor, éste deberd revi-
sarlas y remitirlas en el plazo de 15 dias a la secretaria de redaccion del
Boletin de la RSBAP. En el caso de no recibirlas, la redaccién del Bole-
tin se encargaré de la revision.
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